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Das Gerat ist fir den Betrieb am analogen Schweizer Netz vorgese-
hen. Verwenden Sie fur den Anschluss des Gerates an das Telefon-
netz nur das mitgelieferte 2-adrige analoge PSTN Brother Original
Faxkabel.

Wichtiger Hinweis

Brother macht darauf aufmerksam, dass dieses Geréat nur in dem
Land, fir das es gepruft wurde, richtig arbeitet. Brother Gbernimmt
keine Garantie fiir den Anschluss des Gerates an offentliche Tele-
fonnetze in anderen Landern, fur die das Gerat nicht zugelassen
wurde.

Zu diesem Handbuch

Das Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd.
erstellt und veroffentlicht. Es enthalt die technischen Angaben und
Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der
Drucklegung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produk-
tes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der
technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien vorzuneh-
men. Brother Gbernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck-
und Satzfehlern.



Einfihrung

Mit dem Brother MFC-890 haben Sie ein komfortables Multifunkti-
onsgerat mit Vorlagenglas und automatischem Vorlageneinzug er-
worben, das als Farbfax, Farbkopierer, Farbdrucker, Farbscanner,
PC-Fax und als PhotoCapture Centre™ verwendet werden kann. Die
Funktionen des Gerétes werden entweder durch Tastendruck oder
in einem Ubersichtlichen und leicht zu bedienenden Display-Menl
eingestellt.

Das Gerat ist werkseitig so eingestellt, dass Sie fur den normalen
Betrieb nur wenige Anderungen vornehmen missen.

Am Anfang dieses Handbuches werden die Grundfunktionen des
Gerates in einer Kurzanleitung erklart. Nehmen Sie sich jedoch ein
wenig Zeit, und lesen Sie auch die restlichen Teile dieses Benutzer-
handbuches aufmerksam durch, um alle Funktionen des Gerates op-
timal nutzen zu kénnen.

@/ Sie konnen sich eine Hilfeliste zum Einstellen der wichtigsten
Funktionen ausdrucken lassen (siehe Berichte und Listen, Seite
72).

Auffinden von Informationen

Schlagen Sie im Inhaltsverzeichnis nach. Das Handbuch ist thema-
tisch gegliedert, so dass Sie Informationen zu einem bestimmten
Themenbereich schnell finden werden. Am Ende des Handbuches
finden Sie ein ausfihrliches Stichwortverzeichnis. Zum schnellen
Nachschlagen von Funktionsnummern und Menifunktionen verwen-
den Sie die Funktionstabellen (siehe Seite 12). Wenn Sie einmal
die Funktion einer Taste vergessen haben, sehen Sie einfach in der
Funktionstastenubersicht auf Seite 8 nach. Innerhalb der einzelnen
Kapitel weisen Symbole auf wichtige und hilfreiche Informationen
hin.



Verwendete Symbole und Formatierungen

Im Benutzerhandbuch werden spezielle Symbole verwendet, die Sie
auf wichtige Hinweise, Warnungen und Tips aufmerksam machen
sollen. Es wurden auch verschiedene Displayanzeigen in den Text
eingefligt und Tastennamen durch spezielle Formate hervorgeho-
ben, damit die Hinweise und Anleitungen leicht zu verstehen und
auszufiihren sind.

Fett Namen von Tasten des Funktionstastenfeldes und
von Schaltflachen auf dem Computerbildschirm
sind in Fettdruck dargestellt.

Kursiv Betont wichtige Punkte und verweist auf andere
Stellen im Benutzerhandbuch und wird fir auf dem
Computerbildschirm angezeigte Optionen verwen-
det.

A Warnungen und Vorsichtsmassnahmen zur Vermeidung von
Verletzungen und Gefahren sowie Beschadigungen am Gerét.

Vorsichtsmassnahmen zur Vermeidung von Schaden am Ge-
rat.

@/ Hinweise wie Sie auf eine bestimmte Situation reagieren sollten
und Tipps zur beschriebenen Funktion.

@ Falsche Einstellungen, Gerate und Funktionen, die nicht kom-
patibel mit dem MFC sind und daher nicht verwendet werden
kénnen.



Benutzerfreundliche Bedienung

Alle Menufunktionen werden nach dem gleichen Prinzip eingestellt,
so dass Sie schnell mit der Bedienung des Gerates vertraut sein wer-
den.

Das Display zeigt Ihnen jeweils Schritt fir Schritt an, was zu tun ist.

Driicken Sie einfach Menu/Set, um das Funktionsmenu aufzurufen,
und folgen Sie den Hinweisen im Display.

Mit den Navigationstasten kénnen Sie Menus und Einstellungen
wahlen und dann mit Menu/Set aufrufen oder speichern.

Die Meniis und Funktionen kdnnen auch jeweils durch Eingabe der
Meni- oder Funktionsnummern mit den Zifferntasten aufgerufen
werden. Sie finden die Nummern der Menls und Funktionen sowie
eine kurze Beschreibung der Einstellungsmdglichkeiten in den Funk-
tionstabellen dieses Handbuches (siehe Funktionstabellen, Seite
12).

Remote Setup
(nur fur Windows® bzw. Mac® OS X 10.1)

Wenn das MFC an einen Computer angeschlossen ist und die
Brother Software Suite installiert wurde, kbnnen Sie mit dem
Remote-Setup-Programm MFC-Einstellungen, wie z. B. das Spei-
chern von Rufnummern, einfach und bequem vom Computer aus
vornehmen (siehe MFC Remote Setup, Seite 232 und MFC Remote
Setup (nur mit Mac OS X 10.1/10.2.1 oder neuer), Seite 283.




Sicherheitshinweise

Das Gerat sicher verwenden

A\ WARNUNG

Im Innern des Gerates befinden sich un-
ter hoher Spannung stehende Elektro-
den. Ziehen Sie daher den Netzstecker
aus der Netzsteckdose, bevor Sie das
Gerét reinigen oder einen Papierstau

beheben.
0
00 g
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Fassen Sie den Netzstecker nicht mit
nassen oder feuchten Handen an, um
einen Stromschlag zu vermeiden.

Legen Sie lhre Hand bei getffnetem
Gehausedeckel nicht auf die Geh&use-
kante, um Verletzungen zu vermeiden.

Fassen Sie nicht an die in der Abbildung
unten gezeigten Bereiche, um Verlet-
zungen zu vermeiden.

Beriihren Sie nicht die Kante des in der
Abbildung markierten Metallteiles, um
Verletzungen zu vermeiden.

Beriihren Sie nicht die in der Abbildung
grau markierten Bereiche, um Verlet-
zungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, die Kanten der in der Abbildung
gezeigten Metallteile nicht zu bertihren, um Verlet-

zungen zu vermeiden.




A\ WARNUNG

Berthren Sie keine Telefonleitungen oder Endgeréate, die nicht
oder nicht richtig isoliert sind, solange sie noch an das Telefon-
netz angeschlossen sind.

Das MFC muss an eine geerdete, jederzeit leicht zugangliche
Netzsteckdose angeschlossen werden, damit es im Notfall
schnell vom Netz getrennt werden kann.

Schliessen Sie das MFC nur mit dem mitgelieferten Faxan-
schlusskabel an die Telefonsteckdose an.

Vorsicht

Wir empfehlen, einen Uberspannungsschutz zu installieren, um
das Geréat vor Spannungsspitzen bei Gewittern zu schiitzen.

Das MFC wird Uber den Netzanschluss geerdet. Deshalb sollten
Sie zum Schutz vor Spannungsspitzen Uber die Telefonleitung
zuerst die Stromversorgung und dann den Telefonanschluss her-
stellen. Aus demselben Grund sollten Sie vor dem Verstellen
oder dem Transportieren des Gerates stets zuerst den Telefo-
nanschluss I6sen, bevor Sie den Netzstecker ziehen.

Stellen Sie das MFC nicht in feuchter Umgebung oder in der
N&ahe von Wasserquellen, wie Handwaschbecken, auf.



Standortwahl

Stellen Sie das Geréat auf eine ebene und stabile Flache, wie z. B. ei-
nen Schreibtisch. Der Standort sollte vibrations- und erschiitterungs-
frei sein. In der Néhe sollte sich eine jederzeit leicht zugéngliche,
geerdete Netzsteckdose und eine Telefonsteckdose befinden. Ach-
ten Sie darauf, dass die Raumtemperatur zwischen 10° C und 35° C
liegt.
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Vorsicht

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, wie
Heizkoérpern, Klimaanlagen, Kihlschréanken usw. und nicht in der
Néahe von Wasserquellen oder Chemikalien auf.

Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht direkter Sonnen-
einstrahlung, extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt
ist.

Schliessen Sie das MFC nicht an Netzsteckdosen mit Schalter
oder Zeitschaltuhren an, da durch Stromunterbrechungen even-
tuell gespeicherte Daten geltscht werden.

Achten Sie darauf, dass an derselben Steckdose keine weiteren
Geréte angeschlossen sind, die kurzzeitig grosse Leistung auf-

nehmen oder Spannungsschwankungen verursachen (wie z. B.
Kopiergerate und Aktenvernichter). Dadurch kénnen Fehlfunktio-
nen beim Betrieb des MFC auftreten.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Stérungsquellen, wie
z. B. Lautsprechern oder der Feststation eines schnurlosen Tele-
fons, auf.




Kurzanleitung zum Faxen / Kopieren

Schwarzweiss-Dokument

senden
Automatisch Senden

1. Legen Sie das Dokument
mit der zu sendenden Seite
nach oben in den Vorlagen-
einzug — oder — mit der
zu sendenden Seite nach
unten auf das Vorlagenglas
(siehe Dokument einlegen,

Seite 4).

2. Geben Sie die Faxnummer
Uber die Zifferntasten, den

Telefon-Index oder die
Kurzwabhl ein.

3. Driicken Sie Fax Start.
Rufnummern speichern

Ruf_nummern als Kurzwahl
speichern

1. Driicken Sie Menu/Set,

2,3, 1.

2. Geben Sie die zweistellige
Kurzwabhl ein, unter der Sie

die Nummer speichern

mochten, und driicken Sie

dann Menu/Set.

3. Geben Sie die Rufnummer
ein (bis zu 20 Stellen) und

driicken Sie dann
Menu/Set.

4. Geben Sie tiber die Ziffern-
tasten einen Namen (bis zu
15 Zeichen) ein und/oder

driicken Sie Menu/Set.

5. Driicken Sie Stop/Exit.

Gespeicherte Rufnummer

wahlen
Tel-Index

1.

Legen Sie das Dokument
mit der zu sendenden Seite
nach oben in den Vorlagen-
einzug — oder — mit der
zu sendenden Seite nach
unten auf das Vorlagen-
glas.

Driicken Sie
Search/Speed Dial und
geben Sie dann uber die
Zifferntasten den ersten
Buchstaben des Empfan-
gernamens ein.

. Wabhlen Sie den gewiinsch-

ten Empfanger mit ({ und
im alphabetisch sortie-
ren Telefon-Index aus.

Driicken Sie Fax Start,
wenn der Empféangername
im Display angezeigt wird.

Kurzwahl

1.

Legen Sie das Dokument
mit der zu sendenden Seite
nach oben in den Vorlagen-
einzug — oder — mit der
zu sendenden Seite nach
unten auf das Vorlagen-
glas.
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2. Driicken Sie
Search/Speed Dial,
dann # und geben Sie an-
schliessend die zweistellige
Kurzwahlnummer ein, unter
der die Rufnummer gespei-
chert wurde.

3. Driicken Sie Fax Start.

Empfangsmodus wahlen

Driicken Sie die Taste Receive
Mode so oft, bis die gewiinsch-
te Einstellung angezeigt wird:

Nur Fax: Wenn das MFC an
einer separaten Leitung ange-
schlossen und nur Faxe (keine
Telefonanrufe) empfangen wer-
den sollen (siehe Automatischer
Faxempfang (Fax), Seite 53).

Manuell (nur mit externem Te-
lefon): Wenn Sie viele Telefon-
anrufe, aber wenige Faxe
empfangen

Fax/Tel (nur mit externem Te-
lefon): Wenn Sie viele Faxe und
wenige Telefonanrufe empfan-
gen

TAD:Anrufbeantw. (nur mit
externem Anrufbeantworter):
Wenn Faxe automatisch emp-
fangen und Telefonanrufe vom
Anrufbeatnworter aufgezeichnet
werden sollen.

Lesen Sie dazu auch Externes
Telefon und externer Anrufbe-
antworter, Seite 75.
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Kopieren
Einmal kopieren

1. Legen Sie das Dokument
mit der zu kopierenden Sei-
te nach oben in den Vorla-
geneinzug — oder — mit
der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorla-
genglas (siehe Dokument
einlegen, Seite 4).

2. Driicken Sie Mono Copy
oder Colour Copy.

Mehrere Seiten sortiert kopie-
ren (nur mit Vorlageneinzug)

1. Legen Sie das Dokument
mit der zu kopierenden Sei-
te nach oben in den Vorla-
geneinzug.

2. Geben Sie tber die Ziffern-
tasten die gewlnschte Ko-
pienanzahl ein (bis zu 99).

3. Driicken Sie Options.

4. wahlen Sie mit < oder
¢ die Anzeige Nor-
mal/Sortiert und dri-
cken Sie dann Menu/Set.

5. wahlen Sie mit <> oder
¢ die Anzeige Sor-
tiert und driicken Sie
dann Menu/Set.

Driicken Sie Mono Copy
oder Colour Copy.
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Einfache Schritte zur Ver-
wendung desMFC

MFC ein-/ausschalten

Wenn das MFC nicht mit der Ausfiihrung einer Funktion beschaftigt
ist, kdnnen Sie es mit der ON/OFF-Taste auf der linken Seite des
Funktionstastenfeldes aus- bzw. wieder einschalten.

Auch wenn das MFC ausgeschaltet ist, kann es zuvor programmier-
te zeitversetzte Sendevorgange ausfuhren und - falls der automati-
sche Faxempfang (Fax) eingestellt ist - Faxe auch automatisch
empfangen. Sie kdnnen das ausgeschaltete MFC sogar von unter-
wegs anrufen und empfangene Faxe abrufen und weitergeben. Falls
andere Funktionen ausgefuhrt werden sollen, missen Sie das MFC
wieder mit der ON/OFF-Taste einschalten.

MFC ausschalten

Halten Sie die ON/OFF-Taste des MFC Beenden
so lange gedriickt, bis im Display Been- ‘ Normal mmml 01 ’
den angezeigt wird.

MFC einschalten

Halten Sie die ON/OFF-Taste des MFC Bitte warten
so lange gedriickt, bisim Display Bitte ‘ ’
warten angezeigt wird.

@/ Selbst wenn Sie das MFC ausschalten, fuhrt es in regelmassi-
gen Abstanden eine Reinigung der Druckképfe durch, um die
optimale Druckqualitat zu gewahrleisten.

Wenn Sie jedoch den Netzstecker des Gerates ziehen, kdnnen
keinerlei Funktionen, auch nicht die Druckkopfreinigungsfunkti-
on, ausgefuhrt werden.
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Datenerhalt

Das MFC erhélt das Datum und die Uhrzeit auch bei einer Stromun-
terbrechung einige Stunden lang. Bleibt die Stromversorgung langer
unterbrochen, missen Datum und Uhrzeit neu programmiert wer-
den. Alle Gbrigen, in den Menis vorgenommenen Einstellungen blei-
ben erhalten (mit Ausnahme der Funktionen, die nur fir das aktuell
eingelegte Dokument gultig sind).

Im Speicher befindliche Dokumente gehen bei einer Stromunterbre-
chung verloren.

Scanner-Lampe ausschalten

Durch das Ausschalten der Scanner-Lampe wird der Energiever-
brauch reduziert.

Um die optimale Lebensdauer der Scanner-Lampe zu erhalten,
schaltet sie sich erst nach 16 Stunden automatisch ab. Sie kénnen
die Scanner-Lampe auch manuell ausschalten, indem Sie die Tas-
ten @ und @ gleichzeitig driicken. Die Scanner-Lampe schaltet
sich beim n&chsten Einlesen eines Dokumentes automatisch wieder
ein

@/ Bitte beachten Sie, dass das regelmassige Ausschalten der
Scanner-Lampe die Lebensdauer der Lampe reduziert.
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Dokument einlegen

Mit dem Brother MFC-890 kdnnen Sie Dokumente aus dem Vorla-
geneinzug automatisch einziehen oder das Original (z. B. Bicher,
Zeitungsausschnitte) auf das Vorlagenglas legen und zum Faxen,
Kopieren oder Scannen einlesen lassen.

Automatischer Vorlageneinzug (ADF)

In den automatischen Vorlageneinzug kdnnen bis zu 30 Seiten ein-
gelegt werden, die nacheinander automatisch eingezogen werden.
Verwenden Sie Normalpapier (80 g/m?). Fachern Sie den Papiersta-
pel stets gut auf, bevor Sie ihn in den Einzug einlegen.

Empfohlene Umgebungsbedingungen

Temperatur: 20°C-30°C
Luftfeuchtigkeit: 50% - 70%

@ Verwenden Sie kein gerolltes, geknicktes, gefaltetes, geklebtes,
eingerissenes oder geheftetes Papier. Legen Sie keine Karten,
Zeitungen oder Stoffe in den Vorlageneinzug, sondern benutzen
Sie fur solche Dokumente das Vorlagenglas (siehe Vorlagen-
glas, Seite 7).

m Achten Sie darauf, dass mit Tinte geschriebene oder gedruckte

Dokumente vollkommen getrocknet sind.
m Zum Faxen eingelegte Dokumente missen zwischen 14,7 und
21,6 cm breit und zwischen 14,7 und 35,6 cm lang sein.
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1. Klappen Sie die Vorlagenstitze auf.

Vorlagenstiutze

@/\7 _Vorlagenstopper am

7 , Ausgabefach
&‘ .

2. Klappen Sie den Vorlagenstopper am Ausgabefach aus.

3. Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach oben
und der Oberkante zuerst so weit in den Vorlageneinzug, bis
es die Einzugsrolle leicht berihrt.

Wenn Sie mehrere Seiten einlegen, fachern Sie diese gut auf.
Legen Sie die Seiten dann - wie in der Abbildung gezeigt - leicht
versetzt in den Vorlageneinzug ein.

4. Richten Sie die Papierfiihrungen entsprechend der Dokumen-
tenbreite aus.

Dokument mit
bedruckter Sei-
te nach oben

Vorlagen-
stopper

@/ Das Dokument im Einzug hat Vorrang gegenuber dem Doku-
ment auf dem Vorlagenglas. Das heisst, auch wenn Sie eine
Vorlage auf dem Vorlagenglas vergessen haben, wird das in
den Einzug eingelegte Dokument eingelesen.

@/ Wenn mehrere Seiten auf einmal eingezogen werden, sollten
Sie die Seiten einzeln einlegen oder das Vorlagenglas verwen-
den.
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5. sie kénnen nun Fax Start driicken, um das Dokument zu ver-
senden (siehe Senden, Seite 36)

— oder —

Mono Copy oder Colour Copy driicken, um das Dokument
zu kopieren (siehe Kopieren, Seite 86)

Spezialpapier-Hebel

Der Spezialpapier-Hebel kann auf zwei Positionen eingestellt wer-
den: nach links in die Position fir Normalpapier oder nach rechts in
die Position fur Spezialpapier ([).

Zum Einziehen von normalem Papier stellen Sie den Hebel nach

links in die Position fur Normalpapier. Sie kdbnnen dann mehrere Sei-
ten einlegen und nacheinander einziehen lassen.

Wenn die einzuziehenden Vorlagen aus besonderem Papier
bestehen (wie dinnem Papier, dickem Papier, beschichtetem Papier
oder Glanzpapier), sollten Sie den Hebel nach rechts in die Position
fir Spezialpapier verschieben (ﬂ). Legen Sie dann jeweils nur ein
Blatt in den Vorlageneinzug. Es kénnen dadurch auch Vorlagen aus
Spezialpapier ohne Papierstau oder Einzugsfehler zugefihrt
werden.

— Normales Papier
_ Spezialpapier
l — Spezialpapier-Hebel

@/ Das Dokument im Einzug hat Vorrang gegentiber dem Doku-
ment auf dem Vorlagenglas. Das heisst, auch wenn Sie eine
Vorlage auf dem Vorlagenglas vergessen haben, wird das in
den Einzug eingelegte Dokument eingelesen.
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Vorlagenglas

Verwenden Sie das Vorlagenglas, um z. B. Seiten eines Buches zu
kopieren, zu senden oder zu scannen.

ﬁ Zur Verwendung des Vorlagenglases muss der Vorlagenein-
zug leer sein.

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

Dokument mit be-
druckter Seite nach
2\ unten .

=
|5
= .‘:.q

=)

2. Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach unten
auf das Vorlagenglas. Zentrieren Sie es mit Hilfe der Markierun-
gen an der linken Seite des Vorlagenglases

3. Schliessen Sie die Vorlagenabdeckung.

A Schliessen Sie die Abdeckung vorsichtig und driicken Sie nicht
darauf, wenn z. B. ein Buch oder ein dickeres Manuskript auf
dem Glas liegt. Dadurch kdnnte das Vorlagenglas beschadigt
werden.

4. sSie kénnen nun Fax Start driicken, um das Dokument zu ver-
senden (siehe Senden, Seite 36)
— oder —

5. Mono Copy oder Colour Copy driicken, um das Dokument
zu kopieren (siehe Kopieren, Seite 86).
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ON/OFF-Taste

Zum Ein- und Ausschalten
des MFC.

Fax-Tasten:
Redial/Pause

Wabhlt die zuletzt gewahlte
Nummer noch einmal an und
dient zur Eingabe einer Pau-
se beim Wahlen von Ruf-
nummern.

Receive Mode

Zum Einstellen des Emp-
fangsmodus.

Zifferntasten

Zum Wahlen und Speichern
von Rufnummern und zur
Eingabe von Funktionsnum-
mern und Texten in den Me-
nas.

Mit der Taste # kann tempo-
rar von der Puls- zur Tonwahl
umgeschaltet werden.
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Tasten und Funktionen des MFC-890

Enlarge’ () opticis = + + COlOUE
2O optice
fedet."s 1 . . .Copy

Search/Speed Dial

Nach Drucken dieser Taste
kann eine gespeicherte
Nummer durch Auswéhlen
des Namens im alphabetisch
sortierten Rufnummernver-
zeichnis - oder - durch Ein-
gabe einer Kurzwabhl (z.B. #,
2, 1) angewahlt werden.

Fax Resolution

Zum Wahlen der Auflésung
fir das Senden des Doku-
mentes.

Fax Start

Zum Senden eines Doku-
mentes oder zum Starten ei-
ner Funktion.

Tel/R

Wenn im Fax/Tel-Modus das
Pseudoklingeln zu horen ist,
konnen Sie den Horer des
externen Telefons abneh-
men und diese Taste dri-
cken, um das Gespréach zu
fuhren.



nnnnn

3 ‘ON"OI‘:F‘ o @
0 @eo0
Stop/Exit

Zum Abbrechen einer Uber-
tragung oder einer Funktion
und zum Verlassen des
Funktionsmenus.

Navigations-Tasten:
Menu/Set

Ruft das Funktionsmen
zum Einstellen von Funktio-
nen auf und speichert ge-
wahlte Einstellungen.

(1 oder )

Mit diesen Tasten gelangen
Sie eine Ebene im Funktions-
menu zurtick bzw. vor.

Sie dienen auch zur Auswabhl
einer Rufnummer im alpha-
betisch sortierten Telefon-In-
dex.

@) O oder & w0
Zur Auswahl von Menus und

Optionen innerhalb einer
Menuebene

- oder -

zum Andern der Lautspre-
cher- und Klingel-Lautstéarke.

Enlarge’ ims= + + Colou
Qe oy

P
oo ; Colour’,

Farbkopierer-Tasten
(temporare Einstellungen
flr die nachste Kopie):

Quality
Zum temporaren Einstellen
der Kopierqualitat.

Kopierqualitat-Anzeigen
Diese LED-Anzeigen zeigen

die aktuell gewéhlte Kopier-
qualitat an.

Enlarge/Reduce

Zum Vergrossern und Ver-
kleinern eines Dokumentes.

Mono Copy

Zum Kopieren in Schwarz-
weiss.

Colour Copy

Zum Erstellen von Farbkopi-
en.

Options

Zum schnellen Andern von
weiteren temporaren Kopier-
einstellungen fir die nachste
Kopie oder zum Andern der
temporaren Einstellungen fur
das PhotoCapture Centre™.
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Farbdrucker-Taste: LC-Display
Ink Zeigt Funktionen, Bedie-
Zum Reinigen der Druckkdp- nungshinweise und Fehler-
fe und zum Austausch von meldungen an.

Tintenpatronen. Tintenvorratanzeige

Farbscanner-Taste: Zeigt die in den einzelnen
Scan to Patronen noch vorhandene
Mit dieser Taste kann ein Do- Tintenmenge an.

kument eingescannt werden. BK: Schwarz

Sie kdbnnen wahlen, ob es im C: Cyan

Grafikprogramm oder im Y: Gelb

Textverarbeitungsprogramm
geoffnet, direkt an eine neue
E-Mail angehangt oder als
Datei gespeichert werden
soll (z. B. in einem Ordner
oder auf einer Speicherkar-
te). Mit optionalem
NC-8100h MFC-Server kon-
nen Dokumente auch direkt
vom MFC an E-Mail-
Adressen gesendet werden.

M: Magenta
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Navigationstasten und Funktionen

* Funktionsmeni aufrufen

N * Nachste Meniiebene aufrufen
@8 * Einstellung bestatigen
<&  * Durch aktuelle Menuebene bléat-
& temn

@ * Eine Menliebene vor
@ * Eine Menliebene zuriick
* Menl verlassen

Stop/Exit

Driicken Sie Menu/Set, um das Menu aufzurufen Es werden dann
nacheinander die folgenden Menis angezeigt.

Driicken Sie 1 fir Grundeinstellungen ,1 dann SET

— oder — 1l.Gerdteeinstell
Driicken Sie 2 flr Faxeinstellungen T, 1 dann SET
— oder — 2.Fax

Drucken Sie 3 fiir Kopiereinstellungen T ,1 dann SET

— oder — 3.Kopie

Driicken Sie 4 fir PhotoCapture-Einstel- ,1 dann SET
lungen 4 .PhotoCapture
— oder —

Drucken Sie 5 fir Testdruck T, dann SET

— oder — 5.Testdruck
Drucken Sie 6 fiir Ausdrucke T, dann SET

— oder — 6 .Ausdrucke

blattern Sie schnell mit den Tasten ¢ oder ¢ durch die Funktio-
nen eines Menus und die verfugbaren Einstellungen. Durch Driicken
von Menu/Set kann die jeweils im Display angezeigte Funktion auf-
gerufen oder eine Einstellung gespeichert werden.
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Funktionstabellen

Hauptmenu Untermenu Funktionen Mogliche Beschreibung | Seite
Einstellungen
1. Gerdte- 1.Papier — Normal Stellen Sie hier | 19
einstell Inkjet ein, welche Pa-
Glanz piersorte zum
(4 Farben Kopieren, Fo-
oder tos drucken,
3 Farben) etc. verwendet
Folie werden ;oll
(Grundeinstel-
lung).
2.Datum/ — — Datum/Uhrzeit | 30
Uhrzeit fur Displayan-
zeige und Aus-
drucke
einstellen.
3.Abs.- — — Absenderken- 31
Kennung nung (Name,
Fax-Nr.) spei-
chern, die auf
die gesende-
ten Faxe ge-
druckt wird
4.Lautstédrke 1.Klingeln Laut Zum Einstellen | 33
Normal der Klingellaut-
Leise starke.
Aus
2.signalton Laut Zum Einstellen | 34
Normal der Lautstarke
Leise des Signal-
Aus tons, der be_i
Fehlern, beim
Druicken von
Tasten und
nach dem Sen-
den bzw. Emp-
fangen zu
horen ist.
3.Laut- Laut Zum Einstellen | 34
sprecher Normal der Lautspre-
lLeise cherlautstarke.
Aus
5.Nebenstelle | — Ein Zum Ein- und 32
Aus Ausschalten
des Nebenstel-
lenbetriebs.

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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Hauptmeni Untermenu Funktionen Mégliche Beschreibung | Seite
Einstellungen
1.Gerate- 6.Zeit- — Auf Winter- | Zum schnellen | 33
einstell umstellung zeit Wechsel zwi-
(Fortsetzung) Auf Sommer- | schen Som-
zeit mer- und
Winterzeit.
7.Energie- — Ein Energiespar- 35
sparen+ Aus modus ein-
schalten.
8.Ton-/ — Tonwahl Wabhlverfahren | 32
Pulswahl Pulswahl einstellen.
9.Display- — Deutsch Zum Wahlen 30
sprache Franzosisch | der Displayan-
Englisch zeigen-Spra-
che.
2.Fax 1.Empfangs 1.Klingel- 02 bis 10 Anzahl Klingel- | 54
einst. anzahl zeichen, nach
der ein Anrufim
F/T- oder
Fax-Modus an-
genommen
wird.
2.F/T Rufzeit | 70 Lange des Klin- | 80
40 gelns bei einem
30 Telefonanrufim
20 F/T- Modus.
3.Fax- Ein Autom. Fax- 53
Erkennung Aus empfang nach
Annahme des
Anrufs mit ei-
nem externen
Telefon.
4.Fernakt. - Ein Zur manuellen | 81
Code (%51, #51) Aktivierung und
Aus Deaktivierung
des Faxgera-
tes von einem
externen Tele-
fon aus.
5.Auto Verkl. | Ein DamitA4-Faxe | 54
Aus inkl. Absender-
kennung auf
eine Seite ge-
druckt werden
kénnen.
6.Speicher Ein Automatisches | 54
empf. Aus Speichern von
Faxen, wenn

das Papier aus-
geht.

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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Hauptmeni Untermeni Funktionen Magliche Beschreibung | Seite
Einstellungen
2.Fax 1.Empfangs 7.Aktiver Standard Zum Abrufen 61
(Fortsetzung) einst. Abruf Geschiitzt eines Doku-
(Fortsetzung) Zeitwahl ments von ei-
nem anderen
Faxgerat.
2.Sende- 1.Kontrast Auto Zum Senden 45
einstell. Hell eines extrem
Dunkel hellen oder
dunklen Doku-
mentes (tempo-
rare
Einstellung).
2.Faxauf- Standard Aufldsung fur 44
14sung Fein alle Dokumente
S-Fein einstellen
Foto (Grundeinstel-
Farbe Std lung).
Farbe Fein
3.Zeitwahl — Senden eines 46
Dokumentes zu
einem spate-
ren Zeitpunkt.
4.Stapel- Ein Sendet alle a7
ubertrag Aus zeitversetzten
Sendeauftra-
ge, die zur sel-
ben Zeit und
zur selben Fax-
nummer gesen-
det werden
sollen, in einer
Ubertragung.
5.ADF-Versand | Ein Senden, ohne 43
Aus Zuvor zu spei-
Aktuelle chern.
Sendung
6.Passiver Standard Dokument fiir 63
Abruf Geschiitzt den Abruf eines
anderen Geréa-
tes vorbereiten.
7.Deckblatt Aktuelle Senden und 49
Sendung Drucken eines
Ein vom Faxgerat
Aus erstellten Deck-
Drucken blattes.
8.Deckbl. - — Zum Program- | 51
Komm . mieren eines
Deckblatt-Kom-
mentars.
9.Ubersee- Ein Fur Ubersee- 52
Modus Aus

Ubertragungen.

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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Hauptmeni Untermenu Funktionen Mégliche Beschreibung | Seite
Einstellungen
2.Fax 3.Nrn. 1.Kurzwahl — Rufnummern 57
(Fortsetzung) speichern als Kurzwahl
speichern.
2.Rundsende- — Rundsen- 58
Grup de-Gruppe
speichern.
4 Berichte 1.Sende- Ein Automatischer 72
bericht Ein+Dok Ausdruck ei-
Aus nes Sendebe-
richts nach
Aus+Dok .
jeder Sendung.
2.Journal Inter- Intervall fir den | 73
vall:7 Tage | automatischen
Inter- Journalaus-
vall:2 Tage | druck einstel-
Inter- len.
vall:24 std
Inter-
vall:12 Std
Inter-
vall:6 Std
Nach 50 Fa-
xen
Aus
5.Fernabfrage | 1.Faxweiter- Aus Fax-Weiterlei- 67
leit. Ein tung zu einer
anderen Ruf-
nummer.
2.Fax Ein Zur Fax-Fern- 65
speichern Aus weitergabe und
Weiterleitung
eingegangener
Faxe.
3.Zugangscode | 159% Zugangscode 68
fur die Fernab-
frage andern.
4 Fax drucken | — Ausdruck ein- 55
gegangener
und gespei-
cherter Faxe.
6.Anst. — — Zum Anzeigen | 41
Auftrige und Abbrechen
noch anstehen-
der Auftrage.
0.Extras — — Sperrt den Zu- | 26
(Tasten- griff auf die
sperre) wichtigsten

Funktionen, mit
Ausnahme des
Faxempfangs
im Speicher.

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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Hauptmeni Untermeni Funktionen Magliche Beschreibung | Seite
Einstellungen
3.Kopie l.Qualitédt — Normal Zum Auswah- 104
Hoch len der Kopier-
Entwurf qualtiat.
2 Kantennah — Ein Erweitert den 104
dr. Aus bedruckbaren
Bereich der
Seiten, so dass
dichter an die
untere Blatt-
kante herange-
druckt werden
kann (bis zu 3
mm).
3.Helligkeit —_ M LLIL Zum Einstellen | 105
-gmmmo + der Helligkeit.
-mamoo t
-amooo t
-moooo +
4 Kontrast — -anmmn t Zum Einstellen | 105
-mmmmn + des Kopienkon-
—wmmoo + trastes .
-ampoo t
-moooo t
5.Farbab- 1.Rot Ri-mmmmn + Zum Einstellen | 106
gleich R:-mmmmo + des Rotanteils
R:- mmmoo + in den Kopien.
R:-mmooo +
R:-moooo +
2.Grin G:i-mmmmnm + Zum Einstellen | 106
G:-mwmmnmo + des Griinanteils
G:-wmmoo + in den Kopien.
G:-mmooo +
G:-moooo +
3.Blau Bi-mmmmm + Zum Einstellen | 106
B:-smmnno + des Blauanteils
B:-mmmoo + in den Kopien.
B:-mmooo t
B:-woooo +

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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Hauptmeni Untermenu Funktionen Mégliche Beschreibung | Seite
Einstellungen
4.Photo- 1.Druckquali- | — Normal Zum Einstellen | 127
Capture tiat Fein der Druckquali-
Foto tat.
2.Druckform. — (13 X 9 CM) Zum Einstellen | 127
(15 X 10 cM) | der Druckgros-
(18 X 13 cM) | S€
(20 X 25 CM)
3.Helligkeit — B LLIL S Zum Einstellen | 127
-ammmo + der Helligkeit.
-ammpoo t
-mmooo t
-moooo t
4 Kontrast — B LLLL S Zum Einstellen | 128
-ammmo + des Kontrastes.
-mmmoo t
-ampooo t
-moooo t
5.Farb- Ein 1.Weissab Beseitigt Ver- 128
optimierung | Aus gleich farbungen von
——— weissen Bildbe-
Cammmo + reichen.
-mmmoo t
-ampooo t
-moooo t
2.Scharfe Stellt die Schér- 128
BETIII fe des Bildes
-mmmmo t ein
-mmmoo t
-mmooo t
-moooo t
3.Farbinten- | Zum Einstellen 128
sitat der Farbintensi-
—— tat im Bild.
-anmmo t
-mmmoo t
-mmpooo t
-moooo t
6.Scannen: — PDF Zum Einstellen | 130
Karte JPEG des Dateityps

zum Scannen
und Speichern
von Bildern auf
einer Karte.

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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Hauptmeni Untermeni Funktionen Magliche Beschreibung | Seite
Einstellungen
5.Testdruck — — — Testdruck zum | 303
Uberpriifen der
Druckqualitat
und der vertika-
len Ausrich-
tung des
Druckkopfes.
6.Ausdrucke 1.Hilfe — — Zum Ausdru- 74
cken von Be-
2.Rufnummern — —_ richten und
3.Journal — — Listen
4.Sende- — —
bericht
5.Konfigu- — —
ration
6.Bestell- — —
form.

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt.
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Papier und Druckmedien

MFC auf die verwendete Papiersorte
einstellen

Damit Sie die optimale Druckqualitét erhalten, sollten Sie hier ein-
stellen, welche Papiersorte in den Multifunktionsschacht eingelegt
ist.

1. Driicken Sie Menu/Set, 1, 1.

2. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Normal, Inkjet,
Glanz oder Folie und driicken Sie Menu/Set.

3. Wenn Sie Glanz gewdhlt haben, wéhlen Sie nun mit ¢ oder
¢ die Einstellung Glanz:4 FarbenoderGlanz:3 Farben
und dricken Sie Menu/Set.

@ Die Druckqualitat der schwarzen Tinte ist je nach Art des ver-
wendeten Glanzpapiers unterschiedlich. Wenn Sie die Einstel-
lung Glanz:4 Farben wahlen, wird die schwarze Tinte
verwendet. Sollte diese auf dem verwendeten Glanzpapier
nicht haften, wéhlen Sie Glanz:3 Farben. Schwarz wird
dann durch Kombination der 3 Tintenfarben erzeugt.

4. Dricken Sie Stop/Exit.

@ Das MFC legt das Papier mit der bedruckten Seite nach oben
im Ausgabefach ab. Wenn Sie auf Folien kopieren bzw. dru-
cken, sollten Sie die bedruckten Folien sofort aus dem Ausga-
befach herausnehmen, um Papierstaus oder Wellen in den
Folien zu vermeiden.
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Verwendbare Papiersorten und Druck-
medien

Die Qualitat der Ausdrucke wird durch die verwendete Papiersorte
beeinflusst. Sie kdnnen Normalpapier, beschichtetes Inkjet-Papier,
Glanzpapier, Folien und Umschléage bedrucken.

Sie sollten verschiedene Papiersorten testen, bevor Sie grossere
Mengen kaufen.

@ Damit Sie jeweils die bestmogliche Druckqualitat erhalten,
kann das MFC die Druckweise an das verwendete Papier bzw.
Druckmedium anpassen. Denken Sie deshalb daran, zum Ko-
pieren oder Drucken auf beschichtetes Papier, Glanzpapier
oder Folien im Funktionsmenl des MFC bzw. in der Register-
karte Grundeinstellung des Druckertreibers das entsprechende
Medium zu wéhlen.

Glanzpapier und Folien sollten nicht im Papierausgabefach ge-
stapelt werden, sondern direkt nach dem Kopiervorgang bzw.
Bedrucken herausgenommen werden.

Aufbewahren und Verwenden von Spezialpapier

m Lagern Sie das Papier in der verschlossenen Originalverpa-
ckung. Das Papier muss gerade liegen und vor Feuchtigkeit, di-
rekter Sonneneinstrahlung und Hitze geschitzt sein.

m Die beschichtete Seite des Glanzpapiers ist leicht am Glanz zu
erkennen. Beriihren Sie die glanzende Seite nicht. Legen Sie das
Papier mit der glanzenden Seite nach oben ein.

m BerlUhren Sie nicht die beschichtete Seite des Papiers oder die zu
bedruckende Seite von Folien, weil diese leicht Feuchtigkeit auf-
nehmen und dadurch die Druckqualitéat beeintrachtigt werden
kénnte. Die Verwendung von Folien fur Laserdrucker/-kopierer
kann zur Verschmutzung des nachsten Dokumentes fihren. Be-
nutzen Sie nur fur Tintenstrahlgeréate empfohlene Folien.
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Papierspezifikationen

Zum Drucken mit dem MFC kénnen die folgenden Papierformate
verwendet werden. Beachten Sie, dass Faxe nur auf A4-Papier emp-
fangen werden kdnnen.

Papierkapazitat des Multifunktionsschachtes

Papiersorte Papierformat Kapazitat des
Multifunktionsschachtes
Normalpapier  |A4, Executive 100 Blatt a 80 g/m?
(Einzelblatt) (Stapelhdhe ca. 1 cm)
Beschichtetes |A4 20 Blatt
Papier (Inkjet)
Glanzpapier A4 20
Folien A4 10
Umschlage DL, COM-10, C5, |10
Monarch
Postkarte 101 x 152,4 mm 30
Foto 127 x 203,2 mm 30

@/ Faxe kdnnen nur auf A4-Papier empfangen werden.

Papierkapazitat des Papierausgabefaches

Papierausgabe- |Ca. 50 Blatter a 80 g/m?

fach (Folien und Glanzpapier missen sofort Seite fir
Seite aus dem Papierausgabefach herausgenom-
men werden, damit die Schrift nicht verschmiert.)
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Papierspezifikationen fur den Multifunktions-

schacht

Gewicht (Einzel-
blatt)

Normalpapier / beschichtetes Papier (Inkjet):
64 bis 120 g/m?

Glanzpapier: bis zu 180 g/m?
Postkarte: bis zu 180 g/m?
Karteikarte: bis zu 120 g/m?

Papierstarke

Normalpapier, beschichtetes Papier (Inkjet):
0,08 bis 0,15 mm

Glanzpapier: bis zu 0,2 mm
Umschlage: bis zu 0,52 mm
Postkarte: bis zu 0,23 mm

Karteikarte: bis zu 0,15 mm

@/ Faxe konnen nur auf A4-Papier empfangen werden.

Papierspezifikationen fur die manuelle Zufuhr

Papierbreite

89 bis 210 mm

Papierhdhe

100 bis 356 mm

Papierstarke

0,15 bis 0,25 mm
Postkarten: bis zu 0,45 mm

Papiergewicht

120 bis 200 g/m?

@/ Zur Verwendung der manuellen Zufuhr missen Sie das Papier

aus dem Multifunktionsschacht herausnehmen und das zu
bedruckende Papier Blatt fir Blatt in die manuelle Zufuhr an der
Ruckseite des MFC einlegen.
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@ Die folgenden Papierarten und Umschlage sollten NICHT ver-
wendet werden:

m Beschadigte, gerollte, zerknitterte oder ungleichmassig ge-
formte Papiere und Umschlage

m Extrem glanzende oder stark strukturierte Papiersorten oder
Umschlage

m  Mit einem Laserdrucker vorbedruckte Blatter und Umschla-
ge

m Papiere und Briefumschlage, die nicht exakt Gibereinander-
gelegt werden kénnen

m Papierarten und Umschlége aus kurzfaserigem Papier

@ Die folgenden Umschlége sollten NICHT verwendet werden:
m  Ausgebeulte Umschlage

Gepragte Umschlage

Umschlage mit Klammern

Schlecht gefalzte Umschlage

Innen bedruckte Umschlage
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Druckbereich

Der bedruckbare Bereich ist von der Art der Anwendung abhéangig.
Die folgenden Abbildungen zeigen den nicht bedruckbaren Bereich
von Einzelblattern und Umschlagen.

Einzelblatt Umschlag
©) @ ® @
oF @}
O
1@ 1@
m nicht bedruckbarer Bereich
Papierart Papier-
grosse (oben) | (unten) | (links) | (rechts)
Einzelblatt |A4 Fax 3mm 12mm |3 mm 3mm
Kopie 3 mm 12mm |3 mm 3 mm
3 mm™
Drucker 3 mm 12mm |3 mm 3 mm
3mm™
Executive Drucker 3 mm 12mm |3 mm 3mm
3 mm™
Umschlage |DL,CS5, Drucker 10mm |20 mm |3 mm 3mm
CcomMm1o0,
Monarch

Der bedruckbare Bereich fiir die Druckerfunktionen ist vom
Druckertreiber abhangig.

Die oben genannten Angaben sind keine absoluten Angaben,
sondern Richtwerte. Der bedruckbare Bereich kann je nach
Papierformat variieren.

*1 Diese Werte gelten, wenn die Funktion Kantennah dr.

eingeschaltet ist.
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Tastensperre

Allgemeines

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Zugang zu den wichtigsten
Funktionen des MFC sperren. Wenn die Tastensperre eingeschaltet
ist, kbnnen nur noch die folgenden Funktionen ausgefihrt werden.

Empfang von Dokumenten
Fernabfrage-Funktionen
Zeitversetztes Senden*

Faxabruf*

Fax-Weiterleitung*

Telefonieren Uber ein externes Telefon

* Diese Funktionen werden nur ausgeftuihrt, wenn sie vor dem Ein-
schalten der Tastensperre programmiert wurden.
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Tastensperre verwenden

Um die Tastensperre ein- oder ausschalten zu kénnen, muss ein
Kennwort eingegeben werden.

Tastensperre zum ersten Mal einschalten

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 0. Fax
0.Extras
2. G.eben Sie mit den Zifferntasten 4 Tastensperre
Ziffern als Kennwort ein. Kennw. Neu:XXXX
Sie werden nun aufgefordert, das Bestatigen:XXXX

Kennwort zur Bestatigung noch ein-
mal einzugeben.

4. Geben Sie dasselbe Kennwort noch einmal ein und driicken Sie
Menu/Set.

5. wahlen Sie mit < oder ¢ die Anzeige Sperre einstell.
6. Driicken Sie Menu/Set.
Sie werden aufgefordert, das aktuell Tastensperre
gultige Kennwort einzugeben. Kennwort : XXXX

7. Geben Sie das vierstellige, aktuell
gultige Kennwort Uber die Zifferntasten ein und driicken Sie
dann Menu/Set.

Im Display erscheint ca. 2 Sekunden lang Ausgefihrt! und dann
Tasten gesperrt. Die Tastensperre ist dann eingeschaltet.

@/ Wenn Sie in Schritt 7 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint
Kennwort falsch im Display. Nach ca. 2 Sekunden wird
diese Anzeige geldscht. Versuchen Sie dann die Tastensperre
noch einmal mit dem richtigen Kennwort einzuschalten (siehe
Tastensperre wieder einschalten, Seite 28).
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Kennwort andern
1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 0.

2. Wahlen Sie mit < oder ¢ die An-
zeige Kennwort.

Driuicken Sie Menu/Set.

Sie werden aufgefordert, das alte
Kennwort einzugeben:

3. Geben Sie das aktuell gultige Kenn-
wort Uber die Zifferntasten ein.

Driicken Sie Menu/Set.

4. Geben Sie das neue Kennwort 4
Ziffern) Uber die Zifferntasten ein

Driicken Sie Menu/Set.

Sie werden nun aufgefordert, das
Kennwort zur Bestatigung noch ein-
mal einzugeben:

5. Geben Sie dasselbe Kennwort noch
einmal ein und driicken Sie
Menu/Set.

6. Driicken Sie Stop/Exit.
Tastensperre ausschalten

1. wenn die Tastensperre eingeschal-
tet ist, drticken Sie Menu/Set.

2. Geben Sie das 4-stellige Kennwort

Tastensperre
Kennwort

Tastensperre
Kennw. Alt:XXXX

Tastensperre
Kennw. Neu:XXXX

Tastensperre
Bestatigen : XXXX

Tastensperre

Kennwort : XXXX

Tastensperre
Kennwort : XXXX

Uiber die Zifferntasten ein und driicken Sie Menu/Set.

Im Display erscheint Ausgefiithrt! und nach ca. 2 Sekunden
wieder die normale Anzeige. Die Tastensperre ist dann ausge-

schaltet.

@/ Wenn Sie in Schritt 2 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint
Kennwort falschim Display. Nach ca. 2 Sekunden erscheint
wieder Tasten gesperrt. Sie missen dann wieder mit Schritt
1 beginnen, um das richtige Kennwort zum Ausschalten der

Tastensperre einzugeben.

Falls Sie das Kennwort einmal vergessen haben sollten, wenden Sie

sich bitte an Ihren Brother-Vertriebspartner.
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Tastensperre wieder einschalten

1.
2.
3.

B

Druicken Sie Menu/Set, 2, 0.
Waéhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Anzeige Sperre einstell.
Druicken Sie Menu/Set.

Sie _vverden aufgefordert, das aktuell Tastensperre
gultige Kennwort einzugeben: Kennwort : XXXX

Geben Sie das vierstellige, aktuell
gultige Kennwort tber die Zifferntasten ein und driicken Sie
dann Menu/Set.

Im Display erscheint ca. 2 Sekunden lang Ausgefiihrt! und
dann Tasten gesperrt. Die Tastensperre ist nun eingeschal-
tet.

Wenn Sie in Schritt 4 ein falsches Kennwort eingeben, erscheint
Kennwort falsch im Display. Nach ca. 2 Sekunden wird
diese Anzeige geldscht. Sie missen dann wieder mit Schritt 1
beginnen, um das richtige Kennwort einzugeben.
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I | nbetriebnahme

Gerateeinstellungen

Displayanzeigensprache wahlen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie wéhlen, in welcher Sprache die Dis-
playanzeigen erscheinen sollen. Die werkseitige Einstellung ist
Deutsch.

2. Wahlen Sie mit < oder ¢ die 9.Displaysprache
Einstellung Deutsch, Englisch
oder Franzdsisch.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/EXxit.

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit werden im Display angezeigt und auf jedes als
Fax gesendetes Dokument gedruckt.

Bei einer Stromunterbrechung werden das aktuelle Datum und die
Uhrzeit einige Stunden lang erhalten. (Alle anderen Einstellungen

bleiben auch bei langeren Stromunterbrechungen erhalten (siehe

Datenerhalt, Seite 3).

2.Datum/Uhrzeit
2. Geben Sie die Jahreszahl zweistel- Datum/Uhrzeit
lig ein (z. B. 03 fur 2003). Jahr: XX
Driicken Sie Menu/Set.
3. Geben Sie zwei Ziffern fiir den Mo- Datum/Uhrzeit
nat ein (z. B. 09 fur September). Monat : XX
Driicken Sie Menu/Set.
4. Geben Sie zwei Ziffern fur den Tag Datum/Uhrzeit
ein (z. B. 06). Tag:XX

Driicken Sie Menu/Set.
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5. Geben Sie die Uhrzeit im 24-Stundenformat ein (z. B.15:25)
Druicken Sie Menu/Set.

6. Driicken Sie Stop/Exit.
Es werden nun das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit in
der Bereitschaftsanzeige des MFC angezeigt.

Absenderkennung

Die Absenderkennung, d. h. die Rufnummer des MFC und Ihr Name
bzw. Firmenname, wird am Anfang jeder gesendeten Seite gedruckt.
Geben Sie die Rufnummer im international standardisierten Format
ein:
- Zuerst das Pluszeichen (+) mit der Taste %
- dann die internationale Kennziffer des Landes
("41" fur die Schweiz)
- die Vorwahl (ohne Null am Anfang) (z. B. "56" fir Baden)
- ein Leerzeichen
- die Rufnummer des MFC (evtl. zur besseren Lesbarkeit auch
durch Leerzeichen untergliedert).
Beispiel: +41 56 12345

1. Dricken Sie Menu/Set, 1, 3. Gerateeinstell
‘ 3.Abs.-Kennung ’
2. Geben Sie die Rufnummer des MFC ‘ Abs . -Kennung ’

ein (bis zu 20 Zeichen).

Druicken Sie Menu/Set.
Wenn Sie hier keine Rufnummer eingeben, kdnnen keine wei-
teren Angaben gespeichert werden.

3. Geben Sie ihre Telefonnummer ein. ‘ Abs.-Kennung ’

Driicken Sie Menu/Set. Tel:

Die Telefonnummer wird nur auf das vom MFC erstellte Deck-
blatt gedruckt (siehe Deckblattfunktion, Seite 49).

4. Geben Sie den Namen (bis zu 20 Abs.-Kennung
Zeichen) Uber die Zifferntasten ein. ‘ Name : ’
Um ein Leerzeichen einzugeben,
drucken Sie @ zweimal (siehe Texteingabe, Seite 315).

Driicken Sie Menu/Set.

Fax:
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5. Driicken Sie Stop/Exit.
Im Display werden wieder Datum und Uhrzeit angezeigt.

@/ Wenn zuvor bereits eine Absenderkennung programmiert
wurde, werden Sie gefragt, ob diese geandert werden soll.
Driicken Sie 1 und andern Sie dann die Angaben, oder
driicken Sie 2, wenn die Absenderkennung nicht geandert
werden soll.

Hauptanschluss und Nebenstellenanlage

Ihr MFC ist werkseitig fur die Installation an einem Hauptanschluss
eingestellt. Wenn es in einer Nebenstellenanlage angeschlossen
wird, muss der Nebenstellenbetrieb eingeschaltet werden.

Nebenstellenbetrieb ein-/ausschalten

Fur den Betrieb des MFC in einer Nebenstellenanlage wahlen Sie
Nebenstelle:Ein, fir den Betrieb an einem Hauptanschluss 2Aus.

1. Driicken Sie Menu/Set, 1, 5. GerAteeinstell
2. Wahlen Sie mit < oder ¢ die S5.Nebenstelle

Einstellung Ein (oder Aus).
Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
@/ Durch besondere Funktionen in der Nebenstellenanlage

wie Anruferkennung, Alarmsysteme, usw. kénnen Proble-
me beim Betrieb des MFC entstehen.

Wahlverfahren (Ton/Puls)

Werkseitig ist das modernere Tonwahlverfahren eingestellt. Falls in
Ihrem Telefonnetz noch die Pulswahl verwendet wird, miissen Sie
hier die entsprechende Einstellung wahlen.

1. Driicken Sie Menu/Set, 1, 8. Ceriteeinstell
2. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die 8.Ton-/Pulswahl
Einstellung Pulswahl (oder Ton-
wahl).

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/EXxit.
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Zeitumstellung auf Sommer- bzw. Winterzeit

Mit dieser Funktion konnen Sie das Geréat schnell auf Sommer- oder
Winterzeit umstellen.

1.
2.

Dricken Sie Menu/Set, 1, 6. Das Gerhteeinstell
Display zeigt: 6.Zeitumstellung

Driicken Sie ¢ oder ¢, um
Sommerzeit (1 Stunde vor) oder Winterzeit (1 Stunde zuriick) zu
wabhlen.

Driicken Sie Menu/Set.
Druicken Sie 1, um die Anderung zu Auf Winterzeit?
bestatigen 1.Andern 2.Nein

— oder — driicken Sie 2, um die
Funktion ohne Anderung abzubrechen.

Klingellautstarke

Sie kénnen die Klingellautstarke bei einem Anruf auf Laut, Normal
oder Leise einstellen oder ausschalten (2us).

1.
2.

1.
2.

Vergewissern Sie sich, dass das Geréat nicht mit einer anderen
Funktion beschaftigt ist.
Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung durch wiederholtes
Dricken der Tasten <@ oder ¢ . Das Gerat klingelt jeweils
beim Driicken dieser Tasten, damit Sie die Lautstarke prifen
kénnen, und im Display wird die gewéhlte Lautstéarke angezeigt.
Die gewabhlte Einstellung bleibt erhalten, bis sie erneut geandert
wird.

— Oder —
Driicken Sie Menu/Set, 1, 4, 1. lautstarke
Driicken Sie < oder ¢ ,um Aus, 1.Klingeln
Leise, Normal oder Laut zu
wabhlen.
Druicken Sie Menu/Set.
Druicken Sie Stop/Exit.
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Signalton

Der Signalton ist zu hdren, wenn Sie eine Taste driicken, ein Fehler
auftritt oder ein Fax gesendet bzw. empfangen wurde. Er kann auf
Leise, Normal oder Laut eingestellt oder ganz ausgeschaltet
werden (Aus). Werkseitig ist der Signalton auf Leise gestellt.

1.
2.

3.

Driuicken Sie Menu/Set, 1, 4, 2. Tautstarke
Wahlen Sie mit <> oder ¢ die 2.5ignalton
Einstellung Aus, Leise, Normal

oder Laut.

Driicken Sie Menu/Set.
Dricken Sie Stop/EXxit.

Lautsprecher-Lautstarke

Sie konnen den Lautsprecher leiser bzw. lauter stellen oder ganz

ausschalten.

2. Wihlen Sie mit < oder ¢ die 3.Lautsprecher
Einstellung Aus, Leise, Normal
oder Laut.

Driicken Sie Menu/Set.
Driicken Sie Stop/EXxit.
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Energiesparmodus Plus

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Energieverbrauch reduzieren.
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, schaltet das Gerat automa-
tisch zum Energiesparmodus Plus um, wenn es nicht mit dem Aus-
fuhren einer Funktion beschaftigt ist und wenn die Scannerlampe
ausgeschaltet ist.
Die nur fur extern angeschlossene Telefone relevanten Funktionen
"Fax-Erkennung" und "Fernaktivierung" stehen dann nicht mehr zur
Verfligung und anstelle von Datum/Uhrzeit wird im Display Ener-
giesparen angezeigt.
2. Wiahlen Sie mit < oder ¢ die 7.Energiesparent
Einstellung Ein (oder Aus).
Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
@/ Wenn der optionale MFC-Server (NC-8100h) installiert ist,

kann der Energiesparmodus - unabhéngig von der hier ge-
wahlten Einstellung - nicht verwendet werden.
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I Senden

Grundfunktionen

Sie kénnen das zu sendende Dokument in den automatischen Vor-
lageneinzug (ADF) einlegen oder auf das Vorlagenglas legen (siehe
Dokument einlegen, Seite 4).

Schwarzweissfax automatisch senden

Es sind nur wenige Schritte zum automatischen Senden eines

Schwarzweiss-Dokumentes notwendig.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu sendenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Waihlen Sie die Faxnummer des Empfangers tber die Ziffernta-
sten oder Uber die Kurzwahl bzw. den Telefonindex an (siehe
Rufnummernspeicher verwenden, Seite 39).

3. Driicken Sie Fax Start.

In den folgenden Abschnitten werden alle zuséatzlichen zum Senden
von Dokumenten verfiigbaren Einstellungen und Funktionen aus-
fuhrlich erklart.

36 TEIL Il FARBFAX - KAPITEL 2



Automatisch Senden aus dem Vorlageneinzug

In den automatischen Vorlageneinzug kdnnen bis zu 30 Seiten ein-

gelegt werden, die nacheinander automatisch eingezogen werden.

Verwenden Sie Normalpapier (80 g/m:). Fachern Sie den Papiersta-

pel stets gut auf, bevor Sie ihn in den Einzug einlegen.

@/ Bitte beachten Sie die Hinweise zur Verwendung des Vorlagen-
einzugs im Abschnitt Dokument einlegen, Seite 4 und zum Spe-
zialpapier-Hebel im Abschnitt Spezialpapier-Hebel, Seite 6.

1. Legen Sie das Dokument mit der bedruckten Seite nach oben
und der Oberkante zuerst in den Vorlageneinzug.
Wenn Sie mehrere Seiten einlegen, fachern Sie diese gut auf
und legen Sie sie leicht versetzt in den Vorlageneinzug ein.

2. Richten Sie die Papierfihrungen entsprechend der Dokumen-
tenbreite aus.

Mit zu senden-
der Seite nachcD
oben einlege

Vorlagen-
stopper

@/ Dokumentensttitze und Vorlagenstopper missen ausgeklappt
sein.

3. Wabhlen Sie die Faxnummer. Sie kdnnen dazu die Nummer ma-
nuell Gber die Zifferntasten eingeben oder die Kurzwahl bzw.
den Telefon-Index verwenden.

4. Driicken Sie Fax Start.
@/ Das Dokument im Einzug hat Vorrang gegenuber dem Doku-
ment auf dem Vorlagenglas. Das heisst, auch wenn Sie eine

Vorlage auf dem Vorlagenglas vergessen haben, wird das in
den Einzug eingelegte Dokument gesendet.
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Automatisch Senden vom Vorlagenglas

Sie kénnen auch z. B. nacheinander Seiten eines Buches auf das
Vorlagenglas legen und versenden. Die zu sendenden Dokumente
konnen bis zu A4 gross sein.

@/ Zur Verwendung des Vorlagenglases muss der Vorlageneinzug
leer sein.

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

2. Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach un-
ten auf das Vorlagenglas. Zentrieren Sie das Dokument mit Hil-
fe der Markierungen links neben dem Vorlagenglas.

3. Schliessen Sie die Vorlagenabdeckung.

Dokument mit be-
druckter Seite nach
\ unten T

A \Schliessen Sie die Abdeckung vorsichtig und driicken Sie nicht
darauf, wenn z. B. ein Buch oder ein dickeres Manuskript auf
dem Glas liegt. Dadurch kdnnte das Vorlagenglas beschadigt
werden.

4. Wihlen Sie die Faxnummer.

Sie kdnnen dazu die Nummer manu- Speicher#001 97%
ell eingeben oder die Kurzwahl bzw. ‘ Normal mumll 01
den Telefon-Index verwenden.

Driucken Sie Fax Start. Das Gerét liest die Seite ein.

5. Wenn nur eine Seite gesendet wer- ‘ N5 Solte:SET ’
den soll, gehen Sie zu Schritt 7 — Anwahl :START dr.
oder — falls weitere Seiten eingele-
sen und gefaxt werden sollen, lesen Sie bei Schritt 6 weiter.

6. Legen Sie die nachste Seite auf das Vorlagenglas.

Driicken Sie Menu/Set Das Gerat beginnt die Seite einzule-
sen. (Wiederholen Sie Schritt 6 fur alle folgenden Seiten.)

(. Driicken Sie Fax Start, um den Wahlvorgang zu starten.
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Farbfax senden

Sie kénnen auch ein Fax in Farbe versenden. Dazu muss das emp-
fangende Geréat ebenfalls Uber eine Farbfax-Funktion (ITU-T30e)
verfligen.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu sendenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Driicken Sie Fax Resolution, um die Einstellung Farbe std
oder Farbe Fein zu wahlen (siehe Faxauflosung, Seite 44).

3. Wahlen Sie die Faxnummer des Empféangers z. B. Uber die Zif-
ferntasten an.

4. Driicken Sie Fax Start.

@/ Beim Senden mit der Farbfax-Funktion wird das Dokument vor
© dem senden nichtin den Speicher eingelesen.

Wahlwiederholung

Automatische Wahlwiederholung: Beim automatischen Senden
wahlt das MFC einen besetzten Anschluss selbsttétig bis zu 3-malim
Abstand von 5 Minuten an.

Manuelle Wahlwiederholung: Legen Sie das Dokument ein und dru-
cken Sie Redial/Pause, dann Fax Start, um die zuletzt gewéhlte
Nummer noch einmal anzuwéhlen.

Mit Stop/EXxit konnen Sie die Wahlwiederholung abbrechen.

Rufnummernspeicher verwenden

Wenn Sie die gewlinschte Rufnummer zuvor gespeichert haben
(siehe Allgemeines, Seite 56), kbnnen Sie zum Anwéhlen auch den
Telefon-Index und die Kurzwahl verwenden.

Telefon-Index

1. Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu sendenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Driicken Sie Search/Speed Dial.
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3.

Geben Sie Uber die Zifferntasten den Anfangsbuchstaben des
gewinschten Empfangernamens ein und wahlen Sie den Emp-
fanger durch Driicken von <@> oder ®> im alphabetisch sor-
tierten Telefon-Index aus

— oder —

drucken Sie < oder ¢, wenn Sie den Empfanger nach
Kurzwahlnummern sortiert auswahlen mochten.

4. Wenn der gewunschte Empfanger im Display angezeigt wird,
dricken Sie Fax Start.

Kurzwahl

1. Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu sendenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Driicken Sie Search/Speed Dial, dann # und geben Sie an-
schliessend die zweistellige Kurzwahlnummer ein.

3. Driicken Sie Fax Start

B

Wenn Sie eine Kurzwahl eingeben, unter der keine Nummer ge-
speichert ist, ertont das akustische Signal und im Display er-
scheint: Nicht belegt! Diese Anzeige wird nach 2 Sekunden
automatisch ausgeblendet.

Abbrechen einer Sendung mit der Stop/Exit-Taste

Wahrend das MFC wabhlt, ein Dokument
einliest oder sendet, konnen Sie den Auf-

trag

einfach mit Stop/Exit abbrechen.

Wenn Sie die Taste wahrend der Ubertra- 1.L8schen 2.Nein

gung eines Dokumentes driicken, er-

scheint im Display:
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Anzeigen/Abbrechen anstehender Auftrage

Anstehende Auftrage kdnnen wie folgt angezeigt und - falls notwen-
dig - abgebrochen werden:

1. Dricken Sie Menu/Set, 2, 6. Fax

Der Auftrag, auf den das Gerat war-  (6-Anst. Auftrage
tet, wird im Display angezeigt. (Falls
kein Auftrag programmiert ist, erscheint: Kein Vorgang.)

2. Falls nur ein Auftrag programmiert ist, gehen Sie zu Schritt 3 —
oder —
wenn mehr als ein Auftrag programmiert ist, kbnnen Sie den
Auftrag, der abgebrochen werden soll, mit ¢ oder ¢ wéh-
len. Wenn er im Display angezeigt wird, driicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie 1, um den Auftrag abzubrechen (zum Ldschen wei-
terer Auftradge gehen Sie wieder zu Schritt 2) — oder — driicken
Sie 2, wenn die Funktion nicht abgebrochen werden soll.

4. Driicken Sie Stop/Exit, um das Menii zu verlassen.

Sendeeinstellungen

Verschiedene Einstellungen zum Senden wahlen

Zum Senden eines Dokumentes kdnnen Sie nacheinander verschie-
dene Einstellungen wéhlen, wie zum Beispiel den passenden Kon-
trast oder eine andere Auflésung. Nachdem Sie eine
Sendeeinstellung gewahlt haben, erscheint im Display die Frage, ob
Sie weitere Einstellungen vornehmen oder das Dokument nun direkt
senden méchten:

Drucken Sie 1, um weitere Sendeeinstel- Fortfahren?
lungen vorzunehmen. Im Display wird 1.Ja 2.Nein
wieder das Menu Sendeeinstell. an-

gezeigt.

— oder —

Dricken Sie 2, wenn keine weiteren Einstellungen mehr notwendig
sind und Sie den Sendevorgang starten méchten.
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Sendevorbereitung (Dual Access)
(nicht madglich mit Farbfax-Funktion)

Wenn der ADF-Versand ausgeschaltet ist (werkseitige Einstellung),
kénnen Sie bis zu 50 Sendeauftrage vorbereiten, wahrend das Geréat
PC-Daten druckt, ein Fax empfangt oder aus dem Speicher sendet.
Das heisst, Sie miUssen nicht warten, bis der aktuelle Sende- bzw.
Empfangsvorgang oder der Ausdruck der PC-Daten abgeschlossen
ist.

Die Zeitwahl- und Faxabruffunktionen kbnnen nicht zusammen mit
der Sendevorbereitung verwendet werden.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu sendenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Geben Sie die Faxnummer ein.
3. Driicken Sie Fax Start.

Das Gerat beginnt mit dem Einlesen des Dokumentes. Im Dis-
play wird die Auftragsnummer (#XXX) fur dieses Dokument und
die noch freie Speicherkapazitat angezeigt. Sobald das Gerat
zu wahlen beginnt, kdnnen Sie die Schritte 1 bis 3 wiederholen,
um den nachsten Auftrag vorzubereiten.

@/Wenn beim Einlesen der ersten Seite Speicher voll im Dis-
play erscheint, brechen Sie die Funktion mit Stop/EXxit ab.
Wenn die Meldung beim Einlesen der 2. oder folgender Seiten
erscheint, konnen Sie statt Stop/EXit auch die Taste Fax Start
dricken, um die bereits eingelesenen Seiten zu senden.

@/ Farbfaxe werden unabhéngig von der hier gewahlten Einstel-
lung immer direkt versendet (mit dem ADF-Versand), ohne zu-
vor gespeichert zu werden.

Wie viele Seiten gespeichert werden kdnnen, ist von der Menge
und Art der Daten (Text oder Grafiken) abh&ngig.
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ADF-Versand

Wenn der ADF-Versand eingeschaltet ist, werden die zu sendenden
Dokumente nicht gespeichert, sondern erst aus dem Vorlageneinzug
(ADF) oder vom Vorlagenglas eingelesen, wenn die Verbindung her-
gestellt ist. Der ADF-Versand kann fir alle Dokumente oder nur fir

die aktuelle Sendung eingeschaltet werden.

Verwenden Sie diese Funktion zum Beispiel, wenn nicht mehr genu-
gend Speicherkapazitat zur Verfligung steht, um das Dokument vor
dem Senden zu speichern.

Sie kénnen den ADF-Versand auch verwenden, wenn viele ver-
schiedene Sendevorgénge vorbereitet wurden und zwischendurch
dringend ein anderes Dokument versendet werden muss. Sobald die
Leitung frei ist beginnt das Gerét zu wahlen und sendet dann das
dringende Dokument mit ADF-Versand direkt aus dem Vorlagenein-
zug bzw. dem Vorlagenglas, ohne es zu speichern. Anschliessend
setzt das Gerat die Ubertragung der restlichen vorbereiteten Sende-
vorgange fort.

@/ Farbfaxe werden unabhangig von der hier gewahlten Einstel-
lung immer direkt versendet (mit dem ADF-Versand), ohne zu-
vor gespeichert zu werden. Wenn der Speicher voll ist,
verwendet das Gerat ebenfalls automatisch den ADF-Versand.

ADF-Versand fir die aktuelle Sendung

1. Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu sendenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Waéhlen Sie mit ¢ oder ¢ die 5.ADF-Versand
Einstellung Aktuelle Sendung.

Driuicken Sie Menu/Set.

4. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Ein (oder Aus)
Druicken Sie Menu/Set.

5. Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdochten,

— oder —

dricken Sie 2, wenn Sie wie folgt den Sendevorgang starten
maochten.

W
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0. Geben Sie die Faxnummer ein.
Dricken Sie Fax Start.

ADF-Versand fur alle Sendungen
1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 5.

2. Wahlen Sie mit < oder ¢ die Einstellung2lle Send. :Ein
(oder aus) und driicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mochten, — oder — driicken Sie 2, um das Menu zu ver-
lassen.

Faxauflosung

Die Auflésung kann entweder mit der Taste Fax Resolution tem-
porar, d. h. nur fur das aktuell im Vorlageneinzug oder auf dem Vor-
lagenglas liegende Dokument, geandert oder Giber das Menti fir alle
Dokumente festgelegt werden.

Auflésung fur das aktuelle Dokument andern

Legen Sie das Dokument in den Vorlageneinzug oder auf das Vorla-
genglas und drticken Sie dann die Taste Fax Resolution so oft, bis
die gewunschte Einstellung angezeigt wird.

Nach dem Senden des Dokumentes ist wieder die im Meni gewahlte
Auflésungseinstellung giiltig.

Auflésung fur alle Dokumente @ndern

Die hier gewéhlte Auflésung ist fur alle Dokumente glltig, bis Sie
eine andere Einstellung wahlen.

2. Wahlen Sie mit < oder ¢ diege- (2:Faxauflésung
winschte Einstellung.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
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Die folgenden Einstellungen stehen zur Wahl:

Standard

Fein

S-Fein

Foto

Farbe Std

Farbe Fein

Kontrast

Geeignet fur die meisten gedruckten Schwarz-
weiss-Dokumente

Fur kleine Schrift (schwarzweiss). Die Ubertragung
dauert etwas langer als mit der Standard-Auflo-
sung.

Fur sehr kleine schwarzweisse Schriften und feine
Zeichnungen. Die Ubertragung dauert langer als mit
der Fein-Auflésung

Far Fotc_).s und Dokumente mit verschiedenen Grau-
stufen. Ubertragt mit der geringsten Geschwindig-
keit

Zum Versenden eines Dokumentes in Farbe

Zum Versenden von farbigen Bildern oder Fotos.
Ergibt eine besser Qualitat als mit der Einstellung
Farbe Std.

Fur normal gedruckte Dokumente wahlt das MFC die passende Kon-
trasteinstellung selbststandig. Falls Sie jedoch ein extrem helles oder
dunkles Dokument senden wollen, kénnen Sie den entsprechenden
Kontrast (He11 fur sehr helle, Dunkel fiur sehr dunkle Dokumente)
fur dieses Dokument wie folgt wahlen. Nach dem Senden des Doku-
mentes wird der Kontrast automatisch wieder auf die Einstellung

Auto zurlckgesetzt, die fur die meisten Dokumente verwendet wer-

den kann.
1. Legen Sie das Dokument mit der zu Sendeeinstell.
sendenden Seite nach oben in den 1.Kontrast

Vorlageneinzug oder mit der zu sen-
denden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

Driuicken Sie Menu/Set, 2, 2, 1.
2. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Auto, Hel1, oder

Dunkel.

Driicken Sie Menu/Set.
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3. Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mochten

— oder —

drtcken Sie 2, wenn Sie wie folgt den Sendevorgang starten
maochten.

4. Geben Sie die Faxnummer des Empféngers ein und driicken
Sie Fax Start.

Zeitversetztes Senden
(nicht moglich mit Farbfax-Funktion)

Sie kénnen bis zu 50 Dokumente automatisch zu einem spéateren
Zeitpunkt (innerhalb von 24 Std.) senden lassen, um z. B. billigere
Gebdhrentarife zu nutzen.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu Sendecinstell.
sendenden Seite nach oben in den 3.Zeitwahl

Vorlageneinzug oder mit der zu sen-
denden Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 3.

Geben Sie die Uhrzeit, zu der das Dokument gesendet werden
soll, im 24-Stundenformat ein (z. B. 19:45).

Driicken Sie Menu/Set.

4. Dricken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdchten,

— oder —

dricken Sie 2, wenn Sie wie folgt den Sendevorgang starten
mochten. Sie werden aufgefordert, die Faxnummer einzuge-
ben.

Geben Sie die Faxnummer ein.

Driicken Sie Fax Start. Das Gerat wartet bis zur eingegebe-
nen Uhrzeit und sendet dann das Fax.

W

oo

@/ Wie viele Seiten gespeichert werden kénnen, ist von der Menge
und Art der Daten (Text oder Grafiken) abhangig.
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StapelUbertragung
(nicht mdglich mit Farbfax-Funktion)

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, ordnet das Gerat alle zeitver-
setzten Sendevorgange und sendet alle Dokumente, fir die dieselbe
Sendezeit und derselbe Empféanger programmiert wurden, zusam-
men in einem Ubertragungsvorgang.
1. Dricken Sie Menu/Set, 2, 2, 4. Sendeeinstell.
2. Wiahlen Sie mit <> oder ¢ die 4.Stapelibertrag
Einstellung Ein (oder Aus). Dri-
cken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie Stop/Exit, um das Menii zu verlassen.

Rundsenden
(nicht moaglich mit Farbfax-Funktion)

Sie kdnnen ein Dokument automatisch an bis zu 150 verschiedene
Empfanger rundsenden (100 Kurzwahlnummern und 50 manuell ein-
gegebene Rufnummern).

Der verfugbare Speicher ist von Anzahl und Umfang der bereits ge-
speicherten Auftrdge und der Anzahl der fir das Rundsenden einge-
gebenen Empfanger abhangig.

Zum Rundsenden kénnen die Nummern der Empfanger manuell mit
den Zifferntasten oder mit Hilfe der Search/Speed Dial-Taste ein-
gegeben werden. Nach Eingabe jeder Faxnummer missen Sie
Menu/Set driicken.

Sie kdnnen die gespeicherten Kurzwahlnummern auch zu verschie-

denen Rundsendegruppen (max. 6) zusammenfassen, z. B. eine

Gruppe fur Kunden, eine andere fiir Lieferanten (siehe Rundsen-

de-Gruppen speichern, Seite 58). Sie brauchen dann zur Eingabe

der Nummern nur die entsprechende Gruppe zu wahlen.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu sendenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Geben Sie die erste Nummer bzw. Rundsendegruppe mit Hilfe
des Telefon-Index, der Kurzwahl oder mit den Zifferntasten ein
(siehe Rufnummernspeicher verwenden, Seite 39).
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Wenn Sie den Telefon-Index verwenden, driicken Sie nach
Auswahl der Rufnummer die Taste Menu/Set.

3. Driicken Sie Menu/Set , um die niachste Nummer einzugeben.
Die Aufforderung zur Eingabe der nachsten Nummer erscheint
nun.

4. Geben Sie die nachste Nummer ein und driicken Sie Me-
nu/Set.

5. Wiederholen Sie Schritt 4, bis Sie alle Empfanger eingegeben
haben.

6. Driicken Sie danach Fax Start. Das Gerdt speichert das Doku-
ment und sendet es nacheinander zu den eingegebenen Emp-
fangern.

m Sie konnen auch das Nachwahlverfahren verwenden, um z. B.
eine Vorwahl fur kostengtinstige Tarife einzugeben
(Call-by-Call). Beachten Sie jedoch, dass jede Kurzwahl als eine
Station zahlt und sich dadurch die Anzahl der Stationen, zu de-
nen rundgesendet werden kann, verringert (siehe Nachwahlver-
fahren (Call-by-Call), Seite 56).

m  Wenn ein Anschluss besetzt ist oder die Verbindung nicht herge-
stellt werden konnte, wird der Anschluss automatisch erneut an-
gewabhlt.

m  Wenn der Speicher voll ist, kbnnen Sie den Auftrag mit
Stop/EXxit abbrechen oder - falls bereits mehr als eine Seite ein-
gelesen wurde - den bereits eingelesenen Teil durch Dricken
der Taste Fax Start senden.
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Deckblattfunktion

Sie kdnnen vor einem Dokument ein vom Faxgerét erstelltes
Deckblatt senden, auf das die programmierte Absenderkennung
(Name und Rufnummer), der mit der Rufnummer gespeicherte
Empfangername und - falls gewtinscht - auch die Seitenanzahl und
ein vorprogrammierter Kommentar gedruckt werden. Wenn Sie die
Nummer manuell anwahlen wird kein Empfangername ausgedruckt.

Die rechts abgedruckten Kommentare Aktuelle Sendung|
stehen zur Auswahl.Wenn Sie 1.Kein ‘ 1.Kein Kommentar
Kommentar wahlen, wird kein Kommen- Aktuelle Sendun
tar auf das Deckblatt gedruckt. 2 .BITTE ANRUFEN
Sie k6nnen zusatzlich zwei eigene, bis zu Aktuelle Sendung
27 Zeichen lange Kommentare program- 3.EILIG

mieren (S|ehe.Deckblatt—Kommentar Aktuelle Sendung
speichern, Seite 51). 4 . VERTRAULICH
Die Deckblatt—Funkf[llon kann fir aII_e Do- Aktuelle Sendung
kumente oder nur fur das aktuell einge- 5. (selbst programmiert)

legte Dokument eingeschaltet werden. toells Seng

. . .. uelle Sendung
Wenn Sie dle_Deckaatt-Fu_nktlon far aI_Ie 6. (selbst programmiert)
Sendungen einschalten, wird keine Sei-
tenanzahl ausgedruckt.
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Deckblatt fur die aktuelle Sendung

Mit dieser Funktion kann das Deckblatt fir das aktuell eingelegte Do-
kument ein- oder ausgeschaltet werden. Beachten Sie, dass die
Deckblatt-Funktion nur verwendet werden kann, wenn die Absender-
kennung programmiert ist (siehe Absenderkennung, Seite 31).

1.

2.
3.

oo~

9.

Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach un-
ten in den Dokumenteneinzug ein.

Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 7.. Sendecinstell.
Driicken Sie Menu/Set, wenn Ak- 7.Deckblatt
tuelle Sendung im Display er-

scheint.

Waéhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Einstellung Aktuelle
Sendung Ein und driicken Sie Menu/Set.

Wabhlen Sie mit ¢ oder ¢ den gewlnschten Kommentar
und driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie die Anzahl der Seiten, die gesendet werden, zwei-
stellig ein. (Wenn Sie 00 eingeben, wird keine Seitenanzahl ge-
druckt.) Falls Sie eine falsche Zahl eingegeben haben, kénnen
Sie den Cursor mit <@> zuriickbewegen und dann die richtige
Zahl eingeben.

Druicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men méchten, — oder — driicken Sie 2, wenn Sie wie folgt den
Sendevorgang starten mochten.

Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein und driicken
Sie Fax Start.

Deckblatt fur alle Sendeauftrage

Wenn Sie diese Funktion einschalten, wird vor jedem Dokument au-
tomatisch ein Deckblatt gesendet. Die Seitenanzahl kann nicht ange-
geben werden. Die Deckblattfunktion kann nur eingeschaltet
werden, wenn die Absenderkennung programmiert ist (siehe Absen-
derkennung, Seite 31).

1.
2.

Wéhlen Sie mit ¢ oder ¢ die 7.Deckblatt
Einstellung Deckblatt Ein
(oder Aus).
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Driicken Sie Menu/Set.

Wenn Sie Ein gewadhlt haben, kdnnen Sie nun mit ¢ oder
& einen Kommentar wahlen.

Druicken Sie Menu/Set, wenn der gewilinschte Kommentar im
Display angezeigt wird.

Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mdchten, — oder —drlicken Sie 2, um das Menii zu ver-
lassen.

Deckblatt drucken

Sie kdnnen wie folgt ein Deckblatt ausdrucken lassen. Auf diesem
konnen Sie handschriftlich Empfanger, Kommentar und Seitenan-
zahl notieren und es dann vor der ersten Seite des Dokumentes ein-
legen.

1

2
3
4

Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 7.

Wabhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Anzeige Drucken und dri-
cken Sie Menu/Set.

Dricken Sie Fax Start.

Nachdem das Deckblatt ausgedruckt wurde, driicken Sie
Stop/Exit.

Deckblatt-Kommentar speichern

1.

2.

Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 8. Sendeeinstell.

Wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die 8.Deckbl . ~Komm.
Funktionsnummer (5 oder 6), unter

der der Kommentar gespeichert werden soll, und drticken Sie
Menu/Set.

Geben Sie den Kommentar (bis zu 27 Zeichen) mit den Ziffern-
tasten ein (siehe Texteingabe, Seite 315).

Driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mochten, — oder — driicken Sie 2, um das Menu zu ver-
lassen.
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Ubersee-Modus

Wenn bei Ubersee-Ubertragungen Fehler auftreten, sollten Sie die-
se Funktion einschalten. Sie wird nach der Ubertragung automatisch
wieder ausgeschaltet.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu Sendeeinstell.
sendenden Seite nach oben in den 9.Ubersee-Modus

Vorlageneinzug oder mit der zu sen-
denden Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

Driicken Sie Menu/Set, 2, 2, 9.

Waéhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Einstellung Ein (oder Aus)
und driicken Sie Menu/Set.

4. Driicken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mochten,

— oder —

driicken Sie 2, wenn Sie wie folgt den Sendevorgang starten
mochten.

5. Geben Sie die Faxnummer des Empfangers ein.
6. Driicken Sie Fax Start.

W
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l Empfangen

Empfangsmodus-Einstellungen

Automatischer Faxempfang (Fax)

Werkseitig ist am MFC der automatische Faxempfang (Fax) einge-
stellt. Das heisst, das Gerat nimmt alle Anrufe automatisch nach der
eingestellten Anzahl von Klingelzeichen (siehe néchster Abschnitt)

an und schaltet zum Faxempfang um. (Das Gerét sollte an einer se-

paraten Leitung angeschlossen sein.)

- - - -Aktuell eingestellter Empfangsmodus

Fax

TAD

Man

F/T:
: TAD:Anrufbeantw.
: Manuell

> Nur Fax

Fax/Tel

\@/ Durch wiederholtes Driicken der Taste Receive Mode kann der

Empfangsmodus geéndert werden.

Die Einstellungen Manuell, Fax/Tel und TAD:Anrufbe-
antw. konnen jedoch nur verwendet werden, wenn ein exter-
nes Telefon bzw. ein externer Anrufbeantworter an derselben
Telefondose wie das MFC angeschlossen ist (siehe Externes Te-
lefon und externer Anrufbeantworter, Seite 75).
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Klingelanzahl

Mit dieser Funktion wird festgelegt, nach wie vielen Klingelzeichen
das MFC einen Anruf im Fax- oder Fax/Tel-Modus automatisch an-
nimmt.
1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 1. Empfangseinst.
2. Driicken Sie <> oder ¢, um die 1.Klingelanzahl
gewunschte Anzahl von Klingelzei-
chen (02-10) zu wahlen.

3. Driicken Sie Menu/Set, wenn die gewunschte Einstellung er-
scheint.

4. Driicken Sie Stop/Exit.

Automatische Verkleinerung beim Empfang

Mit dieser Funktion kann verhindert werden, dass empfangene Do-
kumente, die grosser als das A4-Empfangspapier sind, auf zwei Sei-
ten ausgedruckt werden. Wenn Sie Ein wahlen, wird das Dokument
automatisch so verkleinert, dass es auf das A4-Empfangspapier
passt.

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 5. Das Empfangseinst.
Display zeigt: 5.Auto Verkl.
2. Wahlen Sie mit < oder & die
Einstellung Ein (oder Aus).
3. Driicken Sie Menu/Set.
Druicken Sie Stop/Exit.

4,
Falls ein einseitiges Dokument beim Empfang auf zwei Seiten
‘ ausgedruckt wird, sollten Sie die Einstellung Ein wahlen.

Speicherempfang bei Papiermangel
(nicht madglich mit Farbfax-Funktion)

Falls der Multifunktionsschacht wahrend des Empfangs leer wird, er-
scheint im Display Papier priifen. Legen Sie dann neues Papier
ein (siehe Installationsanleitung). Falls kein Papier nachgelegt wird,
geschieht Folgendes:
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Wenn der Speicherempfang eingeschaltet ist (werkseitige Ein-
stellung) ...

Der Empfang wird trotz Papiermangels fortgesetzt und die restlichen
Seiten werden - soweit gentgend Speicherkapazitat zur Verfligung
steht - gespeichert.

Es werden auch alle anschliessend empfangenen Faxe gespeichert,
bis die Speicherkapazitat erschopft ist oder neues Papier eingelegt
wird. Wenn der Speicher voll ist, werden keine Faxe mehr angenom-
men. Um die im Speicher empfangenen Faxe auszudrucken, legen
Sie Papier ein und driicken Sie Fax Start.

Wenn der Speicherempfang ausgeschaltet ist ...
Die restlichen Seiten des Dokumentes, das gerade empfangen wird,
werden gespeichert, sofern noch gentigend Speicherkapazitat zur
Verfuigung steht. Alle nachfolgenden Faxe werden nicht mehr auto-
matisch empfangen, bis neues Papier eingelegt wird. Um die restli-
chen Seiten des zuletzt empfangenen Dokumentes auszudrucken,
legen Sie Papier ein und driicken Sie Fax Start.
1. Dricken Sie Menu/Set, 2, 1, 6. Empfangseinst.
2. Wiahlen Sie mit <> oder ¢ die 6.Speicherempf.
Einstellung Ein (oder Aus) und dri-
cken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie Stop/Exit.

Gespeicherte Faxe drucken

Wenn die Funktion Fax speichern fir die Fax-Weiterleitung oder
Fernabfrage-Funktionen eingeschaltet ist, konnen Sie die gespei-
cherten Faxe wie folgt vom MFC ausdrucken lassen (siehe Faxspei-
cherung, Seite 65):

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 5, 4. Fernabfrage

2. Driicken Sie Fax Start. 4.Fax drucken

3. Driicken Sie, nachdem alle gespei-
cherten Faxe ausgedruckt wurden, Stop/EXit.
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I Rufnummern speichern

Allgemeines

Sie koénnen Rufnummern fir die Kurzwahl und Rufnummerngruppen

zum Rundsenden eines Dokumentes speichern. Alle gespeicherten

Rufnummern kénnen Uber den alphabetisch sortierten Telefon-Index

im Display gesucht und angewahlt werden.

@/ Die gespeicherten Nummern bleiben auch bei einer Stromunter-
brechung erhalten.

Sie kdnnen sich auch ein Rufnummernverzeichnis ausdrucken
lassen, dem Sie entnehmen kénnen unter welcher Kurzwahl
welche Rufnummer gespeichert ist (siehe Berichte und Listen,
Seite 72).

Nachwahlverfahren (Call-by-Call)

Es ist auch moglich, Teile einer Rufnummer, z. B. Vorwahl und Ruf-
nummer, unter verschiedenen Kurzwahlnummern zu speichern.
Zum Anwahlen der Nummer kénnen Sie dann die Kurzwahlnum-
mern nacheinander verwenden und ggf. auch einen Teil der Num-
mer manuell Gber die Zifferntasten eingeben.

Beispiel: Nehmen wir an, Sie speichern "06424" unter der Kurzwahl
#01 und "7000" unter der Kurzwahl #02. Wenn Sie nun die Tasten-
folge Search/Speed Dial, #, 0, 1, dann Search/Speed Dial, #,
0, 2 und Fax Start dricken, wird die Nummer 06424 7000 ange-
wahilt.

So kdnnen Sie z. B. lange Zugriffs- und Rufnummern oder Vorwah-
len fir kostengulinstige Vermittlungsdienste (Call-by-Call) speichern
und mit einer anderen gespeicherten Rufnummer oder der manuel-
len Eingabe kombinieren.
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Kurzwahl speichern

Sie kdnnen 100 Rufnummern als Kurzwahl speichern, die Giber den
Telefon-Index oder nach Driicken von Search/Speed Dial, # und
Eingabe einer zweistelligen Nummer angewahlt werden kdnnen (sie-
he Rufnummernspeicher verwenden, Seite 39).

1. Dricken Sie Menu/Set, 2, 3, 1. Nrn. speichern ’
Sie werden aufgefordert, eine Kurz- 1.Kurzwahl
wahlnummer einzugeben.

2. Geben Sie tiber die Zifferntasten Kurzwahl
eine zweistellige Kurzwahlnummer ‘ Kurzwahl-Nr2# ’
ein (00-99), z.B. 05.

Driicken Sie Menu/Set.

3. Geben Sie die Rufnummer ein (bis Kurzwanhl
zu 20 Stellen) ‘ #05: ’

Driicken Sie Menu/Set.

4. Geben Sie iiber die Zifferntasten
den Namen des Teilnehmers ein (bis
zu 15 Zeichen) (siehe Texteingabe,
Seite 315).

Drucken Sie Menu/Set.
— Oder —

Wenn Sie mit der Rufnummer kei- Kurzwahl
nen Namen speichern méchten, Name :
driicken Sie nur Menu/Set.

5. Driicken Sie Menu/Set Gehen Sie zuriick zu Schritt 2, um wei-
tere Rufnummern zu speichern

— oder —
driicken Sie Stop/EXxit, um das Meni zu verlassen.

Beim Anwahlen der Nummer wird der gespeicherte Name, oder falls
kein Name gespeichert wurde, die Rufnummer im Display angezeigt.
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Gespeicherte Rufnummern @ndern

Wenn Sie beim Speichern von Rufnummern eine Kurzwahlnummer
eingeben, unter der bereits eine Rufnummer gespeichert wurde, er-
scheint im Display der Name bzw. die Nummer und die Frage, ob
eine Anderung vorgenommen werden soll.

1. Driicken Sie 1, wenn die gespeicherte Nummer geéandert wer-

den soll

— oder —

driicken Sie 2, wenn die Nummer T05 : XXXXXXKK
nicht gedndert werden soll. 1.Andern 2.Nein

2. Geben Sie die neue Rufnummer ein.

m  Soll die gesamte Nummer geldscht werden, driicken Sie
Stop/EXxit, wenn sich der Cursor unter der ersten Ziffer be-
findet. Durch Driicken von Stop/Exit wird jeweils das Zei-
chen, unter dem sich der Cursor befindet, und alle Zeichen
rechts davon geldscht.

m  Soll nur eine Ziffer geéandert werden, bewegen Sie den Cur-
sor mit (7 oder {) unter diese und geben dann die neue Zif-
fer ein.

3. Driicken Sie nun Menu/Set und &ndern Sie gegebenenfalls
den Namen.

Rundsende-Gruppen speichern

Durch das Zusammenfassen gespeicherter Rufnummern in einer
Rundsende-Gruppe brauchen Sie beim Rundsenden zur Eingabe
der Rufnummern nur die entsprechende Gruppe zu wéhlen.

Zuerst missen die Nummern als Kurzwahl gespeichert werden (sie-
he Kurzwahl speichern, Seite 57),

danach kénnen sie als Rundsende-Gruppe unter einer Kurzwahl zu-
sammengefasst werden.

Sie kdénnen eine grosse Rundsende-Gruppe mit bis zu 99 Rufnum-
mern unter einer Kurzwahl oder 6 kleinere Gruppen unter verschie-
denen Kurzwahlnummern speichern.
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1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 3, 2. Nrn. speichern

Das Display zeigt: 2 .Rundsende-Grup
2. Dricken Sie Search/Speed Dial,  (Rundsende-Grup
geben Sie eine zweistellige Kurz- SPEED DIAL dr.

wahlnummer (z.B. 07) ein, unter der Rundsende-Grup
die Rundsende-Gruppe gespeichert Kurzwahl-Nr?2#07
werden soll.

Driicken Sie Menu/Set.

3. Geben Sie mit den Zifferntasten eine Gruppennummer von 1 bis
6 ein (z. B. 1 fur Gruppe 1).

Driicken Sie Menu/Set.

4. Geben Sie nachginander die e_:inzel— Rundsende-Grup
nen Nummern ein. Um z. B. die GO1:#05#09
Kurzwahl 05 und 09 einzugeben,
driicken Sie Search/Speed Dial, dann die Zifferntasten 0, 5
und Search/Speed Dial, dann die Zifferntasten 0, 9.

5. Nachdem Sie alle Nummern eingegeben haben, dricken Sie
Menu/Set.

6. Sie werden aufgefordert, einen Na- Rundsende-Grup
men einzugeben. Name :

Geben Sie Uber die Zifferntasten ei-
nen Namen fir die Rundsende-Gruppe ein (bis zu 15 Zeichen),
z. B. EINLADUNG (siehe Texteingabe, Seite 315).

Driicken Sie Menu/Set.
/. Driicken Sie Stop/Exit.

Lassen Sie zur Kontrolle ein Rufnummernverzeichnis mit allen
gespeicherten Rufnummern ausdrucken (Menu/Set, 6, 2). Der
Spalte IN GRUPPE kénnen Sie enthehmen, welche Nummern
in welcher Rundsende-Gruppe gespeichert sind (siehe Berichte
und Listen ausdrucken, Seite 74).
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| Faxabr uf (Polling)

Faxabruffunktionen

Viele Unternehmen bieten einen Faxabruf-Service an, Uber den Sie
Produktinformationen, Preise oder andere Informationen abrufen
konnen.

Mit den Faxabruffunktionen kénnen Sie ein anderes Faxgerat anru-
fen, um dort ein bereitgelegtes Dokument abzurufen und zu empfan-
gen (aktiver Faxabruf) oder Ihr MFC so vorbereiten, dass ein
anderes Faxgerat Ihr bereitgelegte Dokument abrufen kann (passi-
ver Faxabruf).

Das sendende sowie das empfangende Gerat missen dazu eine Fa-
xabruffunktion haben und entsprechend vorbereitet und eingestellt
sein. Die Kosten tUbernimmt jeweils das anrufende Gerat.

Geschutzter Faxabruf

Durch den geschutzten Faxabruf kénnen Faxe nur nach Eingabe
des richtigen Kennwortes abgerufen werden. Dadurch kénnen Sie
verhindern, dass unbefugte Personen das bereitgelegte Dokument
abrufen.

@ Der geschitzte Faxabruf (aktiv und passiv) ist nur zwischen
baugleichen Geraten moglich.
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Aktiver Faxabruf

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein anderes Faxgerét anrufen, um
ein dort bereitgelegtes Dokument abzurufen und zu empfangen.

Aktiver Faxabruf (Standard)

1.
2.

3.

Wihlen Sie mit < oder ¢ die 7.Aktiver Abruf
Einstellung Standard.
Drucken Sie Menu/Set.

Geben Sie die Faxnummer des Gerates, von dem Sie ein Doku-
ment abrufen mochten, ein und driicken Sie Fax Start.

Im Display erscheint Anwahl. lhr MFC wahlt die eingegebene Num-
mer an und ruft das dort bereitgelegte Dokument ab.

Geschiutzter aktiver Faxabruf

Informieren Sie sich, welches Passwort am Gerét, von dem Sie ein
Dokument abrufen méchten, programmiert ist.

1.
2.

Wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die 7.Aktiver Abruf
Einstellung Geschiitzt.

Druicken Sie Menu/Set.

Geben Sie das vierstellige Passwort ein, das am Gerét, von
dem Sie abrufen mdchten, programmiert ist.

Druicken Sie Menu/Set.

Geben Sie die Rufnummer des Gerates, von dem ein Dokument
abgerufen werden soll, ein und driicken Sie Fax Start. lhr MFC
wahlt die eingegebene Nummer an und ruft das dort bereitge-
legte Dokument ab.

FAXABRUF (POLLING) 61



Zeitversetzter aktiver Faxabruf

Sie kdnnen auch eine Zeit programmieren, zu der Ihr MFC ein Doku-
ment von einem anderen Geréat abrufen soll.

1.
2.

B

Waihlen Sie mit < oder ¢ die 7.Aktiver Abruf
Einstellung zeitwahl und dricken

Sie Menu/Set.

Im Display erscheint die Aufforderung, eine Uhrzeit einzugeben,
zu der lhr Gerat das Dokument abrufen soll.

Geben Sie die gewiinschte Abrufzeit im 24-Stundenformat
ein, z. B. 21:45.

Druicken Sie Menu/Set.

Geben Sie die Rufnummer des Gerates, von dem ein Dokument
abgerufen werden soll, ein und driicken Sie Fax Start.

Ihr MFC wéhlt zum angegebenen Zeitpunkt die eingegebene
Nummer an und ruft die dort bereitgelegten Dokumente ab.

Es kann jeweils nur 1 zeitversetzter Abruf programmiert wer-
den.

Gruppenfaxabruf

Mit dieser Funktion kbnnen Sie automatisch nacheinander Doku-
mente von verschiedenen Faxgeraten abrufen lassen. Sie geben
dazu einfach die verschiedenen Rufnummern ein. Das Gerat wahlt
die Rufnummern nacheinander an und ruft die dort vorbereiteten Do-
kumente ab. Anschliessend wird automatisch ein Bericht tGber den
Gruppenfaxabruf ausgedruckt.

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 7. Empfangseinst.
2. Wahlen Sie mit < oder ¢ die 7.Aktiver Abruf

Einstellung standard, Ge-

schiitzt oder Zeitwahl.

Driicken Sie Menu/Set, wenn die gewtinschte Einstellung er-
scheint.

Wenn Sie Standard gewdahlt haben, erscheint im Display die
Aufforderung, eine Faxnummer einzugeben und Fax Start zu
drucken. Gehen Sie dann zu Schritt 4.
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Falls Sie Geschiitzt gewahlt haben, geben Sie das vierstellige
Passwort ein und driicken dann Menu/Set.

Falls Sie zeitwahl gewahlt haben, geben Sie die gewiinschte
Abrufzeit im 24-Stundenformat ein und drticken Menu/Set.

4. Geben Sie nun nacheinander die Rufnummern der Faxgerate
ein, von denen ein Dokument abgerufen werden soll. Dazu kon-
nen Sie gespeicherte Gruppen, den Telefon-Index, die Kurz-
wabhl oder die Zifferntasten verwenden (siehe
Rundsende-Gruppen speichern, Seite 58 und Rufnummern-
speicher verwenden, Seite 39).

Driicken Sie nach Eingabe jeder Nummer Menu/Set.

5. Nachdem Sie alle Nummern eingegeben haben, driicken Sie
Fax Start.

@/ Wahrend das Gerat wahlt, kann der Faxabruf abgebrochen wer-
den. Um den gesamten Gruppenfaxabruf abzubrechen, ver-
wenden Sie die Funktion Abbrechen (Menu/Set, 2, 6), siehe
Gruppenfaxabruf, Seite 62)

Passiver Faxabruf
(nicht moglich mit Farbfax-Funktion)

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Dokument so vorbereiten, dass
es von einem anderen Faxgerat abgerufen werden kann.

Das gespeicherte Dokument kann mehrmals abgerufen wer-
den, bis Sie es mit der Funktion Abbrechen (Menu/Set, 2, 6) im
Speicher I6schen (siehe Anzeigen/Abbrechen anstehender Auf-
trage, Seite 41).

Passiver Faxabruf (Standard)

1. Legen Sie das Dokument mit der beschrifteten Seite nach oben
in den Vorlageneinzug oder mit der beschrifteten Seite nach un-
ten auf das Vorlagenglas

2. DI’UCken Sle MenU/Set, 2, 2, 6 Sendeeinstell.
6.Passiver Abruf
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5.

Waéhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Einstellung Sstandard. Dri-
cken Sie Menu/Set.

Drucken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mochten

— oder —

druicken Sie 2, wenn Sie wie folgt die Vorbereitung des passiven
Faxabrufs abschliessen mdchten.

Driucken Sie Fax Start.

Geschitzter passiver Faxabruf

Wenn Sie diese Funktion verwenden, kann das vorbereitete Doku-
ment nur mit dem richtigen Passwort abgerufen werden.

1.

W

B

Legen Sie das Dokument mit der beschrifteten Seite nach oben
in den Vorlageneinzug oder mit der beschrifteten Seite nach un-
ten auf das Vorlagenglas.

Wahlen Sie mit <> oder ¢ die 6.Passiver Abruf
Einstellung Geschiitzt.

Driicken Sie Menu/Set.

Geben Sie ein vierstelliges Passwort ein und driicken Sie Me-
nu/Set.

Driucken Sie 1, wenn Sie weitere Sendeeinstellungen vorneh-
men mochten — oder — drlicken Sie 2, wenn Sie wie folgt die
Vorbereitung des passiven Faxabrufs abschliessen méchten.

Driucken Sie Fax Start.

Der geschutzte passive Faxabruf ist nur zwischen baugleichen
Geréaten maoglich.
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Fernabfrage

(nicht mdglich mit Farbfax-Funktion)

Allgemeines

Mit den Fernabfrage-Funktionen kdnnen Sie sich auch im Urlaub
oder auf Reisen Uber die von lhrem MFC empfangenen Dokumente
informieren und sich vom Geréat die Dokumente an Ihren Auf-
enthaltsort senden lassen.

Sie kdnnen dazu:

m jedes gespeicherte Fax direkt nach dem Empfang zu einem an-
deren Faxgerat weiterleiten lassen (Fax-Weiterleitung)

m alle empfangenen und gespeicherten Faxe per Telefon an ein
anderes Faxgerat weitergeben (Fax-Fernweitergabe)

m  Funktionen des MFC, wie z. B den Empfangsmodus, fernschal-
ten.

@/ Zur Verwendung dieser Funktionen muss die Faxspeicherung
eingeschaltet sein.

Faxspeicherung

Wenn Sie die Faxspeicherung einschalten, werden alle empfange-
nen Faxe gespeichert. Wenn Faxe empfangen und gespeichert wur-
den, erscheint eine entsprechende Anzeige im Display. Die
Faxspeicherung muss zur Verwendung der Funktionen Fax-Wei-
terleitung und Fax-Fernweitergabe eingeschaltet sein.

@/ m  Faxe kdnnen nur gespeichert werden, wenn auch der Spei-
cherempfang eingeschaltet ist (siehe Speicherempfang bei
Papiermangel (nicht méglich mit Farbfax-Funktion), Seite
54).

m  Wenn die Faxspeicherung eingeschaltet ist, kbnnen keine
Farbfaxe empfangen werden.
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1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 5, 2. Fernabfrage ’

2. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die 2.Fax speichern
Einstellung Ein (oder Aus).

Druicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Falls sich beim Ausschalten der Fax- Alle Dok. 16sch?
speicherung noch Faxe im Speicher 1.Ja 2.Nein
befinden, werden Sie gefragt, ob die

Dokumente im Speicher geldscht

werden sollen.

Wenn Sie 1 driicken, werden alle gespeicherten Faxe geloscht
und die Faxspeicherung wird ausgeschaltet (noch nicht ge-
druckte Faxe werden vor dem Loschen ausgedruckt).

Wenn Sie 2 driicken, werden die Faxe nicht geléscht und die
Faxspeicherung wird nicht ausgeschaltet.

Kontrolldruck

Wenn die Funktion Fax speichern eingeschaltet ist, werden alle
empfangenen und gespeicherten Faxe automatisch auch ausge-
druckt, damit bei Stromausfall keine Nachrichten verloren gehen.
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Fax-Weiterleitung

B

Zur Verwendung dieser Funktion muss die Faxspeicherung
(siehe oben) sowie der Speicherempfang (siehe Speicheremp-
fang bei Papiermangel (nicht méglich mit Farbfax-Funktion),
Seite 54) eingeschaltet sein.

Wenn Sie die Fax-Weiterleitung und die Faxspeicherung
eingeschaltet haben, ruft das MFC direkt nach dem Empfang und
Speichern eines Faxes eine von Ihnen programmierte Faxnummer
an und leitet das Fax an diese Nummer weiter.

B

N =

Die Fax-Weiterleitung und die dazugehérige Faxnummer kén-
nen auch tber die Fernabfragefunktionen programmiert werden
(siehe Nummer fur die Fax-Weiterleitung andern, Seite 71).

Driuicken Sie Menu/Set, 2, 5, 1. Fernabfrage

. Wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die 1.Faxweiterleit.

Einstellung Ein (oder Aus).
Druicken Sie Menu/Set.

Geben Sie die Rufnummer des Faxgeréates ein, zu dem die Faxe
weitergeleitet werden sollen (bis zu 20 Stellen).

Druicken Sie Menu/Set. Fax weiterieiten
Dricken Sie Stop/Exit. #:
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Fax-Fernweitergabe und
Fernschaltung

Sie kbénnen das MFC von unterwegs mit jedem Telefon oder Handy
anrufen, um alle bisher empfangenen und gespeicherten Faxe an
ein anderes Faxgerat weiterzugeben (Fax-Fernweitergabe) oder um
Gerateeinstellungen zu andern (Fernschaltung).

Damit nur dazu berechtigte Personen diese Funktionen nutzen kon-
nen, muss zur Fax-Fernweitergabe und Fernschaltung ein Zugangs-
code eingegeben werden.

Schneiden Sie die Fernabfragekarte auf der letzten Seite aus. Sie
enthélt eine Kurzbeschreibung der Funktionen, die lhnen unterwegs
hilft, die Fernabfrage-Funktionen zu verwenden.

Zugangscode andern

Werkseitig ist der Zugangscode 1 59 % programmiert. Dieser kann
wie folgt geandert werden:
2. Geben Sie einen dreistelligen Zu- 3.2zugangscode
gangscode von 000 bis 999 ein.
Druicken Sie Menu/Set.
Der Stern % ist Bestandteil des Codes und kann nicht veran-
dert werden. Verwenden Sie einen anderen Code als fur die
Fernaktivierung.

3. Driicken Sie Stop/Exit.
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Zugangscode verwenden

1.
2.

3.

B

Wabhlen Sie Ihr MFC mit einem Telefon oder Handy an.

Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu héren ist - den Zugangs-
code ein (werkseitig: 1 59 %).

Anschliessend zeigt Ihr MFC durch ein akustisches Signal an,
ob ein Fax empfangen wurde:

1 langer Ton — Fax(e) empfangen und gespeichert

Kein langer Ton — Kein Fax empfangen und gespeichert
Ihr MFC fordert Sie dann durch 2 kurze Tone auf, einen Befehls-
code einzugeben (siehe Fernabfrage-Befehle, Seite 70). Wird
innerhalb von 30 Sekunden kein Befehl eingegeben, unterbricht
Ihr MFC die Verbindung. Falls Sie einen ungultigen Code einge-
ben, héren Sie 3 kurze Tone.

Driicken Sie 9 0, um die Fernabfrage zu beenden.

Legen Sie den Horer auf.

Falls am Faxgerat der manuelle Empfang (Man) eingestellt ist,
nimmt es den Anruf erst nach ca. 2 Minuten an. Anschliessend

kdnnen Sie den Zugangscode innerhalb der ndchsten 30 Se-
kunden eingeben.
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Fernabfrage-Befehle

Wenn Sie das Gerat angerufen und den Zugangscode (werkseitig

159 %) eingegeben haben, werden Sie durch 2 kurze Tdne aufge-
fordert, Fernabfragebefehle einzugeben. Die folgenden Befehle kon-
nen verwendet werden:9

Verwendung

95

Fax-Weiterleitung

1 Ausschalten

2 Faxweiterleitung ein

4 Nr. fur Faxweiterleitung

Wenn ein langer Ton zu héren ist, wurde die
Anderung durchgefiihrt. Falls Sie drei kurze
Tone horen, wurde die Anderung nicht an-
genommen (z. B. weil die Rufnummer fiir
die Weiterleitung nicht programmiert ist).
Nach Eingabe von 4 kdnnen Sie die Ruf-
nummer fir die Weiterleitung programmie-
ren. Dadurch wird die Fax-Weiterleitung
automatisch eingeschaltet.

6 Faxspeicherung ein

7 Faxspeicherung aus

Sie kénnen die Faxspeicherung ein- oder
ausschalten (nur méglich, wenn keine Faxe
gespeichert wurden oder alle gespeicherten
Faxe mit 9 6 3 geldscht wurden).

96 Fax-Fernweitergabe
2 Alle Faxe weitergeben Geben Sie die Nummer des Faxgerates ein,
von dem die empfangenen Faxe ausge-
druckt werden sollen.

3 Alle empfangenen und Wenn Sie einen langen Ton héren, wurden
gespeicherten Faxe die empfangenen und gespeicherten Doku-
lI6schen mente geldscht.

97 Empfangsstatus prifen
1 Dokument Mit dieser Funktion kbnnen Sie Uberprufen,
ob ein Dokument empfangen wurde. Wenn
ja, héren Sie einen langen Ton, andernfalls
sind drei kurze Tone zu hdéren.
98 Empfangsmodus

1 TAD Wenn Sie nach der Eingabe der Ziffern ei-

2 BT nen langen Ton héren, konnte der Emp-

fangsmodus geéndert werden.

3 Fax

90 | Fernabfrage beenden Nach einem langen Ton wird die Fernabfra-

ge beendet.
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Fax-Fernweitergabe

1.
2.

3.

Wahlen Sie das Faxgeréat mit einem Telefon oder Handy an.

Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu héren ist - den Zugangs-
codeein(z.B.159 %).

Wenn Sie einen langen Ton horen, hat das Faxgerat Dokumente
empfangen und gespeichert. Warten Sie, bis Sie 2 kurze Téne
horen, und geben Sie dann mit den Zifferntasten 9 6 2 ein.

Geben Sie die Nummer des Faxgerates ein (bis zu 20 Stellen),
an das die Faxe gesendet werden sollen. Driicken Sie ab-
schliessend # #.

Wenn Sie den Signalton des Faxgerates héren, legen Sie den
Horer auf. Das Faxgerat sendet nun die empfangenen Faxe an
die angegebene Faxnummer.

Nummer fur die Fax-Weiterleitung andern

Sie kdnnen Uber die Fernabfrage-Funktion auch die Rufnummer, an
die Faxe weitergeleitet werden sollen, &ndern und die Fax-Weiterlei-
tung einschalten.

1.
2.

3.

Wabhlen Sie das MFC mit einem Telefon oder Handy an.

Geben Sie - sofort wenn der Faxton zu horen ist - den Zugangs-
code ein (werkseitig1 59 %).

Wenn Sie einen langen Ton hdren, hat das MFC Dokumente
empfangen und gespeichert. Warten Sie, bis Sie 2 kurze Téne
horen, und geben Sie dann mit den Zifferntasten 9 5 4 ein.

Geben Sie die Nummer des Faxgerates ein (bis zu 20 Stellen),
an das die Faxe weitergeleitet werden sollen. Driicken Sie ab-
schliessend # #.

. Wenn Sie den Signalton des MFC horen, legen Sie den Horer

auf.
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I Berichteund Listen

Automatischer Sendebericht und
Journalausdruck

Sendebericht und Journalausdruck kédnnen automatisch vom MFC
oder manuell (siehe Berichte und Listen ausdrucken, Seite 74) aus-
gedruckt werden. Fur den automatischen Ausdruck dieser Berichte
mussen Einstellungen im Funktionsmenl vorgenommen werden:

Drucken Sie Menu/Set, 2, 4, 1. Berichte
— oder — 1.Sendebericht

driicken Sie Menu/Set, 2, 4, 2. Berichte ’
2.Journal

Sendebericht einstellen

Im Sendebericht werden der Empfanger (Name oder Faxnummer),
Datum und Uhrzeit der Ubertragung und das Resultat (OK oder FEH-
LER) festgehalten.

Wenn Sie die Einstellung Ein wahlen, wird der Bericht nach jedem
Sendevorgang ausgedruckt. Wenn Sie Aus wahlen, wird er nur aus-
gedruckt, falls ein Fehler aufgetreten ist.

Wenn Sie z. B. oft Faxe zum selben Empféanger schicken, sollten Sie
die Einstellung Ein+Dok bzw. Aus+Dok wahlen. Es wird dann mit
dem Sendebericht ein Teil der ersten Seite des gesendeten Doku-
mentes ausgedruckt, so dass Sie auch spater noch leicht feststellen
kdnnen, zu welchem Fax der Sendebericht gehort.

Wird im Sendebericht FEHLER ausgedruckt, sollten Sie das Doku-
ment noch einmal senden. Wird ausgedruckt, dass die Lesbarkeit
eventuell beeintrachtigt ist, sollten Sie die angegebenen Seiten noch
einmal senden.
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Driicken Sie Menu/Set, 2, 4, 1. Berichte

. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die 1.Sendebericht
Einstellung Aus, Aus+Dok, Ein
oder Ein+Dok.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

N =

Automatischen Journalausdruck einstellen

Im Journalausdruck werden Angaben Uber die im eingestellten Zeit-
raum empfangenen und gesendeten Dokumente (max. 200) ausge-
druckt. Das Intervall, in dem das Journal automatisch ausgedruckt
werden soll, kann auf Nach 50 Faxen, 6, 12, 24 Stunden, 2 oder
7 Tage eingestellt werden.

Wenn Sie den automatischen Journalausdruck ausgeschaltet haben
oder den Bericht vor Ablauf des Ausdruck-Intervalls ansehen moch-
ten, kénnen Sie ihn auch manuell ausdrucken lassen (siehe Berichte
und Listen ausdrucken, Seite 74).

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 4, 2. Berichte
‘2.Journal ’
2. Wahlen Sie mit < oder ¢ die ge- Journal
wiinschte Einstellung. ‘ Nach 50 Faxen ’

Driuicken Sie Menu/Set.

(Wenn Sie 7 Tage gewahlt haben, kbnnen Sie nun mit
oder ¢ den Wochentag wéahlen. Driicken Sie Menu/Set,
wenn die gewlnschte Einstellung erscheint.)

3. Geben Sie nun die Uhrzeit, zu der das Journal das erste Mal ge-
druckt werden soll, ein z. B. 19:45.

Driicken Sie Menu/Set.
4. Driicken Sie Stop/Exit.

‘ @/ Durch den Ausdruck des Journals werden alle gespeicherten
Eintréage geldscht. Ist die Einstellung 6, 12, 24 Stunden, 2 oder
7 Tage gewahlt, wird das Journal auch vor dem eingestellten In-
tervall gedruckt, wenn der Journalspeicher voll ist (nach 200
Sende-/Empfangsvorgangen). Anschliessend ist der Journal-
speicher gel6scht.
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Berichte und Listen ausdrucken

Die folgenden Listen und Berichte kbnnen ausgedruckt werden:

Ausdrucke
1.Hilfe

Ausdrucke
2 .Rufnummern

Ausdrucke
3.Journal

Ausdrucke
4 .Sendebericht

Ausdrucke
5.Konfiguration

Ausdrucke
6.Bestellform.

N =

Druicken Sie Menu/Set, 6.
Driicken Sie ¢ oder ¢, um den

Hilfe-Liste mit Hinweisen zum Einstellen
der wichtigsten Funktionen

Verzeichnis der gespeicherten Rufnum-
mern

Journalausdruck mit Informationen tber
die letzten gesendeten und empfange-
nen Dokumente

Sendebericht lGiber das zuletzt gesende-
te Fax

Liste mit aktuell im Meni gewahlten
Funktionseinstellungen.

zum Ausdrucken eines Bestellformulars
fur Zubehor

(als Faxnummer/Name des Handlers
werden automatisch die unter Kurzwabhl
00 gespeicherten Angaben ausgedruckt)

1,1 dann SET
6 .Ausdrucke

gewinschten Bericht zu wéhlen.
Dricken Sie Menu/Set.

— oder —

geben Sie die Funktionsnummer des Berichtes oder der Liste
ein, z. B. 1 fir die Hilfe-Liste.

Driuicken Sie Fax Start, um den Ausdruck zu starten.
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Externes Telefon und
externer Anrufbeantworter

Allgemeines

Sie kbnnen zusammen mit dem MFC auch ein externes Telefon oder
einen externen Anrufbeantworter verwenden. Dadurch kdnnen Sie

Uber ein und dieselbe Telefonleitung Faxe senden, empfangen, te-
lefonieren oder Telefonanrufe aufzeichnen.

Als externes Telefon wird ein Telefon bezeichnet, das an der

EXT.-Buchse des MFC angeschlossen ist. Ein parallel geschaltetes

Telefon ist ein an derselben Leitung, aber an einer anderen Telefon-
steckdose angeschlossenes Telefon. Sie kdnnen so zum Beispiel Ihr

MFC in einem Arbeitszimmer und an derselben Leitung (unter der-

selben Rufnummer) ein anderes Telefon in einem anderen Raum

anschliessen. Es kénnen dann Anrufe auch im anderen Raum ange-
nommen und bei einem Faxanruf die Dokumente vom Telefon zum

MFC weitergeleitet werden.

@/ Wenn Sie wahrend des Empfangs eines Faxes versehentlich
den Horer des externen Telefons abnehmen, kann dadurch die
Verbindung unterbrochen oder ein Teil des Dokumentes verlo-
rengehen.
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Externes Telefon

Externes oder paralleles Telefon anschliessen

Sie kdnnen ein externes Telefon an eine Telematik-Steckdose oder
an die EXT.-Buchse des MFC anschliessen. Beachten Sie, dass zum
Anschluss an die EXT.-Buchse ein Kupplungssttick notwendig ist.

>

Paralleles
Telefon

Kupplungsstick

%

Wenn Sie das externe Telefon verwenden (oder ein externer Anruf-
beantworter aktiv ist), wird im Display Telefon angezeigt.

Manuell senden

1.

76

Legen Sie das Dokument mit der zu sendenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu sendenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Nehmen Sie den Horer des externen Telefons ab und warten
Sie auf den Wahlton

— oder —

driicken Sie Tel/R und warten Sie auf den Wahiton.

Waébhlen Sie die Nummer des Empfangers am externen Telefon
— oder —

wenn Sie Tel/R gedrtickt haben, wahlen Sie die Nummer mit
den Tasten des MFC.

Warten Sie, bis Sie den Antwortton des MFC horen. Driicken
Sie dann Fax Start.
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9. Falls Sie mit abgehobenem Harer gewahlt haben, kénnen Sie
nun wieder auflegen.

@/ Beim manuellen Senden wird der Sendespeicher nicht verwen-
det.

Empfangsmodi

Nach Anschluss eines externen Telefons kbnnen zum Empfangen
von Anrufen zwei zusétzliche Empfangsmodi - der manuelle Emp-
fang und der F/T-Modus - verwendet werden.

LCD Verwendung

Funktion

Automatische Fax/Tele-
fon-Schaltung:

Diese Einstellung sollten
Sie wahlen, wenn Sie
Uiberwiegend Faxe und
nur wenige Telefonanrufe
empfangen.

Fax/Tel (F/T)

Das MFC nimmt alle Anrufe an und empfangt
Faxe automatisch. Bei einem Telefonanruf klin-
gelt das Gerét, um Sie ans Telefon zu rufen
(Pseudoklingeln).

Mit der Funktion Klingelanzahl kénnen Sie wah-
len, nach wie vielen Klingelzeichen das Gerat die
Verbindung herstellt (siehe Klingelanzahl, Seite
54). Durch die Funktion F/T-Rufzeit wird die Dau-
er des Pseudoklingelns festgelegt (siehe F/T-Ruf-
zeit einstellen, Seite 80).

Manuell (Man) Manueller Empfang:

Dies ist die richtige Ein-
gend das Telefon
benutzen und selten Faxe
empfangen. Verwenden
Sie diese Einstellung
auch, wenn an derselben
Leitung ein Computermo-
dem angeschlossen ist.
Sie kénnen dann alle An-
rufe selbst annehmen.

stellung, wenn Sie vorwie-

Wenn Sie nach Abheben des Horers einen Fax-
ton (bzw. keine Stimme) hdren, warten Sie, bis
das MFC den Anruf tibernimmt (die Verbindung
zum Telefon wird unterbrochen und im Display er-
scheint Empfangen). Legen Sie dann den Horer
auf. Das Fax wird nun empfangen (siehe Automa-
tische Fax-Erkennung, Seite 78).

Empfangsmodus einstellen

Druicken Sie die Taste Receive Mode
so oft, bis die gewlnschte Einstellung
(Fax/Tel oder Manuell) im Display
angezeigt wird. Nach ca. 3 Sekunden
zeigt das Display wieder Datum und Uhr-

Empfangsmodus
Fax/Tel

Empfangsmodus
Manuell

zeit zusammen mit dem eingestellten

Empfangsmodus an.

@/ Wurde der Empfangsmodus geéndert, wahrend das MFC mit ei-
ner anderen Funktion beschaftigt ist, erscheint wieder die ent-
sprechende Funktionsanzeige im Display.
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Manueller Empfang

Wenn der manuelle Empfang eingestellt ist (im Display wird Man an-
gezeigt), mussen alle Anrufe manuell mit dem externen Telefon an-
genommen werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Es ist ein ... Sie kénnen nun ...

1. normaler das Gesprach fuhren.
Telefonanruf

2. Faxanruf (Faxton) Wenn die automatische Fax-Erkennung
eingeschaltet ist (werkseitige Einstellung),
warten Sie einen Moment und legen dann
den Hoérer auf. Das Dokument wird automa-
tisch empfangen. Falls die Fax-Erkennung
ausgeschaltet ist, driicken Sie Fax Start
und legen den Horer auf oder geben Sie
Uber die Tasten des externen Telefons den
Fernaktvierungs-Code ein (siehe Fernakti-
vierung einschalten und Codes andern, Sei-
te 81).

Automatische Fax-Erkennung

Wenn hier die Einstellung Ein gewahlt ist (werkseitige Einstellung),
werden Faxe auch automatisch empfangen, wenn der Faxanruf Giber
ein externes Telefon angenommen wurde. Sie missen nur einige
Sekunden warten, bis zum Empfang umgeschaltet wird und im
Display Empfangen erscheint oder am parallelen Telefon ein Zirpen
zu horen ist. Legen Sie dann den Hoérer auf. Das Fax wird nun
automatisch empfangen. Wenn die Einstellung 2us gewahlt ist,
missen Sie den Faxempfang manuell mit der Taste Fax Start
aktivieren — oder — falls Sie sich nicht in der Nahe des MFC
befinden - durch die Eingabe des Fernaktivierungs-Codes (% 5 1)
am externen oder parallelen Telefon aktivieren.
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@/ Falls das Dokument trotz eingeschalteter Fax-Erkennung nicht
automatisch empfangen wird (z. B. wegen einer schlechten Te-
lefonverbindung), kénnen Sie den Empfang durch Eingabe des
Fernaktivierungscodes ¥ 5 1 am externen Telefon aktivieren.

Wenn Sie von einem Computer aus Faxe Uber dieselbe Tele-
fonleitung versenden und das MFC diese Ubertragung unter-
bricht, sollten Sie die Fax-Erkennung auf Aus stellen.

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 1, 3.
2. Wahlen Sie mit <> oder & die Empfangseinst.
Einstellung Ein (oder Aus). 3.Fax-Erkennung

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

@/ Zur Verwendung des Fernaktivierungs-Codes muss die Fernak-
tivierung eingeschaltet sein (siehe Fernaktivierung einschalten
und Codes andern, Seite 81).

Automatische Fax/Telefon-Schaltung (F/T-Modus)

Wenn der F/T-Modus eingestellt ist, klingeln bei einem Anruf alle an
der Leitung angeschlossenen Telefone. Das MFC nimmt den Anruf
nach der mit der Funktion Klingelanzahl eingestellten Anzahl von
Klingelzeichen an (siehe Klingelanzahl, Seite 54) und prift, ob es
sich um ein Fax oder einen Telefonanruf handelt. Handelt es sich um
einen Faxanruf, wird das Dokument empfangen. Bei einem Telefon-
anruf gibt das MFC so lange, wie mit der F/T-Rufzeit eingestellt,
zwei kurze Klingelzeichen aus (Pseudoklingeln), um Sie ans Telefon
zu rufen (siehe F/T-Rufzeit einstellen, Seite 80). Sie kdnnen wah-
rend dieser Zeit den Hoérer des externen Telefons abnehmen und
Tel/R am MFC driicken, um das Gesprach zu fuhren.

An einem parallel geschalteten Telefon missen Sie den Hoérer inner-
halb der Zeit des Pseudoklingelns abnehmen und zwischen den
Pseudoklingel-Zeichen den Deaktivierungs-Code # 5 1 eingeben.
Wenn sich niemand meldet oder falls Ihnen jemand ein Fax senden
mochte, kdnnen Sie den Anruf wieder zum MFC zurlickleiten, indem
Sie % 51 eingeben. Der Deaktivierungs-Code wird nur im F/T-Mo-
dus verwendet.

Auch wenn der Anrufer wahrend des Pseudoklingelns den Horer auf-
legt, klingelt es weiter.
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Bitte beachten Sie, dass manuell gesendete Faxe (ohne CNG-Ton)
nicht automatisch empfangen werden kénnen.

Sobald das Gerat den Anruf angenommen hat, d. h. ab dem Pseu-
doklingeln, ist der Anruf gebuhrenpflichtig fir den Anrufer.

Verwenden eines externen schnurlosen Telefons

Wenn ein schnurloses externes Telefon an derselben Telefonsteck-
dose wie das MFC angeschlossen ist, ist es oft einfacher, den Anruf
wahrend der normalen Klingelzeichen anzunehmen. Wenn Sie war-
ten, bis das MFC den Anruf annimmt und das Pseudoklingeln zu ho-
ren ist, missen Sie den Anruf am externen Telefon annehmen und
dann zum MFC gehen und dort die Tel/R driicken, um das Ge-
sprach fuhren zu kdnnen.

F/T-Rufzeit einstellen

Mit dieser Funktion kénnen Sie einstellen, wie lange das MFC im
F/T-Modus maximal klingeln soll (Pseudoklingeln), nachdem es ei-
nen Anruf angenommen und als Telefonanruf erkannt hat. Dieses
Klingeln ist nach dem normalen Telefonklingeln der Telefongesell-
schaft zu héren. Nur das MFC klingelt dann 20, 30, 40 oder 70 Se-
kunden lang. Andere an derselben Leitung angeschlossene
Telefone klingeln nicht weiter.

2. Driicken Sie <> oder ¢, um zu 2.F/T Rufzeit
wahlen, wie lange das Gerat nach
Annehmen eines Telefonanrufes klingeln soll.
Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/EXxit.
@/ m  Auch wenn der Anrufer wahrend des Pseudoklingelns den
Horer auflegt, ist das Pseudoklingeln weiter zu horen.

m Parallel geschaltete Telefone klingeln nur so oft, wie mit der
Rufbeantwortungsfunktion eingestellt. Sobald das Faxgerat
den Anruf angenommen hat, héren parallel geschaltete Te-
lefone auf zu klingeln.
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Fernaktivierung einschalten und Codes andern

Sie kodnnen hier die Funktion zur Fernaktivierung und Deaktivierung
des Faxgerates einschalten.

Werkseitig ist der Fernaktivierungs-Code (¥ 5 1) und der Deakti-
vierungs-Code (# 5 1) programmiert. Die Fernaktivierung arbeitet
eventuell in einigen Nebenstellenanlagen nicht richtig.

B

N =

Falls nach Eingabe der Codes die Leitung immer unterbrochen
wird, sollten Sie anstelle des Fernaktivierungs-Codes ¥ 51
den Code # # # und anstelle des Deaktivierungs-Codes # 5 1
den Code 1 1 1 programmieren. Fernaktivierungs- und Zu-
gangscode fir die Fernabfrage mussen sich deutlich unter-
scheiden.

Dricken Sie Menu/Set, 2, 1, 4. Empfangseinsc.

. Wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die 4.Fernakt.-Code

Einstellung Ein (oder Aus) und dri-
cken Sie Menu/Set.

Sie kdnnen nun mit den Zifferntasten einen neuen Code einge-
ben.

Driicken Sie dann Menu/Set.
Driicken Sie Stop/EXxit.
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Faxanruf zum MFC weiterleiten

Wenn Sie einen Anruf Giber ein extern angeschlossenes Telefon an-
genommen haben und sich niemand meldet, wird lhnen wahrschein-
lich ein Fax gesendet.

Wenn die automatische Fax-Erkennung eingeschaltet ist:

m  Warten Sie, bis das MFC den Anruf automatisch Ubernimmt (im
Display erscheint Empfangen bzw. am parallelen Telefon ist ein
Zirpen zu héren) und legen Sie den Horer auf. Das Fax wird nun
empfangen.

Wenn die automatische Fax-Erkennung ausgeschaltet ist:

m  Wenn Sie den Horer eines parallelen Telefons abgenommen ha-
ben, geben Sie Uber die Tasten des Telefons den Fernaktivie-
rungs-Code % 51 ein. Warten Sie dann, bis Sie den
Empfangston (Zirpen) des MFCs horen und legen Sie den Horer
auf.

m  Wenn Sie den Horer eines externen Telefons abgenommen ha-
ben, geben Sie Uber die Tasten des Telefons den Fernaktivie-
rungs-Code ¥ 5 1 ein — oder — driicken Sie am MFC Fax
Start. Warten Sie, bis die Verbindung zum Telefon unterbrochen
ist (das Display zeigt Empfangen), und legen Sie dann den Horer
auf.

@ Zur Verwendung des Fernaktivierungscodes muss die Fernak-
tivierung eingeschaltet sein (siehe Fernaktivierung einschalten
und Codes andern, Seite 81).
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Externer Anrufbeantworter

Externen Anrufbeantworter anschliessen

1.

Schliessen Sie den externen Anrufbeantworter - wie unten ge-
zeigt - an die serielle Telefonsteckdose oder an die EXT.-Buch-
se des MFC an. Beachten Sie, das fur den Anschluss ein
Kupplungsstiick notwendig ist.

v

Externer
Anrufbeantworter

Bose | @
(el %4

Stellen Sie den externen Anrufbeantworter so ein, dass er An-
rufe nach 2-maligem Klingeln annimmt. (Die Klingelanzahl-Ein-
stellung des MFC wird ignoriert.)

Nehmen Sie am externen Anrufbeantworter eine Ansage auf
(siehe nachster Abschnitt).

Stellen Sie den Anrufbeantworter so ein, dass er zum Aufzeich-
nen von Telefonanrufen bereit ist.

Stellen Sie am MFC den TAD-Anrufbeantworter-Modus ein, in-
dem Sie die Taste Receive Mode des MFC so oft driicken, bis
TAD:Anrufbeantw. angezeigt wird.
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Anrufbeantworter-Ansage

Beachten Sie unbedingt die folgenden Hinweise zum Aufsprechen
der Ansage.

m Sprechen Sie eine kurze Ansage, am besten kirzer als 20 Se-
kunden, auf.

m Bitte beachten Sie, dass Faxe, die ohne CNG-Ton gesendet wer-
den, nicht automatisch empfangen werden kdnnen. Einige Fax-
gerate konnen diesen Ton beim manuellen Senden nicht
Ubertragen.

@/ Die Ansage sollte mit einer Pause von ca. 5 Sekunden begin-
nen. Diese Pause ermoglicht es dem MFC, den CNG-Ton vor
Beginn der Ansage zu erkennen und zum Empfang umzu-
schalten. Wahrend der Ansage kann das MFC den CNG-Ton
eventuell nicht erkennen. Sie kdnnen auch zuerst versuchen,
ob der Faxempfang ohne die Pause funktioniert. Falls jedoch
Probleme auftreten, sollten Sie die Ansage neu aufsprechen
und dabei mit einer Pause von 5 Sekunden beginnen.

Anrufe mit Anrufbeantworter empfangen

Wenn Sie den externen Anrufbeantworter einschalten, nimmt dieser
alle Anrufe an. Das MFC pruft dann, ob der CNG-Ton eines anderen
Faxgerates zu horen ist. Wenn ja, Ubernimmt es den Anruf und emp-
fangt das Fax. Falls kein CNG-Ton zu héren ist, wird das MFC nicht
aktiv. Der Anrufer kann dann eine Nachricht hinterlassen, die wie ge-
wohnt vom externen Anrufbeantworter aufgezeichnet wird.

Der Anrufbeantworter muss den Anruf innerhalb von 4 Klingelzei-
chen annehmen. Wir empfehlen jedoch, den Anrufbeantworter so
einzustellen, dass er den Anruf nach 2 Klingelzeichen annimmt. Das
MFC kann den CNG-Ton nicht horen, bevor der Anrufbeantworter
den Anruf angenommen hat. Nach vier Klingelzeichen bleiben dem
Gerat nur noch 8 bis 10 Sekunden, um den CNG-Ton zu ermitteln
und alle notwendigen Informationen mit dem sendenden Geréat aus-
zutauschen. Beachten Sie bei der Aufnahme des Ansagetextes ge-
nau die Hinweise zur Anrufbeantworter-Ansage.
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Kopieren

Kopien anfertigen

Mit dem MFC kdnnen Sie hochwertige Kopien auf Papier oder auf
Folien erstellen. Es kann schwarzweiss oder mehrfarbig kopiert wer-
den. Vergewissern Sie sich vor dem Kopieren, dass genligend Pa-
pier in den Multifunktionsschacht eingelegt ist. Ziehen Sie wahrend
des Kopierens nicht am Papier.

Enlarge/ : Coloukr
O Reduce O Options copy

ono Colour
O Copy O 0wy Q Copy

@/Wahrend das MFC kopiert, kdnnen keine Faxe im Spelcher
empfangen oder ausgedruckt werden.

Kopierer-Tasten- - -

A Postkarten kénnen NICHT uber den Vorlageneinzug eingezo-
gen werden. Verwenden Sie zum Kopieren von Postkarten das
Vorlagenglas.

Vorlageneinzug

Mehrseitige Vorlagen kdnnen Sie automatisch aus dem Vorlagen-
einzug einziehen lassen (siehe auch Automatischer Vorlageneinzug
(ADF), Seite 4).

Dokumente mit der zu

kopierenden Seite

nach oben in den Vor-

lageneinzug einlegen w
s

S
{

86 TEIL Il FARBKOPIERER - KAPITEL 1



Vorlagenglas

Das Vorlagenglas kann zum Kopieren von Blichern, Zeitungsaus-
schnitten usw. verwendet werden (siehe auch Vorlagenglas, Seite
7).

Dokumente mit der
zu kopierenden
Seite nach unten
auf das Vorlagen-
glas legen .

A4 1LTF(

e —(——¢

Einmal kopieren

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Falls gewiinscht, kénnen Sie mitden Tasten Enlarge/Reduce,
Quality und Options verschiedene Kopiereinstellungen vor-
nehmen (siehe Kopieren - Temporére Einstellungen, Seite 89).

3. Driicken Sie Mono Copy oder Colour Copy.

Um den Kopiervorgang abz_ubrechen und das Original freizuge-
ben, driicken Sie Stop/EXit.
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Mehrfach kopieren

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Geben Sie iiber die Zifferntasten die gewlinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein, z. B. 3, 8 fur 38 Kopien.

3. Driicken Sie Mono Copy oder Colour Copy.
@/ Wenn Sie ein mehrseitiges Dokument in den Vorlagenein-
zug eingelegt haben, kénnen mehrfache Kopien des Do-

kumentes auch sortiert abgelegt werden (siehe Sortiert
kopieren mit dem Vorlageneinzug, Seite 96).

Speicher-voll-Meldung

Wenn beim Einlesen eines Dokumentes Speicher voll
der Speicher voll wird, erscheint die Mel- Normal wmmmB 01
dung:

Erscheint die Meldung beim Einlesen der ersten Seite, driicken Sie
Stop/EXxit, um die Funktion abzubrechen. Sie sollten nun gespei-
cherte Dokumente oder Auftrage I6schen, um wieder Speicherplatz
zu schaffen. Erscheint die Meldung beim Einlesen der zweiten oder
folgender Seiten kénnen Sie Mono Copy bzw. Colour Copy dri-
cken, um eventuell bereits vollstéandig eingelesene Seiten zu kopie-
ren, — oder — mit Stop/EXit die Funktion abzubrechen.

@/ Um wieder freie Speicherkapazitaten zu schaffen, sollten Sie
nun im Speicher empfangene Faxe loschen.

Dazu konnen Sie die Faxspeicherung ausschalten (siehe Fax-
speicherung, Seite 65)

— oder —

die gespeicherten Faxe ausdrucken lassen (siehe Gespeicherte
Faxe drucken, Seite 55).
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Kopieren - Temporare Einstellungen

Enlarge/ - Colour
O Reduce O Options Copy

Mono - Colour
OC°py O uaity OCOPY

Sie konnen mit den Tasten Enlarge/Reduce, Quality und Optl-
ons verschiedene Kopiereinstellungen vornehmen.

Es kénnen verschiedene Kombinationen von Einstellungen gewahlt
werden. Wenn Sie z.B. ein Foto auf Glanzpapier in der hdchsten
Quialitat kopieren moéchten, driicken Sie die Taste Quality und wah-
len Sie Hoch. Anschliessend konnen Sie dann die Options-Taste
dricken, um z. B. im Meni Papier die Einstellung Glanz auszu-
wahlen. Die folgenden Einstellungen kénnen vorgenommen werden:

m  Kopierqualitat (siehe Taste Qualitat, Seite 90)

m Vergrossern und Verkleinern (siehe Vergréssern und verklei-
nern, Seite 92)

Papiersorte (siehe Papier, Seite 94)

Kantennah (siehe Kantennah drucken, Seite 95)
Helligkeit (siehe Helligkeit, Seite 95)

Kontrast (siehe Kontrast, Seite 45)

Sortiert kopieren (siehe Sortiert kopieren mit dem Vorlagenein-
zug, Seite 96)

m  Seitenlayout (siehe Seitenlayout (mit dem Vorlageneinzug), Sei-
te 97 und Seitenlayout (mit dem Vorlagenglas), Seite 97)

m  Kopieren mit manueller Papierzufuhr (siehe Manuelle Papierzu-
fuhr einschalten, Seite 100)

Kopierer-Tasten - - :
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Mehrere temporare Einstellungen &ndern

Probieren Sie verschiedene Einstellungsmdglichkeiten aus,
um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Nachdem Sie Einstellungen mit der Tas-

te Enlarge/Reduce, Quality oder Op- [ COPY oder mit
tions vorgenommen haben, erscheintim 11 Option wéhlen
Display:

Dricken Sie ¢ oder ¢, wenn Sie weitere Kopiereinstellungen
vornehmen méchten

— oder —

driicken Sie Mono Copy bzw. Colour Copy, um den Kopiervor-
gang zu starten.

@/ Die mit den Kopierertasten vorgenommenen Einstellungen sind
temporare Einstellungen. Sie werden 30 Sekunden nach dem
nachsten Kopiervorgang wieder auf die Grundeinstellungen zu-
rickgesetzt, sofern kein neues Dokument in den Dokumenten-
einzug eingelegt wird (siehe Grundeinstellungen, Seite 103).
Wenn Sie die temporaren Einstellungen zum Kopieren eines
weiteren Dokumentes verwenden mochten, legen Sie dieses
vor Ablauf der 30 Sekunden in den Vorlageneinzug. Bei Ver-
wendung des Vorlagenglases sollten Sie den nachsten Kopier-
vorgang vor Ablauf der 30 Sekunden starten.

Taste Qualitat

Mit der Taste Quality kann die Kopierqualitat fur die nachste Kopie
auf Normal, Best oder Fast eingestellt werden.

Best
I Copy
N/ormal Quality
Fast :

Driicken Sie Quality so oft, bis die LED neben der gewtinschten
Einstellung aufleuchtet

— oder —

driicken Sie Quality und dann ¢ oder ¢, bis im Display die ge-
winschte Einstellung angezeigt wird.
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Drucken Sie
Quality,dann
7

oder &

Normal

Fur normale Ausdrucke empfoh-
len. Sie erhalten eine gute Druck-
gualitat bei angemessener
Druckgeschwindigkeit.

Entwurf Hohe Kopiergeschwindigkeit und
geringster Tintenverbrauch. Sinn-
voll fir Entwurfsdrucke oder wenn
schnell viele Kopien erstellt wer-
den sollen.

Hoch Fur besonders hohe Druckqualitat
von detaillierten Bildern und Fotos.
Es wird mit der hochsten Auflo-
sung und der geringsten Ge-
schwindigkeit gedruckt.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach

oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Driicken Sie Quality so oft, bis die T, dann SET
gewinschte Einstellung im Display Normal
angezeigt wird,

— oder—

driicken Sie Quality, wahlen Sie dann mit ¢ oder ¢ die ge-
winschte Einstellung.

Driicken Sie Menu/Set.

Druicken Sie Mono Copy oder Colour Copy, um den Kopier-
vorgang zu starten

— oder —

driicken Sie ¢ oder ¢, um weitere Kopiereinstellungen vor-
zunehmen.

KOPIEREN 91



Vergréssern und verkleinern

Die folgenden Vergrosserungs-/Verkleinerungsstufen kénnen ge-
wahlt werden:

Driicken Sie 100%
Enlarge/Reduce, [g404
dann oder

\ad © 8%

50%
25%
Manuell
400%
200%
150%
104%

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Falls Sie mehrmals kopieren mochten, geben Sie die ge-
wuinschte Kopienanzahl tUber die Zifferntasten ein (bis zu 99).

3. Driicken Sie Enlarge/Reduce so T dann SET
oft, bis die gewunschte Vergrosse- 100%

rungs-/ Verkleinerungsstufe ange-

zeigt wird.

Driicken Sie Menu/Set.

— Oder —

Driicken Sie Enlarge/Reduce und wéhlen Sie mit <& oder
¢ die gewlinschte Vergrdosserungs- bzw. Verkleinerungsstufe.
Driicken Sie Menu/Set.

— Oder —

Driicken Sie Enlarge/Reduce und wéhlen Sie mit <& oder
¢ die Einstellung Manuell, um dann die gewiinschte Ver-
grosserungs-/Verkleinerungsstufe (zwischen 25% und 400% in

1%-Schritten) mit den Zifferntasten einzugeben.
Zum Beispiel: 5, 3 zum Verkleinern auf 53%.

92 TEIL Il FARBKOPIERER - KAPITEL 1



4. Driicken Sie Menu/Set.
5. Driicken Sie Mono Copy oder Colour Copy.
— oder —

dricken Sie ¢ oder ¢, um weitere Kopiereinstellungen vor-
zunehmen.
@/ m  Wenn eine Vergrosserungs- oder Verkleinerungsstufe ge-
{ wabhlt ist, kdbnnen die Ausgabearten 2 -1, 4 -1 und Poster
nicht verwendet werden.

m Die optimalen Einstellungen, um von A4 auf A5 zu verklei-
nern bzw. von A5 auf A4 zu vergoéssern sind:

A4 A5 A5 A4 Kantennah drucken
70% 144% Kantennah dr.:Ein
69% 142% Kantennah dr.:Aus

Taste Options

Mit dieser Taste kdnnen die folgenden Einstellungen gewahlt wer-
den. Diese Einstellungen gelten nur fir die nachste Kopie.

Dricken Sie | Funktion Optionen Werkseitige
Options Einstellung
Kopienanzahl:01 | 01 -99 01
optons | Papier Normal /Inkjet [/ Normal
Glanz (4 Farben oder
3 Farben)/Folie
Kantennah dr. Ein /Aus Ein
Helllgkelt -annnn t - ammoo
Kontrast -annnn t -amnoo t
Normal/Sortiert |Normal /Sortiert Normal
Seitenlayout Aus(l - 1)/2 -1/ Aus
4 . 1 /Poster (1 -1)
Manuelle Zufuhr |Aus /Ein Aus
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Papier

Damit Sie die beste Kopierqualitat erhalten, sollten Sie das MFC auf

die zum Kopieren verwendete Papiersorte einstellen.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Driicken Sie Options und wahlen Sie mit <& oder ¢ die An-
zeige Papier.

Driicken Sie Menu/Set.

3. Wahlen Sie mit < oder ¢ die Einstellung entsprechend dem
eingelegten Papier (Normal, Inkjet, Glanz oder Folie).
Driicken Sie Menu/Set.

4. Wenn Sie Glanz gewahlt haben, kdnnen Sie nun mit ¢ oder
¢ die Einstellung 4 Farben oder 3 Farben wahlen.

Driicken Sie dann Menu/Set.

@/ Die Druckqualitat der schwarzen Tinte hangt vom verwendeten
Glanzpapier ab. Schwarze Tinte wird verwendet, wenn die Ein-
stellung Glanz:4 Farben ausgewahltist. Falls das von lhnen
verwendete Glanzpapier schwarze Tinte nicht aufnimmt, wah-
len Sie die Einstellung Glanz:3 Farben. Die Farbe Schwarz
wird dann durch die Kombination der drei Tintenfarben erzeugt.

5. Driicken Sie Mono Copy bzw. Colour Copy
— oder —

driicken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.
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Kantennah drucken

Wenn Sie diese Funktion einschalten, kann dichter, das heisst bis zu
3 mm, an die untere Papierkante heran gedruckt werden.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite in den
Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite nach unten
auf das Vorlagenglas.

2. Benutzen sie die Zifferntasten, um die Anzahl der gewilnschten
Kopien (bis zu 99) einzugeben.

3. Driicken Sie Options und wahlen Sie mit ¢ oder ¢ Kan-
tennah dr.

Driicken Sie Menu/Set.

4. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Ein (oder Aus).
Driicken Sie Menu/Set.

5. Driicken Sie Mono Copy oder Colour Copy.

—oder—
drucken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen zu wahlen.

Helligkeit

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Driicken Sie Options und wahlen Helligkeit
Sie mit <& oder ¢ die Anzeige - EEmE00 +
Helligkeit.

Driicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie <, wenn die Kopie heller werden soll
— oder—
drucken Sie ¢, wenn die Kopie dunkler werden soll.
Druicken Sie Menu/Set.

4. Driicken Sie Mono Copy bzw. Colour Copy

— oder —

driicken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.
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Kontrast
Sie konnen den Kontrast wie folgt erhhen oder verringern.

1.

Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite in den
Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite nach unten
auf das Vorlagenglas.

Driicken Sie Options und wahlen Kontrast
Sie mit ¢ oder ¢ die Anzeige - EEE00 +
Kontrast.

Driicken Sie Menu/Set.

Dricken Sie <@, um den Kontrast zu erhéhen.

—oder—

dricken Sie ¢, um den Kontrast verringern.

Druicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie Mono Copy oder Colour Copy

—oder—

driicken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen zu wahlen.

Sortiert kopieren mit dem Vorlageneinzug

Zum mehrfachen Kopieren einer mehrseitigen Vorlage kénnen Sie
wahlen, ob die Kopien sortiert (Seite 1, 2, 1, 2) oder normal (1,
1, 2, 2) ausgegeben werden sollen.

1.

2
3.

B
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Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug.

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewtlinschte Kopienanzahl
ein (bis zu 99).

Driicken Sie Options und wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die An-
zeige Normal/Sortiert.

Driicken Sie Menu/Set.

Waébhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Einstellung Sortiert.
Driicken Sie Menu/Set.

Driicken Sie Mono Copy bzw. Colour Copy

— oder —

dricken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.
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@/ m Zum Sortieren der Kopien muss der Vorlageneinzug ver-

wendet werden.

m  Bei Verwendung der Sortierfunktion wird mehr Speicher be-
ndtigt als beim normalen Kopieren. Wieviel Speicher genau
bendtigt wird, hangt von der Art des Originals (z. B. Text
oder Grafik) ab und ob Sie in Farbe oder schwarzweiss Ko-
pieren.

Seitenlayout (mit dem Vorlageneinzug)

Sie kdnnen Papier sparen, indem Sie 2 oder 4 Seiten auf ein Blatt
kopieren. Um ein Poster zu erstellen, verwenden Sie das Vorlagen-
glas (siehe unten).

1.
2.

Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug.

Driicken Sie Options und wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die An-
zeige Seitenlayout.

Driicken Sie Menu/Set.

. Wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die Einstellung2 - 1,4 - 1 oder

Aus (1l - 1).

Druicken Sie Menu/Set.

Druicken Sie Mono Copy bzw. Colour Copy
— oder —

driicken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.

Seitenlayout (mit dem Vorlagenglas)

Sie kdnnen Papier sparen, indem Sie 2 oder 4 Seiten auf ein Blatt
kopieren. Sie kdnnen Uber das Vorlagenglas auch z. B. ein Foto ver-
grossert auf mehreren Seiten ausdrucken lassen, so dass es zu ei-
nem Poster zusammengeklebt werden kann.

1.
2.

Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite unten
auf das Vorlagenglas.

Driicken Sie Options. wéahlen Sie mit < oder ¢ die Anzei-
ge Seitenlayout.

Driicken Sie Menu/Set.
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3. Wabhlen Sie mit (O oder ¢ die Einstellung2 - 1,4 - 1,
Poster oder Aus (1 - 1)).

Driicken Sie Menu/Set.

4. Drucken Sie Mono Copy bzw. Colour Copy, um den Kopier-
vorgang zu starten

— oder —
driicken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen vorzuneh-
men.
Wenn Sie die Option 2 - 1 oder N&. Seite:SET
gy e Sie & er. . Seite:
- 1 gewabhlt haben, legen Sie je- Beenden:COPY

weils das nachste Dokument auf das
Vorlagenglas und driicken dann Menu/Set.

2 4’1

1) - [1]2]

4 .1

12030~ 5
3|4
4
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Poster
Sie kdnnen ein Foto auf Postergrosse vergrossern lassen.

is’

"\1 m:x

m  Zum Kopieren von 2 oder 4 Seiten auf ein Blatt kann die
; Taste Enlarge/Reduce, das kantennahe Drucken und
Glanzpapier nicht verwendet werden.

m  Zum Kopieren mit den Funktionen2 - 1 oder4 - 1inFar-
be, muss A4-Papier verwendet werden. Es kann nicht mehr
als eine Kopie angefertigt werden.

m Die Poster-Funktion kann nur verwendet werden, wenn
das Dokument Uber das Vorlagenglas kopiert und nicht
mehr als eine Kopie erstellt wird. Bei Verwendung dieser
Funktion kann mit der Taste Enlarge/Reduce keine Ver-
grésserungs- oder Verkleinerungsstufe gewahlt und nicht
kantennah gedruckt werden.
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Manuelle Papierzufuhr einschalten

An der Ruckseite des MFC befindet sich ein Schacht fiir die manuel-
le Papierzufuhr. Verwenden Sie die manuelle Papierzufuhr, wenn
Sie zum Beispiel auf starkeres Papier kopieren mochten.

@/ Falls sich Papier im Multifunktionsschacht befindet, muss die-
ses zur Verwendung der manuellen Papierzufihrung herausge-
nommen werden. Legen Sie dann die Blatter einzeln in die
manuelle Papierzufihrung ein.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Driicken Sie Options und wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die An-
zeige Manuelle Zufuhr.

Driicken Sie Menu/Set.
3. wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Ein (oder Aus).
Druicken Sie Menu/Set.
Nehmen Sie das Papier aus dem Multifunktionsschacht heraus.

Offnen Sie den Schacht fiir die manuelle Zufuhr an der Riicksei-
te des MFC.

ok

6. Richten Sie die Papierfihrungen entsprechend der Breite des
Papiers aus.
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7. Legen Sie ein Blatt Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben mittig bis zum Anschlag in den Schacht fir die manuelle
Zufuhr ein.

8. Driicken Sie Mono Copy oder Colour Copy.

Das Display zeigt: Manuelle zufuhr
9. Driicken Sie Fax Start. START driicken
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Gesetzliche Vorschriften

Das Kopieren bestimmter Dokumente mit Farbkopierern ist nicht er-
laubt und kann zu straf- oder zivilrechtlicher Verfolgung fuhren. Die
folgende Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Falls Sie
nicht sicher sind, ob Sie gegen geltendes Recht verstossen, erkun-
digen Sie sich bitte bei den zustandigen Amtern.

Die folgenden Dokumente durfen z. B. nicht kopiert werden:
Papiergeld

Wertpapiere, Obligationen, Schuldverschreibungen, u. &.
Depositen-Dokumente

Dokumente von Streitkraften und militarischen Einrichtungen
Ausweise

Briefmarken (gestempelt und ungestempelt)
Einwanderungspapiere, Sozialhilfe-Dokumente usw.

Schecks und Zahlungsanweisungen von Staats- und Regie-
rungséamtern und Behérden

m |dentifikationsdokumente, wie Dienstmarken oder Ehrenabzei-
chen

m Lizensen und Fahrzeugpapiere

Werke mit Copyright-Vermerk dirfen nicht kopiert werden, Teile sol-
cher Werke kénnen unter Umstanden fiir die ,private Verwendung*
kopiert werden. Mehrfachkopien weisen auf eine nicht private Nut-
zung hin. Kunstwerke werden wie urheberrechtlich geschitzte Wer-
ke behandelt.
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Grundeinstellungen

Einstellungsmaoglichkeiten

Men

Funktionen

Mogliche Werkseitige
Einstellungen Einstellungen

l.Qualitat

Normal Normal

Hoch

Entwurf

2.Kantennah dr.

Ein

Ein

Aus

3.Helligkeit

~ m0000

EEEEO

mEEO0O

mEO000

“ aEmRO0O0 +

4. Kontrast

EEEEO

mEEO0O

ER0OO0O0

mO0000

smnoo

+ o+ o+ o+ |+ o+ + o+

5.Farbabgleich

1.Rot

aEEEER
RO
ST mmmoo
i-mmooo

i~ moooo

R:- wwwoo +

2.Grin

[ EER ]!
ST EmEmD
ST mmmoo
i-mmooo

moooo

G:- wawoo t+

3.Blau

[osAmvs B ve B vv A ve B BNOD D B D BN /D B ) I IN> >V B> oS B

ST EmEEn
ST EmEmD
ST mmmoo
EE000

moooo

B:-wwwoo +

+ 4+ + + |+ + |+ + o+ o+ o+
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Grundeinstellungen andern

Die Grundeinstellungen zum Kopieren bleiben wirksam, bis sie wie-
der im Funktionsmenu geandert werden.

Die Grundeinstellung fir die Papiersorte kann im Menu 1.Ge-
“° riteeinstell geandert werden (siehe MFC auf die verwen-
dete Papiersorte einstellen, Seite 19).

Qualitat
1. Driicken Sie Menu/Set, 3, 1.
2. wahlen Sie mit <> oder ¢ Nor- Kopie
mal, Hoch oder Entwurf. 1.Qualitit

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Kantennah drucken

Wenn Sie diese Fuktion einschalten, kann dichter an die untere Pa-
pierkante (bis zu 3 mm) gedruckt werden.

1. Driicken Sie Menu/Set, 3, 2.

2. wahlen Sie mit < oder ¢ Ein Kopie
(oder Aus). 2 .Kantennah dr.

Dricken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
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Helligkeit
1. Driicken Sie Menu/Set, 3, 3.

2. Driicken Sie ¢, wenn die Kopie Kopie
heller werden soll 3.Helligkeit
— oder —

dricken Sie ¢, wenn die Kopie dunkler werden soll
Driuicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Kontrast

Durch eine hohere Kontrasteinstellung werden die Konturen schéarfer
und die Kopien sehen insgesamt lebendiger aus.

1. Dricken Sie Menu/Set, 3, 4. Kopie

2. Driicken Sie ¢, um den Kontrast 4.Kontrast
zu verringern

— oder —
dricken Sie ¢, um den Kontrast zu erhdéhen.

Druicken Sie Menu/Set, wenn die gewlinschte Einstellung an-
gezeigt wird.

3. Driicken Sie Stop/Exit.
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Farbabgleich

1. Driicken Sie Menu/Set, 3, 5. Kopie
2. Waihlen Sie mit < oder ¢ die >.Farbabgleich

Einstellung Rot, Griin oder Blau.
Driicken Sie Menu/Set.

3. Waihlen Sie mit <> oder ¢ die gewiinschte Farbstufe.
Driicken Sie Menu/Set.

4. Gehen Sie zuriick zu Schritt 2, um die Einstellung einer weiteren
Farbe zu andern

— oder —
driicken Sie Stop/Exit, um das Menu zu verlassen.
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Tell 1V

PhotoCapture Centre™

1. Farbfotos drucken
2. Grundeinstellungen
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I Farbfotos drucken

Allgemeines

Ihr Brother MFC ist mit drei Speicherkarten-Einschiiben fiir gangige
Digitalkamera-Speicherkarten ausgestattet: Compact Flash®,
SmartMedia® und Memory Stick®.

Dadurch kénnen Sie mit dem PhotoCapture Centre™ des MFC mit
digitalen Kameras aufgenommene und auf einer Karte gespeicherte
Fotos in hoher Fotoqualitat-Auflosung ausdrucken.

Der Ausdruck kann direkt ohne Umweg tber den PC mit dem MFC
erfolgen. Sie kdnnen das PhotoCapture jedoch auch vom PC aus
nutzen (siehe Verwenden des PhotoCapture Centre™ mit einem
Computer, Seite 125).

Wichtige Hinweise zur Verwendung des Photo-
Capture Centre™

Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise zum Drucken von Fotos:

m Die DPOF-Datei auf der Speicherkarte muss im giltigen Format
sein.

m Die Dateinamenerweiterung der Bilddateien muss JPG sein
(JPEG, TIF, GIF und andere Dateinamenerweiterungen werden
nicht erkannt).

m Das PhotoCapture Centre™ kann entweder Uber das Funktions-
tastenfeld des MFC oder vom PC aus verwendet werden. Die
gleichzeitige Verwendung des PhotoCapture Centre™ Uber die
Tasten des MFC und Uber den PC ist nicht méglich.

Beim Ausdruck mit Index oder von Bildern druckt das MFC alle
Bilder, auch wenn ein oder mehrere Bilder beschadigt sind. Je
nachdem, an welcher Stelle die Bilddaten beschadigt sind, kann
es vorkommen, dass Teile eines defekten Bildes gedruckt wer-
den.
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So einfach geht’s

1.
2.

Schieben Sie die Speicherkarte fest in den entsprechenden Ein-
schub ein (siehe Karte einlegen, Seite 110.)

Drucken Sie mit der Funktion Index drucken Miniaturansich-
ten aller auf der Karte gespeicherten Bilder aus (siehe Index
(Miniaturansichten) drucken, Seite 113).

Mit der Funktion Bilder drucken kdnnen Sie dann durch An-
gabe der Bildnummer(n) bestimmen, welches Bild bzw. welche
Bilder gedruckt werden sollen (siehe Bilder drucken, Seite 114).

. Vor dem Ausdruck kénnen Sie mit der Taste Options die Pa-

piersorte, das Papier- und Druckformat, die Druckqualitat, die
Helligkeit sowie die Farboptimierung und die manuelle Zufuhr
einstellen (siehe Temporare Einstellungen zum Drucken von
Bildern, Seite 115).

@/ ® Mit der PhotoCapture Centre™-Funktion kann nur in Farbe

gedruckt werden, Ausdrucke in schwarzweiss sind nicht
mdglich.

m Die Verkleinerungs-/Vergrésserungsfunktion kann nicht zu-
sammen mit der PhotoCapture Centre™-Funktion verwendet
werden.

m  Sobald die Karte herausgenommen wird, Bilder gedruckt
werden oder Stop/EXit gedriickt wird, werden die tempora-
ren Einstellungen geléscht und es sind wieder die Grundein-
stellungen giltig (siehe Grundeinstellungen, Seite 126).
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Karte einlegen

m Beachten Sie, dass drei verschiedene Einschiibe vorhan-
den sind: Einer fiir CompactFlash®-Karten, einer fiir Smart-
Media®-Karten und einer fur Memory Stick®-Karten.
Verwenden Sie nur SmartMedial®-Speicherkarten fiir 3,3 V.

m Das MFC kann jeweils nur auf eine Karte zugreifen. Setzen
Sie daher jeweils immer nur eine Karte ein. Beachten Sie,
dass vorgenomme temporére Einstellungen wieder geléscht
werden, wenn die Karte aus dem Einschub herausgenom-
men wird, Bilder gedruckt wurden oder Stop/EXit gedriickt
wurde.
SmartMedia®-Speicherkarten miissen in den oberen linken Ein-
schub, Memory Stick®-Karten in den oberen rechten Einschub und
CompactFlash® -Speicherkarten in den unteren Einschub eingesetzt
werden.
Schieben Sie die Karte fest in den entsprechenden Einschub ein.

Compact Flash®-Karte Smart Media®-Karte

Memory Stick®-Karte
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LED-Anzeige:
m Die LED leuchtet, wenn die Karte richtig eingeschoben ist.

m  Wenndie LED nicht leuchtet, ist die Karte nicht richtig eingescho-
ben. Schieben Sie die Karte fest in den richtigen Einschub ein.

m  Wenn die LED blinkt, wird von der Karte gelesen oder auf die
Karte geschrieben.

_.-'LED-Anzeige

Ziehen Sie nicht den Netzstecker des MFC, schalten Sie das
MFC nicht aus und nehmen Sie die SmartMedia® oder Com-
pactFlash®-Speicherkarte nicht aus dem PhotoCapture Cen-
tre® heraus, wahrend das MFC von der Karte liest oder auf die
Karte schreibt (LED blinkt). Dadurch konnten Daten oder die
gesamte Speicherkarte zerstort werden.
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PhotoCapture Centre™ starten

1. Schieben Sie die Karte fest in den entsprechenden Einschub

ein.
2. Wenn die Karte in den richtigen Ein- C.Flash aktiv
schub eingesetzt ist, erscheint im Mit OPTIONS Phot

Display die Anzeige:

3. Driicken Sie Options.

4. Wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die
Anzeige PhotoCapture.
Dricken Sie Menu/Set.

@/ Wabhlen Sie nicht Kopie, weil sonst anstelle des PhotoCapture
Centre™ die Kopierfunktionen aufgerufen werden.

1,1 dann SET
PhotoCapture

5. Im Display werden nacheinander die folgenden Optionen ange-

zeigt:
— [ PhotoCapture <, Siehe Index (Miniaturansich-
Index drucken ten) drucken, Seite 113.
lp [ PhotoCapture siehe Bilder drucken, Seite
_ | Bilder drucken 114
PhotoCapture siehe Temporare Einstellun-
- Einstellungen __| gen zum Drucken von Bil-

dern, Seite 115.
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Index (Miniaturansichten) drucken

Das PhotoCapture Centre™ ordnet jedem Bild automatisch eine ei-
gene Nummer zu (z. B. No.1, No.2, No.3, etc.). Nummern oder Na-
men, die lhre digitale Kamera oder der PC fiir die einzelnen Bilder

verwendet, werden vom PhotoCapture Centre™ nicht erkannt.

»|ho. 1 01.01.2003.
DEL.JFG 100KEB

Mit der Index-Funktion kdnnen Sie Miniaturansichten von allen auf
der Speicherkarte gespeicherten Bilder mit den dazugehérigen Bild-
nummern ausdrucken lassen.

Nachdem Sie das PhotoCapture-Center wie zuvor beschrieben ge-
startet haben, gehen Sie wie folgt vor:

5. Wahlen Sie mit ¢ oder >, die ‘ PhotoCapture ’
Anzeige Tndex drucken. Index drucken

Driicken Sie Menu/Set.

6. wahlen Sie mit <> oder ¢ Tndex drucken
6 Bilder/Zeile oder 6 Bilder/zZeile ’
4 Bilder/Zeile.

Driicken Sie Menu/Set.

W Ell:”:”:l OoOoOoooo
OoOoOoooo
I:”:”:”:l OoOoOoooo

4 Bilder/Zeile 6 Bilder/Zeile
/. Driicken Sie Colour Copy, um den Ausdruck zu starten.

Die Druckgeschwindigkeit ist mit der Einstellung

§ 4 Bilder/Zeile geringeralsmit6 Bilder/Zeile, die
Druckqualitat ist jedoch besser (siehe Bilder drucken, Seite
114).
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Bilder drucken

Bevor Sie Bilder ausdrucken kdnnen, missen Sie die im Index aus-
gedruckten Bildnummern wissen.

@/ Drucken Sie zuerst einen Index aus (siehe Index (Miniaturan-
sichten) drucken, Seite 113).

5. Wahlen Sie dann mit <> oder ¢ ‘ PhotoCapture ’
die Funktion Bilder drucken. Bilder drucken
Dricken Sie Menu/Set.

6. Geben Sie die im Index ausgedruck- dann SET
te Bildnummer des gewlnschten Bil- Bild:1,3,6 ’
des Uber die Zifferntasten ein.

Driicken Sie Menu/Set.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis Sie die gewlnschten Bild-
nummern eingegeben haben.

Sie kdnnen auch nacheinander mehrere Bildnummern eingeben,
indem Sie die Taste % zur Eingabe eines Kommas driicken
(zum Beispiel 1 % 3 % 6, um die Bilder Nr.1, Nr.3 und Nr.6 zu dru-
cken).

— oder —
mit Hilfe der Taste # einen Bereich von Nummern angeben (zum
Beispiel 1#5, um die Bilder Nr.1 bis Nr.5 zu drucken).

/. Nachdem Sie die gewunschten Bildnummern eingegeben ha-
ben, dricken Sie noch einmal Menu/Set.

Das Display zeigt: COLOUR COPY dr.
8. Driicken Sie Colour Copy, um den oder i ,: drtcken

Ausdruck zu starten

— oder —

driicken Sie ¢ oder ¢, wenn Sie Einstellungen zum Dru-
cken von Bilder &ndern mdchten (siehe Temporare Einstellun-
gen zum Drucken von Bildern, Seite 115).

Nach jeder Einstellungsénderung COPY oder mit
zeigt das Display: 11 Option wahlen
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Temporéare Einstellungen zum Drucken
von Bildern

Beachten Sie, dass vorgenomme temporare Einstellungen wie-
L der geléscht werden, wenn die Karte aus dem Einschub heraus-

genommen wird, Bilder gedruckt wurden oder Stop/EXit

gedrtckt wurde.

Menii Optionen (1) Optionen (2) Werk- Seite
seitig
Kopienanzahl:XX | — — 01 117
Papier Normal — Normal | 117
Inkjet
Glanz Glanz:4 Farben
Glanz:3 Farben
Folie
Papier/Dr-Format | Papierformat Druckformat 15X10CM | 118
A4 13X9CM
15X10CM
18X13CM
20X25CM
15(B)X10 (H)CcM | Druckformat Ganze
10(B)X15(H)CM | Ganze Seite oder | Seite
Halbe Seite
Druckqualitdt |Normal — Fein 119
Fein
Foto
Helligkeit LLLLE: — cmmmoo + | 119
ELLLER:
-mammono +
-smooo t
-mpooo +
Farboptimieren |Ein — Aus 120
Aus
Manuelle Zu- Ein — Aus 121
fuhr Aus
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Sie kénnen das Menii zum Andern von Optionen auch Aufrufen,
indem Sie die Taste Options driicken.

Wenn Sie vor Auslésen dieser Taste
nicht angegeben haben, welche Bil-
der gedruckt werden sollen, zeigt
das Display:

Driicken Sie Menu/Set und wahlen Sie dann mit ¢ oder ¢
die Anzeige Bilder drucken. Dricken Sie anschliessend
Menu/Set, um die Nummern der zu druckenden Bilder einzu-
geben (siehe Bilder drucken, Seite 114.)

SET oder
t1 Option wéahlen
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Temporare Einstellungen im Meni andern

Kopienanzahl
9. wahlen Sie mit < oder ¢ die Anzeige Kopienanzahl:01.
Driicken Sie Menu/Set.

10. Geben Sie die gewiinschte Kopienanzahl mit den Zifferntasten
ein.

Driicken Sie Menu/Set.
11. pricken Sie Colour Copy, um den Ausdruck zu starten,
— oder —
drucken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen zu &ndern.

Papier

Damit Sie die beste Kopierqualitat erhalten, sollten Sie das MFC auf

die zum Kopieren verwendete Papiersorte einstellen:

9. wahlen Sie mit < oder ¢ die Anzeige Papier.

Druicken Sie Menu/Set.

10. wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung entsprechend dem
zum Drucken eingelegte Papier (Normal, Inkjet, Glanz oder
Folie).

Druicken Sie Menu/Set.

11. wenn Sie Glanz gewahlt haben, kénnen Sie nun mit < oder
¢ die Einstellung 4 Farben oder 3 Farben wahlen.
Druicken Sie dann Menu/Set.

@/ Die Druckqualitat der schwarzen Tinte hangt vom verwendeten
Glanzpapier ab. Schwarze Tinte wird verwendet, wenn die Ein-
stellung Glanz:4 Farben ausgewdhltist. Falls das von Ihnen
verwendete Glanzpapier schwarze Tinte nicht aufnimmt, wah-
len Sie die Einstellung Glanz:3 Farben. Die Farbe Schwarz
wird dann durch die Kombination der drei Tintenfarben erzeugt.

12. priicken Sie Colour Copy, um den Ausdruck zu starten,

— oder —

dricken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen zu &ndern.
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Papier- und Druckformat

9. wahlen Sie mit ¢ oder  die Anzeige Papier/Dr-For-
mat.

Driicken Sie Menu/Set.

10. Driicken Sie < oder ¢ , umdas zum Drucken eingelegte Pa-
pierformat zu wéhlen (24, 15 (B) X10H) CM oder
10 (B)X15 (H) CM).

Driicken Sie Menu/Set.

11. wenn Sie 24 gewahlt haben, kénnen Sie nun mit < oder ¢
das gewlinschte Druckformat wéahlen (13X9CM, 15X10CM,
18X13CM oder 20X25CM).

Driicken Sie Menu/Set.
— oder —
Wenn Sie 15 (B) X10 (H)CM oder 10 (B)X15 (H)CM gewahlt
haben, kdnnen Sie nun mit ¢ oder ¢ zwischen Ganze
Seite oder Halbe Seite wahlen.
Driicken Sie Menu/Set.
12. Driicken Sie Colour Copy, um den Ausdruck zu starten,
— oder —
dricken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen zu &ndern.
10 (B) x 15 (H) CM 15 (B) x 10 (H) CM

2

.

2
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Druckqualitat

9. wahlen Sie mit < oder ¢ die Anzeige Druckqualitat.
Druicken Sie Menu/Set.
10. wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Normal, Fein

oder Foto.

Driicken Sie Menu/Set.

Normal

FUr normale Ausdrucke empfohlen. Sie erhalten eine
gute Druckqualitat bei angemessener Druckge-
schwindigkeit.

Fein

Hohere Druckqualitét als mit der Einstellung Normal
und hdhere Druckgeschwindigkeit als mit der Einstel-
lung Foto.

Foto

Besonders hohe Druckqualitat fiir detaillierte Bilder
und Fotos. Es wird mit der hdchsten Auflésung und
der geringsten Geschwindigkeit gedruckt.

11. Driicken Sie Colour Copy, um den Ausdruck zu starten,

— oder —

driicken Sie = oder ¢ , um weitere Einstellungen zu andern.

Helligkeit

9. wahlen Sie mit <> oder ¢ die Anzeige Helligkeit.
Driicken Sie Menu/Set.
10. priicken Sie <, wenn der Ausdruck heller werden soll,

— oder —

dricken Sie ¢, wenn der Ausdruck dunkler werden soll.
Driicken Sie Menu/Set.
11. pricken Sie Colour Copy, um den Ausdruck zu starten,

— oder —

driicken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen zu andern.
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Farboptimierung

Wenn Sie diese Funktion einschalten, werden die Bilder in lebendi-
geren Farben gedruckt.

Sie kdnnen auch die Scharfe, den Weissabgleich und die Farbinten-
sitat manuell mit Menu/Set, 4, dann 5 fir alle Ausdrucke andern.
(siehe Farboptimierung, Seite 128.)

9. wahlen Sie mit < oder ¢ die Anzeige Farboptimieren.
Driicken Sie Menu/Set.

10. wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Ein (oder Aus).
Driicken Sie Menu/Set.

11. Driicken Sie Colour Copy, um den Ausdruck zu starten,
— oder —
drucken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen zu andern.

Manuelle Papierzufuhr einschalten

An der Ruckseite des MFC befindet sich ein Schacht fiir die manuel-
le Papierzufuhr. Verwenden Sie die manuelle Papierzufuhr, wenn
Sie z.B. auf starkeres Papier drucken mdchten.

@/ Falls sich Papier im Multifunktionsschacht befindet, muss die-
ses zur Verwendung der manuellen Papierzufihrung herausge-
nommen werden. Legen Sie die dann die Blatter einzeln in die
manuelle Papierzufihrung ein.

9. wahlen Sie mit <> oder ¢ die Anzeige Manuelle Zufuhr.
Driicken Sie Menu/Set.

10. wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Ein (oder Aus).
Driicken Sie Menu/Set.

11. Nehmen Sie das Papier aus dem Multifunktionsschacht heraus.
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12,

13.
14,

15.

Offnen Sie den Schacht firr die manuelle Zufuhr an der Riicksei-
te des MFC.

Richten Sie die Papierfihrungen entsprechend der Breite des
Papiers aus.

Legen Sie ein Blatt Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben mittig bis zum Anschlag in den Schacht fir die manuelle
Zufuhr ein.

Driicken Sie Colour Copy und Manuelle Zufuhr
dann Fax Start, um den Ausdruck START driicken
Zu starten,

— oder —

drucken Sie ¢ oder ¢, um weitere Einstellungen zu &ndern.

FARBFOTOS DRUCKEN 121



DPOF-Ausdruck

DPOF (Digital Print Order Format) ist ein von grossen Digitalkame-
ra-Herstellern (Canon Inc, Eastman Kodak Company, Fuji Photo
Film Co., Ltd. und Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. und Sony
Corporation) entwickelter Standard, der es erleichtert, mit digitalen
Kameras fotografierte Bilder zu drucken.

Wenn die digitale Kamera den DPOF-Druck unterstitzt, konnen Sie
im Display der digitalen Kamera die Bilder und die gewiinschte An-
zahl von Ausdrucken wahlen. Wenn anschliessend die Speicherkar-
te (CompactFlash®, SmartMedia® oder Memory Stick®) mit den
DPOF-Informationen in das Brother MFC eingeschoben wird, wer-
den die ausgewahlten Bilder automatisch ausgedruckt.

1. Schieben Sie die Speicherkarte in C.Flash aktiv
den entsprechenden Einschub ein. Driicken Sie OPTIONEN

2. Driicken Sie Options.
3. Wahlen Sie mit <> oder ¢» die Anzeige PhotoCapture.
Driicken Sie Menu/Set.

4. wahlen Sie mit ¢ oder ¢, die Anzeige Bilder drucken,
um anzugeben, welche Bilder gedruckt werden sollen.

Driicken Sie Menu/Set.

5. Wenn auf der Karte eine DPOF-Da- DPOF-Druck
tei gespeichert ist, erscheint im Dis- 1.Ja 2.Nein ’
play:

6. Driicken Sie 1 (Ja), um den COLOUR COPY dr.
DPOF-Druck zu starten. oder 1, dricken

Wenn Sie stattdessen einen Index drucken, andere Bilder aus-
wahlen oder Druckoptionen andern méchten, driicken Sie 2
(Nein).

/. Driicken Sie Colour Copy, um den Ausdruck zu starten,
— oder —

driicken Sie ¢ oder ¢, um die Anzahl der Kopien, das Pa-
pier, die Papier- und Druckgrésse, die Druckqualitat, die Hellig-
keit, die Farboptimierung und/oder die manuelle Zufuhr
einzustellen (siehe Temporare Einstellungen zum Drucken von
Bildern, Seite 115).
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Scannen und auf Karte speichern

Sie kbnnen zum Beispiel ein Foto einscannen und direkt auf einer
Speicherkarte (Compact Flash®, SmartMedia® oder Memory Stick®)
speichern. Schwarzweisse Dokumente werden im TIFF-Format
(*.TIF) gespeichert. Bei farbigen Originalen kénnen Sie zwischen
dem PDF- oder JPEG-Dateityp (*.PDF bzw. *.JPG) wahlen. Die
Standardeinstellung fur die Scanqualitét ist Farbe Std und als Da-
teiformat ist PDF voreingestellt. Als Dateiname wird das aktuelle Da-
tum verwendet. Zum Beispiel wird das funfte Bild, das am 1. Juli
2002 eingescannt wird, 07010205.PDF genannt. Sie kdnnen die Ein-
stellungen fur Farbe bzw. Schwarzweiss, Qualitat und auch Dateityp
und Dateinamen &ndern.

Qualitat Dateityp Werkseitige Einstel-
lung (Standard)

S/W Std (Standard) TIFF TIFF

S/W Fein TIFF TIFF

Farbe Std (Standard) |JPEG/PDF PDF*

Farbe Fein JPEG / PDF PDF*

Farbe S.Fein JPEG / PDF PDF*

@/ *Das Dateiformat fur farbige Dokumente kann auch mit Me-
nu/Set, 4, 6 als Grundeinstellung geandert werden (siehe
Farbdateityp fir das Scannen auf Karte, Seite 130).

1. schieben Sie die Karte (Compact Flash®, SmartMedia® oder
Memory Stick®) fest in den entsprechenden Einschub ein (siehe
Karte einlegen, Seite 110).

A Nehmen Sie die Speicherkarte nicht aus dem PhotoCapture
Centre™ heraus, wahrend das MFC von der Karte liest (LED
blinkt). Dadurch kénnten Daten oder die gesamte Speicher-
karte zerstort werden.

2. Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der einzuscannenden Sei-
te nach unten auf das Vorlagenglas.

3. Driicken Sie Scan to.
4. Wahlen Sie mit < oder ¢ die Anzeige Scannen:Karte.
Driicken Sie Menu/Set.
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5. wahlen Sie mit < oder die Anzeige Scannen starten,
um den Scanvorgang ZU starten.

Driicken Sie Menu/Set.

— Oder —

Wahlen Sie mit ¢ oder ¢ die Anzeige Qualitat &ndern,
wenn die Sie eine andere Druckqualitat wahlen mochten.
Driicken Sie Menu/Set, und lesen Sie bei Schritt 6 weiter.

— Oder —

Wabhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Anzeige Dateiname &n-
dern, um einen anderen Dateinamen einzugeben.
Druicken Sie Menu/Set, und lesen Sie bei Schritt 7 weiter.

6. Qualitat andern:Wdihlen Sie mit < oder ¢ die ge-
winschte Qualitat aus.
Driicken Sie Menu/Set.
Wenn Sie die Einstellung Farbe Std, Farbe Fein oder
Farbe S.Fein, gewahlt haben, wahlen Sie nun mit ¢ oder

¢ wahlen, ob die das Bild als PDF- oder JPEG-Datei gespei-
chert werden soll.

Driuicken Sie Menu/Set.
— Oder —

Um den Scanvorgang zu starten, wahlen Sie mit < oder &
die Anzeige Scannen starten.

Druicken Sie Menu/Set.
— Oder —

Waéhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Anzeige Dateiname dndern
und driicken Sie Menu/Set, wenn Sie den Dateinamen andern
mochten.

[. Dateiname &ndern: Driicken Sie 1 fiir 1 .Andern, um einen
anderen Namen anzugeben.
Geben Sie den gewtiinschten Namen mit den Zifferntasten ein
(siehe Texteingabe, Seite 315). Es kdnnen nur die ersten 6 Stel-
len des Namens geandert werden

Driicken Sie Menu/Set.
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8. Umden Scanvorgang zu starten, wahlen Sie mit ¢ oder ¢
die Anzeige Scannen starten.

Druicken Sie Menu/Set.
@/ Wenn Sie das Original auf das Vor-

lagenglas gelegt haben, zeigt das N3 . Seite:SET
Display nach dem Scannen: Ende:SCAN TO dr.

Sie kbnnen nun ein weiteres Original
auf das Vorlagenglas legen und
dann Menu/Set driicken

— oder —
Dricken Sie Scan to um das Scannen abzuschliessen.

Fehlermeldungen

Das MFC zeigt Bedienungs- und andere Fehler beim Arbeiten mit
dem PhotoCapture Centre™ durch entsprechende Meldungen an
und gibt einen Signalton aus.

Media-Fehler: Diese Meldung erscheint, wenn Sie eine Speicher-
karte einsetzen, die nicht oder nicht richtig formatiert ist oder wenn
ein Laufwerkproblem auftritt. Nehmen Sie in diesem Fall die Spei-
cherkarte heraus.

Keine Datei: Diese Meldung erscheint, wenn Sie PhotoCapture
gewahlt und Menu/Set gedriickt haben und auf der Speicherkarte
keine JPG-Datei vorhanden ist oder wenn die DPOF-Druckdatei auf
ein JPG-Bild zugreifen will, das nicht auf der Karte gespeichert ist.

Speicher voll: Diese Meldung erscheint, wenn das Bild zu gross
fur den verfugbaren Speicher des MFC ist.

Verwenden des PhotoCapture Cen-
tre™ mit einem Computer

Sie kdnnen auch Uber Inren Computer auf eine in das MFC eingeleg-
te Speicherkarte zugreifen.

Lesen Sie dazu (siehe PhotoCapture Centre™ mit einem
Windows-Computer, Seite 259 und PhotoCapture Centre™ mit
einem Macintosh® (Mac® OS 8.5 - 9.2 und OS X 10.2.1 oder neuer),
Seite 285.
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Grundeinstellungen

Einstellungsmaoglichkeiten

Die Grundeinstellungen fiir das PhotoCapture Centre™ bleiben wirk-
sam, bis sie wieder im Funktionsment (Menu/Set, 4) geandert wer-

den. Driicken Sie Menu/Set, 4, um das Menii zum Andern der
Grundeinstellungen aufzurufen.

Funktion Einstellung Optionen (1) Optionen (2) Werkseitige
Einstellung
1.Druckqualitat | — Normal — Fein
Fein
Foto
2.Druckform. — 13X9CM — 15X10CM
15X10CM
18X13CM
20X25CM
3.Helligkeit — -emmnn + — -mamoo t
-ammnpo t
-mamoo t
-mmooo t
-moooo t
4. Kontrast — -ammnn t — -mamoo t
-mmmno t
-ammoo t
-mmooo t
-moooo t
5.Farboptimieren | Ein 1l.Weissabgleich -ammmn t (-ummoo +)
-mnmmo t
-mamoo t
-mmooo t
-moooo t
2.Schéarfe -mmmmm + (-wmmoo +)
-anmno t
-mamoo t
-mmooo t
-moooo t
3.Farbintensitat -mmmmnm + (-wmmoo +)
-mnmmo t
-mmmoo t
-mmooo t
-moooo t
Aus — — Aus
6.Scannen:Karte | — PDF — PDF
JPEG
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Grundeinstellungen andern

Druckqualitat

2. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die 1.Druckqualitdt
Einstellung Normal, Fein oder Fo-
to.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Druckformat
1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 2. PhotoCapture
2. Wahlen Sie mit <> oder ¢ das 2.Druckform.

gewiinschte Druckformat:
13x9CM, 15x10CM, 18x13CM oder 20x25CM.

Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.

Helligkeit
1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 3. PhotoCapture
2. Wahlen Sie mit <> oder & die 3.Helligkeit

Anzeige Helligkeit.
Driicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie <, wenn der Ausdruck heller werden soll,
— oder —
driicken Sie ¢, wenn der Ausdruck dunkler werden soll.
Druicken Sie Menu/Set.

4. Driicken Sie Stop/Exit.
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Kontrast

Eine hohere Kontrasteinstellung ergibt scharfere und lebhaftere Bil-
der.

1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 4. PhotoCapture

2. Wahlen Sie mit < oder ¢ die 4.Kontrast
Anzeige Kontrast.

Druicken Sie Menu/Set.

3. Driicken Sie %, um den Kontrast zu erhdhen,
— oder —
drucken Sie ¢, um den Kontrast zu verringern.
Druicken Sie Menu/Set.

4. Driicken Sie Stop/Exit.

Farboptimierung

2. Wahlen Sie mit < oder ¢ die >.Farboptimieren
Anzeige Farboptimieren.

Druicken Sie Menu/Set.
3. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die Einstellung Ein oder Aus.
Druicken Sie Menu/Set.

Wenn Sie Ein wahlen, kdnnen Sie den Weissabgleich, die
© Scharfe und Farbintensitét einstellen.

4. WennSieEin gewahlt haben, wahlen Sie nun mit ¢ oder
die Anzeige Weissabgleich, Scharfe oder Farbintensi-
tat.

Driicken Sie Menu/Set.
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5. Wahlen Sie mit < oder ¢, die gewunschte Einstellung.
Driicken Sie Menu/Set.

6. Wiederholen Sie Schritt 4 und 5, bis Sie alle gewunschten Ein-
stellungen vorgenommen haben

— oder —
driicken Sie Stop/Exit, um das Menu zu verlassen.
B Weissabgleich

Diese Einstellung korrigiert die Verfarbung von weissen Berei-
chen innerhalb eines Bildes. Beleuchtung, Kameraeinstellungen
und andere Bedingungen kénnen eine Verfarbung der weissen
Bereiche hervorrufen. Dadurch kénnen die weissen Bereiche
leicht gelblich, rosa, oder in einer anderen Farbe getont erschei-
nen. Mit dem Weissabgleich kdnnen Sie diese Verfarbung korri-
gieren, um vollkommen weisse Bereiche zu erhalten.

m Scharfe
Diese Einstellung hebt die Details eines Bildes hervor. Sie ent-
spricht der Feinfokussierung mit einer Kamera. Wenn ein Bild
nicht scharfgestellt ist, konnen Sie feine Details des Bildes nicht
sehen.

m Farbintensitat
Sie kdnnen die Farbintensitat erhohen oder vermindern, um die
Qualitat eines zu blassen oder zu bunten Bildes zu verbessern.
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Farbdateityp fur das Scannen auf Karte

1. Driicken Sie Menu/Set, 4, 6. PhotoCapture
2. Wahlen Sie mit <> oder ¢ das 6.Scannen:Karte

gewiinschte Format PDF oder JPEG.
Driicken Sie Menu/Set.
3. Driicken Sie Stop/Exit.
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Teall V

Farbdrucker

1. Drucken
2. Druckertreiber
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Drucken

Der Brother MFC-890 Druckertreiber

Ein Druckertreiber Ubersetzt die vom Computer gesendeten Daten
mit Hilfe einer Drucker- oder Seitenbeschreibungssprache in das
vom jeweiligen Drucker bendétigte Format.

Die Druckertreiber befinden sich auf der mitgelieferten CD-ROM.
Folgen Sie den Anweisungen der Installationsanleitung, um den
Treiber zu installieren. Die aktuellen Treiber finden Sie auf der Brot-
her Website:

http://www.brother.ch

http://solutions.brother.com

Ausstattungsmerkmale

Das Brother MFC-890 bietet Ihnen viele Funktionen eines hochwer-
tigen Tintenstrahldruckers:

Hohe Druckgeschwindigkeit — Im Schnelldruckmodus kdnnen bis
zu 16 farbige Seiten und bis zu 20 schwarzweisse Seiten in einer Mi-
nute gedruckt werden.

2400 x 1200 dpi — Mit der 2400 x 1200-dpi-Auflésung auf Glanzpa-
pier erzielen Sie die héchste Druckqualitat fir anspruchsvolle Aus-
drucke.

Niedrige Betriebskosten — Die Tintenpatronen kdnnen einzeln ge-
wechselt werden, so dass jeweils nur die leere Farbpatrone ausge-
tauscht werden muss.

Besondere Druckoptionen — 2 -1, Wasserzeichen, Farboptimie-
rung und viele andere Funktionen sorgen fur hervorragende Ausdru-
cke.

132 TEIL V FARBDRUCKER - KAPITEL 1



Bi-direktionale parallele Schnittstelle — Die bidirektionale paral-
lele Schnittstelle (IEEE 1284 Standard) ermdglicht die bidirektionale
Kommunikation mit dem Computer.

USB-Schnittstelle — (Universal Serial Bus Interface) zur schnellen
Kommunikation mit dem Computer.

Gerader Papierlauf — Das MFC kann verschiedene Druckmedien
verarbeiten: Normalpapier, beschichtetes Papier (Inkjet), Glanzpa-
pier, Folien und Umschlage. Durch die Verwendung des richtigen
Papiers kdnnen Papierstaus weitgehend vermieden werden.

Geeignetes Papier

Damit Sie die beste Druckqualitat erhalten, ist es sehr wichtig, die
richtige Sorte Papier zu verwenden. Bevor Sie Papier kaufen, sollten
Sie daher die Angaben zu den verwendbaren Druckmedien lesen
(siehe Papierspezifikationen, Seite 21).
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Dokumente ausdrucken

Sobald das MFC Daten vom Computer empfangt, startet es den
Druckvorgang indem es Papier aus dem Multifunktionsschacht ein-
zieht. Sie kdnnen verschiedene Sorten Papier und Umschlage in den
Multifunktionschacht einlegen.

1. wahlen Sie den Druckbefehl in lhrem Anwendungsprogramm.

Wabhlen Sie Brother MFC-890 (USB) Printer als Drucker aus,
falls der Computer tber mehrere Drucker verfugt, und klicken
Sie auf OK, um den Druckvorgang zu starten.

2. Der Computer sendet einen Druckbefehl und die zu druckenden
Daten zum MFC.
Im Display erscheint Datenempfang.

3. Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, erscheinen wieder
Datum und Uhrzeit im Display.

@/ Sie kénnen in der Anwendung die Papierquelle, Papiergrosse
und die Druckausrichtung auswéahlen.

Falls das Anwendungsprogramm ein von Ihnen verwendetes Format
nicht untersttitzt, sollten Sie das nachstgrossere Papierformat wah-
len.

Stellen Sie dann den linken und rechten Rand des Dokumentes im

Anwendungsprogramm entsprechend der Griosse des Papiers ein.

Benutzen Sie die manuelle Papierzufuhr, falls Sie dickeres Papier
verwenden (siehe Papierspezifikationen flr die manuelle Zufuhr,
Seite 22)
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Manuelle Zufuhr verwenden

Das MFC verfugt tber einen Schacht fir die manuelle Papierzufuhr
an der Ruckseite des Gerates.

Verwenden Sie die manuelle Zufuhr, wenn Sie auf dickeres Papier
drucken méchten.

@/ Falls sich Papier im Multifunktionsschacht befindet, missen Sie
dieses entfernen. Legen Sie dann das Papier Blatt fur Blatt in
die manuelle Papierzufuhr ein.

1. Nehmen Sie das Papier aus dem Multifunktionsschacht.
2. Offnen Sie die Abdeckung der manuellen Papierzufuhr.

3. Legen Sie ein Blatt Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
oben mittig bis zum Anschlag in den Schacht fur die manuelle
Zufuhr ein. Richten Sie die Papierfihrungen entsprechend der
Breite des Papiers aus.
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B

Offnen Sie das Dialogfeld Eigenschaften des Windows®-Dru-
ckertreibers und wéhlen Sie die manuelle Zufuhr aus (siehe Pa-
pierzufuhr, Seite 145).

Klicken Sie auf OK.
Im Display erscheint: Manuelle Zufuhr
Driicken Sie Fax Start, um den START driicken

Druckvorgang zu starten.
Legen Sie das nachste Blatt Papier ein.
Driicken Sie wieder Fax Start.

Wiederholen Sie Schritt 8, bis der Druckvorgang abgeschlossen
ist.

10. Schliessen Sie die Abdeckung der manuellen Zufuhr wieder.
@/ Durch Druicken der Taste Stop/EXit kénnen Sie das MFC Off-

line schalten, um den Ausdruck mit dem PC abzubrechen bzw.
die manuelle Zufuhr auszuschalten.

© 0 NOO
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Gleichzeitig drucken und faxen

Das Gerat kann auch vom Computer gesendete Daten drucken,
wahrend es Faxe sendet, im Speicher empfangt oder Daten in den
Computer einscannt. Wenn das Gerat jedoch ein Dokument kopiert
oder ein Fax auf Papier empfangt, unterbricht es den PC-Ausdruck
und setzt ihn automatisch fort, wenn das Kopieren bzw. der Faxaus-
druck abgeschlossen ist. Das Senden von Faxen wird auch wahrend
des Ausdrucks von PC-Daten fortgesetzt.

Restdaten léschen

Wenn im Display Restdaten erscheint, konnen Sie diese Daten
aus dem Speicher des MFC léschen, indem Sie Stop/EXxit driicken.

Druckqualitat

Wie Sie die Druckqualitat prifen und gegebenfalls steigern kénnen
ist in Kapitel Druckqualitat steigern, Seite 303 beschrieben.
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Druckertreiber

(Windows®)

Druckertreibereinstellungen

Sie kdnnen die folgenden Druckertreibereinstellungen andern, wenn
Sie von ihrem Computer drucken:

m Medium/Qualitat (Geschwindigkeit)
Mehrseitendruck

Kantennah drucken
Farbanpassung/Farbmischmuster
Farboptimierung

Skalierung

Wasserzeichen

Datum und Uhrzeit drucken
Quick Print Setup

Einstellungen andern

1. umdie Druckertreiber-Einstellungen zu @ndern, wahlen Sie im
Datei-Meni des Anwendungsprogramms Drucken. Es er-
scheint das Dialogfeld "Drucken".

2. Wahlen Sie Brother MFC-890 (USB) Printer in der Liste als
Drucker aus und klicken Sie dann auf Eigenschaften. Es er-
scheint ein Dialogfeld zum Andern der Druckereigenschaften.

3. Sie kénnen in den Registerkarten Grundeinstellungen, Erwei-

tert und Support die im Folgenden beschriebenen Einstellun-
gen vornehmen.

@/ Wie die Druckertreibereinstellungen gedndert werden, ist vom
jeweiligen Betriebssystem und dem verwendeten Anwendungs-
programm abhé&ngig.

@/ Die in diesem Kapitel abgedruckten Bildschirme sind von Win-
dows® 98SE. Je nach Betriebssystem kénnen die von Ihrem
Computer gezeigten Dialogfelder davon abweichen.
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Registerkarte , Grundeinstellungen®

Eigenschaften von Brother MFC-890 Printer on BRUSB: 2] x]

Grundeinstelungen I_Erwellelll Swpport] . 7

P
: S e ETEER— | \
[ABC] S 1
T AR N Qualitst  Supertein ’
D= . o r
N
' e} 1.? < & Mormal Emsle\len‘ |
| ot 0 T~ - Schuel e
\ h A oo Al -
‘\ /’ Papisrrtide 4 R
S H0x2 e L . Mehrseitendruck  [Mormal -
Seee” . Fiatien Keiner -
0 v
' Austichtung & Hochformat L-m - - 2
* © Querformat !

S Exemplaie 1 E I~ | Sortizren

™ Umgekehrte Fieihenfolge-

(3] Kantéhrrah dhugken -
7~ Papieraubr Automatische Zufubr - R 3
Das MFC unterbricht den Farb- oder Graustufen-Ssdilick, wenf = = — - - - —J= = - = - -
eine oder mehrers Tintenpatronen leer sind Standard I Infa: |

0K I Abbrechenl Uk_:emehmenl Hilfe |

1. wahlen Sie das Medium und die Qualitat.

2. Wahlen Sie gewinschten Einstellungen fur Papiergrosse,
Mehrseitendruck, Rahmen (wenn mdglich), Ausrichtung, die
Reihenfolge, in der die Seiten ausgegeben werden sollen und
Kantennah drucken.

3. Wahlen Sie die Papierzufuhr.
4. Kilicken Sie auf Ubernehmen.

Um zu den Standardeinstellungen zuriickzukehren, klicken Sie
auf Standard und dann auf Ubernehmen.

@/ *Der Bereich in der linken oberen Ecke, zeigt eine Bespielseite
entsprechend den gewahlten Einstellungen fur Qualitat, Pa-
piergrosse, Mehrseitendruck, Ausrichtung, Sortieren, Um-
gekehrte Reihenfolge, Kantennah drucken und Farbe bzw.
Graustufen aussieht.
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Medium

Das MFC passt die Art des Ausdruckes dem verwendeten Druckme-
dium an. Damit Sie die optimalen Druckergebnisse erhalten, sollte
stets das richtige Druckmedium eingestellt sein.

Normalpapier

Inkjet

Glanzpapier (4 Farben)
Glanzpapier (3 Farben)
Folien

@/ Die Druckqualitat der schwarzen Tinte ist je nach Art des ver-
wendeten Glanzpapiers unterschiedlich. Wenn Sie die Einstel-
lung Glanz:4 Farben wéhlen, wird die schwarze Tinte
verwendet. Sollte diese auf dem verwendeten Glanzpapier nicht
haften, wahlen Sie Glanz:3 Farben. Schwarz wird dann durch
Kombination der 3 Tintenfarben erzeugt.

Qualitat

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Druckqualitat fir das zu drucken-
de Dokument wahlen. Wahlen Sie die Druckqualitéat entsprechend
der Art des Dokumentes. Je besser die eingestellte Druckqualitat ist,
desto geringer ist die Druckgeschwindigkeit.

Die folgende Tabelle zeigt die Einstellungsméglichkeiten in Abhan-
gigkeit vom verwendeten Druckmedium:

Medium Qualitat

Normalpapier Schnell, Normal, Fein, Superfein
Inkjet (Farbe) Fein, Foto, Superfein

Inkjet (Graustufen) Fein, Superfein, Foto
Glanzpapier (4 oder 3 Farben) (Farbe) Superfein, Foto

Glanzpapier (4 oder 3 Farben) (Graustufen) | Superfein, Foto

Folien Fein, Superfein

@/ Die werkseitigen Einstellungen (Standard) sind in der Tabelle
fettgedruckt.
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Foto: 2400 x 1200 dpi. Verwenden Sie diese Einstellung zum
Drucken von Bildern und Fotos. Es wird mit der hochsten Auflo-
sung und der geringsten Geschwindigkeit gedruckt.

Superfein: 1200 x 1200 dpi. Verwenden Sie diese Einstellung
zum Drucken von sehr kleinen und feinen Schriften und Fotos. Da
sich der Umfang der Druckdaten gegeniber der Normal-Einstel-
lung stark vergrossert, dauert die Verarbeitung, Ubertragung und
der Ausdruck des Dokumentes langer.

Fein: 600 x 600 dpi. Verwenden Sie diese Einstellung fir kleine

und feine Schriften. Die Druckqualitat ist besser als mit der Ein-

stellung Normal und die Druckgeschwindigkeit héher als mit Su-
perfein.

Normal: 600 x 300 dpi. Gute Druckqualitat mit normaler Druck-

geschwindigkeit.

Schnell: 450 x 150 dpi. Mit dieser Einstellung wird am schnells-
ten gedruckt und am wenigsten Tinte verbraucht. Verwenden Sie
diese Einstellung fir umfangreiche Dokumente und fur Entwurfs-
drucke.

Druck in beide Richtungen (bidirektional)

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, bewegt das MFC die Druck-
kopfe bidirektional, d. h. von links nach rechts und dann von rechts
nach links. Wenn Sie diese Funktion ausschalten, druckt das MFC
nur in einer Richtung, wodurch die Druckgeschwindigkeit um die
Halfte reduziert und die Qualitat verbessert wird.

ruck in beide Richtungen
e
o prum}
K

Qed: (G) ¥ Dick in beide Fichiunger}
Fapie

Das MFC unterbricht den Farb- oder Graustufen-dus:
=ine odzr mehrere Tintenpatronen leer sind

] Abbrechen
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Papiergrosse

Es stehen viele verschiedene Standardformate zur Verfiigung. Es
kann aber auch eine benutzerdefinierte Grosse (von 88,9 x 101,6
mm bis 216,0 x 355,6 mm) gewahlt werden. Wéhlen Sie im Listenfeld
die gewlinschte Papiergrésse aus.

Papiengrale I,.é.,4 j

Sie kdénnen eine benutzerdefinierte Papiergrosse eingeben, indem
Sie Benutzerdefiniert wahlen. Wahlen Sieauch die Papierstarke ent-
sprechend dem verwendeten Papier, um die Qualitat des Ausdrucks
zu steigern.

Benutzerdefiniertes Format
Benutzerdefinierte Papiergrofe
I jv
Breite [223 bis 215 ] |20
Hihe [ 1016 bis 3856 | [297

Mabeinheit & mm  Zall
Papierstarke
INormaI 'l
Speichem [Coschien |
oKk | abbrechen | Hite |
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Mehrseitendruck

Mit dieser Funktion kénnen die Seiten eines Dokumentes so verklei-
nert werden, dass mehrere Seiten auf ein Blatt gedruckt werden kon-
nen. Es kann auch eine Seite vergréssert und auf mehreren Blattern
ausgedruckt werden, um diese dann zum Beispiel zu einem Poster
zusammenzusetzen. Unter Windows® 95/98/98SE/Me steht die Op-
tion 4 auf 1 nicht zur Verfligung.

Rahmen

Wenn Sie mit der Funktion Mehrseitendruck mehrere Seiten auf ein
Blatt drucken, kdnnen Sie die einzelnen Seiten umrahmen lassen
und dazu zwischen verschiedenen Linienarten (durchgezogen oder
gestrichelt) wahlen.

Mehrzeitendiick |2 auf 1 j
Bahmet I K.eirer j

Ausrichtung

Hier kénnen Sie die Druckausrichtung auf Hochformat oder Quer-
format einstellen.

Auznichtung & Hochformat
" Querformat

Hochformat (Vertikal) Querformat (Horizontal)
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Exemplare

Hier kann gewahlt werden, wie oft ein Dokument tber das Anwen-
dungsprogramm ausgedruckt werden soll (1 bis 999).

Sortieren

Diese Funktion kann nur eingestellt werden, wenn mehrere Exemp-
lare eines mehrseitigen Dokumentes gedruckt werden. Wenn Sor-
tieren aktiviert ist, werden zuerst alle Seiten des Dokumentes einmal
ausgedruckt und anschliessend der Ausdruck des gesamten Doku-
mentes wiederholt, bis die angegebene Kopienanzahl erreicht ist.
Wenn diese Option nicht aktiviert ist, werden zuerst alle Kopien der
ersten Seite, dann alle Kopien der zweiten Seite usw. ausgedruckt.

Umgekehrte Reihenfolge

Normalerweise beginnt das MFC den Ausdruck eines mehrseitigen
Dokumentes mit der ersten Seite und wirft diese und alle nachfolgen-
den Seiten mit der Druckseite nach oben aus. Daher liegt beim Aus-
druck mehrseitiger Dokumente die letzte Seite oben und die erste
Seite ganz unten im Papierausgabefach (Seite 5, 4, 3, 2, 1).

Wenn Sie die umgekehrte Reihenfolge aktivieren, beginnt das MFC
den Ausdruck mit der letzten Seite, so dass die mit der Druckseite
nach oben ausgegebenen Seiten anschliessend in der richtigen Rei-
henfolge liegen (Seite 1, 2, 3, 4, 5). Der Ausdruck beginnt erst, wenn
alle Seiten verarbeitet wurden, daher wird mehr Zeit als beim Aus-
druck in normaler Reihenfolge bendtigt.

Exemplare |3 E [~ Sortieren

¥ Umgekehte Reihenfolge

Kantennah drucken

Wenn Sie diese Funktion einschalten, wird der bedruckbare Bereich
des Blattes erweitert. Das heisst, es kann dichter an den unteren
Rand heran gedruckt werden, so dass sich der nicht bedruckbare
Bereich am unteren Blattrand auf 3 mm reduziert. Die Druckge-
schwindigkeit wird leicht reduziert.

¥ Kantennah drucken
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Papierzufuhr

Es kann zwischen folgenden Einstellungen gewahlt werden:

Papierzufubr I.-’-'-.utu::matisu:he Zufuhr |

m  Automatische Zufuhr: Die Automatische Zufuhr wird vorwiegend
zum Drucken auf Standardformate und Umschlage verwendet.
Die Seiten werden nacheinander aus dem Multifunktionsschacht
eingezogen.

m  Manuelle Zufuhr: Benutzen Sie die manuelle Zufuhr, wenn Sie
auf besondere Papiersorten drucken mochten, die nicht problem-
los automatisch zugefiihrt werden kénnen (wie sehr dickes Pa-
pier), oder wenn Sie zum Beispiel verschiedene Seiten eines
mehrseitigen Dokumentes auf unterschiedliche Papiersorten
drucken moéchten. Bei Verwendung der manuellen Zufuhr muss
Blatt fur Blatt einzeln eingelegt werden (siehe Manuelle Zufuhr
verwenden, Seite 135). Nachdem ein Blatt bedruckt wurde, wer-
den Sie aufgefordert, das nachste Blatt einzulegen.
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Registerkarte , Erweitert”

Farbe/Graustufen % Farbe
 Graustufen

Bildtyp * Auto
" Folo
 Girafik
 Benutzerdsfiniert EiristelEn
™ Farhoptimierung EirstellEn)
Das MFC unterbricht den Farb- oder Graustufen-Ausdiuck, wenn
eine ader mehrere Tintenpatronen lesr sind. Standard |

0K I Abblechenl Ul_:emehmenl Hilfe: |

@/ Um zu den Standardeinstellungen zurtickzukehren, klicken Sie
auf Standard.

In dieser Registerkarte Sie kdnnen verschiedene Einstellungen &n-
dern, indem Sie auf eines der folgenden Symbole klicken:

1. Farbe

2. Skalierung

3. Wasserzeichen
4. Gerateoptionen

146 TEIL V FARBDRUCKER - KAPITEL 2



Farbe

Farbe/Graustufen

Mit der Einstellung Graustufen kdnnen Sie ein farbiges Dokument in
Graustufen ausdrucken lassen.

F arbe/Graustufen % Farhe

" Graustufen

Bildtyp

Der Druckertreiber wahlt die am besten geeignete Farbanpassungs-
methode entsprechend dem Dokumententyp. In der Regel werden
Grafiken in lebhaften und Fotos in sanfteren Farben gedruckt.

m  Auto: Der Druckertreiber wahlt automatisch den Dokumen-
tentyp. Dies ist die passende und empfohlene Einstellung fir die
meisten Ausdrucke.

Foto: Wahlen Sie diese Einstellung zum Ausdruck von Fotos.

Grafik: Wahlen Sie diese Einstellung fir Dokumente, die Texte
und Grafiken, wie ClipArts oder Diagramme, enthalten.

m Benutzerdefiniert: Wéahlen Sie diese Einstellung und klicken Sie
anschliessend auf die Schaltflaiche Einstellung, um die ge-
wuinschte Farbanpassung und das Farbmischmuster manuell zu
wahlen.

Bildtyp = futo
i~ Fata
™ Grafik

™ Benutzerdefiriert
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Benutzerdefinierter Bildtyp

Sie kénnen die Farbanpassungsmethode manuell wahlen. Wéhlen
Sie die fur ihr Dokument am besten geeignete Einstellung.

Eigenschaften von Brother MFC-830 Printer on BRUSB

Grundeinstellungen  Erweitert | Support|

e

t Fabe/Graustufen & Farbe

€ Graustufen

Eildyp © duto
© Foto
O Grafi

| (-"Bemtzememeuﬁl | Einstellen |

Benutzerdefinierter Bildtyp

Farbanpassung

IV @in Blidschim anpassert

o
o)
Das MFC unterbiicht den Fatbr oder ( Natiiich
ging oder mefiere Tintenpationen lee  Lebhatt

Farbmischmuster
& Shiewung [Diffusion)

 Mischung (Dither)

OK__| _Abbrechen | Standad |

An Bildschirm anpassen

Wenn diese Option gewahlt ist, werden die Farben bestmdglich an
die Farben des PC-Bildschirmes angepasst.

m Naturlich: Verwenden Sie diese Einstellung zum Drucken von
Fotos, damit Sie naturliche Farben erhalten.

m Lebhaft: Dies ist die geeignete Einstellung fiir Geschéftsgrafi-
ken, Schaubilder und Diagramme sowie fir Texte. Die Farben
werden so eingestellt, dass sie lebendiger und lebhafter wirken.
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Farbmischmuster

Das MFC verwendet zwei verschiedene Methoden zur Anordnung
von Druckpunkten, um die verschiedenen Farbtone zu erzeugen:
Streuung (Diffusion) oder Mischung (Dither). Diese Methoden un-
terscheiden sich durch die Art und Weise, wie die einzelnen Druck-
punkte angeordnet werden. Wahlen Sie die fur die jeweilige
Anwendung passende Methode.
m Streuung (Diffusion) :
Die Druckpunkte zur Erzeugung von Farbstufen werden nach
dem Zufallsprinzip gesetzt. Dieses Verfahren erzeugt sanfte
Farbtoniibergénge und ist dadurch besonders fur Fotos geeig-
net.
m  Mischung (Dither):
Die Druckpunkte zur Erzeugung von Farbstufen werden in einem
vordefinierten Muster gesetzt. Diese Einstellung ist fur Ge-
schaftsgrafiken, wie Schaubilder, Diagramme und Zeichnungen,
geeignet.
@/ Die Farbmischmuster kbnnen nicht mit jeder fir Medium und
Qualitat gewéahlten Einstellung kombiniert werden.
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Farboptimierung

Diese Funktion stellt die Farben so ein, dass Sie die beste Druckqua-
litdt erhalten. Sie analysiert das zu druckende Bild, um die Scharfe,
den Weissabgleich und die Farbintensitat zu optimieren. Dieser Vor-
gang kann je nach Grosse des Bildes und der Ausstattung lhres
Computers einige Minuten dauern.

Eigenschaften von Brother MFC-830 Printer on BRUSB:

Grundeinstellungen  Erweitert | Support|

R

FabefGraustlen & Farhe

© Graustufen

Bidyp & puo
© Foto
© Grafik

© Benutesideiiert ErEIE
¥ Faiboplimiering Einstellen |

Geleife ¢ ——

Heligkeit 04

0
T |
Keontiast o [
a 0
Aot Ua » =
B o [
Blau i R B |
Abbrechen | Standard Hile

m Farbintensitat

Sie kbnnen die Farbintensitat erhéhen oder vermindern, um die
Qualitat eines zu blassen oder zu bunten Bildes zu verbessern.

m Weissabgleich

Diese Einstellung korrigiert die Verfarbung von weissen Berei-
chen innerhalb eines Bildes. Beleuchtung, Kameraeinstellungen
und andere Bedingungen kdénnen eine Farbung der weissen Be-
reiche hervorrufen. Dadurch kénnen die weissen Bereiche leicht
gelblich, rosa oder in einer anderen Farbe getdnt erscheinen. Mit
dem Weissabgleich kénnen Sie diese Verfarbung korrigieren, um
vollkommen weisse Bereiche zu erhalten.

m Scharfe

Diese Einstellung hebt die Details eines Bildes hervor. Sie ent-
spricht der Feinfokussierung mit einer Kamera. Wenn ein Bild
nicht scharfgestellt ist, konnen Sie feine Details des Bildes nicht
sehen.
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Automatische Bildoptimierung

Wenn Sie diese Option aktivieren, werden die Bildeinstellungen
automatisch verbessert, indem die Bilddaten des Originals ana-
lysiert und die Einstellungen entsprechend geandert werden.
Helligkeit

Mit diesem Regler kénnen Sie das gesamte Bild heller oder dunk-
ler werden lassen. Wenn Sie den Regler nach links schieben,
wird das Bild dunkler, wenn Sie ihn nach rechts schieben, wird
das Bild heller.

Kontrast

Wenn Sie den Kontrast erhéhen, werden dunkle Bereiche dunk-
ler und helle Bereiche heller dargestellt. Erh6hen Sie den Kon-
trast, wenn Sie klare Ausdrucke mdéchten, vermindern Sie ihn,
wenn das Druckbild gedampfter erscheinen soll.

Rot

Erhéht die Intensitat der roten Farbe, um den Rotanteil im ge-
samten Bild zu erhéhen.

Grin

Erhoht die Intensitat der griinen Farbe, um den Grunanteil im ge-
samten Bild zu erhéhen.

Blau

Erhéht die Intensitét der blauen Farbe, um den Blauanteil im ge-
samten Bild zu erhéhen.
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Skalierung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Dokument beim Ausdruck ver-
grossern oder verkleinern.

Eigenschaften von Brother MFC-890 Printer on BRUSB: EHE

Grundeinstelungen Enietert | Suppart |

s 5

Skalierng

Ad
210 % 287 mm = Aus

A PapierroBe snpassen

fusmatie Penierre 4 -
© Frei [25 - 100 %] l_mu

™ Spiegeldruck

Das MFC unterbricht den Farb- oder Graustufen-Ausdruck, wenn
gine oder mehrere Tintenpatranen lesr sind Standard |

Ok | Abbrechen | Upsmebmen|  Hite |

m  Wabhlen Sie die Option Aus, falls Sie das Dokument in seiner Ori-
ginalgrésse ausdrucken mdchten.

m  Wahlen Sie An Papiergrésse anpassen, falls ihr Dokument
eine ungewdhnliche Grdsse hat und die Dokumentengrosse
beim Ausdruck an das verwendete Papier angepasst werden
soll.

Wabhlen Sie Frei, falls Sie den Ausdruck verkleinern mochten.
Aktivieren Sie Spiegeldruck, um spiegelverkehrt zu drucken.
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Wasserzeichen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Bild, ein Logo oder einen Text als
Wasserzeichen in Ihr Dokument einfligen. Dazu kdnnen Sie eines
der vorgegebenen Wasserzeichen benutzen, eine Bitmap-Datei ver-
wenden oder selbst einen Text eingeben.

Wasserzeichen benutzen

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Sie Wasserzeichen
verwenden mochten. Es kénnen dann die im folgenden erklarten
Einstellungen vorgenommen werden.

Eigenschaften von Brother MFC-890 Printer on BRUSB:

Grundeinstellungen  Erweitert | Supportl

&L=

I™ “wasserzeichen benutzen I | i Hitteramind

Ad
210 % 297 mm ‘wiasserzeichen auswahlen

G Beaibeten I
ENTwLRF Laschen I
e

Benutzerdefinierte Seiteneinstellungen
Seite: Titel
[Sschien) I
\Wasserzeichen drucken
Aut allen Seiten 'I
Seile Titel ez |
| H= El
D as MFC unterbricht den Farb- oder Graustufen-Ausdruck., wenn
ine oder mehrere Tintenpatronen leer sind Slandard

Ok I Abhrachenl UI_Jemehrnenl Hilfe I

Wasserzeichen auswahlen
Wabhlen Sie das gewiinschte Wasserzeichen.
Im Hintergrund

Wenn diese Option aktiviert ist, erscheint das Wasserzeichen im
Hintergrund des Dokumentes. Wenn diese Option deaktiviert ist, er-
scheint das Wasserzeichen im Vordergrund, d. h. iber dem Text des
Dokumentes.

Im Textumrif3
(nur Windows® 2000 Professional/XP/Windows NT® 4.0)

Wabhlen Sie diese Option, um nur den Umriss des eingegebenen
Wasserzeichens zu drucken.
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Wasserzeichen drucken

Sie konnen hier festlegen, auf welchen Seiten das Wasserzeichen
ausgedruckt werden soll:

& Auf allen Seiten

& Nur auf der ersten Seite

&/ Ab der zweiten Seite

& Benutzerdefiniert

Wasserzeichen bearbeiten bzw. neues Wasserzeichen
hinzufigen

Sie kénnen die Grdsse und die Position des Wasserzeichens auf
der Seite festlegen, indem Sie das gewilinschte Wasserzeichen in
der Liste auswahlen und dann auf die Schaltflache Bearbeiten kli-
cken. Um ein neues Wasserzeichen hinzuzufiigen, klicken Sie auf
die Schaltflache Neu, und wéahlen Sie dann Text oder Bitmap in Art
des Wasserzeichens.

Einstellungen fur Wasserzeichen
Ad [VERTRALLICH
210 % 297 rom [ I =
j At des i~ Text
i Wiasserzeichens -
| \2\ " Bitmap
Y
N "
'Q.?‘ Text fiir '/ asserzeichen
Q'S T Test IVEF!TF!AULIEH
I
A@ Schiiftart IAnaI j
Grde iz [ s [Moma -
Farbe - |
Position Bitmap fur Wasserzeichen
™ Automatisch zenirisrert DpteS [
H ID E Direhsucken
u IU E Shalierunm) 25 9985 I'IUU E
winkel |45' E Tirarieparere [0 0] IEI E
ok | abbrechen | Hile |

Geben Sie hier beim Erstellen eines neuen Wasserzeichens einen
Namen ein, Uber den das Wasserzeichen in der Wasserzeichenliste
ausgewahlt werden kann.

154 TEIL V FARBDRUCKER - KAPITEL 2



m Art des Wasserzeichens

Wahlen Sie Text, wenn Text als Wasserzeichen, oder Bitmap,
wenn eine Bitmap-Grafik als Wasserzeichen verwendet werden soll.
m Text fir Wasserzeichen

Geben Sie in das Feld Text den Text ein, der als Wasserzeichen ge-
druckt werden soll, und wahlen Sie Schriftart, Grosse, Farbe und
Stil.

m Bitmap fur Wasserzeichen

Geben Sie den Dateinamen und den Ordner, in dem die gewlinschte
Bitmap gespeichert ist, in das Feld Datei ein oder klicken Sie auf
Durchsuchen, um den Ordner und die Datei zu wéahlen. Falls ge-
wulnscht, kbnnen Sie im Feld Skalierung eine Vergrésserungs- bzw.
Verkleinerungsstufe fur die Grafik wahlen bzw. eingeben.

m Position

Hier konnen Sie die Position auf der Seite festlegen, an der das Was-
serzeichen gedruckt werden soll.
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Gerateoptionen

Hier konnen Sie folgende Funktionen wéhlen:
Eigenschaften von Brother MFC-830 Printer on BRUSB: (7] x]

Grundeinstelungen  Erweitert | Support]

Dnickertunkion
i st und Ubrsit dnucken P
Tuick Frint Setup
I Dt urd Unzsit ducken
Einstellzn
[ M untebricht et Fart crfer Girsistufer sk, wenn
eine oder mehrere Tirtenpationen lesr sind Standaid

OK__| | Abbrechen | Ubemehmen | Hile |

Datum und Uhrzeit drucken

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird das Systemdatum und die
Systemuhrzeit des Computers automatisch auf Ihre Dokumente ge-
druckt.

Datum & Zeit Kl

Format
Datum
Zeit 13:43.43 -
Setifit Schiftart

Position
i Links " Zentriert % Rechls

Patum & Zet © Oben & Unten
Hintergrund

@ Transparent

 Deckend Fabe

| Abbrechen | Standard |

Klicken Sie auf Einstellen, um Datum und Zeit, Schriftart und Po-
sition der zu druckenden Zeitangaben zu wéahlen. Sie kbnnen wéh-
len, ob der Hintergrund der Zeitangaben Deckend (als
rechteckiges Feld) oder Transparent gedruckt werden soll. Wenn
Deckend gewahlt ist, kann die Farbe des Hintergrundes gewéhlt
werden.
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Das im Listenfeld angezeigte Datum und die Zeit dienen nur als
§ Beispiel fur das Format, in dem die Zeitangaben gedruckt wer-
den. Auf die Dokumente wird jeweils die beim Ausdruck aktuelle

Systemzeit gedruckt.
Quick Print Setup

Eigenschaften von Brother MFC-830 Printer on BRUSB: EE3

Grundeinstellungen  Enveitert |Support|

Y [

Diruckerfunktion

— Buick Print Setup

[Dlatum und Uhrzeit drucken

Quick Print Setup
Az

ki
IV Mehrssitendruck
¥ Eaibe/Graustufe

Dias MFC unterbricht den Farb- oder Graustufer-Ausdiuck, wenn
=ine oder mehrere Tintenpationen leer sind. Standard

Ok I Abbrechenl Upemehmenl Hilfe

Das Quick Print Setup ermdéglicht Ihnen, Treibereinstellungen
schnell vorzunehmen. Um die Einstellungen anzusehen, klicken Sie
einfach mit der linken Maustaste in die Taskleiste. Diese Funktion
kann in den Gerateoptionen ein- oder ausgeschaltet werden.

v Mormal
2 auf 1
1 auf 242
1 auf 343

Standard
Druckereigenschaften

Symbollzizte anzeigen
Info

Beenden
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Registerkarte , Support*

Auf dieser Registerkarte finden Sie Informationen tber die Drucker-
treiberversion. Zusatzlich kdnnen Sie Uber diese Registerkarte die
Verbindung zum Brother Solutions Center und zu den Brother Web-
seiten fUr das Druckertreiber-Update herstellen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Support. Das folgende Dialogfeld
erscheint:

Eigenszchaften von Brother MFC-830 Frinter on ERUSB:

Grundeinstellungen I Erweitst  Support

Druckertreiber

m Brother Solutions Center

MFC-290 Printer Gehen Sie direkt zur Brother Solutions Center
“wgbsite, um akiuellz Informationen zu
Gerdtetreibern, Benutzerhandbiichem und weitere
Version 1.04.00 for Windows95/98/Me fiir Ihr Brother-Gerat verfiigbare Dokumentationen
2u erhalken.
26 Aul S2002

et pdate

@ Brother Industries Ltd. 1993 - 2002

Alle Rechte varbehalken.

Einstellung priifen

ak. I Abbrechen liemehmen Hilfe

Brother Solutions Center

Das Brother Solutions Center ist eine Webseite, die lhnen ver-
schiedene Informationen Uber lhr Brother Produkt einschliesslich
FAQ’s (haufig gestellte Fragen), Benutzerhandbticher, Treiber-Up-
dates und Tipps zur Verwendung des Gerétes liefert.

Web Update

Web Update sucht auf der Brother Website nach neuen Druckertrei-
berversionen und ladt diese automatisch, um den Druckertreiber auf
Ihrem System zu aktualisieren.

Einstellung prifen

Klicken S_ie hier, um eine Liste mit den aktuellen Druckereinstellun-
gen anzeigen zu lassen.
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Far bscanner

1. Brother Control Center
(Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Profes-
sional und Windows NT® 4.0)

2. Brother SmartUI Control Center fir
PaperPort 8.0
(Windows® XP)

3. Scannen unter Windows®

TEIL VI FARBSCANNER 159



Brother Control Center
(Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Professional und Win-

dows NT® 4.0)

@/ ®  Unter Windows® 2000 sollten Sie als Administrator ange-
meldet.
m Zur Verwendung des Brother Control Centers unter Win-
dows® XP lesen Sie bitte Brother SmartUl Control Center fiir
PaperPort 8.0, Seite 181.

Brother Control Center

Das Brother Control Center ist ein Hilfsprogramm, das automatisch
gestartet und auf dem Computer-Bildschirm angezeigt wird, wenn
ein Dokument in den Vorlageneinzug des MFC eingelegt wird. Da-
durch haben Sie mit wenigen Mausklicks schnellen Zugang zu den
am haufigsten verwendeten Scanner-Anwendungen. Das manuelle
Aufrufen der einzelnen Programme ist nicht mehr notwendig.

@/ Um Zeitungsausschnitte, Seiten aus Bichern usw. tber das
Vorlagenglas einzuscannen, verwenden Sie bitte die Taste
Scan to (siehe Scan to-Taste, Seite 163) oder den mitgeliefer-
ten TWAIN-kompatiblen Scannertreiber (siehe Scannen unter

Windows®, Seite 209).

% Brother MFL Pro Control Center

Kenfiuraticr
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Das Brother Control Center stellt die folgenden Funktionen zur Ver-

figung:

m Direktes Einscannen eines Dokumentes in eine Datei (Scan to
File), Einscannen als Anhang in eine E-Mail (Scan to E-Mail),
Einscannen, Konvertieren und im Textverarbeitungsprogramm
offnen (Scan to Text) oder Einscannen und im Grafikanwen-
dungsprogramm 6ffnen (Scan to Bild).

Besondere Kopierfunktionen
PC-Faxfunktionen mit der Brother PC-FAX-Anwendung

Brother Control Center automatisch starten

Das Brother Control Center ist so konfiguriert, dass es automatisch
beim Starten von Windowse geladen wird. Wenn das Brother Con-
trol-Center-Programm geladen ist, erscheint das Control-Cen-
ter-Symbol ( % ) in der Taskleiste. Falls Sie nicht méchten, dass das
Brother Control Center automatisch geladen wird, schalten Sie ein-
fach die Autostart-Funktion wie folgt aus.

@/Wenn das Control-Center-Symbol ( % ) nicht automatisch in
der Taskleiste erscheint, miissen Sie die Software manuell star-
ten. Wéhlen Sie dazu im Start-Meni, Programme, ScanSoft
PaperPort8.0 und doppelklicken Sie dann auf Brother SmartUl
PopUp.
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Autostart-Funktion ein-/ausschalten

1. Kilicken Sie auf das Control-Center-Symbol ( & ) und dann auf
Anzeigen.

2. Wenn der Control-Center-Hauptbildschirm erscheint, klicken
Sie mit der linken Maustaste auf das Symbol “@iigion. Eg er-

CONTROL CENTER

scheint nun das Dialogfeld PopUp-Einstellung:

~ PopUp-Einstellung
¥ AutcLoad-Popllp

 Globale Scannereinstellungen

IFaxen. ablegen und kopieren

Auflosung: I 200x200
Farbmodus: I Schwarzweil

Scangribe |A4

K 1 K

Helligkeit: |

Kontrast: |

Standardwerte

Einstellungen
i wiederherstellan

speichern

3. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen AutoLoad-PopUp, um
die Autostart-Funktion auszuschalten.
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Scan to-Taste

Sie konnen die Taste Scan to verwenden, um ein Dokument aus
dem Vorlageneinzug oder vom Vorlagenglas in Ihr Standard E-Mail-,
Textverarbeitungs- oder Grafik-Anwendungsprogramm einzuscan-
nen oder um es direkt auf einer Speicherkarte fir Camcorder zu si-
chern.

@ Mit einem Macintosh-Computer kann nur die Funktion ,Scannen und
auf Karte speichern* der Scan-to-Taste verwendet werden. Lesen
Sie dazu siehe Scannen und auf Karte speichern, Seite 123.

Zur Verwendung dieser Scanner-Funktionen (mit Ausnahme der
Funktion ,Scannen und auf Karte speichern) muss das MFC an einen
PC angeschlossen sein, der unter Windows® lauft, und die entspre-
chenden Brother Treiber fur Ihre Windows® Version missen instal-
liert worden sein (siehe Installationsanleitung).

Vergewissern Sie sich auch, dass die Brother Control Center Soft-
ware geladen ist (nur fur Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Professio-
nal und Windows NT® 4.0, siehe Brother Control Center automatisch
starten, Seite 161). Wie Sie einstellen kénnen, welches Anwen-
dungsprogramm nach Driicken der Taste Scan to geéffnet wird, ist
im Abschnitt, Standard-Anwendung wahlen, Seite 166 beschrieben.
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Scannen und an E-Mail senden

Sie kdnnen ein farbiges oder schwarzweisses Dokument einscan-
nen und direkt als Anhang in eine neue Nachricht einfiigen lassen.
Zum Andern der Voreinstellungen lesen Sie bitte Scannen und an
E-Mail senden, Seite 173.

1.

W

Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der einzuscannenden Sei-
te nach unten auf das Vorlagenglas.

Drucken Sie Scan to.

Waéhlen Sie mit ¢ oder ¢ die Einstellung Scan-
nen:E-Mail und driicken Sie Menu/Set Das MFC scannt nun
das Dokument ein, 6ffnet in Ihrem E-Mail-Programm das Fens-
ter fUr eine neue Nachricht und fugt das eingescannte Doku-
ment als Anlage ein. Sie brauchen dann nur noch die Adresse
des Empfangers und gegebenenfalls den Betreff und einen Be-
gleittext einzugeben.

Scannen und an Grafikanwendung senden

Sie kénnen Farb- oder Schwarzweiss-Bilder direkt zur Ansicht und
Bearbeitung in Ihr Grafikprogramm einscannen. Zum Andern der
Voreinstellungen lesen Sie bitte Scannen und an Grafikanwendung
senden (benutzerdefiniert), Seite 177.

1.

oW

164

Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der einzuscannenden Sei-
te nach unten auf das Vorlagenglas.

Driicken Sie Scan to.
Wahlen Sie mit < oder ¢ die Einstellung Scannen:Bild.
Dricken Sie Menu/Set.

Das Dokument wird nun vom MFC eingescannt und automa-
tisch mit lhrem Grafikprogramm ge6ffnet.
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Scannen und an Textverarbeitung senden

Wenn es sich bei lhrem Dokument um einen Text handelt, kbnnen
Sie diesen einscannen und automatisch von ScanSoft® TextBridge®
in eine Textdatei umwandeln und in Ihrem Textverarbeitungspro-
gramm zur weiteren Bearbeitung 6ffnen lassen. Zum Andern der
Voreinstellungen lesen Sie bitte Scannen und an Textverarbeitung
senden, Seite 175.

1. Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach

oben in den Vorlageneinzug oder mit der einzuscannenden Sei-

te nach unten auf das Vorlagenglas.

Driicken Sie Scan to.

. Wahlen Sie mit < oder ¢ die Einstellung Scannen: Text.
Druicken Sie Menu/Set.
Das Dokument wird nun vom MFC eingescannt, dann von
ScanSoft® TextBridge®in eine Textdatei konvertiert und in Ih-
rem Textverarbeitungsprogramm zur Ansicht und Bearbeitung
geoffnet.

AN

Scannen und auf Karte speichern

Mit dieser Funktion kbnnen Sie zum Beispiel ein Foto einscannen
und direkt auf einer Speicherkarte (Compact Flash®, SmartMedia®
oder Memory Stick®) speichern (siehe Scannen und auf Karte spei-
chern, Seite 123).
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Brother Control Center Funktionen

Autokonfiguration

Waéhrend der Installation sucht das Brother Control Center in Threm
System nach Standardprogrammen fur E-Mail, Textverarbeitung und
Grafikansicht/-bearbeitung. Wenn Sie z. B. Outlook als Stan-
dard-E-Mail-Programm verwenden, erstellt das Control Center auto-
matisch eine entsprechende Verknupfung und Schaltflache zum
Einscannen eines Dokumentes in Outlook.

Standard-Anwendung wahlen

Sie konnen die Standard-Anwendung auch andern, indem Sie mit
der rechten Maustaste auf die entsprechende Scanner-Schaltflache
des Brother Control Centers klicken und ein anderes Programm als
Standardprogramm wahlen.

So kénnen Sie z. B. anstelle von MS Word [l MS Word
Pad [~ a's Standard-Textverarbeitung verwenden und die
Schaltflache entsprechend &ndern, indem Sie im Listenfeld Textver-
arbeitungsprogramm das gewlnschte Programm wahlen und auf
OK klicken.

Microsoft WordPad

— Scannereinstellung

| Textfir 0CR =l

Einzstellungen anderm... |

r— Textverarbetungsprogramm

Textverarbeitungsprograrmmm: I Microzoft wWordPad j

WVerknlipfungseinstellungen... |
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Scanner-Funktionen (Ubersicht)

In Datei scannen — mit zwei Mausklicks konnen Sie ein Dokument
als Datei einscannen. Anschliessend kdnnen Sie den Dateityp, den
Dateinamen und das Verzeichnis wie gewohnt wahlen.

Scannen und an E-Mail senden — mit zwei Mausklicks kénnen Sie
ein Dokument als Datei einscannen und automatisch als Anlage in
eine neue Nachricht Ihres E-Mail-Programms einfligen. Sie kdnnen
den Dateityp und die Auflésung fir die Anlage wahlen.

Scannen und an Textverarbeitung senden — mit zwei Mausklicks
wird ein Dokument eingescannt, automatisch vom OCR-Programm
ScanSoft TextBridge in eine Textdatei umgewandelt und dann im
Textverarbeitungsprogramm geoéffnet. Sie kénnen wahlen, in wel-
chem Textverarbeitungsprogramm die Textdatei automatisch geoff-
net werden soll, z. B. in Word Pad, MS Word, Word Perfect, etc.

Scannen und an Grafikprogramm senden — scannt eine Seite ein
und 6ffnet die Datei direkt in Inrem Grafikprogramm. Sie kénnen das
gewinschte Grafikprogramm, z. B. MS Paint oder Corel PhotoPaint,
frei wahlen.

Kopier-Funktionen

Kopie — ermdéglicht das Kopieren eines Dokumentes mit allen im
Windowss-Druckertreiber verfligbaren Optionen. Die Seite wird vom
MFC eingescannt und die Kopie kann entweder vom MFC-Drucker-
treiber

— oder —

mit jedem anderen auf lhrem PC installierten Windows®
Standard-Druckertreiber ausgedruckt werden (siehe Kopieren, Seite
178).

PC-Fax-Funktionen

Fax senden — ermdéglicht das Einscannen einer Grafik oder eines
Textes und das Versenden der eingescannten Datei als PC-Fax mit
Hilfe des Brother PC-FAX-Programms (siehe Fax senden, Seite
179).
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Scanner-Einstellungen

Im Dialogfeld PopUp-Einstellung kdnnen Sie verschiedene Scanner-
einstellungen vornehmen.

Klicken Sie auf MJJ'L‘J"\ rechts oben im Brother Control-Center-Bild-
schirm — oder

klicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen an-
dern... in einem der Konfigurationsdialogfelder.

PopUpEinstellung
( ¥ AutoLoad Popllp

- Globale Scannereinstellungen

[Fasen, ablegen und kopieren |

Aufissung: [200:200 -l
Farbmadus: IS:hwalzwelﬂ =l
|

Seangisie: [a7

Helligkeit: +

Kontrast: 1

PopUp-Einstellung

AutoLoad-PopUp — Aktivieren Sie dieses Kontrollk&stchen, wenn
das Brother Control Center bei jedem Systemstart automatisch ge-
laden werden soll.
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Globale Scannereinstellungen

Die PopUp-Anwendung speichert acht unterschiedliche Scan-
ner-Modi. Jedesmal, wenn Sie ein Dokument scannen, wahlen Sie
hier den passenden Scannermodus:

Faxen, ablegen und kopieren
Text fur OCR
Fotos
Fotos (hohe Qualitét)
Fotos (Schnellscan)
Benutzerdefiniert
Entwurfskopie
Feine Kopie
Fur jeden Modus sind werkseitig spezielle Einstellungen der folgen-

den Funktionen gesetzt. Sie kdnnen diese beibehalten oder aban-
dern:

Aufldsung: Wahlen Sie hier die Scanner-Auflésung, die Sie am
haufigsten verwenden

Farbmodus: Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung im Listen-
feld

Scangrodsse: Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung im Listen-
feld

Helligkeit: Verschieben Sie den Schieberegler (0 % bis 100 %).
Kontrast: Verschieben Sie den Schieberegler (0 % bis 100 %).

Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Con-
trol Center auszublenden. Wenn Sie versehentlich falsche Einstel-
lungen gewahlt haben oder wieder die werkseitigen Einstellungen
setzen mochten, klicken Sie auf Standardwerte wiederherstellen.
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Konfigurationsfeld fur Scannereinstellungen auf-
rufen:

1. Legen Sie das Dokument mit der einzuscannenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltflache des
Control-Center-Bildschirms, deren Konfiguration Sie andern
mdchten. Wahlen Sie dann Konfiguration.... Das Konfigurati-
onsdialogfeld fur die entsprechende Control-Center-Schaltfla-
che erscheint.

3. Andern Sie die Einstellungen und klicken Sie auf OK
— oder —
oder klicken Sie auf Standardwerte wiederherstellen, wenn
Sie die werkseitigen Einstellungen wieder setzen mdchten.

@/ Das Konfigurationsfeld fiir die Scanner-Einstellungen kann
nicht aufgerufen werden, wenn das Dokument auf das Vorla-
genglas gelegt wird.

@/ Um ein Dokument tber das Vorlagenglas einzuscannen, ver-
wenden Sie bitte die Taste Scan to (siehe Scan to-Taste, Seite
163) oder den mitgelieferten TWAIN-kompatiblen Scannertrei-
ber (siehe Scannen unter Windows®, Seite 209).

Brother Control-Center-Meldung

Wenn das folgende Fenster erscheint, haben Sie mit der linken Mau-
staste auf eine Control-Center-Schaltflache geklickt, ohne zuvor ein
Dokument in den Vorlageneinzug gelegt zu haben:

Brother MFL Pro Control Center =

@ Bitte legen Sie Papier in den Scanner ein, bevaor Sie die Brother MFL Pro Contral Center-Schaltflachen verwenden.

Legen Sie ein Dokument in den Vorlageneinzug des MFC ein und Kli-
cken Sie auf OK, um wieder zum Brother Control-Center-Bildschirm
zuruckzukehren.
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In Datei scannen

— Scannereinstellung
[ Fotas thahe Quaitay =l
Einstellungen dndem... |

— Ziclordner

% PaperPort-Ordner
" Anderer Ordner

Date: IPaperF‘orerataian [* &) j

Didner: JC:\ScarSoitDokuments

Durcheuchen |

Scannereinstellungen

Waéhlen Sie im Listenfeld den fiir das eingelegte Dokument passen-
den Scannermodus: Faxen, ablegen und kopieren, Text fiir OCR,
Fotos, Fotos (hohe Qualitét), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert,
Entwurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fur den jeweiligen Modus zu &ndern, klicken Sie
auf Einstellungen andern...
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Zielordner

PaperPort-Ordner: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn
das eingescannte Dokument im PaperPort-Ordner gespeichert wer-
den soll.

Anderer Ordner: Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn das
eingescannte Dokument in einem anderen Dateiformat und/oder in
einem anderen Verzeichnis/Ordner gespeichert werden soll.

Datei: Wenn Sie Anderer Ordner aktiviert haben, wahlen Sie hier
den Dateityp im Listenfeld aus:

PaperPort-Bildobjekt (*.max)

Selbstanzeigende PaperPort-Dateien (*.exe)

Browsertaugliche PaperPort-Dateien (*.html)

PaperPort 5.0-Bildobjekt (*.max)

PaperPort 4.0-Bildobjekt (*.max)

PaperPort 3.0-Bildobjekt (*.max)

Windows Bitmap (*.bmp)

PC Paintbrush (*.pcx)

Mehrseitiges PCX (*.dcx)

JPEG (*.jpg)

TIFF - nicht komprimiert (*.tif)

TIFF - Gruppe 4 (*.tif)

TIFF - Klasse F (*.tif)

Mehrseitiges TIFF- nicht komprimiert (*.tif)

Mehrseitiges TIFF Gruppe 4 (*.tif)

Mehrseitiges TIFF Klasse F (*.tif)

Portable Network Graphics (*.png)

FlashPix (*.fpx)
Um nach einem Ordner zu suchen, in dem die Dateien gespeichert
werden sollen, klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen.... und

wahlen Sie den gewiinschten Speicherort. Klicken Sie dann auf OK,
um die Einstellungen zu speichern.
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Scannen und an E-Mail senden

Dutlook Express

— Scannereinstellung

IFaxen, ablegen und kopieren j

Einstellungen dndern. |

i~ E-Maikénwendung

E-Mail-Anwendung: | Outlook Express 'I

E-Mail-Einstellungen... |

Scannereinstellungen

Waéhlen Sie im Listenfeld den fiir das eingelegte Dokument passen-
den Scannermodus: Faxen, ablegen und kopieren, Text fiir OCR,
Fotos, Fotos (hohe Qualitét), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert,
Entwurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fur den jeweiligen Modus zu andern, klicken Sie
auf Einstellungen andern...

E-Mail-Anwendung

E-Mail-Anwendung: Wahlen Sie im Listenfeld Ihr E-Mail-Pro-
gramm.

E-Mail-Einstellungen: Klicken Sie auf die Schaltflache E-Mail-Ein-
stellungen..., um die Verknupfungseinstellungen zu &ndern.

Das folgende Dialogfeld erscheint:
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Sendeoptionen-Outlook Express |

Programmverkntipfungen |

Objekte werden als Dateianhange per E-Mail gesendet
I™ Arhénge in angegebenen Dateityp konvertieren
Koryertieten

) A Difumerte tnd Biabiekt
£ i PapeRot BldoaEkte (154

Daeiyn: [PapePortBidabiekd Fmar) 2|

I | Obekte wermmtialioh i einen Date komtinteren

¥ Symbol in Sendeleiste

0K I Abbrechen Hie

Konvertierungsoptionen

Anhangein angegebenen Dateityp konvertieren: Dateien werden
in das im Listenfeld Dateityp gewahlte Format konvertiert. Deaktivie-
ren Sie diese Option, wenn das Format der Dateien erhalten bleiben
soll, das heisst, wenn zum Beispiel Word-Dokumente als .doc-Datei-
en und JPEG-Dateien als .jpg-Dateien angehangt werden sollen.

Alle Dokumente und Bildobjekte: Konvertiert alle Dateien, unab-
hangig von lhrem Format, in das gewahlte Dateityp-Format. Zum Be-
spiel werden dann sowohl .doc- als auch .jpg-Dateien konvertiert.

Nur PaperPort-Bildobjekte (MAX): Wahlen Sie diese Option, wenn
Sie nur angehangte PaperPort-Dateien (.max) konvertieren moch-
ten. Andere Dateien (wie doc oder .jpg) werden dann nicht konver-
tiert.

Dateityp: Wéahlen Sie hier das Format, in das die Objekte konvertiert
werden sollen, zum Beispiel JPEG oder TIFF.

Objekte wenn mdglich in einer Datei kombinieren: Fasst alle ge-
wahlten Dateien in einer Datei mit mehreren Seiten zusammen. Dies
ist nur moglich, wenn der gewdahlte Dateityp mehrere Seiten unter-
stltzt, wie zum Beispiel der Dateityp TIFF.
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Scannen und an Textverarbeitung
senden

Microsoft WordPad

i~ Scannereinsteliung

[Tex fi 0CR =l

Einstellungen andern... |

i~ Textverabeitungzprogramm

Textverarbeitungzprogramm: | Microsoft WordPad -

Werkniiplungseinstellungen.. |

Scannereinstellungen

Wabhlen Sie im Listenfeld den fiir das eingelegte Dokument passen-
den Scannermodus: Faxen, ablegen und kopieren, Text fir OCR,
Fotos, Fotos (hohe Qualitat), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert,
Entwurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fir den jeweiligen Modus zu &ndern, klicken Sie
auf Einstellungen andern...

Textverarbeitungsprogramm

Textverarbeitungsprogramm: Wahlen Sie im Listenfeld das ge-
winschte Textverarbeitungsprogramm aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache VerknlUpfungseinstellungen..., um
die gewlinschten OCR- und Dokumentenformat-Einstellungen fur
die Verknupfung zu wahlen:
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Sendeoptionen-Miciosoft WordPad K

Programmverkriipfunger |
' Bidobikt senden a

|‘_‘%| o { Dateiyer  [widows wite an =
Bidkenvetieren in Testmt |
— il PaperPorl OCR =l

%’ Erstelungen...

¥ Symbol n Sendeleiste
[ dbbrechen | Hile |

Dateityp: Wahlen Sie im Listenfeld den Dateityp, den Sie fir Textdo-
kumente verwenden mdochten.

OCR: Wahlen Sie hier das Programm, dass Sie zum Konvertieren
von Dokumenten in Texte verwenden mdchten. Diese Option steht
nur zur Verfigung, wenn ein anderes Programm als das mit Paper-
Port gelieferte auf Inrem Computer installiert ist (PaperPort 8.0 ver-
wendet dasselbe OCR-Programm, das auch in ScanSoft TextBridge
Pro Mellennium enthalten ist).

Klicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen..., um festzulegen,
wie das OCR-Programm die eingescannten Seiten verarbeiten soll.

Die folgenden Einstellungen kénnen gewahlt werden:

OCR-Einstellungen

™ Seite automatisch austichten
V' Auzgabe in einer Spalte

Abbrechen |

Wahlen Sie die gewiinschten Einstellungen und klicken Sie auf OK.

m Seite automatisch ausrichten: Aktivieren Sie dieses Kontroll-
kastchen, wenn die Seite automatisch so gedreht werden soll,
dass der Text aufrecht steht (normal lesbar).

m Ausgabe in einer Spalte: Aktivieren Sie dieses Kontrollkast-
chen, wenn ein mehrspaltiger Text in einen Fliesstext ohne Spal-
ten umgewandelt werden soll. Um das mehrspaltige Format
eines Dokumentes zu erhalten, deaktivieren Sie diese Funktion.
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Scannen und an Grafikanwendung
senden (benutzerdefiniert)

— Scannereinstellung
[ Fotas thahe Quaitay =l
Einstellungen dndem... |
— Ziclordner
% PaperPort-Ordner
" Anderer Ordner
Date: IPaperF‘orerataian [* &) j
Didner: |C:ScarSoitDokuments
Durcheuchen |

Scannereinstellung

Wabhlen Sie im Listenfeld den fiir das eingelegte Dokument passen-
den Scannermodus: Faxen, ablegen und kopieren, Text fiir OCR,
Fotos, Fotos (hohe Qualitét), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert,
Entwurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fur den jeweiligen Modus zu andern, klicken Sie
auf Einstellungen andern...

Anwendung

Anwendung: Wahlen Sie im Listenfeld das gewiinschte Grafikpro-
gramm oder falls gewiinscht eine andere Anwendung im Listenfeld
aus. Dies ist eine benutzerdefinierte Schaltflache, die Sie nicht nur
zum Scannen in Grafikanwendungen, sondern auch je nach Bedarf
nutzen kdnnen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Benutzerdefinierte Verknipfungs-
einstellungen..., um die Verknlpfungseinstellungen fiir das benut-
zerdefinierte Anwendungsprogramm zu andern.
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Kopieren

r— Scannereinstellungen
IEntwullskopie j
Einstellungen &ndern.

i~ Kopiereinstellungen
Birather MFCH00

Kopier: IT K.opieroptionen, |

Scannereinstellung

Wabhlen Sie im Listenfeld den fir das eingelegte Dokument passen-
den Scannermodus: Entwurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fir den jeweiligen Modus zu &ndern, klicken Sie
auf Einstellungen andern...

Kopiereinstellungen

Kopien: Geben Sie hier die gewlinschte Kopienanzahl ein.

Um die Kopiereinstellungen zu é@ndern, klicken Sie auf die Schaltfla-
che Kopieroptionen....

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
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Fax senden

— Scannereinstellungen

IFaxen, ablegen und kopieren ﬂ

Einstellungen &ndern. |

i~ Faxeinstellungen
Brather PC-FAX

Faxauflasung: [Fein (200 » 200) =l

Fa=optionen...

Scannereinstellung

Wabhlen Sie im Listenfeld den fiir das eingelegte Dokument passen-
den Scannermodus: Faxen, ablegen und kopieren, Text fiir OCR,
Fotos, Fotos (hohe Qualitat), Fotos (Schnellscan), Benutzerdefiniert,
Entwurfskopie oder Feine Kopie.

Um Einstellungen fur den jeweiligen Modus zu &ndern, klicken Sie
auf Einstellungen andern...
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Faxeinstellungen

Brother PC-FAX
Faxauflésung—Fein (200 x 200)
1. Um die Faxeinstellungen zu &ndern, klicken Sie auf die Schalt-
flache Faxoptionen....
Das folgende Dialogfeld erscheint:

Eigenschaften von Brother PC-FAX on LPT1:

Gerateoptionen |

£4 210 % 297 mm Papierardie

44 210 % 297 mm 2

Austichtung
= Hochiomat |
" Querformat

Aufldsung
200200 dpi
2005100 dpi

Standerd | Info |

0K | | Abbechen | Oicrehien| | Hie |

(Fur Windows® 95/98/98SE/Me und Windows NT® 4.0)

&% Eigenschaften von Brother PC-FAX 21X
Grundsinstellungen |

Papierarie =

1 Ausrichtung 1 Hochfamat

" Querformat

d Auflsung % 200x200 dpi

210 % 237 min £ 200100 dpi
Standard Info

Ok | Abbrschen | Hile |

(Fur Windows® 2000 Professional)
2. Waihlen Sie die Papiergrésse, Ausrichtung (Hochformat
oder Querformat) und Auflésung und klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Standard, wenn Sie die werkseitigen Einstellun-
§ gen wieder herstellen méchten.
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I Brother SmartUl Control Center
fur PaperPort 8.0

(Windows® XP)

@/ m Zur Verwendung des Brother Control Centers unter Win-
dows® 95/98/98SE/Me/2000 Professional und Windows
NT® 4.0 lesen Sie bitte Brother Control Center, Seite 160.

Brother SmartUl Control Center

Mit dem Brother Control Center haben Sie mit wenigen Mausklicks
schnellen Zugang zu den am héaufigsten verwendeten Scanner-An-
wendungen. Das manuelle Aufrufen der einzelnen Programme ist
dadurch nicht mehr notwendig.

Das Brother Control Center stellt die folgenden Funktionen zur Ver-

figung:

1. Direktes Einscannen eines Dokumentes in eine Datei (Scanto
File), Einscannen als Anhang in eine E-Mail (Scan to E-Mail),
Einscannen, Konvertieren und im Textverarbeitungsprogramm
offnen (Scan to Text) oder Einscannen und im Grafikanwen-
dungsprogramm 6ffnen (Scan to Bild).

2. Besondere Kopierfunktionen
3. PC-Faxfunktionen mit der Brother PC-FAX-Anwendung

4. Benutzerdefinierte Schaltflachen zur Anpassung der Schaltfla-
chen an lhre besonderen Anforderungen.

Smartul X
Hardware-Abschrit SnllwaveAhschm
Scannen Kopieren Faxen conden
i = 141 kop % Brother PC-FAX
nnnnnnn L
Benutzerdefinient
22 Qutlook Express T 2:1 kopi
= [ i S In Dats
nnnnnnn
Q Microsoft % 4:1 kopi .
WordPad | -miml . | H scanncn
117 Microso! ft Paint In Dat
w, Y 7 | B8 scannen
Brother MFC-890
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Klicken Sie in der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das
SmartUI-Symbol und klicken Sie dann auf Anzeigen, um das
Brother SmartUl Control Center aufzurufen.

Brother Control Center automatisch starten

Das Brother Control Center ist werkseitig so konfiguriert, dass es au-
tomatisch beim Starten von Windows® geladen wird. Wenn das
Brother Control-Center-Programm geladen ist, erscheint das Smar-
tUl-Symbol in der Taskleiste. Falls Sie nicht méchten, dass das Brot-
her Control Center automatisch geladen wird, schalten Sie einfach
die Autostart-Funktion wie folgt aus.

Autostart-Funktion ausschalten

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das SmartUl-Symbol
und dann auf Anzeigen.

2. Der Hauptbildschirm des SmartUl Control Centers erscheint.
Am unteren Bildschirmrand befindet sich das Kontrollkastchen
AutoLoadPop-Up zur Aktivierung bzw. Deaktivierung der Auto-
start-Funktion.

SmartUl 3
Hardware-Abschritt  Seftware-bschnit |
Scannen Kopl
Ben andbuch
In Dat 1:1 kopi —_—
nnnnnnn - 5 Wiedstherstellen
%25 Outlook Expi % 2:1 kopi
g Microsof it = 41 kopi
A WordPad ﬂ

~ AutoLoad-PopUp

Brather MFC-890

3. Wenn Sie nicht méchten, dass die Anwendung bei jedem Win-
dows-Start automatisch geladen wird, deaktivieren Sie das Kon-
trollkéstchen AutoLoad Pop-Up.
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Funktionen des Brother Control Centers

Mit dem Brother SmartUl Control Center kdnnen Sie in der Register-
karte Hardware-Abschnitt die Hardware, d. h. die Scanner-Taste
Ihres MFC konfigurieren. In der Registerkarte Software-Abschnitt
kénnen Sie zusatzliche, in der Software enthaltene Anwendungen,
wie die Scan-to-File-Funktion, verwenden. Die Scan-to-File-Funkti-
on ermoglicht es, ein Dokument einzuscannen und direkt im Ver-
zeichnis und Format lhrer Wahl zu speichern, ohne dass dazu eine
andere Anwendung aufgerufen werden muss. Klicken Sie auf die
entsprechende Registerkarte, um die Hard- bzw. Software-Funktio-
nen zu verwenden.

Hardware-bschritt  Software-Abschnitt
Scannen

Autokonfiguration

Wahrend der Installation sucht das Brother Control Center in lhrem
System nach Standardprogrammen fur E-Mail, Textverarbeitung und
Grafikansicht/-bearbeitung.

Beispiel: Wenn Sie zum Beispiel Outlook als Standard-E-Mail-An-
wendung verwenden, erstellt das Control Center automatisch eine
entsprechende Verknipfung und Schaltflache zum Einscannen ei-
nes Dokumentes in Outlook.

Sie kdnnen die Standardanwendung auch andern, indem Sie mit der
rechten Maustaste auf die entsprechende Scanner-Schaltflache des
Brother Control Centers und dann auf Konfiguration klicken. Kili-
cken Sie anschliessend auf die Registerkarte Konfiguration und
wahlen Sie im Listenfeld ein anderes Programm als Standardpro-
gramm aus. So kénnen Sie zum Beispiel einstellen, dass mit der
Scanner-Taste Ihres MFC das Programm Outlook anstelle von Out-
look Express aufgerufen wird.
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In E-Mail scannen @‘

Seanworgang  Kenfiguration } Scaneinstellungen |
Anwendung: [ Dutlock Express |
Verkniipfungsvarsinstellingen

Eomat | El
DOrdner

&

[

Abbrechen

Hardware-Abschnitt

Konfiguration der Scan-To-Taste &ndern

Wenn das SmartUIl Control Center angezeigt wird, kbénnen Sie auf
Hardware-Abschnitt klicken, um die Scanner-Taste des MFC neu
zu konfigurieren. Klicken Sie dazu auf die Registerkarte Hard-
ware-Abschnitt am oberen Rand des SmartUl Control Center Bild-
schirms.

Hardware-Abschitt | Sotware Abschrit |
Hardware-Schaltflichen

[ Scan To E-mail
Scan To Image
Scan To OCR
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Scan To E-mail (Scannen und an E-Mail senden)

Um die Einstellungen fur die Funktion “Scannen:E-Mail" zu &ndern,
klicken Sie auf die Schaltfliche Scan To E-mail. Der folgende Bild-
schirm erscheint. Sie kdnnen nun die Konfiguration &ndern und zum
Beispiel eine andere E-Mail-Anwendung sowie das Format wahlen,
in der das eingescannte Dokument an die E-Mail angehéangt wird,
oder Scannereinstellungen andern.

Scanvorgang  Fonfiguration 1 Scaneinsle\lungen}
Arnwendung |Dullnnk Express ﬂ
Werknipfungsvoreinstellungen

Eormat: | J
Drdner:

o

e

Abbrechen

Zum Andern der E-Mail-Anwendung wahlen Sie im Listenfeld An-
wendung das gewunschte, auf Inrem Computer installierte Pro-
gramm aus.

Wenn Sie das Dateiformat &ndern mochten, klicken Sie auf Ver-
kntpfungsvoreinstellungen, um eine Liste der mdglichen Datei-
typen anzeigen zu lassen.
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Scan To Image (Scannen und an Grafikprogramm
senden)

SmartUl X
Hardnarz-Abschritt | Software-bschnit |
Hardware-Schaltflichen Beenden
Scan To E-mail Benutzathandbuch
Wisdstherstellen
: Scan To image ]

Scan To OCR

Sotha:

Um die Einstellungen fir die Funktion "Scannen:Bild" zu andern, kli-
cken Sie auf die Schaltflache Scan To Image. Der folgende Bild-
schirm erscheint. Sie kénnen nun die Konfiguration &ndern und zum
Beispiel die gewiinschte Grafikanwendung und das Grafikdateifor-
mat wahlen.

In Bild scannen El
Scanvorgang  Konfiguration } Scaneinstellungen |
Anwendung:[Microsat Paint E
-~
Micrasoft WordPad
Outlook Express
Papierkarb A4
Fomat |
Drdner.
&
c
Abbrechen
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Um die voreingestellte Konfiguration zum Scannen zu andern, kli-
cken Sie auf die Registerkarte Scaneinstellungen.

In Bild scannen El

Scanvorgang | Konfiguation Soaneinstelngen |
Eabmodus: | 28.8it Farbe |
Aufltsung |2nn
Bapietiomat [ 210 257 mm =
¢
Heligkeit P
Durkler Heller
Kontrast ——————; =
0 100
Standardwerte wiederherstellen
Abbrechen

Sie konnen nun den Farbmodus auf Schwarzweiss, 8-Bit-Graustufen
oder 24-Bit-Farbe einstellen.

Die Auflésung kann im Bereich von 100 bis 1200 dpi eingestellt wer-
den. Sie kdnnen das verwendete Papierformat angeben und die Hel-
ligkeit sowie den Kontrast einstellen.

Scan To OCR (Scannen und an Textverarbeitung
senden)

SmartUl 3]
Hardware-bschnift | Software-bschnit |
Hardware-Schaltflichen Beenden
Scan To E-mail Benuzethandbuch
Wiedetherstellen
Scan To Image

Lo SeanToBCR
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Um die Einstellungen fur die Funktion "Scannen:Text" zu &ndern, kli-
cken Sie auf die Schaltflache Scan To OCR. Der folgende Bild-
schirm erscheint. Sie kénnen nun die Konfiguration &ndern und zum
Beispiel die gewiinschte Zielanwendung, in der das eingescannte
Dokument geéffnet werden soll, wéahlen.

Fiir OCR scannen, E|
Scanvoigang  Kenfiguration | Seaneinsteliungen |
Anwendung |Miciosoft WordPad =
Werkniipfungsvoreinstellungen

Eomat [ =
Ordner

o

(o8

Abbrechen

Im Listenfeld Dateityp kdnnen Sie wéhlen, in welchem Format das
Bild eingescannt und welche Anwendung verwendet werden soll.

Sendeoptionen-Microsoft WordPad El
Programmverkniipfungen }

Bildobjekt senden als
Dateityp:  [windows Write, wi ~|

Totus 23wkl

| i

wi
Bid wiord 7.0

“wiord Dffice 971t
OCR: wWordPerfect 7.0 wpd
- ‘wiordPerfect 8 0,wpd (4

Einstellungen

¥ Symbal in Sendeleiste

i dbbischen | Hils |

Als OCR-Einstellung kdnnen Sie wahlen, ob die Seite automatisch
ausgerichtet oder als normaler Text (einspaltig) ausgegeben werden
soll.

OCR-Einstellungen

[~ Seite automatisch ausrichten
W iusgabe in einer Spalte -

Abbrechen
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Software-Abschnitt

Der Software-Abschnitt enthalt 4 Bereiche. In jedem dieser Bereiche
befinden sich verschiedene Schaltflachen, die schnellen Zugang zu
den am haufigsten verwendeten Anwendungen ermdglichen. Der
Bereich "Scannen” enthélt vier Schaltflachen zum Scannen in eine
Datei, in eine E-Mail, in ein Textprogramm und in eine Grafikanwen-
dung. Der Bereich "Kopieren" enthélt drei Schaltflachen zum Kopie-
ren einer oder mehrerer Seiten auf ein Blatt Papier. Der Bereich
"Faxen" dient zum Senden von Dokumenten mit der Brother
PC-FAX-Anwendung. Im Bereich "Benutzerdefiniert" stehen drei
verschiedene Schaltflachen zur Verfligung, denen Sie zusatzliche,
von lhnen gewlinschte Funktionen zuordnen kénnen.

SmartUl X
HardwareAbschrit - SoftwareAbschnit |
Scannen Kopieren Faxen Beenden
= Benutzethandbuch
In Datel = 11 kagieien ﬂEﬁ Brather PC-FAX i
scannen = a 22 “Wisderherstelen

Benutzerdefiniert

¥4 Outlook Express % 2:1 kopieren In Datei
g Microsoft S 1 kopicren pm
L WordPad - e

W Microsoft Paint
v

W AutoLoad-PopUp l T

Brother MFC-880

In Datei
scannen

In Datei
scannen

Die im Bereich ,Kopieren* angezeigten Schaltflachen sind nur
Beispiele. Welche Kopierfunktionen zur Verfligung stehen, ist
vom jeweils gewéhlten Druckertreiber abhéngig.

BROTHER SMARTUI CONTROL CENTER FUR PAPERPORT 8.0 189



Scannen

In Datei scannen - ermdglicht das direkte Einscannen eines Doku-
mentes in eine Datei. Sie kdnnen dazu das Dateiformat und den Ziel-
ordner wahlen.

In E -Mail scannen (Standardeinstellung: Outlook Express) - flgt
das eingescannte Dokument direkt als Anhang in eine E-Mail ein.
Sie kénnen dazu den Dateityp und die Auflésung fur den Anhang
wahlen.

Fur OCR scannen (Standardeinstellung: MS WordPad) - startet
nach Einscannen eines Textes automatisch ScanSoft TextBridge
OCR und fugt dann den Text in ein Textverarbeitungsprogramm ein
(mit Grafiken nicht mdglich). Sie kénnen wabhlen, in welcher Anwen-
dung der Text gedffnet werden soll, zum Beispiel in WordPad, MS
Word, Word Perfect oder in irgendeinem anderen, auf Inrem Compu-
ter installierten Textverarbeitungsprogramm.

In Grafikanwendung scannen (Standardeinstellung: MS Paint) -
ermdoglicht es, eine Seite direkt in einer Anwendung zum Ansehen
und Bearbeiten von Grafiken zu 6ffnen. Sie kbnnen wahlen, in wel-
cher Anwendung die Datei gedtffnet wird, zum Beispiel in MS Paint,
Corel PhotoPaint, Adobe PhotoShop oder in einem anderen, auf Ih-
rem Computer gespeicherten Anwendungsprogramm.

Kopieren

Kopieren - ermdglicht durch die Verwendung des Computers und ei-
nes Windows®-Treibers, spezielle Kopierfunktionen zu nutzen. So
kénnen Sie eine Seite mit dem Brother MFC einscannen und Kopien
mit jeder beliebigen Funktion des Druckertreibers ausdrucken

- oder -

Sie konnen die Kopie direkt an jeden auf Ihrem Computer installier-
ten Windows®-Standarddruckertreiber und auch an einen Netzwerk-
drucker weiterleiten.

4:1/2:1 kopieren - diese Schaltflachen konnen so konfiguriert wer-
den, dass die Mehrseitendruck-Funktionen des Druckertreibers ver-
wendet werden konnen.
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Faxen

Scannen und als Fax senden (Brother PC-FAX) - mit dieser Schalt-
flache kdnnen Sie eine Seite oder ein Dokument einscannen und au-
tomatisch mit der Brother PC-FAX-Anwendung vom Computer aus
als Fax versenden.

Benutzerdefiniert

In Datei scannen - Diese Schaltflachen sind zum Scannen in eine
Datei vorkonfiguriert.

Sie kdnnen die Funktion dieser Schaltflichen an Ihre besonderen
Bedurfnisse anpassen, indem Sie mit der rechten Maustaste auf die
Schaltflache klicken und die Konfiguration in den entsprechenden
Menus andern.

In Datei scannen

Mit dieser Schaltflache kénnen Sie ein Bild einscannen und es in ei-
nem bestimmten Dateiformat in jedem beliebigen Ordner auf Ihrer
Festplatte speichern. So kénnen Sie einfach und bequem Papierdo-
kumente einscannen und archivieren. Zur Auswahl des gewtinsch-
ten Dateiformats und Speicherorts klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Schaltflache In Datei scannen und klicken dann
auf Konfiguration.

In der Registerkarte Scanvorgang ist als Scantyp Datei voreinge-
stellt. Diese Einstellung sollte nicht verandert werden.

In Datei scannen &‘

Scanvargang | Konfiguration | Scaneinstelungen |

Abbrechen
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Zum Andern der Konfiguration klicken Sie auf die Registerkarte Kon-
figuration.

In Datei scannen E|
Scanvorgang  Konfiguration | Scaneinstellungen |

Anwendung | |
Format: | PapePortBildobiekt [*.max) |
Drdner

= PaperPoit

" Anderer Drdner
CADokumente und Einstellungen' 3D\Eigene Dateier’Eigens PapstPor

Durchsuchen
Abbrechen

Wahlen Sie das Format, in dem das eingescannte Bild gespeichert
werden soll, im Listenfeld Format aus.

Sie konnen die Datei im voreingestellten PaperPort-Ordner spei-
chern, so dass die Datei im PaperPort-Fenster erscheint, oder einen
anderen Ordner wahlen.

Voreingestellt ist das Speichern der Dateien auf dem Paper-
Port-Desktop. Sie kdnnen diese Einstellung &ndern und einen ande-
ren Speicherort wahlen, indem Sie auf Anderer Ordner klicken und
dann auf Durchsuchen.
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In E-Mail scannen

Fir diese Schaltflache wird automatisch eine Verkniipfung zu der
Standard-E-Mail-Anwendung Ihres Computers hergestellt. Um eine
andere E-Mail-Anwendung oder einen anderen Dateityp zu wahlen,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltflache und dann
auf die Registerkarte Konfiguration.

In der Registerkarte Scanvorgang ist als Scantyp E-Mail voreinge-
stellt. Diese Einstellung sollte nicht veréandert werden.

In E-Mail scannen El
Seanvergang | Kanfiguration | Scaneinstellungen |
Seantyp

© frwendung

" Datei

" OCR

 Edat

Abbrechen

Um eine andere E-Mail-Anwendung zu wahlen, klicken Sie auf die
Registerkarte Konfiguration. Wahlen Sie dann im Listenfeld An-
wendung die gewiinschte E-Mail-Anwendung aus.

In E-Mail scannen E‘
Scanvorgang  Kenfiguration } Scaneinstelungen |
Arwendung:[Dutlock Express -
Verkniipfungsvorsinstelungen

Fomat | E|
Qrdner:

[

(o

Abbrechen
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Um den Dateityp fur die angehéngten Dateien zu &ndern, klicken Sie
auf Verknipfungsvoreinstellungen. Aktivieren Sie dann Anhénge
in angegebenen Dateityp konvertieren und wahlen Sie den ge-
wulnschten Dateityp im Listenfeld aus.

Sendeoptionen-Outlook Express @

Programmverkniiphungen ]

Dbiekte werden als Dateianhange per E-Mail gesendet
[V Anhange in angegebenen Dateityp kanvertisren
Kanyertieren

% Alle Dokumente und Bildobiekte
£ Nur PaperPort Bildobiekte [MAX)

Dateityp: \Pape.Pmt -Bildobiekt [* mas) -~

skt [ ]
Elowsellaughche PapeiPortDateien [~ him)
bkt aroeiatrtie Pttt steien [ el
PaperPon 5 (0-Bidobjskt [ mes]
PaperPon 4.0 Bikdotiekt [ mas)
FisperPor 3 0-Bidobiskt [ mas]
windowsitmap [*brip)
P Paitbrsh (“po)
Mehrseitiges PC " der)
JPEG ["jpg)
W Symbol in 5 TIFF - richt komprimiert [%tf)
TIFF - Gruppe 4 (]
TIFE - nicht kempimist [
s TIFF Gruppe 4 (4]

Anhéange

Die eingescannten Bilder werden als Anhang entsprechend dem Da-
teityp in die E-Mail eingefugt.

Anhéange in angegebenen Dateityp konvertieren - Aktivieren Sie
dieses Kontrollkastchen, wenn Sie den Dateityp fur die angehéngten
Dateien &ndern mochten.

Alle Dokumente und Bildobjekte - Aktivieren Sie dieses Kontroll-
kastchen, wenn alle gescannten Bilder in den selben Dateityp kon-
vertiert werden sollen.

Nur PaperPort-Bildobjekte (MAX) - Aktivieren Sie dieses Kontroll-
kastchen, wenn Sie nur PaperPort-Bildobjekte konvertieren mdch-
ten.

Objekte wenn maoglich in einer Datei kombinieren - Aktivieren Sie
dieses Kontrollkéstchen, wenn Sie alle Anhange in einer Datei zu-
sammenfassen mochten. Wenn dieses Kontrollkastchen nicht akti-
viert ist, wird jede eingescannte Seite als separate Datei
gespeichert.
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Dateityp - Wahlen Sie in der Liste aus, in welchem Dateiformat die
eingescannten Bilder gespeichert werden sollen.

PaperPort-Bildobjekt (*.max)
Browsertaugliche PaperPort-Dateien (*.htm)
Selbstanzeigende PaperPort-Dateien (*.exe)
PaperPort 5.0-Bildobjekt (*.max)

PaperPort 4.0-Bildobjekt (*.max)

PaperPort 3.0-Bildobjekt (*.max)
Windows-Bitmap (*.bmp)

PC Paintbrush (*.pcx)

Mehrseitiges PCX (*.dcx)

JPEG (*.jpg)

TIFF - Gruppe 4 (*.tif)

TIFF - nicht komprimiert (*.tif)

Mehrseitiges TIFF - nicht kompirmiert (*.tif)
Mehrseitiges TIFF - Gruppe 4 (*.tif)

Scaneinstellungen

Sie kdnnen verschiedene Scannereinstellungen fur die anzuh&ngen-
de Datei vornehmen. Klicken Sie auf die Registerkarte Scaneinstel-
lungen und wéhlen Sie die gewlnschten Einstellungen.

In E-Mail scannen @\
Scanvorgangl Konfiguration  Scaneinstellungen ]
Earbmodus: |5chwarzweiB j
Aulldsung: |2[|[| j
Bapierfomat. a4, 210 4 297 mm =
L

Heligkeit . /

Dunkler Hell
Kentrast ————— .

1} 100

Standardwerte wiederherstelen
Abbrechen
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Fur OCR scannen (Textverarbeitungsprogramm)

Scan to OCR konvertiert eine als Grafik eingescannte Textseite in
einen Text, der mit einem Textverarbeitungsprogramm bearbeitet
werden kann. Sie kénnen das Standard-Textverarbeitungspro-
gramm (zum Beispiel: Word Pad statt Word) und den Dateityp wah-
len. Neben dem mit PaperPort gelieferten Konvertierungsprogramm
TextBridge OCR konnen Sie auch ein anderes, auf Ihnrem Computer
gespeichertes Programm verwenden.

Zum Andern der Scan to OCR-Einstellungen, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf die WordPad-Schaltflache und wahlen Sie
dann Konfiguration. In der Registerkarte Scanvorgang ist als
Scantyp OCR voreingestellt. Diese Einstellung sollte nicht verandert
werden.

Fiir OCR scannen @
Sosnvorgang | Konfiguation | Soansinstellingen |
Scanyp

" Anwendung

" Dat

= 0ch

" EMal

Abbrechen

Um ein anderes Textverarbeitungsprogramm zu wahlen, klicken Sie
auf die Registerkarte Konfiguration. Sie kdnnen dann im Listenfeld
die gewlinschte Anwendung wahlen.
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Fiir OCR scannen X

Scanvorgang Kerfiguration | Scaneinstellungen|
anwendung: | Microsoft WerdPad =]
Verkniipungsvoreinstellungen

Fomat | =
Drdner

o)

(o

Abbrachen

Klicken Sie auf Verkniipfungsvoreinstellungen, um Einstellungen
zu den Programmverknipfungen vorzunehmen.

Sendeoptionen-Microsoft WordPad &
Programmverkniipfungen 1

Bildobjekt senden als
Datelyp: [ Windows wite,mi ~|

Bild konvertieren in Text mit

OcR PapeiPort OCR =l

Einstellungen.

¥ Symbol in Sendeleiste

oK Abbrechen | Hite |

Dateityp - Wéhlen Sie im Listenfeld, das gewlinschte Dateiformat fiir
Ihre Dokumente aus.

OCR - Wahlen Sie das gewiinschte Texterkennungsprogramm zur
Konvertierung von eingescannten Seiten in bearbeitbaren Text im
Listenfeld OCR aus.
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In Anwendung scannen (zum Beispiel: Microsoft Paint)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Bild einscannen, um es dann zu
bearbeiten. Um die Standard-Grafikanwendung zur Bearbeitung des
Bildes zu wahlen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die
Schaltflache und dann auf Konfiguration.

In der Registerkarte Scanvorgang ist als Scantyp Anwendung vor-
eingestellt. Diese Einstellung sollte nicht verandert werden.

In Anwendung scannen g‘

" Datei

falle ]

 E-Mail

Abbrechen

Um die Konfiguration der Zielanwendung zu andern, klicken Sie auf
die Registerkarte Konfiguration.

In Anmwendung scannen, @\

Scanworgang  Fonfiguration | S caneinstelungen |
Arwendung [Micrasoft Pairt |
Verkriipfungsvoreinstellungen
Eemat |
Dicner
(o)
(ol
Abbrechen

Um die Zielanwendung, in der die Grafik bearbeitet werden soll, zu
andern, wahlen Sie die gewiinschte Anwendung im Listenfeld aus.

Klicken Sie auf Verknupfungsvoreinstellungen, um weitere Pro-
grammeinstellungen zu andern.
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Sendeoptionen-Microsoft Paint @I

Programmverkniipfungen ]

~

I Bild auf Bildschimavfidsung reduzieren (38 DFI)

¥ “Wamnung anzeigen, falls Objekt Anmerkungen hat

“wird das Objekt akiualisier, kiinnen Anmerkungen zu einem
permanenten Teil des Bildes werden.

¥ Originalobiekt aktualisieren, wenn gesendetes Objekt geandert wird

NI = G

I Symbalin Sendeleiste

oK atbrechen | Hile |

Hier kdnnen Sie das Bild auf Bildschirmauflésung verkleinern (96
dpi), wahlen, ob eine Warnung angezeigt wird, wenn das Objekt An-
merkungen enthdlt und die automatische Aktualisierung des Origi-
nalobjektes einstellen.

Kopieren

Mit den drei Schaltflachen zum Kopieren kénnen Sie die besonderen
Funktionen der Brother Druckertreiber, wie das Drucken mehrerer
Seiten auf ein Blatt Papier ("N auf 1“-Druck) auch zum Kopieren ver-
wenden.

@/ Vor der Verwendung der Kopieren-Schaltflachen missen Sie
diese entsprechend konfigurieren.

Die Kopieren-Schaltflachen sind automatisch mit dem Standarddru-
cker fur Windows verknupft. Sie kénnen jeden beliebigen Drucker als
Standarddrucker einstellen, auch einen Drucker eines anderen Her-
stellers. Bevor Sie die Kopieren-Schaltflachen verwenden kénnen,
mussen Sie den Duckertreiber konfigurieren. Klicken Sie dazu mit
der rechten Maustaste auf die Kopieren-Schaltflache und wéhlen
Sie dann Konfiguration.
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1:1 kopieren EJ
Scaneinstellungen \
Eatbmodus: | 24BitFarbe |
Adfidung. [100 =l
Bapieformat: (54, 210 257 mm ~|
;

Hellgksit o ] T

Durkler Heller
Kortrast b -

0 100

Standardwerte wiedetherstellen | Optianen kopieren...
Abbrachen

In der Registerkarte Scaneinstellungen kénnen Sie nun den Farb-
modus, die Auflésung, das Papierformat, die Helligkeit und den Kon-
trast andern. Zum Abschluss der Schaltflachen-Konfiguration
missen Sie den Druckertreiber einstellen. Klicken Sie dazu auf Op-
tionen kopieren. Es werden dann die Druckertreibereinstellungen

angezeigt.

Waéhlen Sie dann die Anzahl der Seiten pro Blatt aus. Um zum Bei-
spiel mit der Schaltflache 2:1 kopieren zwei Seiten auf ein Blatt zu
kopieren, wahlen Sie Im Listenfeld Mehrseitendruck des MFC-890
Druckertreibers die Einstellung 2 auf 1 aus.
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In Fax scannen

(PC-Fax-Funktion mit dem Brother Faxtreiber)

Im Lieferumfang des Brother MFC ist ein PC-Fax-Treiber enthalten,
mit dem Sie genauso leicht und schnell wie eine Seite gedruckt wer-
den kann, auch ein PC-Fax versenden kénnen. Brother SmartUl
konfiguriert die Fax-Schaltflache automatisch so, dass der Brother
PC-FAX-Treiber verwendet wird. Es ist keine weitere Konfiguration
mehr nétig.

In der Registerkarte Scanvorgang ist als Scantyp Anwendung vor-
eingestellt. Diese Einstellung sollte nicht verandert werden.

In Fax scannen g]

Scanvoigand | Kenfigurstion | Scaneinstellungen |

Scantyp

Abbrechen
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Zum Andern von PC-FAX-Programmeinstellungen klicken Sie auf
Verknupfungsvoreinstellungen.

In Fax scannen @|

Scanvorgang  Kenfiguration } Scaneinstellungen |

Anvendung: [Brolher PC-FeRX -l
erkniplungsvorcinstelungen
Eomat | =
rener:
(o
r

Abbrechen
FAX-Einstellungen
Brother PC-FAX
Sendeoptionen-Brother PC-FAX El

Programrverknipfungen }

W Automatische Seitenausrichtung

Fanduckettiiber

[ Brather P Fet auf Hed3 |

Einrichtung

¥ Symbol in Sendeleiste

[i3 Abbroshen | Hifs |

Um die Treibereinstellungen zu andern, klicken Sie auf Einrichtung.
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Druckereinrichtung

Ok
Ausrichtung Papier

Abbreche

Grode: |44 - BTN
Automatisch

Quelle:  [Auto Select - Optionen...

Sie kénnen nun flur das Papier die Grosse und Quelle wahlen. Kli-
cken Sie auf Optionen, um weitere Einstellungen vorzunehmen.

& Eigenschaften von Brother PC-FAX

Grundeinstelungen
Papiergriike Ad =
1 Ausrichtung & Hochformat
" Querformat
A4 Aulldsung & 2004200 dpi
210 % 297 mm 200100 dpi
Standard Inta
[ ok ] [ Awbrechen | [ Hie |

Waébhlen Sie Papiergrosse, Ausrichtung (Hochformat oder Querfor-
mat) und die gewtinschte Auflésung (200x200 dpi oder 200x100
dpi) und klicken Sie auf OK.

Um wieder die werkseitigen Standardeinstellungen zu setzen, Kli-
cken Sie auf Standard.
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Benutzerdefiniert:
Benutzerdefinierte Schaltflachen

Es stehen bis zu drei benutzerdefinierte Schaltflachen im Brother
SmartUl Control Center zur Verfligung.

Diese Schaltflachen kénnen Sie gemass Ihren besonderen Bedirf-
nisssen und Anforderungen konfigurieren.

Um eine Schaltflache zu konfigurieren, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Schaltflache und klicken Sie dann auf "Konfigura-
tion". Der Konfigurationsbildschirm erscheint nun. Sie kdnnen jetzt
zwischen Anwendung, Datei, OCR und E-Mail wahlen.

Anwendung: Wenn Sie diese Einstellung wéhlen, kbnnen Sie fir die
gewahlte Schaltflache eine Verknipfung zu jeder beliebigen, in der
PaperPort-Sendeleiste angezeigte Anwendung herstellen. Lesen
Sie die PaperPort-Hilfe, um mehr Informationen zu den Paper-
Port-kompatiblen Anwendungen zu erhalten.

Datei: Wenn diese Einstellung gewahlt wird, kann ein gescanntes
Bild in jedem beliebigen Ordner des Computer oder auf einem Netz-
laufwerk gespeichert werden. Dazu kann der gewtlinschte Dateityp
gewahlt werden.

OCR: Mit dieser Einstellung werden eingescannte Textdokumente in
bearbeitbaren Text konvertiert. Wenn Sie ein Texterkennungspro-
gramm (OCR) eines anderen Herstellers auf Ihrem Computer instal-
liert haben, kénnen Sie auch dieses verwenden. Die
Standard-OCR-Anwendung ist das mit PaperPort 8.0 gelieferte Text-
Bridge-Programm. Sie kénnen den Dateityp flr den bearbeitbaren
Text sowie das Textverarbeitungsprogramm, das zur Bearbeitung
des Textes verwendet werden soll, wahlen.

E-Mail: Die eingescannten Objekte werden an eine E-Mail ange-
hangt. Wenn Sie mehr als eine E-Mail-Anwendung auf lhrem Com-
puter gespeichert haben, kénnen Sie die zu verwendende
Anwendung wahlen. Daneben kdnnen Sie den Dateityp flr die anzu-
hangende Datei wahlen.
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Konfigurieren einer benutzerdefinierten Schaltflache

Um eine benutzerdefinierte Schaltflache zu konfigurieren, klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltflache und dann auf
Konfiguration. Gehen Sie anschliessend wie folgt vor:
1. wahlen Sie den Scantyp

Klicken Sie dazu auf den gewilinschten Scantyp.

Benutzerdefinierte Schaltfliche1 E\
Scanvorgang | Kenliguration | Scansinstelungen |
Scartyp

" grwendung

" EMail

Abbrechen

2. Konfigurieren Sie den gewdahlten Scantyp.
Klicken Sie dazu auf die Registerkarte Konfiguration. In Ab-
héngigkeit von dem gewéhlten Scantyp werden nun verschiede-
ne Konfigurationseinstellungen angezeigt.

Anwendung:
Wahlen Sie das gewiinschte Anwendungsprogramm im Listen-
feld aus.
Benutzerdefinierte Schaltflache1 El
Scanvorgang  Konfiguration } Scaneinstellungen |
AnwerdungMicrosaft WordPad =]
Werkniipfungsvoreinstellungen
Fomat | =
Drdner:
i
e
Abbrechen
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Klicken Sie auf Verknupfungsvoreinstellungen, um die Sen-
deeinstellungen zu wahlen.

Sendeoptionen-Microsoft WordPad &
Frogrammverknijpfungen |

Bidojekt senden als
Datsiy:  [windows Wiite i =l

Bild konvertieren in Text mit

och: PapeiPart OCR ~|

Einstellungen.

¥ Symbol in Sendeleiste

[ ok | asbechen | i |
Sie kdnnen nun die gewtinschte Anwendung links in der Liste
auswahlen.

Dateityp:

Waéhlen Sie den gewlinschten Dateityp im Listenfeld aus. Sie
koénnen die Datei entweder zum Standardordner von PaperPort
senden oder auf Anderer Ordner klicken und dann auf Durch-
suchen, um einen anderen Ordner zu wahlen.

Benutzerdefinierte Schaltflache1 PX|

Scanvargang  Kenfiguration 1 S:anemstellungenl

Anwendung | J
Format: |PaperPUrt-E\|dDbiekl [*.max] j
DOrdner:

+ PaperPort

" Anderer Ordner

‘C \Dokumente und Eingtellungensl3D\Eigene DateientEigene PaperPor

Duirchsuchen

Ahbbrechen
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OCR:

Wahlen Sie das zu verwendende Textverarbeitungsprogramm
im Listenfeld Anwendung aus.

Benutzerdefinierte Schaltflache1 El
Scanvorgang  Kenfiguration } Scaneinstellungen |
Awendung [Microsoh WordPad =l
Verkniipfungsvoreinstellungen

Eormat: ‘ J
DOrdner.

o

v

Abbrechen

Klicken Sie auf Verknipfungsvoreinstellungen und wéhlen
Sie die gewlinschte Zielanwendung links in der Liste aus. Wah-
len Sie den Dateityp im entsprechenden Listenfeld aus. Wenn
auf Inrem Computer auch eine andere Texterkennungsanwen-
dung (OCR) installiert ist, kbnnen Sie diese ebenfalls wahlen.
Fur PaperPort 8.0 ist Scansoft TextBridge die Standardeinstel-
lung.

Sendeoptionen-Microsoft WordPad E‘

Programmverkniipfungen |

R Bildobjekt senden als

E%‘;' Datelyp:  [Windows Wik i =

Bild konwvertieren in Text mit

— ach PaperFart OCR |

‘Uﬁ Einstellungen...
v
¥ Symbalin Sendeleiste
0K Abbrechen Hilfe
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E-Mail:
Wabhlen Sie die zu verwendende E-Mail-Anwendung aus.

Benutzerdefinierte Schaltfliche1 ﬁ‘
Scanwoigang  Konfiquation | Scaneinstellungen |
Anwendung [ Dutlook Express ~|
Verkriipfungsvareinstelungen

Fomat. | =]
Ordner

(o

e

Abbrechen

Klicken Sie auf Verknupfungsvoreinstellungen, um die Sen-
deoptionen einzustellen. Sie kdnnen den gewiinschten Dateityp

Benutzerdefinierte Schaltfliche1 g|
Scanvuvgang] Konfiguration  Scanginstelungen }
Earbmodus: | 24.8itFaibe ~|
Aufisung: ‘ZUU j
Bapiertormat: (44 710 257 mm |
f
Heligkeit P L
Dunkler Heller
Kantrast ————— —
0 100
Standardwente wiederherstelen
Abbrechen

Scaneinstellungen wéahlen

Sie kdnnen verschiedene Scaneinstellungen fir jeden der
Scantypen wéhlen. Stellen Sie den Farbmodus, die Auflésung,
das Papierformat, die Helligkeit und den Kontrast ein.

Wenn Sie die Einstellung 24-Bit-Farbe wahlen, wird nur in Farbe
{ gedruckt, wenn Ihr MFC farbig drucken kann.)
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I Scannen unter Windows®

@/ Die Scannerfunktionen und -treiber unterscheiden sich je nach
Betriebssystem.
Windows® x
5/98/98SE/Me/2000 Professional und Windows NT® Work-
station 4.0

Das MFC verwendet einen TWAIN-kompatiblen Treiber zum
Scannen mit Anwendungsprogrammen (Siehe Scannen eines
Dokumentes, Seite 209 und Twain-Kompatibilitat, Seite 209.)

Windows® XP

Verwenden Sie Windows® Imaging Acquisition (WIA) zum
Scannen von Dokumenten (Siehe Scannen eines Dokumentes
(nur Windows® XP), Seite 218.)

@/ Zur Verwendung von Scansoft™, PaperPort® und Text-
Bridge® OCR, lesen Sie bitte Verwenden von ScanSoft® Paper-
Port® and TextBridge® OCR, Seite 224.

Scannen eines Dokumentes

Twain-Kompatibilitat

Die Brother Software Suite® enthalt einen TWAIN-kompatiblen
Scannertreiber. TWAIN-Treiber sind die Standardtreiber zur Kom-
munikation zwischen Scanner und Anwendungsprogrammen. Mit
Hilfe des mitgelieferten Treibers kdnnen Sie daher Bilder nicht nur di-
rekt in das mitgelieferte PaperPort®-Programm einscannen, sondern
auch direkt in viele andere Anwendungsprogramme, wie z. B. Adobe
Photoshop®, Adobe PageMaker®, CorelDraw®, die das Scannen mit
TWAIN-Treibern unterstutzen.
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Scanner-Treiber aufrufen

1. Offnen Sie die Anwendung zum Scannen eines Dokumentes
(ScanSoft® PaperPort®).

Im Folgenden wird davon ausgegangen, dass als Scanneran-
° wendung ScanSoft® PaperPort® Ver. 8.0 verwendet wird.

2. Wahlen Sie Scannen im Menii Datei oder klicken Sie auf die
Scannen-Schaltflache. Links im Bildschirm erscheint das Scan-
nerfenster.

3. Wahlen Sie TWAIN_32 Brother MFL Pro Scanner im Listen-
feld Scanner aus.

4. Klicken Sie auf Scannen.

Das Dialogfeld TWAIN_32 Brother MFL-Pro Scanner Setup er-
scheint nun:

TWAIN_32 Brother MFL Pro Scanner Setup - 2.0 - 4
Scannen:
o |G Frefican
i‘. " wdeb Breite: 2070 mm
Tt 2445 Pivel
Hihe: 290,3 mm
Auffasung . 3429 Pizel
300« 300 dpi = Datengriobe: 231 ME
Scanmodus
24-EitFarbe 7 Q Q |
H Elligteer
—
Foriirast
—_— Start
Dokumentengibe L‘
A4 210 % 297 mm a2 Standard
& i  Zal Abbrechen
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

210 TEIL VI FARBSCANNER - KAPITEL 3




Scannen eines Dokumentes in den PC

Sie kdnnen eine ganze Seite scannen

— oder —

einen Teil einer Seite einscannen, nachdem Sie das Dokument mit
der Pre-Scan-Funktion vorgescannt haben.

Scannen einer ganzen Seite

1. Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu scannenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Andern Sie - falls notwendig - die folgenden Einstellungen im
Scannerfenster:

m  Scannen

Aufldsung

Scanmodus

Helligkeit

Kontrast

Dokumentengrésse

(Siehe Einstellungen im Scanner-Fenster, Seite 214)

@/ Nachdem Sie eine Dokumentengrésse gewahlt haben, kdnnen
Sie den Scanbereich genauer einstellen, indem Sie mit der lin-
ken Maustaste an der gestrichelten Linie des Scanbereiches
ziehen, um zum Beispiel ein Teil des Bildes abzuschneiden.

3. Klicken Sie dann im Scannerfenster auf die Schaltfliche Start.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, klicken Sie auf Ab-
brechen, um zum PaperPort® Fenster zuriickzukehren.
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PreScan-Funktion zur Auswahl eines Bildbereiches

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Bild schnell einscannen, um dann
nicht bendtigte Teile des Bildes durch Ziehen des Scanbereiches ab-
zuschneiden. Wenn Sie mit der Voransicht zufrieden sind, kdnnen
Sie auf die Schaltflache Start klicken, um den gewéahlten Ausschnitt
des Bildes einzuscannen.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu scannenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

& oo PreSian
© web Biete: 2070 mm
®n 2445Piel

Hohe: 2903 mm
Aufiisung 3429Piel
DatsngioBe: 231 M8

alal

— Scanbereich

2. Wahlen Sie die gewiinschten Einstellungen fur den Bildtyp
(Scannen), die Auflésung, den Scanmodus, die Helligkeit
und den Kontrast.

3. Klicken Sie auf die Schaltfliche PreScan.

Das gesamte Bild wird nun eingescannt und im Scanbereich
des Scannerfensters angezeigt.
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4. Sie kénnen nun das Bild zurechtschneiden, indem Sie mit der
linken Maustaste an der gestrichelten Linie des Scanbereiches
ziehen, bis der Teil des Bildes, der eingescannt werden soll, im
Scanbereich zu sehen ist.

Durch Klicken auf & kénnen Sie den gewéhlten Bereich zur
Uberprufung vergréssern, mitg wieder verkleinern.

5. Wenn Sie in Schritt 1 den Vorlageneinzug verwendet haben, le-
gen Sie das Dokument noch einmal in den Vorlageneinzug.

6. Klicken Sie auf Start.
Es wird nun nur der ausgeschnittene Bereich des Bildes im Pa-
perPort®-Fenster (bzw. im Fenster der verwendeten Scanneran-
wendung) angezeigt.

/. Im PaperPort®-Fenster finden Sie weitere Meniioptionen zum
Bearbeiten des eingescannten Dokumentes.
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Einstellungen im Scanner-Fenster

Scannen (Bildtyp)

Waéhlen Sie hier den Bildtyp entsprechend Art und Verwendungs-
zweck des eingescannten Bildes: Foto, Web oder Text. Die Stan-
dardeinstellungen fur Auflésung und Scanmodus werden
entsprechend geéandert.

Die Standardeinstellungen sind:

Scannen (Bildtyp) Auflésung Scanmodus
Foto Zum Scannen von Fotos 300 x 300 dpi | 24-Bit-Farbe
Web Wenn das Bild in Webseiten 100 x 100 dpi | 24-Bit-Farbe
eingefigt werden soll
Text Zum Scannen von 200 x 200 dpi | Schwarzweiss
Textdokumenten
Auflésung

Wabhlen Sie die Scanner-Auflosung aus der Liste der Auflésungen
aus. Hohere Auflésungen erfordern mehr Speicher und eine langere
Ubertragungszeit, liefern jedoch ein feiner gescanntes Bild. Die Ta-
belle zeigt die moglichen Auflosungs- und Farbeinstellungen.

Auflésung:

Auflésung Schwarzweiss / | 256 Farben Echte
Grau Graustufen /
(Fehlerstreuung ) 24-Bit-Farbe

100 x 100 dpi Ja Ja Ja

150 x 150 dpi Ja Ja Ja

200 x 200 dpi Ja Ja Ja

300 x 300 dpi Ja Ja Ja

400 x 400 dpi Ja Ja Ja

600 x 600 dpi Ja Ja Ja

1200 x 1200 dpi Ja Nein Ja

2400 x 2400 dpi Ja Nein Ja

4800 x 4800 dpi Ja Nein Ja

9600 x 9600 dpi Ja Nein Ja
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Scanmodus

Schwarz- Fur Text und Strichzeichnungen.
weiss:

Graustufen: Stellen Sie Grau (Fehlerstreuung) oder Echte
Graustufen fur Fotos ein.

Farben: Wabhlen Sie:

256 Farben, um mit bis zu 256 Farben zu scannen
oder 24-Bit-Farbe, um mit bis zu 16,8 Millionen
Farben zu scannen.

Mit der Einstellung 24-Bit-Farbe erhalten Sie ein
Bild mit der genausten Farbwiedergabe, die Datei
wird jedoch ungefahr dreimal grésser als mit der
Einstellung 256 Farben.

Helligkeit

Diese Einstellung kann nur geandert werden, wenn als Scanmodus
Schwarzweiss oder eine Graustufeneinstellung gewabhilt ist.

Stellen Sie die Helligkeit so ein, dass Sie das bestmdgliche Bild er-
halten (-50 bis 50).

Sie kdnnen die Helligkeitsstufe verandern, indem Sie den Schie-
beregler nach rechts schieben, um ein helleres Bild oder nach links,
um ein dunkleres Bild zu erhalten. Sie kdnnen den gewiinschten
Wert auch in das Eingabefeld eingeben.

Wenn das eingescannte Bild zu hell ist, sollten Sie einen niedrigeren
Helligkeitswert wahlen und das Dokument noch einmal einscannen.

Ist das eingescannte Bild zu dunkel, wéhlen Sie einen héheren Hel-
ligkeitswert und scannen das Dokument noch einmal ein.

Kontrast

Der Kontrast kann nur verandert werden, wenn als Scanmodus eine
der Graustufeneinstellungen gewéahlt ist. Wenn Schwarzweiss oder
Farbe eingestellt ist, kann der Kontrast nicht verandert werden.

Das Erhéhen des Kontrastes durch Schieben des Schiebereglers
nach rechts hebt die dunkleren und helleren Bereiche des Bildes
starker hervor, wahrend das Verringern des Kontrastes durch Schie-
ben des Reglers nach links, mehr Details in Graubereichen des Bil-
des sichtbar macht. Sie kdnnen den gewiinschten Kontrastwert auch
direkt in das Eingabefeld schreiben, statt den Regler zu verschieben.

SCANNEN UNTER WINDOWS® 215



Dokumentengrosse

Wahlen Sie eines der folgenden Formate:
m Letter 8 1/2 x 11 Zoll

B A4210x 297 mm

m Legal 81/2 x 14 Zoll

& A5 148 x 210 mm

& B5 182 x 257 mm

& Executive 7 1/4 x 10 1/2 Zoll
& Visitenkarte

m Foto 3.5 x5 Zoll (9 x 13 cm)
m Foto5x7 Zoll (13 x 18 cm)

B APS C4x6 Zoll (10 x 15 cm)
I |

Benutzerdefiniert (frei wahlbar von 8,9 x 8,9 mm bis 215,9 x
355,6 mm)

Zum Scannen von Fotos oder Visitenkarten wahlen Sie die entspre-
chende Dokumentengrésse und legen dann das Foto bzw. die Vi-
sitenkarte mit der einzuscannenden Seite nach unten in die Mitte des
Vorlagenglases.

Beim Einscannen von Fotos oder anderen Bildern zur Bearbeitung

in Textverarbeitungs- oder Grafikprogrammen, sollten Sie verschie-
dene Kontrast- und Auflésungseinstellungen ausprobieren, um die

fur das jeweilige Bild beste Einstellung herauszufinden.
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Wenn Sie Benutzerdefiniert als Dokumentengrésse gewahlt ha-
ben, erscheint das folgende Dialogfeld:

Benutzerdelinierte DokumentengraBe E3

MName der benutzerdefinierten D okumentengriofie

=

Breite [ 83 - 21581 |210
Hohe [ 89-3356] |2597

Mabeinhsit & mm  Zall

Speichen [Loisshien

T Abbrechen | Hite |

Geben Sie einen Namen fir die benutzerdefinierte Dokumenten-
grosse sowie die Breite und Hohe des Dokumentes ein.

Zur Angabe der Breite und Hohe kénnen Sie zwischen der Massein-
heit mm oder Zoll wahlen.

@/ Die jeweils gewahlte Dokumentengrdsse wird im Scannerfens-
ter angezeigt:

PreScan |

Breite:  207.0 mm
2445 Pivel

Hihe:  280,3 mm
3429 Pivel

Datengrile: 231 MB

Breite: Zeigt die Breite des Dokuments/Scanbereichs an.
Hbhe: Zeigt die Hohe des Dokuments/Scanbereichs an
Dateigrosse: Zeigt die ungefahre Dateigrosse, berechnet auf
Grundlage eines Bitmap-Formats, an. Wenn die Auflosung oder
der Scanmodus geandert wird oder unter Scannen eine andere

Einstellung (wie z. B. Web) gewahlt wird, kann sich die
Datengrdsse andern.
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Scannen eines Dokumentes
(nur Windows® XP)

WIA-kompatibel

Windows® XP verwendet Windows Image Acquisition (WIA) um Bil-
der in den Computer einzuscannen. Sie kdnnen Bilder direkt in die
von Brother mitgelieferte PaperPort®-Anwendung oder in jede ande-
re Anwendung scannen, die WIA- oder TWAIN-kompatibel ist.

Scanner-Treiber verwenden

1. Offnen Sie eine Anwendung, um ein Dokument einzuscannen.

Im folgenden wird davon ausgegangen, dass als Scanneran-

; wendung ScanSoft® PaperPort® Ver. 8.0 verwendet wird. Die
einzelnen Schritte kdnnen fur andere Anwendungen abwei-
chen.

2. Wahlen Sie Scannen im Menii Datei oder klicken Sie auf die
Scannen-Schaltflache.
Die Scannen-Leiste erscheint nun links im Fenster.

3. Wabhlen Sie im Scanner-Menii das Gerat aus, mit dem Sie
scannen mochten.

Das Scanner-Dialogfeld erscheint:

= Brother XXXXXXXXX fiir Scanvorgang verwenden @@

Was soll gescannt werden?

Papierquelle:

Wi 3hlen Sie den Bldyp, der gescannt werden sall

E| (&) Farbhild
EI ) Graustufenbild
O Schwarzweilfato oder Text

O Banuzerdefiien Einstelngen

Vorschau_| [ Scannen ] [ Abbrechen
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Scannen eines Dokumentes in den PC

Sie kénnen eine ganze Seite mit dem Vorlageneinzug (Papierein-
zug)
— oder —

nur einen Seitenausschnitt mit dem Vorlagenglas (Flachbett)
einscannen.

Ein Dokument mit dem Vorlageneinzug einscannen

1. Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug.

~ Brother XXXXXXXXX fiir Scanvorgang verwenden @@

Was soll gescannt werden?

“u/3hlen Sie: den Bildyp, der gescannt werden soll

El @) Farbbid

EI O Graustufenbid

O Schwaizweiboto oder Text

O Benutzerdefinierte Einstellungen

D _.| Setengidke A4210x297mm[a_3m1720\v| [ voischau_] [ Scannen ] [ Abbrechen |

2. Wahlen Sie Papiereinzug im Listenfeld Papierquelle (A).
3. Wahlen Sie den Bildtyp (B).
4. Wahlen Sie Seitengrosse im Listenfeld aus (D).
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5. Wenn Sie die weitere Einstellungen andern moéchten, klicken
Sie auf Qualitat des gescannten Bildes verbessern (C). Sie
kénnen im Dialogfeld Erweiterte Eigenschaften die Einstellun-
gen fUr Helligkeit, Kontrast, Aufldsung und Bildtyp andern.
Klicken Sie auf OK, nachdem Sie die gewlnschten Einstellun-
gen gewahlt haben.

Erweiterte Eigenschaften EJE|
Enweiterte Eigenschaften
Darstellung
Helligkeit:
J 0
q | Kontrast:
J 0
Auflosung [DFI): Bildtyp:
100 % | | Farbbid -
Abbrechen

Die maximale Scannerauflésung ist 1200 x 1200 dpi.

6. Klicken Sie auf Scannen, um den Scanvorgang zu starten.
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PreScan-Funktion zur Auswahl eines Bildbereiches

Mit Vorschau konnen Sie ein Dokument vorscannen, um Teile des
Dokumentes auszuwahlen und zu scannen. Klicken Sie auf Scan,
um nach der Auswahl des Bildausschnittes den Scanvorgang zu
starten.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.

2. Wahlen Sie Flachbett im Listenfeld Papierquelle (A).

=~ Brother XXXXXXXXX fiir Scanvorgang verwenden @@

Was soll gescannt werden? | B |

Papierquelle:

‘wahlen Sie den Bildtyp. der gescannt werden soll.

& Fabbid ‘ ‘
E| (@B Scanbereich
(O SchwarzweiMoto oder Text ‘ ‘
O Benutzerdefinierte Einstellungen

Sie kiinnen auch;

Qualitst des gescannten Bildes verbessern

[ Worschau ] [ Scannen I[Abbrechen ]

3. Wahlen Sie den Bild-Typ (B).

4. Klicken Sie auf Vorschau. Das gesamte Dokument wird
gescannt und erscheint im Scanbereich.

5. Wwahlen Sie den Teil des Dokumentes aus, der eingescannt
werden soll. Klicken Sie dazu mit der linken Maustaste in das
Dokument und ziehen Sie den Scanbereich, um den zu
scannenden Teil des Bildes einzugrenzen.

Scanbereich
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6. Wenn Sie die weitere Einstellungen andern moéchten, klicken
Sie auf Qualitat des gescannten Bildes verbessern (C). Sie
kénnen im Dialogfeld Erweiterte Eigenschaften die Einstellun-
gen fUr Helligkeit, Kontrast, Aufldsung und Bildtyp andern.
Klicken Sie auf OK, nachdem Sie die gewlnschten Einstellun-
gen gewahlt haben.

= Brother XXXXXXXXX fiir Scanvorgang verwenden E]E]
Was soll gescannt werden? | [l |
Papierquelle: 1

Wahlen Sig den Bildtyp, der gescannt werden soll.

E| (&) Farbbild

EI ) Graustufenbid

) SchwarzweiBfota oder Text

O Benutzerdefinierte Einstellungen

C ——] Siekonnen auch

uslitt des gescannten Bildes verbessem
[ Yarschau ] [ Scannen 1 [ Abbrechen l
Erweiterte Eigenschaften @El
Erweiterte Eigenschaften
Darstellung
Helligkeit:
J a
i Kortrast
J a
Auildsung (DPI) Bildtyp:
00 5 |Farbbild K
Abbrechen

{. Klicken Sie auf Scannen, um den Scan-Vorgang zu starten.

Diesmal erscheint nur der ausgewéhlte Bereich des Dokumen-
tes im PaperPort®-Fenster (oder einer anderen Windows-An-
wendung).
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Brother Scanner-Dienstprogramm

Mit dem Brother Scanner-Dienstprogramm kann der Windows®
XP-Scannertreiber so konfiguriert werden, dass Auflésungen mit
mehr als 600 dpi verwendet und Legal-Papierformate aus dem Vor-
lageneinzug eingezogen und eingescannt werden kénnen.

Dienstprogramm starten:

Sie kénnen das Programm unter Start/Alle Programme/
Brother/MFC Software Suite /Scanner Utility finden und starten.

@/ m Das Scannen mit Auflésungen von mehr als 1200dpi kann
zu Problemen mit einigen Scanneranwendungen fihren.

m Legal-Papierformate kbnnen Sie nur tber den Vorlagenein-
zug einscannen.
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Verwenden von ScanSoft® PaperPort®
and TextBridge® OCR

ScanSoft® PaperPort® fiir Brother ist ein Dokumenten-Manage-
ment-Programm, das Sie zur Ansicht der eingescannten Dokumente
verwenden konnen. PaperPort® bietet ein hochentwickeltes, leicht
zu bedienendes Dateisystem, das Ihnen hilft, Dokumente zu verwal-
ten. Es ermoglicht, Dokumente mit unterschiedlichen Formaten zur
Ablage oder zum Drucken zusammenzufassen. PaperPort® kann
uber die PaperPort®-Programmgruppe aufgerufen werden.

......... [=[51x]
Datei,_Bearbeiten Ansicht Obielt Extias _Hife

Hi
f e @ alallE i X oo 2 =
)

Ordner

x

= s | =l = b =] ]
wwwwwww 4 Objekte I

In diesem Kapitel werden nur die Grundfunktionen der Programme
ScanSoft® PaperPort® und ScanSoft® TextBridge® OCR erklart. Ein
ausfiihrliches Benutzerhandbuch fiir ScanSoft® PaperPort® ein-
schliesslich ScanSoft® TextBridge® OCR finden Sie auf der CD-ROM
im Bereich Handbucher.

Bei der Installation der MFC Software Suite werden ScanSoft® Pa-
perPort® und ScanSoft® TextBridge® OCR automatisch mit installiert.

@ Unter Windows® XP oder Windows® 2000 Professional sollten
Sie als Administrator angemeldet sein.

224 TEIL VI FARBSCANNER - KAPITEL 3



Ansehen von Dokumenten mit ScanSoft® Paper-
Port® fur Brother

PaperPort® stellt verschiedene Mdglichkeiten zum Ansehen von Ob-
jekten zur Verfigung: Die Desktop-Ansicht zeigt Miniaturansichten,
d. h. kleine Grafiken, die jeweils eine Datei auf einem Desktop oder
in einem Ordner reprasentieren. Die im gewahlten Ordner gespei-
cherten Objekte erscheinen auf dem PaperPort®-Desktop. Sie kon-
nen PaperPort®-Objekte (MAX-Dateien) und auch
PaperPort®-fremde Objekte (mit anderen Anwendungsprogrammen
erzeugte Dateien) ansehen.

PaperPort® -fremde Objekte enthalten ein Symbol, welches auf das
zum Erstellen der Datei verwendete Anwendungsprogramm hin-
weist. Eine PaperPort®-fremde Datei wird als kleines Rechteck ange-
zeigt und nicht als wirkliches Abbild der Datei.

-‘3 s ] 2 3 & 3 o
Die Desktop-Ansicht zeigt die Objekte als Miniaturansichten
Die Seitenansicht zeigt eine einzelne Seite gross an. Sie kénnen
ein PaperPort®-Objekt in der Seitenansicht anzeigen lassen, indem
Sie auf das Objekt doppelklicken. Auch PaperPort® -fremde Objekte
konnen durch Doppelklicken in der Seitenansicht dargestellt werden,

sofern die entsprechende Anwendung auf lhrem PC installiert ist.

s ru st Pomtur D1l
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o
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Die Seitenansicht zeigt jedes Objekt als ganze Seite an
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Organisation der Objekte in den Ordnern

PaperPort® stellt ein einfach zu verwendendes Dokumenten-Ma-
nagement-Programm zur Organisation der Objekte zur Verfugung.
Dieses System besteht aus Ordnern und Objekten, die Sie in der
Desktop-Ansicht aufrufen kdnnen. Ein Objekt kann ein PaperPort®
-Objekt oder ein PaperPort® -fremdes Objekt sein:

Die Ordner sind in einer “Baumstruktur" angeordnet. Die Ordner
koénnen hier ausgewahlt und die darin enthaltenen Dateien in der
Desktop-Ansicht angezeigt werden.

Sie kénnen einfach ein Objekt in den gewiunschten Ordner zie-

hen. Wenn der Ordner hervorgehoben ist, lassen Sie die Maus-
taste los. Das Obijekt ist dann in diesem Ordner gespeichert.

m Sie konnen auch einen Ordner in einen anderen Ordner ziehen.
m Wenn Sie auf einen Ordner doppelklicken, werden die darin ge-

speicherten Objekte (entweder PaperPort® MAX-Dateien oder
andere Dateien) auf dem Desktop angezeigt.

Sie konnen ebenso den Windows® Explorer verwenden, um die in
der Desktop-Ansicht gezeigten Ordner und Objekte zu verwal-
ten.
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VerknUpfungen zu vielen anderen Anwendungen

PaperPort® erkennt automatisch viele andere, auf lnrem Computer
gespeicherte Anwendungsprogramme und erstellt eine Verkniipfung
zu diesen Programmen. Die Verknupfungsleiste am unteren Rand
des Desktops zeigt Symbole fir die Verknipfungen mit den Pro-
grammen an. Sie kdnnen ein Objekt einfach auf das Verknupfungs-
symbol ziehen, um es in der entsprechenden Anwendung zu 6ffnen.

Das folgende Beispiel einer Verknipfungsleiste zeigt Verknlpfungs-
symbole fir verschiedene Anwendungen.

B B V B @ 2 B # 95 @

Wenn PaperPort® eine auf Inrem Computer vorhandene Anwendung
nicht automatisch erkennt, kénnen Sie mit dem Befehl Verknipfung

herstellen auch manuell eine Verknipfung erstellen. (Weitere Infor-
mationen zum Erstellen neuer Verknipfungen finden Sie in der Pa-

perPort®-Hilfe.)
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ScanSoft® TextBridge® OCR verwenden
(Verwandlung von Bilddaten in bearbeitbaren
Text)

r

Software by: Sl:i;IISllﬂw
Lt

ScanSoft® TextBridge® OCR wird bei der Installation der Brother
Software zusammen mit PaperPort® installiert.

PaperPort® wandelt Text eines PaperPort®-Objektes (das eigentlich
nur ein Abbild des Textes ist) in einen mit einem Textverarbeitungs-
programm bearbeitbaren Text um. PaperPort® verwendet die
OCR-Software ScanSoft® TextBridge, die mit PaperPort®geliefert
wird, — oder — falls vorhanden, - eine auf Inrem Computer instal-
lierte Anwendung. Sie kbnnen das gesamte Objekt konvertieren
oder mit dem Befehl Als Text kopieren nur einen bestimmten Ob-
jektbereich zur Konvertierung auswahlen.

Wenn Sie ein Objekt auf ein Symbol flr ein Textverarbeitungspro-
gramm ziehen, wird das PaperPort® OCR-Programm gestartet. Sie
konnen auch Ihr eigenes OCR-Programm verwenden.

B B V EH B 2 @B 7 5 9
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Importieren von Objekten aus anderen Anwen-
dungen

Sie kénnen nicht nur Objekte einscannen und mit PaperPort® bear-
beiten, sondern auch auf verschiedene andere Arten Objekte in Pa-
perPort® integrieren und in eine PaperPort®-Datei (MAX)
konvertieren, indem Sie:

m ein Objekt aus einer anderen Anwendung, wie z. B. Microsoft Ex-
cel, auf den PaperPort-Desktop drucken.

m eine Datei importieren, die mit einer anderen Anwendung erstellt
und in einem anderen Dateiformat gespeichert wurde (wie z. B.
mit Windows® Bitmap (BMP-Format) oder im TIFF-Format).

Exportieren von Objekten in ein anderes Format

Sie kdnnen PaperPort® -Objekte in verschiedene andere Dateifor-
mate exportieren: BMP, JPG, TIF oder als selbstanzeigende Datei.
So kénnen Sie zum Beispiel eine Datei fir eine Internet Website er-
stellen und sie als JPEG-Datei exportieren. In Internetseiten wird far
Grafiken haufig das JPEG-Format verwendet.

Exportieren einer Bilddatei

1. wahlen Sie den Befehl Speichern unter im Menii Datei des
PaperPort® -Fensters. Das Dialogfeld Speichern unter er-
scheint.

2. Wahlen Sie Laufwerk und Ordner, in dem die Datei gespeichert
werden soll.

3. Geben Sie einen neuen Dateinamen ein und wahlen Sie im Lis-
tenfeld den gewiinschten Dateityp oder wahlen Sie einen Na-
men aus.

4. Kilicken Sie auf die Schaltflache OK, um die Datei zu speichern,
oder auf Abbrechen um zum PaperPort® -Fenster zuriickzu-
kehren, ohne die Datei zu speichern.
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Deinstallation von PaperPort® und ScanSoft®
TextBridge®

Windows® 95/98/98SE und Windows NT® Workstation 4.0
und Windows® Me:

1. wanlen Sie Start, Einstellungen, Systemsteuerung,
Software und dann die Registerkarte Installieren/Deinstallie-
ren.

2. Wahlen Sie Brother-Erweiterungen flr PaperPort und klicken
Sie auf Hinzufiigen/Entfernen.

3. Waihlen Sie PaperPort® 8.0 SE in der Liste aus und klicken Sie
auf Hinzufligen/Entfernen.

windows® 2000 Professional:

1. wanlen Sie Start, Einstellungen, Systemsteuerung,
Software und dann Programme &ndern oder entfernen.

2. Waihlen Sie Brother-Erweiterungen fur PaperPort und klicken
Sie auf Andern/Entfernen.

3. Waihlen Sie PaperPort® 8.0 SE in der Liste aus und klicken Sie
auf Andern/Entfernen.

Windows® XP:

Wabhlen Sie Start, Systemsteuerung, Software und klicken Sie

dann auf das Symbol Programme andern oder entfernen.

Waéhlen Sie PaperPort® 8.0SE in der Liste aus und klicken Sie auf
Andern.
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Tell VI

M FC Softwar e Suite

1. MFC Remote Setup (nur Windows®)
2. PC-FAX-Funktionen (Windows®)

3. PhotoCapture Centre™ mit einem Win-
dows-Computer
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M FC RemOte Setup (nur Windows®)

MFC Remote Setup

Das MFC Remote Setup ermdglicht es, Funktionen des MFC Uber
den PC schnell und einfach einzustellen. Wenn Sie dieses Pro-
gramm starten, werden die aktuellen Einstellungen des MFC gela-
den und am PC angezeigt. Diese Einstellungen kénnen dann am
Bildschirm gedndert und zum MFC lbertragen werden.

Das MFC Remote Setup kann aufgerufen werden, indem Sie im
Start-Meni Brother, MFC Software Suite wahlen und dann auf
MFC-Setup klicken.

Geréteeinstell
Papier Normal =
Datum/Uhrzeit ™ von PC-Systemzeit

Abs. -Kennung

Lautstarke
Kiingeln [Leise =]
Signalton [Leise =]
Lautsprecher [Leise =],

Nebenstelle € Ein & Aus

Ton-/Pulswahl Tonwahl >

Exportisren Importieren Diucken 0K Abtrechen | Ubemehmen

OK

Startet die Ubertragung der Einstellungen zum MFC. Anschliessend
wird das Setup-Programm verlassen. Falls eine Fehlermeldung er-
scheint, geben Sie die Daten noch einmal ein und klicken Sie auf OK.

Abbrechen

Zum Verlassen des Remote-Setup-Programms, ohne die Daten zum
MFC zu Ubertragen.

Ubernehmen

Ubertragt die Daten zum MFC, ohne das Remote-Setup-Programm
zu beenden.
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Drucken

Das MFC druckt die gewahlten Einstellungen aus. Die Daten kénnen
nicht ausgedruckt werden, bevor sie zum MFC lbertragen wurden.
Klicken Sie deshalb zuerst auf Ubernehmen, um die Daten zu tber-
tragen und dann auf Drucken, um die Ubertragenen Einstellungen
auszudrucken.

Exportieren

Zum Speichern der aktuell gewahlten Einstellungen in einer Datei.
Importieren

Zum Einlesen der in einer Datei gespeicherten Einstellungen.

@/ Mit Exportieren und Importieren kdnnen Sie mehrere Dateien
mit unterschiedlichen Einstellungen speichern und verwenden
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| PC-FAX-Funktionen

(Windows®)

PC-FAX unter Windows® senden

Die Brother PC-FAX-Software erméglicht es, mit lhrem PC aus
einem Anwendungsprogramm heraus eine Datei als PC-FAX Uber
das MFC zu versenden.

Sie kdénnen vor dem Fax auch ein vorprogrammiertes Deckblatt
Ubertragen.

Dazu muissen Sie nur die Empféanger als Kontakte oder Gruppe im
PC-FAX-Adressbuch speichern. Anschliessend kénnen Sie die
Suchfunktion des Adressbuches verwenden, um den Empfanger
zum Versenden des Faxes schnell zu finden.

@/ PC-Faxe kénnen nur in Schwarzweiss versendet werden.

Unter Windows® XP oder Windows® 2000 sollten Sie als Admi-
nistrator angemeldet sein.

PC-FAX-Einstellungen konfigurieren

Benutzerinformationen eingeben

1. wanhlen Sie im Start-Men, Programme, Brother, MFC Soft-
ware Suite und klicken Sie dann auf PC-FAX-Einstellungen.
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Das Dialogfeld Konfiguration Brother PC-FAX erscheint:

Konfiguration Brother PC-FAX EHE
Benutzerinformationen | Senden | Zielwah (nur Fasbadianfe] |
Mame: IJohm Doe
FEirma: I\ntemallonal Spring Assoc,
Abtefung: 3
Telefannummer: |EIUE-555-'I 212
Farnummer: |908755571 212
E-Mail [\Dae@spiingboard.arg
Adresse 1: [123 Raise. Hill Driver
Adresse 2 |Pulsvil\e, MJ 0858
Abbrechen

@/ Sie kénnen das Dialogfeld zur Konfiguration der Brother
PC-FAX-Funktionen auch aufrufen, indem Sie im Dialogfeld
zum Senden eines Faxes auf das Symbol & klicken (siehe Be-
nutzeroberflache, Seite 237).

2. Geben Sie die erforderlichen Benutzerinformationen ein. Die-
se Informationen werden zur Erstellung der Absenderkennung
und fur die Deckblattfunktion bendtigt.

3. Zum Speichern der Benutzerinformationen klicken Sie auf
OK.
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Sendeeinstellungen

Um die Sendeeinstellungen zu andern, klicken Sie im Dialogfeld
Konfiguration Brother PC-FAX auf die Registerkarte Senden.

Konfiguration Brother PC-FAX 2=
Benutzerinformationen  Senden |Zie|wah| [rur Faxhedienfald]l

‘Wahleinstellung
Amtsholung: |

Abzenderkennung MNetzwerk, PCFAR
¥ Absenderkennung senden I~ Aktivieren

Adresshuch-Datel
IU:\GUEST\shonda\addrass.ba2 Durchzuchen |

Benutzeroberflache

£~ Einfach

(¢ Farbedienfeld

Abbrechen |

Amtsholung

In einigen Nebenstellenanlagen ist eine Kennziffer zur Amtsholung
notwendig. Geben Sie hier - falls notwendig - die in Ihrer Nebenstel-
lenanlage verwendete Kennziffer ein.

Absenderkennung senden

Aktivieren Sie diese Option, wenn die Absenderinformationen am
oberen Rand des Faxes eingeflgt und mitiibertragen werden sollen.

Adressbuch-Dateli

Sie kénnen verschiedene Datenbank-Dateien fiir das Adressbuch
wahlen. Geben Sie hier den Pfad und den Dateinamen der ge-
winschten Datenbank-Datei ein, — oder — klicken Sie auf die
Schaltflache Durchsuchen, um die Datei im Dateisystem zu su-
chen.
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Benutzeroberflache

Sie kdnnen hier zwischen zwei verschiedenen Benutzerober-
flachen zum Senden von Faxen wahlen, Einfach oder
Faxbedienfeld.

Einfach

Brother PC-FAX

>80 P

m

—
—

Faxbedienfeld

brother

7 Deckblatt senden (P)

I -
(V)

Zielwahl
11 )2 ){ 3 Bi0205004015C
(4 15 1 6 I —
.Pause i) .'|!\|l'al'|l—'d\:l (R)

ﬂ n .Stl:lrnl:l (W] .Adressbuch (I
ﬂ E (7 stopn o [ start @
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Zielwahl-Einstellungen (nur fir Faxbe-
dienfeld-Oberflache)

Klicken Sie im Dialogfeld Konfiguration Brother PC-FAX auf die
Registerkarte Zielwahl (nur Faxbedienfeld), um die Zielwahl-
Einstellungen zu andern. (Diese Einstellungen sind nur fur die Fax-
bedienfeld-Benutzeroberflache gultig.)

Konfiguration Brother PC-FAX 2| x|

Eenutzerinformationenl Senden  Zielwahl [nur Fasbedienfeld) |

Adressbuch Zielwahl
Mame | Fax Mr. | Hame | Fax
3 5ales 1 JoeSmih 805555
E Joe Smith 908555123 E 2 John Roller 908-704-2
E John Raller 308-704-231 {3 Sales
[
[1s
> l:‘ g
K
s
[]a
(1o
4] I o 4] I ml
Hinzufiigen >» Entfernen |

0Kk | Abbrechen |

Sie kénnen jeder der 10 Zielwahltasten in der Faxbedienfeld-

Benutzeroberflache einen zuvor gespeicherten Kontakt (Rufnummer

bzw. Nummerngruppe) zuordnen, um diesen dann einfach durch

Anklicken der Zielwahltaste anwahlen zu kdnnen.

Kontakt einer Zielwahltaste zuordnen:

1. Kilicken Sie auf die Zielwahltasten-Nummer, der Sie einen Kon-
takt zuordnen mochten.

2. Klicken Sie aufden Kontakt, den Sie der Zielwahltaste zuordnen
mochten.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufligen >>, um der Taste
den gewahlten Kontakt zuzuordnen.
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Kontakt entfernen:
1. Klicken Sie auf die Zielwahltaste, deren Zuordnung Sie aufhe-
ben mdchten.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Entfernen.

Datei als PC-Fax versenden

Senden eines PC-Fax mit Faxbedienfeld-Benut-
zeroberflache

1. Erstellen Sie die Datei mit Word, Excel, Paint, Draw oder einem
anderen Anwendungsprogramm an lhrem PC.

2. Klicken Sie im Menii Datei auf Drucken. Das Dialogfeld
Drucken erscheint:

Drucken EHE
— Drucker
Hame: Eigenschaften
Status: Bereit
Tup: Brother PC-Fad
Ort: LPT1:
Kommentar ™ Busdiuck jn Datei
r— Druckbereich Kopien
& Alles Kopier: 1 3:
 Seiten von: [1 ﬁis:l
Ijl I~ | Sartierer
1 Eusmat]

0K | Abbrechen |

3. Wihlen Sie Brother PC-FAX als Drucker aus und klicken Sie
dann auf OK.
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Das Dialogfeld zum Senden eines Fax erscheint:
brother

") Deckblatt senden (P)

Zielwahl

10200400
507 C)le(Jl9 0|00 )

. Pause {-) . wahl-w (R)
. Storno (L) . Adressbuch (T)

r_ Stopp (X) - Start {D)

4. Sie kénnen nun die Faxnummer auf eine der drei folgenden Ar-
ten eingeben:

m  Geben Sie die Nummer durch Anklicken der Zifferntasten
auf dem Nummernblock ein.

m Klicken Sie auf eine der 10 Zielwahltasten (siehe Ziel-
wabhl-Einstellungen (nur fir Faxbedienfeld-Oberflache), Sei-
te 238).

m Klicken Sie auf Adressbuch und wahlen Sie dann einen
Kontakt oder eine Gruppe im Adressbuch aus (siehe Deck-
blatt-Einstellungen, Seite 249).

@/ Im Falle einer Fehleingabe klicken Sie auf Storno, um alle Ein-
trage zu loéschen.

5. Wenn auch ein Deckblatt gesendet werden soll, klicken Sie auf
{_i Deckblatt senden. Sie kénnen auch auf das Symbol
klicken, um ein Deckblatt zu erstellen oder ein bereits vorhande-
nes Deckblatt zu bearbeiten (siehe Deckblatt-Einstellungen,
Seite 249).

6. Klicken Sie auf Start, um das Fax zu senden.
@/ Zum Abbrechen der Funktion klicken Sie auf die Taste Stopp.
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Wahl/W:

Um eine Nummer noch einmal anzuwahlen, klicken Sie auf Wahl/W
und wahlen die Nummer in der Liste der 5 zuletzt gewahlten Num-
mern aus. Klicken Sie dann auf Start.

Senden eines PC-Fax mit einfacher Benutzerober-
flache

1. Erstellen Sie die Datei mit Word, Excel, Paint, Draw oder einem
anderen Anwendungsprogramm an lhrem PC.

2. Klicken Sie im Menii Datei auf Drucken.
Das Dialogfeld Drucken erscheint:

Drucken EE

 Drucker

Mame: Brother PC-Fax Eigenschaften |
Status: Eereit

Tup: Brother PC-FAx

Ort: LPT1:

Karmmentar ™ Augdruck jn Datei

— Druckbereich Kapien

& plles Kopien: |1 3:
" Seiten Wan: |1 ﬂis:l _
b @ = | Earieren

0K | bbrechen |

3. Wihlen Sie Brother PC-FAX als Drucker aus und klicken Sie
dann auf OK.
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Das Dialogfeld zum Senden eines Faxes erscheint:

Brother PC-FAX M= B3
= ia) G
[ Deckblatt zenden _ZJ
A | I
Stormo |

4. Geben Sie in das An-Feld die Faxnummer des Empféangers ein.
Sie kdénnen auch das Adressbuch verwenden, um die ge-
wuinschten Empfanger auszuwéhlen (siehe Deckblatt-Einstel-
lungen, Seite 249). Klicken Sie dazu auf die Schaltflache An:.
Wenn Sie eine falsche Nummer eingegeben haben, klicken Sie
auf die Schaltflache Storno, um den gesamten Eintrag im
An-Feld zu l6schen.

5. Wenn auch ein Deckblatt gesendet werden soll, aktivieren Sie
das Kontrollkdstchen Deckblatt senden.

@/ Sie kénnen auch auf das Symbol klicken, um ein neues
Deckblatt zu erstellen oder ein bestehendes zu bearbeiten (sie-
he Deckblatt-Einstellungen, Seite 249).

6. zum Senden der Datei als Fax klicken Sie auf =».
/. zum Abbrechen der Funktion klicken Sie auf & .
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Adressbuch

Wabhlen Sie im Start-Menu, Programme, Brother, MFC Software
Suite und klicken Sie dann auf Adressbuch.

Das Dialogfeld Brother Adressbuch erscheint:

_il'." Brother Adressbuch M[=1E
Datei Bearbeiten Hilfe

0 i

Mame | Fax | E-bd il |
@Sales

ﬂ Joe Smith 908-555-1234

£ John Foller 908-704-2312
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Kontakt im Adressbuch speichern

Im Dialogfeld Brother Adressbuch kdnnen Sie Kontakte oder Grup-
penmitglieder speichern, bearbeiten oder I6schen.

1. Um einen neuen Kontakt hinzuzufigen, klicken Sie im Dialog-
feld Brother Adressbuch auf das Symbol [].

Das Dialogfeld Konfiguration Brother Adressbuch (Kontakte
speichern) erscheint:

Konfiguration Brother Adressbuch [Kontakte speichemn])

Mame: ﬂ IJoe Smith Anrede: IMr—
Firma: IBrnther International Corp
Abteilung: ISaIes— Position: W
Strale: IT 00 SameStrest
Stadt: I— Bundesland: INJ—
Pastleitzaht [ossr Lend 154
Telefon [geschaftlich): IW Telefon [privat]: I—
Faw [s085851234 | Telefon mobil: —
E-Mail Iioe.smith@ ***** .o
MFC E-MailAdresse: |

'TI Abbrechen

2. Tragen Sie die Daten des neuen Kontaktes ein. Die Felder
Name und Fax missen stets ausgefullt werden. Klicken Sie auf
OK, um den neuen Kontakt zu speichern.
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Rundsendegruppen bilden

Wenn Sie ofters ein PC-Fax an verschiedene Empfanger senden,
konnen Sie diese Empfanger auch in einer Gruppe zusammenfas-
sen. Danach kénnen Sie ein Fax durch Anklicken des Gruppenna-
mens automatisch an alle Mitglieder der Gruppe rundsenden lassen.

1. Umeine Gruppe zu erstellen, klicken Sie im Dialogfeld Brother
Adressbuch auf das Symbol .
Das Dialogfeld Konfiguration Brother Adressbuch (Gruppen
speichern) erscheint:

Konfiguration Brother Adrezsbuch [Gruppen zpeichermn]

Gruppenniame @ |S alez

Werfuigbare Kontakte Guppenmitghedsr

Joe Smith
John Roller

>

Hinzufiigen »» | <4 Entfernen |

ok | abbechen |

2. Geben Sie den Namen der Gruppe in das Feld Gruppenname
ein.

3. Wahlen Sie im Feld Verfligbare Kontakte die Namen aus, die
in die Gruppe aufgenommen werden sollen, und klicken Sie
dann auf >>.

Die zur Gruppe hinzugefiigten Kontakte werden im Feld Grup-
penmitglieder angezeigt.

4. Nachdem Sie alle gewiinschten Kontakte zur Gruppe hinzuge-
flgt haben, klicken Sie auf OK.
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Kontakte oder Gruppen bearbeiten

1.

2.
3.
4.

Wahlen Sie im Dialogfeld Brother Adressbuch den Kontakt
oder die Gruppe, die bearbeitet werden soll, aus.

Klicken Sie auf das Symbol %
Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor.
Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern.

Kontakte oder Gruppen l6schen

1.

2.
3.

Wabhlen Sie im Dialogfeld Brother Adressbuch den Kontakt
oder die Gruppe, die geléscht werden soll, aus.

Klicken Sie auf das Symbol .

Klicken Sie auf OK, wenn das Dialogfeld L6schen OK? er-
scheint.

Adressbuch exportieren

Sie kdnnen das Adressbuch als ASCII-Textdatei (*.csv) exportieren,
um z. B. die Daten in das Adressbuch eines anderen Programmes
zu importieren. Daneben besteht die Mdglichkeit, die Daten als elek-
tronische Visitenkarte im vCard-Format (*.vcf) zu speichern.

Aktuelles Adressbuch exportieren:

B
1.

B

246

Um eine elektronische Visitenkarte (vCard) zu erstellen, wahlen
Sie zuerst den gewiinschten Kontakt aus.

Wabhlen Sie im Meni Datei des Brother Adressbuches Expor-
tieren und klicken Sie dann auf Text

— oder —

klicken Sie auf Visitenkarte (vCard) und gehen Sie zu Schritt 5.

Wenn Sie Text gewdahlt haben, wahlen Sie nun die Datenfelder,
die Sie exportieren méchten, im Feld Verfligbare Eintrage aus
und klicken Sie dann auf Hinzufigen>>.

Wahlen Sie die Eintrage in der Reihenfolge aus, in der sie in der
Exportdatei gespeichert werden sollen.

TEIL VIl MFC SOFTWARE SUITE - KAPITEL 2



3. Wenn Sie die Daten in eine ASCII-Datei exportieren, wahlen Sie
das Trennzeichen zwischen den Eintrdgen - Tab oder Komma
- aus. Dieses Trennzeichen wird beim Exportieren der Daten
zwischen den einzelnen Eintragen eingefiigt.

4. Klicken Sie auf OK.

Auszgewdhlite Eintrage

‘wighlen Sie die Eintrage in der Reihenfolge, in der Sie aufgelistet werden sollen.
Sie konnen das Trennzeichen zwischen den Eintragen auswahlen.

‘Werfligbare Eintrage Auszgewshlte Eintrage

Abteilung Hinzufiigen > |

Puosition
Stralle
Stadt

Bundesland: << Enth |
Postleitzahl =remen
Land

Telefon (geschaftich) =]

r— Trennzeichen
& Tah

" Komma ok I Ahbrechen |

5. Geben Sie den Dateinamen ein und klicken Sie auf Speichern.

Speichern unter EE3
Speichern in: I@ Eigene D ateien j gl
D ateiname: I Speichern I
Dateitup: ITextdatei {*.osv} j Abbrechen |

4

Wenn Sie in Schritt 1 Visitenkarte (vCard) gewéhlt haben, wird
§ die Datei im *.vcf-Format gespeichert.
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Adressbuch importieren

Sie konnen ASCII-Textdateien (*.csv) oder vCard-Dateien (*.vcf) in
Ihr Adressbuch importieren.

ASCII-Textdatei importieren:

1. wanhlen Sieim Menii Datei des Adressbuches Importieren und
klicken Sie dann auf Text

— oder —

klicken Sie auf Visitenkarte (vCard) und gehen Sie zu Schritt
5.

Ausgewahlte Eintrage x|
‘wiahlen Sie die Felder in der Liste der verfligbaren Eintrage in derselben
Reihenfolge aus, in der sie sich in der Importdatei befinden.

Werfligbare Eintrage Ausgewshlte Eintrage
Titel
Firma
Abteilung Hinzufiigen > > |
Pasition
Strafe
Stadt
Bundesland: Erith |
Postleitzahl S8 AR
Land
Telefon [geschiftich) =]
— Trennzeichen
& Tab
# DK | Abbrechen |

2. Wihlen Sie die Datenfelder, die Sie importieren mochten, in der
Liste Verfligbare Eintrage aus und klicken Sie dann auf Hinzu-
fugen>>

@/ Wahlen Sie die Eintrage in derselben Reihenfolge aus, in der
sie sich in der Importdatei befinden.

3. Wihlen Sie das Trennzeichen zwischen den Eintragen - Tab
oder Komma - entsprechend dem in der zu importierenden Da-
tei verwendeten Zeichen aus.

4. Klicken Sie auf OK, um die Daten zu importieren.
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5. Geben Sie den Dateinamen ein und klicken Sie auf Offnen.

Suchenin | 23 Eigene Datcizn - =2
Dateiname: | Gfren |
Datsityp [visienkarte {-vef} = Abbrechen

A

@/Wenn Sie in Schritt 1 Text gewahlt haben, wird als Dateityp
Textdatei (*.csv) angezeigt.

Deckblatt-Einstellungen

Klicken Sie im Dialogfeld zum Senden eines Faxes auf das Symbol
_E_ﬂ (siehe Datei als PC-Fax versenden, Seite 239). Das Dialogfeld
Konfiguration Brother PC-FAX Deckblatt erscheint:

i Konfiguration Brother PC-FAX Deckblatt

An Kammentar Stomo
MName : IJ oe Smith
Abteilung Sales
Firma Brother inenational Corp
Ven - Layout
Name : Tara Magaoya
e | ew E] om [
Telefon 0123-456-7830
Fax (1123-458-7330 ¥ BMP-Datei mportieren  Durchsuchen..
E-Mail sbed@efgd co.jp Dateiname Cvipage.bmp
Abteilung : Sales Liks & Links
 Mitte
Firma Brrother Intemational Corp. " Bechts
Adressel : Kawagisi 399 € Hintergrund
Adresse? MIZUHO NAGOYE [V Deckblatt mitzshlen

Worschau.. | Slaﬂdardl oK I Abbrechen

Sie koénnen in jedes einzelne Feld Informationen eingeben.

@ Wenn Sie ein Fax an verschiedene Empfanger rundsenden,
bleiben die An-Felder des Deckblattes leer.
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An
Von
Kommentar

Geben Sie den Kommentar, der auf dem Deckblatt erscheinen soll,
ein.

Layout
Wabhlen Sie das gewiinschte Deckblatt-Layout aus.
BMP-Datei importieren

Sie kdnnen eine Bitmap-Datei, wie z. B. Ihr Firmenlogo, in das Deck-
blatt einfligen.

Klicken Sie auf Durchsuchen, um die gewlnschte Bitmap-Datei
auszuwahlen. Wahlen Sie dann die Ausrichtung der Datei aus.

Deckblatt mitzahlen

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird das Deckblatt bei der
Anzahl der gesendeten Seiten mitgezahlt. Wenn es deaktiviert ist,
wird das Deckblatt nicht mitgezahilt.
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PC-FAX empfangen
(Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Pro-
fessional und Windows NT® WS 4.0)

Programm zum PC-FAX-Empfang starten

Wabhlen Sie im Start-Menl Programme, Brother, MFC Software
Suite und klicken Sie dann auf PC-FAX-Empfang.

Das PC-FAX-Symbol (LI _& &5 10:40) erscheint nun wahrend
der aktuellen Windows®-Sitzung in der Taskleiste.

PC-FAX-Empfang konfigurieren

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das PC-FAX-Symbol
(| & &5  10:40)) in der Taskleiste und klicken Sie dann auf
Konfiguration PC-Faxempfang.

2. Das folgende Dialogfeld erscheint:

Konfhiguration PC-Faxempfang il

Rufbeantwortung 1 vl
Datei speichern in IE:\ScanSOIt DocumentsiFas empfa — Durchsuchen

Dateityp & ma [Standard - notwendig fur die Yenwendung
mit PaperPart)

it
[~ Audiodatei abspielen bei Fasempfang

Audiodatei I Durchsuchen

I~ Zum sutnstartordner hinzufiigen

Tl Abbrechen |

3. Wahlen Sie unter Rufbeantwortung die Anzahl von Klingelzei-
chen, nach denen der PC den Anruf beantworten soll.

4. Unter Datei speichern in kbnnen Sie den Speicherort fur
PC-FAX-Dateien andern. Klicken Sie auf Durchsuchen, um
den gewiinschten Ordner zu wahlen.

5. Vergewissern Sie sich, dass als Dateityp Dateityp .max (Stan-
dard - notwendig fur die Verwendung mit PaperPort) ge-
wabhlt ist.

PC-FAX-FUNKTIONEN 251



6. Wenn beim Faxempfang eine Melodie zu hdren sein soll, akti-
vieren Sie Audiodatei abspielen bei Faxempfang und geben
Sie den Pfad zur gewlinschten Audiodatei an.

. Aktivieren Sie Zum Autostartordner hinzufiigen, wenn das
PC-Faxempfangs-Programm bei jedem Windows®-Start auto-
matisch geladen werden soll.

Neu empfangene Faxe ansehen

Jedesmal, wenn ein PC-Fax empfangen wird, blinken das blaue und

das rote PC-FAX-Symbol in der Taskleiste(% ). Das rote

PC-FAX-Symbol leuchtet anschliessend kontinuierlich weiter.

1. Starten Sie PaperPort.

2. Offnen Sie den Ordner fur empfangene Faxe.

3. Doppelklicken Sie auf das neu empfangene Fax, um es zu off-
nen und anzusehen.

@/ Der Name eines ungeotffneten empfangenen Faxes zeigt das
Datum und die Uhrzeit, zum Beispiel:

Fax 2-20-2002 16:40:21 max
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PC-FAX empfangen (Windows® XP)

Faxe automatisch empfangen

Sie bendtigen einen speziellen Treiber, um mit Windows XP Faxe zu

empfangen (Windows-Treiber oder Brother XP Treiber). Installieren

Sie den Treiber und folgen Sie den Anweisungen, um Windows XP

fur den PC-Faxempfang zu konfigurieren:

1. Umden Faxempfang zu aktivieren, klicken Sie auf Faxinstalla-
tion im Druckeraufgaben-Mend.

. Drucker und Faxgeréte EE)E)
w— F

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten

L - | ® u
) zurack ) - ¥ O suchen [ ordner | [iE]

Adresse |52 Drucker und Faxgerdte

~ wiechseln zu

Brother MFC-540

Andere Orte L2

2. Die Faxdienste werden auf dem PC installiert.

ey

Kompanenten werden konfiguriert
Die von |hnen angeferderten Konligurationsanderungen werden durchgefiinit

-4 Bitle warten Sie, wahrend die Kompor
derk ten, e

Status: Die Konfiguration von "Fax Services' wi

:
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3. Im Ordner Drucker und Faxgeréate erscheint nun ein Fax-Sym-
bol. Falls kein Symbol erscheint, klicken Sie auf Lokalen Fax-
drucker installieren im Druckeraufgaben-Mend.

" Drucker und Faxgeriite

Datei Bearbeiten Ansicht  Favoriten  Extras 7 i

Quok - ) ¥ /'?suchen ordner T3]+

fdresse: | %y Drucker und Faxgerate v | [E wechseln 2u

ra ® " ~
: 4— -
[2] brucker hineufigen \ﬁ
ax

# EinFax senden

4. Klicken Sie auf Start, Alle Programme, Zubehdr, Kommuni-
kation, Fax, Faxclientkonsole.

Wenn Sie die Faxverbindung noch nicht konfiguriert haben, er-
scheint nun das Benutzerinformationen-Dialogfeld. Geben Sie
die notwendigen Benutzerinformationen ein und vergewissern
Sie sich, dass Sie die eventuell nétige Nummer fur die Amtsho-
lung eingegeben haben. Klicken Sie dann auf OK.

Wabhlen Sie Eigener Standort aus und klicken Sie auf OK.

5. Der Faxkonfigurations-Assistent erscheint. Klicken Sie auf
Weiter.

Faxkonfigurations-Assistent X
Willkommen

Mit diesem Assistenten kisnnen Sie den Computer fi das
Senden o konfiguieren

Klicken Sie auf "“weiter", um den Yorgang fortzusetzen.
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0. Geben Sie die Absenderinformationen ein und klicken Sie auf
Weiter.

Faxkonfigurations-Assistent g
vl

2|

Name: Faxrumme

E-Mail-Adresse:

Titel e de: Fima: Brother
Biira: Abteilung

Fulummer [priv Fufrumme (Blic)

Adesse

Rechnungscade:

{. Wahlen Sie Brother MFC-890 im Listenfeld Wahlen Sie das
Faxgerat aus. Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen Empfangen
aktivieren. Wéhlen Sie die Anzahl der Rufzeichen aus, nach
denen das MFC einen Anruf entgegennehmen soll. Klicken Sie
auf Weiter.

Faxkonfigurations-Assistent 3]
Gerat zum Senden oder Empfangen von Faxen auswahlen
“w/ahlen Sie das Gerat aus, das zum Senden oder Empfangen von Faxen
wemsendet werden soll
Wahlen Sie das Fangerdt aus
Brother MFG-890 v

Senden akiivieren
Empfangen aklivieren

O Manuelle Anmifannahme

® Automatische Anrufsnnshme nsch 2 %] Rufzeichen
Abbrechen
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8. Geben Sie die Absenderkennung (TSID) ein und klicken Sie
dann auf Weiter.

[ T p— X

Absenderkennung (Transmitting Subscriber |dentification. TSID)
Gishen Sie i Absenderkennung (Transmiting Subscriber Identifcation, TSID)
ein. Diese identiizert Ihven Compue fiit einen Faxempfanger.

Diz Absenderkennung (T51D) wird beit Senden sines Fans idbertragen und
enthilt in der Regel eine Faxnummer und den Fimenname:

Absenderkennung:

9. Geben Sie die Empfangerkennung (CSID) ein und klicken Sie
dann auf Weiter.

Faxkonfigurations-Assistent

Empfangerkennung (Called Subscriber Identification. CSID)

(Geben Sie die Empfangerkennung [Called Subscriber I deniiicaiion, CSID) ein
Diese idenifizier Iven Computer fi einen Farabsend.

Die Empfangerkennung (C5ID] wid beim Empfangen eines Faxes ibetiagen und
enthit in cer Fegel eine Fasmummer und den Fimennamen

Empféhgerkennung:

10. wanhlen Sie, ob empfangene Faxe ausgedruckt oder in einem

Ordner gespeichert werden sollen, und klicken Sie danach auf
Weiter.

Faxkonfigurations-Assistent

Verteilungsoptionen
Legen Sie'Verlsilingsoptionen fi singehende Faxe fest.

Beim Faempfang
[ Ausdick auf:

[ epie in Ordner speichern:

i Faxe werdenim Farkonscle
gespeichet. Whlen Sie dese Opiian, um eine zuséizliche Kopie des Fares in
angegebenen Ordner 2u speichern
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11. Klicken Sie auf Fertigstellen.

Faxkonfigurations- Assistent 3]

Fertigstellen des Assistenten

Der
abgeschlossen
Konfiguationszusammentassung ~

Zum Senden von Faren konfiguieite Berate:
Brother MFC-JEX
Die TSID dieser Gerite it Fa,

Zum Emplangen von Faxen konfiguiette Gerdle:
Biother MFC-EXX
Die Gerdle sind firdie automatische Annzhme
eingehendr Fasaniufe nach 2 Aufzeichen konfigurier,
ie C5 Fan v

Klicken Sie auf "Ferlg steller”, um den Assisterten zu
beenden,

@/ Wenn der PC-FAX-Empfang aktiviert ist, kbnnen Sie das Remo-
te Setup nicht ausfiihren. Um das Remote Setup doch ausfiih-
ren zu kdnnen, missen Sie Empfang aktivieren (siehe Schritt
7) deaktivieren.

Weitere Informationen wie PC-Faxe Senden und Empfangen
koénnen, finden Sie in den Hilfethemen der Faxclientkonsole.

Die PC-FAX-Installation ist nun abgeschlossen.
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Empfangene Faxe betrachten

Vom PC empfangene Faxe werden in der Faxclientkonsole ange-
zeigt.

Wahlen Sie Start, Alle Programme, Zubehdr, Kommunikation,
Fax und klicken Sie dann auf Faxkonsole, um die Faxclientkonso-
le zu 6ffnen. Offnen Sie den Fax-Ordner auf der linken Seite des
Fensters (falls dieser noch nicht gedffnet ist).

D Start.. /| Absenderkennung Anrufetkennung

() Gesendete Elemente

S >

i erhalten sie durch Dricken von F1 OFlemente &5 Beret

Der Fax-Ordner enthélt die folgenden Ordner:

m Der Ordner Eingehend enthélt Faxe, die gerade empfangen
werden.

Der Ordner Eingangsfach enthalt Faxe, die empfangen wurden.

Der Ordner Ausgangsfach enthalt Faxe, die gesendet werden
sollen.

m Der Ordner Gesendete Elemente enthélt Faxe, die erfolgreich
gesendet wurden.
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PhotoCapture Centre™ mit
einem Windows-Computer

Einleitung

Sie kénnen auch tGber einen Computer auf die in das MFC eingelegte
Speicherkarte zugreifen, um Dateien anzusehen oder auf einem an-
deren Laufwerk zu speichern.

@/ Zur Verwendung des PhotoCapture Centre™ miissen Sie das
MFC mit einem USB-Kabel an einen Computer anschliessen,
der mit Windows® 98/98SE/Me/2000Professional oder XP l&uft.

1. Legen Sie eine SmartMedia®-, CompactFlash®- oder Memory
Stick®-Speicherkarte in das MFC ein.

Windows® 2000: Sie miissen ein Windows® 2000-Update instal-
lieren, um diese Funktion nutzen zu kénnen. Weitere Informati-
onen hierzu finden Sie in der Installationsanleitung.

2. Doppelklicken Sie im Windows® Explorer auf das Wechselda-
tentrager-Symbol. Die auf der Speicherkarte befindlichen Ord-
ner und Dateien werden angezeigt.

@/ Wenn Sie unter Windows® XP einen Namen fiir die Speicher-
karte vergeben haben, erscheint dieser Name anstelle von
"Wechseldatentrager".

Datel Bestbeiten  Ansicht  Favorten Extras 2

sk - = - (=] | usuchen [ ordner (HBverlat | B BE X o | EH-

adresse [= Gy =] @ wechsenzu |
Ordner b 1 J
o = ==
5y Eigene Dateien L .
= {5, arbeitsplatz Wechseldatentrig s

=5 3va-Diskette (A (G:)

=2 WineE P ()
=2 Win_2K US (D)
=3 Lokaler Datentrager (i}
& co(Fy
== Wechseldatentrager (G:)
£ s Kapazitat: 121 MB
(=3 Wechseldatentrager (H:)
el O belegt: 2,44 MB

O Frei: 118 MB

S

Siehe auch:

Eigene Dateien
Metzmerkumaebung
Arbeiteplatz

T I |

1 Objektte) (Freier Speicherplatz: 118 MB) [0 Byte /=) v Computer Z
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3. Sie kdnnen die Datei bearbeiten und auf einem anderen Lauf-
werk des Computers speichern.

Nehmen Sie die Speicherkarte wie folgt aus dem Gerét heraus, um
Beschadigungen zu vermeiden:

1. Klicken Sie im Arbeitsplatz mit der rechten Maustaste auf das

Wechseldatentrager-Symbol und klicken Sie dann auf Auswer-
fen.

2. Warten Sie, bis die LED des Geréates aufleuchtet, und entfernen
Sie erst dann die Speicherkarte.

A Ziehen Sie NICHT das Netzkabel oder das USB-Anschlusska-
bel vom Geréat ab und nehmen Sie NICHT die SmartMedia®-,
CompactFlash®- oder Memory Stick®-Karte aus dem Gerét
wahrend das Gerat von der Speicherkarte liest (LED blinkt). Es
kann sonst zu Datenverlust oder Beschadigungen der Spei-
cherkarte kommen.

Falls Sie die Speicherkarte entfernt haben, wahrend die LED des

Gerates blinkte, starten Sie den Computer neu, bevor Sie eine neue

Speicherkarte einlegen. Wenn Sie vor dem Neustart des Computers

eine andere Speicherkarte einlegen, kann es zu einem Datenverlust

auf der eingelegten Speicherkarte kommen.

@/ Wahrend Daten des PhotoCapture Centre™ gedruckt werden
kénnen Sie mit dem PC nicht auf das PhotoCapture Centre™
zugreifen.

@/ Wenn sich zwei oder drei Speicherkarten im Gerat befinden,
kann das PhotoCapture Centre™ nur auf die zuerst eingelegte
Speicherkarte zugreifen. Nehmen Sie alle Speicherkarten her-
aus und legen Sie die gewtlinschte Speicherkarte neu ein, um
auf eine andere Speicherkarte zuzugreifen.
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Tell VIII

MFC und M acintosh

1. Verwenden des MFC mit einem Apple®
Macintosh®
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Verwenden des MFC mit einem
Apple® Macintosh®

Anschluss des MFC an einen Apple®
Macintosh® G3, G4 oder iMac™ bzw.
iBook™ mit USB-Schnittstelle und Mac
0S 85-9.2 oder Mac OS X 10.1/10.2.1
oder neuer

@/ Verwenden Sie zum Anschluss des MFC an einen Macintosh®
ein USB-Kabel, das nicht langer als 2 m ist.

Schliessen Sie das MFC nicht an den USB-Anschluss einer
Tastatur oder eines passiven USB-Hubs an.

Welche Funktionen unterstiitzt werden, ist vom verwendeten Be-
triebssystem abh&ngig. Die folgende Tabelle zeigt die jeweils unter-
stiitzten Funktionen:

Funktion MAC OS MAC OS X
8.5 8.6 9.X 10.1 10.2.1
oder
neuer*?
Drucken Ja Ja Ja Ja Ja
Scannen (TWAIN) | Nein Ja Ja Nein Ja
PC-FAX senden Ja Ja Ja Nein Nein
Remote Setup Nein Nein Nein Ja Ja
PhotoCapture Nein *1 Ja Ja Ja
Centre

*1 Sie miissen USB Mass Storage Support 1.3.5 von der Apple®
Website (www.apple.com) herunterladen.

*2 Benutzer von Mac OS X 10.2 sollten lhr System auf Mac OS X
10.2.1 oder neuer aufriisten.
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Verwenden des Brother Druckertrei-
bers mit einem Apple® Macintosh®
(OS 8.5-9.2)

Druckerauswahl:
1. Offnen Sie das Apple-Meni und dann das Auswahl-Fenster.

fleweaSsmsmsSsSsSsSsSsss———— Aluswiah =—————————————H

- anschliefen an:
e 5

#sppleShare Laserw'riter 8

59

MFL Pro Color

Hntergrunddruck vorhanden:
@ Ein () Aus

@ Aktiviert

O Deaktiviert D1-7 6.2

= | AppleTalk

2. Klicken Sieim linken Teil des Fensters auf das Symbol MFL Pro
Color. Klicken Sie im rechten Teil des Fensters auf den Dru-
cker, mit dem gedruckt werden soll. Schliessen Sie das Aus-
wahl-Fenster.
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Dokument drucken:

3. Wwahlen Sie im Ablage-Menu lhres Macintosh Anwendungspro-
gramms die Seiteneinstellungen. Sie konnen nun die Papier-

grosse, Ausrichtung, Papierstérke, Papierzufuhr, die

Funktion Kantennah drucken und die Skalierung einstellen.

Klicken Sie anschliessend auf OK.

Papiergrofe : ) Letter ® A4
) Legal 3 AS
(3 Executive ([ Postkarte |

Ausrichtung : T@ Skalierung : %o

B4 Kantennah drucken

Papierstarke: [Normal - |

Papierzufuhr: [Automatische Zufuhr |

brother Mrc-x 1.81

Papier

Standard

4. Wahlen Sie im Ablage-Meni Ihres Macintosh Anwendungspro-

gramms Drucken.

Klicken Sie auf Drucken, um den Ausdruck zu starten.

brother Mrc-xxx 181
Ausgabe : .
Kopien : l:l _
Seiten: i@ Alle 2 Von: l:l Bis : l:l
Qualitdt:
Druckmedium : | Normalpapier - |
Farbe/Schwarzweil :
e
Farbe Schwarzweil Einstellungen speichern |
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@/ Andern Sie falls notwendig die Einstellungen fiir Kopien,
Seiten, Qualitat, Druckmedium und Farbe/Schwarz-
weiss. Wahlen Sie lhre Einstellungen, bevor Sie auf Dru-
cken klicken.

Klicken Sie auf Optionen, um die Dokumenten- und
Druckoptionen zu &ndern.

Dokument : = Abbruch '
= ruc

Foto Grafik [W

1
ED [ farbanpassung |

Benutzerdefiniert | Benutzereinstellung |

B4 Druck in beide Richtungen Standard
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Verwenden des Brother Druckertrei-
bers mit einem Apple® Macintosh®
(OS X 10.1/10.2.1 oder neuer)

Seiteneinstellungen

Wabhlen Sie im Anwendungsprogramm (wie zum Beispiel TextEdit)
im Ablage-MenU die Seiteneinstellungen. Vergewissern Sie sich,
dass MFC-890 im Popup-Meni Format fiir gewabhlt ist. Sie kdnnen
nun die Einstellungen fiir die Papiergrésse, Ausrichtung und
Grdsse andern und dann auf OK Kklicken.

Einstellungen: = Seiteneinstellungen I :1
-

Format fur: = MFC-890

Brother MFL Pro Color
Papiergrofe: | A4 ﬂ
21.0 cm. x 29.7 cm.

Ausrichtung: I t@ T@

GroRe: 100 | %

)

{ Abbrechen ® € oK )
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Dokument drucken

Wahlen Sie im Anwendungsprogramm wie zum Beispiel TextEdit im
Ablage-Menl Drucken. Wahlen Sie die gewlnschten Druckeroptio-
nen wie folgt aus und klicken Sie dann auf Drucken.

Vergewissern Sie sich, dass MFC-890 im Popup-Meni Drucker ge-
wahlt ist.

Drucker: = MFC-890 ?ﬁ
Einstellungen: = Standard ?i
= Kopien & Seiten Fi
Kopien: T @50rtiert drucken
Seiten: @ Alle
Ovon: |1 bis: | 1
@ m  Abbrechen *  Drucken
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Druckeroptionen wéhlen

Wabhlen Sie die gewiinschten Einstellungen im Druckerdialogfeld
aus. Sie konnen die zu druckenden Seiten angeben, mehrere Seiten
auf ein Blatt drucken lassen und verschiedene andere Einstellungen
wahlen.

Drucker: | MFC-890 '+

Einstellungen: = Standard rﬂ

¥ Kopien & Seiten
Layout
Ausgabeoptionen -

Einstellungen fiir Druckoptimierung
Farbsteuerung | e
Zusammenfassung

Eigene Einstellungen sichern
— . bre{hen\_! E‘Dﬂlmﬂ ’

Drucker: | MFC-890 ]
Einstellungen: | Standard i
—F Einstellungen flr Druckoptimierung "“1*1
__ Qualitar
® Normal Druckmedium:: Normalpapier a
O Fein —_—
= e ™

®sineen Papierstarke: Normal ﬂ
) Foto

EDruck in beide Richtungen

__Farbe/Schwarzweill
® Farbe ok
) Schwarzweil [l

@ 7 Worschau  Abbrechen € Drucken
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Fax aus einer Macintosh-Anwendung
senden (OS 8.5-9.2)

Sie kbnnen direkt aus einem Macintosh-Anwendungprogramm her-
aus ein Fax versenden:

1. Erstellen Sie das Dokument in einer Macintosh-Anwendung.

2. Zum Senden des Dokumentes als Fax wihlen Sie im Menii Ab-
lage den Befehl Drucken.

Das Drucker-Dialogfeld erscheint:

brother Mrc-xxx 181
Ausgabe : .
Kopien : l:l _
Seiten: i@ Alle 2 Von: l:l Bis : l:l
Qualitdt:
Druckmedium : | Normalpapier - |
Farbe/Schwarzweil :
e
Farbe Schwarzweil [ Einstellungen speichern |

Wenn Drucker gewahlt ist, befindet sich ganz oben die Schalt-
flache Drucken. Die Schaltflache Adresse wird grau dargestellt
und ist nicht aktiv.

3. Wahlen Sie im Pull-down-Menii Ausgabe die Einstellung Fax.

brother Mrc-x 1l
[Fax senden]
N ‘
kopiep: ~ ——
Seiten: @ Alle i Von: D Bis : I:I
Quantt:
Druckmedium : |N0rma|papier v|

Farbe/Schwarzweil:
@ Standard

Farbe Schwarzweil Einstellungen speichern ]

Wenn Fax gewahlt ist, erscheint ganz oben die Schaltflache Fax
senden und die Schaltflache Adresse kann verwendet werden.
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Wenn Sie nur bestimmte Seiten eines Dokumentes senden
mdchten, geben Sie die Seitennummern in die Felder Von und
Bis ein.

4. Klicken Sie auf Fax senden.
Das Dialogfeld Fax senden erscheint :

Fax senden

Faxnummer eingeben : Empféanger-Faxnummern :

Gespeicherte Faxnummern :

Barble 908-477-8888|
Bob 908-869-8888|
Frank 908-236-8388
Tony 908-569-8388

=1
=3

ID

Neu ] [ Gruppe ] lBeﬂrI)eiten] [ Loschen ] ISpeichern] [Ahhrethen] ”Fﬂxsemjen]l

Das Dialogfeld Fax senden zeigt zwei Listenfelder. Im linken
Listenfeld werden alle zuvor gespeicherten Faxnummern und
rechts alle von Ihnen ausgewéhlten Empfanger-Faxnummern
angezeigt.

5. Sie kénnen die Faxnummer des Empféangers in das Feld Fax-
nummer eingeben eingeben

— oder —

einen Namen in der Liste Gespeicherte Faxnummern auswah-
len und dann auf die Schaltflache [=_] klicken. Der ausge-
wahlte Empfanger erscheint dann im Feld
Empfanger-Faxnummern.

@/ Mit Hilfe der Umschalttaste und der Strg-Taste kdnnen Sie auch
mehrere Empfanger auswahlen.

6. Sie konnen auch neue Empféanger zu den gespeicherten Fax-
nummern hinzufugen, indem Sie auf Neu klicken (siehe Neuen
Kontakt eintragen, Seite 272)

— oder —

eine neue Rundsendegruppe anlegen, indem Sie auf Gruppe
klicken (siehe Neue Gruppe anlegen, Seite 273).
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{. Wenn Sie den oder die gewilnschten Empfanger eingegeben
bzw. ausgewahlt haben, klicken Sie auf Fax senden.

@/ Wenn Sie auf Fax senden klicken, ohne zuvor einen Empfan-
ger angegeben zu haben, erscheint die folgende Fehlermel-
dung:

Es ist keine Faxnummer gewahlt. -
& Klicken Sie auf OK, um fortzufahren. Wiahlen Sie

dann die Empfanger-Faxnummern aus.

Klicken Sie in diesem Fall auf OK, um zum Dialogfeld Fax sen-
den zuriickzukehren und die Faxnummer einzugeben oder den
Empfanger auszuwahlen.
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Adressbuch-Einstellungen

Sie kénnen auch im Fax-Dialogfeld das Adressbuch aufrufen, um
neue Kontakte in das Adressbuch einzutragen oder Gruppen zum
Rundsenden eines Dokumentes anzulegen.

Neuen Kontakt eintragen

1. Um einen neuen Kontakt zum Adressbuch hinzuzufugen, Kli-
cken Sie im Fax-Dialogfeld auf Adresse.

Das Adressbuch-Dialogfeld erscheint:

Adressbuch

Gespeicherte Faxnummern : .
Barble 908-477-8888| = |
Bob 908-869-8888

Frank 908-236-8888
Tony 908-569-8888

[ Neu ] [ Gruppe ] [Bearheiten] [ Loschen ]

2. Klicken Sie auf Neu.
Das folgende Dialogfeld erscheint:

:

Name : || |
Fax=Nr.: | |
Kommentar: | |

3. Geben Sie den Namen und die Faxnummer ein.

4. Sie kénnen auch einen Kommentar (bis zu 15 Zeichen) einge-
ben.

5. Klicken Sie auf OK, um zum Adressbuch-Dialogfeld zuriickzu-
kehren.
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Neue Gruppe anlegen

Sie kdnnen eine Empfangergruppe anlegen, um dann einfach durch
Auswahlen der Gruppe ein Dokument an alle Mitglieder der Gruppe
versenden zu kdnnen.

1. Kilicken Sie auf Gruppe.
Das Dialogfeld Gruppeneinstellung erscheint:

Gruppeneinstellung

Gruppenname :

Gespeicherte Faxnummern : ‘Teaml

Barble 908-477-8888| ~ |
Bob 908-869-8888
Frank 908-236-3688

[
Tony 908-569-38888| E]

»
»

2. Geben Sie in das Feld Gruppenname den Namen der Gruppe
ein, z.B. Kegelclub.

3. Wahlen Sieim Feld Gespeicherte Faxnummern alle Mitglieder
aus, die in die Gruppe aufgenommen werden sollen, und klicken
Sie auf >>.

Die ausgewahlten Mitglieder werden im rechten Listenfeld unter
dem Feld Gruppenname angezeigt.

4. Kilicken Sie auf OK.
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Es erscheint wieder das Adressbuch-Dialogfeld:

brother Mrc-xx a1
Kopiep: ——
Seiten: @ Alle ) Von: D Bis : l:l
Quat:
Druckmedium : |Normalpapier v| _
Farbe/Schwarzweilh :
B
Farbe Schwarzweil Einstellungen speichern ]
5. Klicken Sie auf OK.
Es erscheint nun wieder das Fax-Dialogfeld:
brother Mrc-xi 181
Ausgabe :
Kkopien: ~  ———
Seiten: @ Alle JVon: D Bis : l:l Optionen...
Qualitat : Adresse
Druckmedium : |Normalpapier V|

Hilfe

Farbe/Schwarzweil:

@ Standard

Farbe Schwarzweil Einstellungen speichern ]

6. Um ein Fax zu versenden, konnen Sie nun auf Fax senden Kkli-
cken (siehe Fax aus einer Macintosh-Anwendung senden (OS
8.5 - 9.2), Seite 269).
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Verwenden des Brother TWAIN-Scan-
nertreibers mit einem Apple® Macin-
tosh® (Mac® OS 8.6 - 9.2 und

OS X 10.2.1 oder neuer)

In der Brother MFC-Software ist ein TWAIN-Scannertreiber fir Ma-
cintosh® enthalten. Diesen kdénnen Sie zusammen mit einem TWA-
IN-kompatiblen Anwendungsprogramm nutzen, um das MFC als
Scanner zu verwenden.

Scannen

Starten Sie Ihr Twain-kompatibles Macintosh-Anwendungspro-
gramm. Wenn Sie den Brother Twain-Treiber das erste Mal verwen-
den, wahlen Sie ihn unter Quelle wahlen (oder dem
entsprechenden MenUpunkt, je nach Betriebssystem) als Standard-
treiber. Danach kénnen Sie fir jedes zu scannende Dokument ein-
fach den Scan-Befehl wahlen, um das folgende Dialogfeld
aufzurufen:

Brother MFLPro Scanner

— Bild 213 Scanbereich
Auflésung: | 200 x 200 dpi =
Scantyp: 24-Bit-Farbe ¥

— Scandokument | A4 210x 297 mm 7]

Breite: 210

tinge: (2|
Einheit: @& mm 1 Zoll
— Bild

@ Benutzerdefiniert |Bild einstellen

() ColorSync

Methode: | Photographisch

Profil: MFC- XX

“*

“

[] Fotopapier verwenden B 210

[abbrechen] [ start ]| [ Prescan |
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Scannen eines Dokumentes in einen Macintosh

Sie kdnnen eine komplette Seite einscannen

— oder —

nachdem Sie die Pre-Scan Funktion benutzt haben, nur einen Teil
des Dokumentes einscannen.

Komplette Seite direkt einscannen

1. Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach
oben in den automatischen Vorlageneinzug oder mit der zu
scannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Nehmen Sie - falls gewinscht - die folgenden Einstellungen im
Scannerfenster vor. Diese Einstellungen werden auf den nachs-
ten Seiten noch ausfihrlich beschrieben.

Auflésung
Scantyp
Scandokument
Helligkeit
Kontrast
Colour Sync

3. Klicken Sie auf Start.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, erscheint das Bild im
Scanbereich der Grafikanwendung.
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PreScan-Funktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Bild schnell mit einer niedrigen
Auflésung einscannen. Im Scanbereich wird dann eine Miniaturan-
sicht des Bildes angezeigt. Dies ist nur eine Voransicht, die lhnen
zeigt, wie das Bild aussehen wird. Sie kdbnnen dann zum Beispiel
Teile des Bildes durch Ziehen des Scanbereiches abschneiden.
Wenn Sie mit der Voransicht zufrieden sind, kbnnen Sie auf die
Schaltflache Start klicken, um das Bild einzuscannen.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden Seite nach
oben in den automatischen Vorlageneinzug oder mit der zu
scannenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Klicken Sie auf PreScan.

Das gesamte Dokument wird gescannt und es erscheint im
Scanbereich:

— Scanbereich

2971

Quick Setup Guide wrc-3zo0c

3. Sie kénnen nun das Bild zurechtschneiden, indem Sie mit der
linken Maustaste an der gestrichelten Linie des Scanbereiches
ziehen, bis nur noch der Teil des Bildes, der eingescannt wer-
den soll, im Scanbereich zu sehen ist.
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4. Wenn Sie in Schritt 1 den Vorlageneinzug verwendet haben, le-
gen Sie das Dokument noch einmal mit der zu scannenden Sei-
te nach oben in den Vorlageneinzug.

5. Stellen Sie die Auflésung, den Scantyp, die Helligkeit, den
Kontrast und die Grosse im Scannerfenster ein.

6. Klicken Sie auf Start. Es wird nun nur der ausgeschnittene Teil
des Dokumentes im Scanbereich angezeigt.

{. Sie kénnen das eingescannte Bild nun mit lhrem Anwendungs-
programm wie gewohnt bearbeiten.

Einstellungen im Scannerfenster

Bild
Auflésung

Wabhlen Sie die Scanner-Auflosung aus der Liste der Aufldsungen
aus. Hohere Aufldsungen erfordern mehr Speicher und eine langere
Ubertragungszeit, liefern jedoch ein feiner gescanntes Bild.

EBrother MFLPro Scanner ==
100 100 dpi
150 150 dpi
v 200x 200 dpi
300 300 dpi
400 %400 dpi
600 x 600 dpi
1200 x 1200 dpi
Breite: [210| 2400 2400 dpi

. 4800 x 4800 dpi
Lange:  [297|  g600 9600 dpi

Einheit: @& mm 1 Zoll

— Bild -* _ Scanbereich

Auflosung:
Scantyp:

— Scandokumern

297

Scantyp

Schwarzweiss: Wahlen Sie diese Einstellung fiir Text oder Strich-
zeichnungen. Fir Fotos stellen Sie Grau (Fehlerstreuung) oder True
Gray ein.

Grau (Fehlerstreuung): Diese Einstellung wird fir Dokumente ver-
wendet, die Fotos oder Grafiken enthalten. (Fehlerstreuung ist eine
Methode zur Erzeugung von simulierten Graubildern, bei der in einer
betimmten Matrix schwarze Punkte anstelle von echten Graupunk-
ten gesetzt werden.)

True Gray: Diese Einstellung wird auch fur Dokumente verwendet,
die Fotos oder Grafiken enthalten. Dieser Modus ist genauer, weil er
bis zu 256 Graustufen verwendet. Er erfordert den meisten Speicher
und hat die langste Ubertragungszeit.
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Farben: Wahlen Sie 8-Bit-Farbe, um mit bis zu 256 Farben zu scan-
nen oder 24-Bit-Farbe, um mit bis zu 16,8 Millionen Farben zu scan-
nen. Die Einstellung 24-Bit-Farbe erzeugt ein Bild mit der genausten
Farbwiedergabe, die Datei wird jedoch ungefahr dreimal grésser als
mit der Einstellung 8-Bit-Farbe.

_
——— schwarzwei & lolS cannen

. Grau (Fehlerstreuung)
Bild | qic Gray Scanbereich
Auflssung: | g_pit-Farbe

Scantyp:

— Scandokument | A4210x 297 mm -

Breite: 210

Linge: 297

Einheit: & mm O Zoll
— Bild
@ Benutzerdefiniert |Bild einstellen
) Colorsync

Methode: | Photographisch

Profil: MFC-300

»

I

[ Fotopapier verwenden

Zio
(avbrechen] [ start || [ Prescan |

Scandokument

Wabhlen Sie eines der folgenden Formate:

Letter (8,5 x 11 Zoll)

A4 (210 x 297 mm)

Legal (8,5 x 14 Zoll)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Executive (7,25 x 10,5 Zoll)

Visitenkarte (90 x 60 mm)

Benutzerdefiniert (einstellbar von 0,35 x 0,35 Zoll bis 8,5 x 14
Zoll)

Nachdem Sie Benutzerdefiniert gewahlt haben, kdnnen Sie Breite
und Lange manuell eingeben.

Breite: Geben Sie die Breite ein.

Lange: Geben Sie die Lange ein.

Nachdem Sie die gewtinschte Grosse gewahlt haben, kénnen Sie
die Grdsse des Scanbereiches noch verandern, indem Sie die gestri-
chelte Linie mit der linken Maustaste ziehen. So kbnnen Sie z. B. Tei-
le eines Bildes beim Scannen ausschneiden.
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Visitenkarte

Zum Scannen von Visitenkarten wahlen Sie die Einstellung Visiten-
karte (90 x 60 mm) und legen Sie die Visitenkarte mit der zu scan-
nenden Seite nach unten in die Mitte des Vorlagenglases.

Beim Einscannen von Fotos oder anderen Bildern zur Bearbeitung

in Textverarbeitungs- oder Grafikprogrammen, sollten Sie verschie-
dene Kontrast- und Auflésungseinstellungen ausprobieren, um die

beste Einstellung fiir das Bild herauszufinden.

Bild einstellen
Helligkeit

Stellen Sie die Helligkeit so ein, dass Sie das bestmadgliche Bild er-
halten. Der Brother TWAIN-Scannertreiber bietet 100 Helligkeitsstu-
fen (-50 bis 50).

Sie kénnen die Helligkeitsstufe veréandern, indem Sie den Schie-
beregler nach rechts schieben, um ein helleres Bild oder nach links,
um ein dunkleres Bild zu erhalten. Sie kénnen auch einen Wert in
das Kastchen eingeben, um die Einstellung zu andern.

Wenn das eingescannte Bild zu hell ist, sollten Sie einen niedrigeren
Helligkeitswert wéhlen und das Dokument noch einmal einscannen.
Ist das eingescannte Bild zu dunkel, wahlen Sie einen héheren Hel-
ligkeitswert und scannen das Dokument noch einmal ein.

Helligkeit

o

Kontrast
i ) :

0 o
]
oK |

Abhrechen] [

Kontrast

Das Erhdhen des Kontrastes durch Schieben des Schiebereglers
nach rechts hebt die dunkleren und helleren Bereiche des Bildes
starker hervor, wahrend das Verringern des Kontrastes durch Schie-
ben des Reglers nach links, mehr Details in Graubereichen des
Bildes sichtbar macht.

Der Kontrast kann nicht verwendet werden, wenn als Scantyp die
Eisntellung Schwarzweiss gewahlt ist
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Sie kénnen den gewunschten Wert auch direkt in das Eingabefeld
schreiben, statt den Regler zu verschieben. Klicken Sie anschlies-
send auf OK.

Colour-Sync-Dialogfeld

=———————Brother MFLPro Scanner ==

Bild 213 _Scanbereich

Scantyp: 24-Bit-Farbe 3

~ Scandokument | A4 210 x 297 mm ]

Breite: 210

Einheitt ®mm O Zoll
~ Bild

@) Benutzerdefiniert [Bild einstellen
3 Colorsync
Methode: |[C TNCTTETTITE
sattigungserhaltend
Profil:
roft Relativ farbmetrisch H
[ Fotopapi__ Absolut farbmetrisch

Standardeinstellungen (Abbrechen] [ start || [ Prescan |

Photographisch: Diese Einstellung erhalt sehr gut das Verhaltnis
bzw. die Ausgewogenheit der Farben und ist besonders flr naturge-
treue Bilder, wie Fotos, geeignet.

Sattigungserhaltend: Diese Einstellung ergibt die intensivsten Far-
ben und ist fir Balken- und Tortendiagramme, in denen die Farb-

treue weniger wichtig ist als die Lebhaftigkeit der Farben, bestens
geeignet.

Relativ farbmetrisch: Diese Methode eignet sich besonders, wenn
die Farben quantitativ Gbereinstimmen sollen. Farben, die innerhalb
der Farbskala liegen, bleiben identisch. Farben die jedoch ausser-
halb der Skala liegen werden auf den Randbereich der Farbskala
verlegt. Diese Einstellung eignet sich besonders fur Grafiken, wie z.
B. Logos, bei denen die Farben genau wiedergegeben werden sol-
len.

Absolut farbmetrisch: Mit dieser Einstellung kann eine recht genaue
Farblbereinstimmung Uber weite Teile des Farbtonbereiches er-
reicht werden. Wenn jedoch die minimale Farbdichte des idealisier-
ten Bildes vom ausgegebenen Bild abweicht, kdnnen die Bereiche
des Bildes, die frei bleiben, unterschiedlich sein. Farben, die in den
Farbskalen beider Gerate enthalten sind, bleiben unverandert.
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Profil
Wahlen Sie Ihr Brother MFC.

Brother MFLPro Scanner

— Bild 21

Auflasung: | 200x 200 dpi
Scantyp: 24-Bit-Farbe

T A4210x 297 mm =

Breite: 210

— Scanbereich

0

a+

Lange: 297
Einheit: @ mm 1 Zoll =]
— Bild
@ Benutzerdefiniert
) ColorSy
Methode:
Profil:

Color OneScanner 1200/30
Color OneScanner 600/27

MFC= 000 o ———
LI Fotopapl  wpc-xix

210
[Abbrechen] [ start || [ Prescan |
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MFC Remote Setup
(nur mit Mac OS X 10.1/10.2.1
oder neuer)

Das MFC Remote Setup ermdglicht es, Funktionen des MFC Uber
ihren Macintosh® schnell und einfach einzustellen. Wenn Sie dieses
Programm starten, werden die aktuellen Einstellungen des MFC ge-
laden und am Macintosh® angezeigt. Diese Einstellungen kénnen
dann am Bildschirm geandert und zum MFC Ubertragen werden.

Die ,Remote Setup“-Anwendung finden Sie unter Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utility.

nrnéhér M;ggke}n])'[e Setup

T¥MFC-8%0 || Gerateeinstell
Geriteeinstell Papier Norral 53
¥ Fax . i =
Empfangseinst. atum /Uhrzeit ] von PC-Systemzeit
Sendeeinstell. Abs.-Kennung g

Nrn. speichern
Berichte
Fernabfrage Tel:

Fax:

Kopie Name:
| Photocapture
Wartung Lautstarke
| Klingeln = Leise m
i Signalton = Leise a
Lautsprecher [Leise %]
Nebenstelle OEin ® Aus

Ton-/Pulswahl Tonwahl [#]

| (Exportieren Importieren Drucken € ok ‘Abbrechen’ (Tpernahmen

OK

Startet die Ubertragung der Einstellungen zum MFC. Anschliessend
wird das Setup-Programm verlassen. Falls eine Fehlermeldung er-
scheint, geben Sie die Daten noch einmal ein und klicken Sie auf OK.

Abbrechen

Zum Verlassen des Remote-Setup-Programms, ohne die Daten zum
MFC zu Ubertragen.

Ubernehmen

Ubertragt die Daten zum MFC, ohne das Remote-Setup-Programm
zu beenden.
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Drucken

Das MFC druckt die gewahlten Einstellungen aus. Die Daten kdnnen
nicht ausgedruckt werden, bevor sie zum MFC ubertragen wurden.
Klicken Sie deshalb zuerst auf Ubernehmen, um die Daten zu tber-
tragen und dann auf Drucken, um die Gbertragenen Einstellungen
auszudrucken.

Exportieren

Zum Speichern der aktuell gewahlten Einstellungen in einer Datei.
Importieren

Zum Einlesen der in einer Datei gespeicherten Einstellungen.
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M

Phot_oCaotGgu; eCentre™ mit einem

acintosh® (Mac® 0S 8.5 - 9.2 und

OS X 10.2.1 oder neuer)

Sie kénnen auch (iber einen Macintosh® auf die in das MFC ein-
gelegte Speicherkarte zugreifen, um Dateien anzusehen oder auf
einem anderen Laufwerk zu speichern.

Mit einem Mac OS 8.6

Sie missen dazu die "USB Mass Storage Support 1.3.5" Soft-
ware von der Apple® Macintosh® Webseite herunterladen.

Legen Sie eine SmartMedia®-, CompactFlash®- oder Memory
Stick®-Speicherkarte in das MFC ein. Das Symbol fir den
Wechseldatentrager erscheint nun auf dem Desktop.
Doppelklicken Sie auf das Wechseldatentrager-Symbol. Die
auf der Speicherkarte befindlichen Ordner und Dateien werden
angezeigt.

Sie kdnnen die Datei aufrufen oder auf einem anderen Laufwerk
des Macintosh® speichern.

" @ File Edit View Special Help 5:11 PM | [E] Finder

=3 Removable Disk

Schliessen Sie alle Bilder und Anwendungen der Speicherkarte
und ziehen Sie dann das Symbol fir den Wechseldatentréager in
den Papierkorb, bevor Sie die Speicherkarte aus dem MFC he-
rausnehmen.

Das Photo Capture Centre™ kann jeweils nur auf eine
Speicherkarte zugreifen. Setzen Sie daher immer nur eine
Speicherkarte in das Geréat ein.
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Ziehen Sie NICHT das Netzkabel oder das USB-Anschlusska-
bel vom Geréat ab und nehmen Sie NICHT die SmartMedia®-,
CompactFlash®- oder Memory Stick®-Karte aus dem Gerét
wahrend das MFC Daten von der Speicherkarte liest (LED
blinkt). Es kann sonst zu Datenverlust oder Beschadigungen
der Speicherkarte kommen.

@/ Wahrend Daten des PhotoCapture Centre™ gedruckt werden, kon-
nen Sie mit dem Macintosh® nicht auf das PhotoCapture Centre™
zugreifen.
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A. Sicherheitshinweise
B. Wartung und Pflege
C. Texteingabe im Menu
D. Fachbegriffe

E Technische Daten
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Wichtige | nfor mationen

Internationale ENERGY STAR® Konformitat

Als Partner des internationalen Enercy STAR® Programms bestatigt
Brother Industries, Ltd., dass dieses Produkt den internationalen En-
ercy STAR®-Richtlinien fiir Energiesparen entspricht.

neryfing

Sicherheitshinweise

1.

2
3.
4

o1

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise zum Nachschlagen
sorgfaltig auf.

Befolgen Sie alle am Gerét angebrachten Warn- und Sicher-
heitshinweise.

Ziehen Sie vor den Reinigungsarbeiten zuerst den Telefonste-
cker und dann den Netzstecker. Reinigen Sie das Gerat nicht
mit fluissigen Reinigungsmitteln oder Sprihreinigern. Verwen-
den Sie zur Reinigung ein leicht angefeuchtetes Tuch.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasserquel-
len.

Stellen Sie das Gerat nicht auf instabilen Standflachen auf. Es
konnte herunterfallen und beschadigt werden.
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10.

11.
12,

13.

Die Schlitze im Gehéause dienen zur Beliftung. Um einen zu-
verlassigen Betrieb des Gerates zu ermdglichen und um die
Uberhitzung des Geréates zu vermeiden, diirfen die Beliiftungs-
schlitze nicht zugestellt oder durch Vorhange, Decken, weiche
Unterlagen usw. abgedeckt werden. Stellen Sie das Gerat nie
auf Heizkdrpern oder in der Néhe von Warmequellen auf. Das
Gerat darf nicht in Einbauschranken oder abgeschlossenen Re-
galen aufgestellt werden, wenn nicht fur ausreichende Beluf-
tung gesorgt ist. Die Luft muss frei um das Gerat zirkulieren
konnen.

Das Gerat darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden,
das den auf dem Aufkleber angegebenen technischen Daten
entspricht. Wenden Sie sich an Ihren Brother Vertriebspartner
oder einen Elektriker, falls Sie sich nicht sicher sind, ob ihr Netz-
anschluss geeignet ist.

Schliessen Sie das Gerat an einer jederzeit leicht zuganglichen,
geerdeten Netzsteckdose an, um es im Notfall schnell vom Netz
trennen zu kénnen.

Verwenden Sie nur ein geerdetes Netzkabel mit geerdetem
Netzstecker. Deaktivieren Sie auf keinen Fall den Schutzleiter
des Steckers, da er eine wichtige Sicherheitsfunktion darstellt.
Falls Sie nicht ganz sicher sind, ob der Netzanschluss richtig
geerdet ist, wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektri-
ker.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel. Verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dartber
stolpern kann.

Stellen Sie keine Gegenstande unmittelbar vor das Geréat, wel-
che die Ausgabe der Dokumente behindern kénnten.

Beruhren Sie die Dokumente nicht wahrend des Ausdrucks.
Warten Sie, bis der Ausdruck abgeschlossen ist, bevor Sie die
Seiten entnehmen.

Stecken Sie keine Gegenstéande durch die Beluftungsschlitze in
das Innere des Gerétes. Dies kann zu geféhrlichen Stromschla-
gen sowie zu Kurzschlissen und damit zu Branden fuhren. Ach-
ten Sie darauf, dass keine FlUssigkeiten auf oder in das Geréat
gelangen.
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14. Fuhren Sie nur die in den mitgelieferten Dokumentationen be-
schriebenen Wartungs- und Reinigungsarbeiten durch. Versu-
chen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst zu reparieren. Durch
das Offnen und Entfernen von Abdeckungen kénnen Teile, die
unter gefahrlicher Spannung stehen, freigelegt werden oder an-
dere Gefahren auftreten. Uberlassen Sie Service- und Repara-
turarbeiten daher dem qualifizierten Service-Techniker. Sollten
Reparaturen notwendig sein, wenden Sie sich bitte an den Brot-
her-Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

15. unter den folgenden Umstanden sollten Sie den Netzstecker
ziehen und sich an lhren Brother-Vertriebspartner wenden:

m  Wenn das Netzkabel durchgescheuert bzw. beschadigt oder
der Netzstecker defekt ist.

Wenn Flussigkeit in das Gerat gelangt ist.

Wenn das Geréat Regen, Wasser oder extremer Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde.

m  Wenn das Gerat nicht mehr richtig arbeitet, obwohl es ent-
sprechend der Anweisungen in den mitgelieferten Doku-
mentationen bedient wurde. Nehmen Sie nur die in den
mitgelieferten Dokumentationen beschriebenen Einstellun-
gen vor. Durch die Anderung anderer Einstellungen konnen
Gerateteile beschadigt und teure Reparaturen notwendig
werden.

m  Wenn das Gerat heruntergefallen oder das Gehause be-
schadigt ist.

m Falls das Gerét nicht wie gewohnt arbeitet und eine Repara-
tur notwendig ist.

16. Um das Gerat vor Uberspannungsspitzen zu sichern, empfeh-
len wir die Verwendung eines Uberspannungsschutzes.
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Warenzeichen

Das Brother Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother
Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries,
Ltd.

PhotoCapture Centre ist ein Warenzeichen von Brother International
Corporation.

Multi-Function Link und True2Life® sind eingetragene Warenzeichen
von Brother International Corporation.

© Copyright 2002 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
Windows und Windows NT, Microsoft, MS-DOS, Excel und Word
sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft in den USA und an-
deren Staaten.

Macintosh und QuickDraw, iMac und iBook sind eingetragene Wa-
renzeichen von Apple Computer, Inc.

PaperPort und TextBridge sind eingetragene Warenzeichen von
ScanSoft, Inc.

IBM, IBM PC und Proprinter sind eingetragene Warenzeichen von
International Business Machines Corporation.

Hammermill und JetPrint PHOTO sind eingetragene Warenzeichen
von International Paper.

Smart Media ist ein eingetragenes Warenzeichen der Toshiba Cor-
poration.

Compact Flash ist ein eingetragenes Warenzeichen der SanDisk
Corporation.

Memory Stick ist ein eingetragenes Warenzeichen der Sony Corpo-
ration.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwéhnt
sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fiur die zu Ihrem Eigen-
tum gehérenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwéhnten Produkthamen und
Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder eingetragene Wa-
renzeichen der betreffenden Firmen.
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I} Wartung und Pflege

Was tun bei Stérungen?

Fehlermeldungen

Sollten einmal Fehler oder Probleme durch Fehlbedienung auftreten,
erkennt das Gerat meist selbst die Fehlerursache und zeigt einen
entsprechenden Hinweis im Display an. Im Folgenden werden die
allgemeinen Fehlermeldungen erklart und Hinweise zur Abhilfe ge-

geben.

Besetzt Der angewahlte Anschluss ist besetzt oder der | Vielleicht ist unter der angewahlten
Anruf wurde nicht angenommen. Nummer kein Faxgerat angeschlos-
sen. Uberpriifen Sie die Nummer
und versuchen Sie es noch einmal.
Deckel Der Geh&ausedeckel ist nicht richtig geschlos- Ziehen Sie den Hebel zum Offnen
offen sen. des Gehausedeckels nach vorn, 6ff-
nen Sie den Deckel und schliessen
Sie ihn dann wieder so, dass er hor-
bar einrastet.
Dokument Das Dokument wurde bei Verwendung des Vor- | Ziehen Sie das Dokument nicht so-
priifen lageneinzugs nicht richtig eingelegt, nicht rich- | fort heraus, sondern lesen Sie Do-
tig eingezogen oder ist zu lang (langer als 9 kumentenstau, Seite 294.
cm).
Falsche Sie haben eine Speicherkarte eingesetzt, die Setzen Sie die richtige Speicherkar-
Karte mit diesem Gerat nicht verwendet werden kann. | te ein (siehe Karte einlegen, Seite

110).

Keine Datei

Auf der Speicherkarte ist keine .JPG-Datei ge-
speichert.

Setzen Sie die richtige Speicherkar-
te ein (siehe Karte einlegen, Seite
110).

Keine Ver-

Sie haben einen Faxabruf ausgeldst und das

Uberpriifen Sie die Nummer bzw.

bindung angewahlte Gerat ist nicht dafiir vorbereitet. warten Sie, bis das Gerat fur den
Abruf vorbereitet ist.
Media- Die Speicherkarte ist defekt oder nicht forma- Setzen Sie eine neue bzw. eine rich-
Fehler tiert. tig formatierte Speicherkarte ein
(siehe Karte einlegen, Seite 110).
Nicht be- Unter der verwendeten Kurzwahl ist keine Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige
legt! Nummer gespeichert. Kurzwahl verwendet haben. Viel-
leicht ist die Rufnummer noch nicht
gespeichert (siehe Rufnummern-
speicher verwenden, Seite 39).
Papier-— Das in den Multifunktionsschacht eingelegte Legen Sie A4-Papier in den Multi-
format Papier ist kleiner als A4. Faxe, die Hilfe-Liste funktionsschacht ein und driicken

und alle anderen Faxberichte und Listen kdn-
nen nur ausgedruckt werden, wenn A4-Papier
eingelegt ist.

Sie Fax Start.
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Gerate-
fehler XX

Ein mechanisches Problem am MFC.

Ziehen Sie den Netzstecker und
wenden Sie sich an Ihren Brother
Vertriebspartner.

Tinte leer

Eine oder mehrere Tintenpatronen sind leer. Es
werden alle Druckvorgange (Ausdruck von Ko-
pien, Faxen und von PC-Daten etc.) unterbro-
chen. Sofern gentigend Speicherkapazitat zur
Verfligung steht, werden Schwarzweiss-Faxe
im Speicher empfangen. Wenn ein Farbfax
empfangen wird, fordert das MFC das senden-
de Gerat zur Ubertragung des Faxes in
Schwarzweiss auf. Falls das zu sendende Ge-
rat das Fax in Schwarzweiss konvertieren kann,
empfangt das MFC das Schwarzweiss-Fax im
Speicher. Wenn das MFC Uber die
USB-Schnittstelle an den PC angeschlossen
ist, kann es weiterhin Daten einscannen. Beim
Anschluss uber ein paralleles Datenkabel kann
nicht mehr gescannt werden.

Ersetzen Sie die Patrone(n) (siehe
Tintenpatronen wechseln, Seite
309).

Tinte fast
leer

Eine oder mehrere Tintenpatronen sind fast
leer (siehe ,Tinte leer”).

Bestellen/kaufen Sie nun die ent-
sprechende neue Patrone.

Papier Es ist kein Papier eingelegt oder das Papier ist | Legen Sie Papier ein bzw. nehmen

prifen nicht richtig eingelegt. Sie das eingelegte Papier heraus
und legen Sie es richtig ein. Driicken
Sie dann Fax Start.

Papierstau Das Aufzeichnungspapier hat sich gestaut. Ziehen Sie das Papier nicht sofort
heraus, sondern lesen Sie zuerst
Papierstau, Seite 295.

Patrone Eine Patrone wurde nicht richtig eingesetzt. Nehmen Sie die Patrone heraus und

prifen setzen Sie sie richtig ein (siehe Tin-
tenpatronen wechseln, Seite 309).

Speicher Der Umfang der Daten ist zu gross fir den ver- | Siehe Tintenpatronen wechseln,

voll bliebenen Speicher. Seite 309.

Ubertr.- Ubertragungsfehler wegen Leitungsstérungen. | Wahlen Sie die Nummer noch ein-

Fehler mal an. Wenn die Anzeige wieder-
holt erscheint, bitten Sie lhre
Telefongesellschaft, die Leitung zu
Uberprifen.

Unterbre- Die Gegenstelle hat die Verbindung unterbro- | Versuchen Sie, noch einmal zu sen-

chung chen. den bzw. zu empfangen.

Vorl.-Abd. Die Vorlagenabdeckung ist gedffnet. Nehmen Sie das Papier aus dem

offen Vorlageneinzug und schliessen Sie
die Vorlagenabdeckung. Dricken
Sie anschliessend Stop/Exit.

Zu kalt Die Druckkopfe sind zu kalt. Stellen Sie lhr Gerat in einen war-
men Raum oder heizen Sie den
Raum.

Zu warm Die Druckkopfe sind uberhitzt. Warten Sie, bis sich die Druckkopfe

abgekiihlt haben.
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Dokumentenstau

Das Dokument kann sich oben oder im Inneren des Einzuges ge-

staut haben.

Dokumentenstau oben im Einzug

1. Nehmen Sie das gesamte, nicht gestaute Papier aus dem Vor-
lageneinzug.

2. Offnen Sie die Abdeckung des Vorlageneinzuges.

3. Ziehen Sie das gestaute Papier nach rechts aus dem Gerét her-
aus.

4. Schliessen Sie wieder die Abdeckung des Vorlageneinzuges.

5. Driicken Sie Stop/Exit.

Dokumentenstau im Inneren des Einzuges

1. Nehmen Sie das gesamte, nicht gestaute Papier aus dem Vor-
lageneinzug.

2. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

3. Ziehen Sie das gestaute Papier nach rechts aus dem Gerét her-
aus.
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4. schliessen Sie die Vorlagenabdeckung.
5. Driicken Sie Stop/Exit.

Papierstau

Bevor Sie einen Papierstau beseitigen, missen Sie herausfinden,

wo sich das Papier gestaut hat.

Papierstau im Multifunktionsschacht

1. Nehmen Sie das nicht gestaute Papier aus dem Multifunktions-
schacht heraus.

2. Ziehen Sie dann das gestaute Papier nach oben aus dem Pa-
pierschacht heraus.

Wenn sich das gestaute Papier nicht leicht herausnehmen lasst,
§ halten Sie den Papierldserhebel gedriickt, wahrend Sie das Pa-
pier herausziehen.

Papierlésehebel

Falls bei bestimmtem Papier Einzugsprobleme auftreten soll-
ten, kdnnen Sie den Einzug optimieren, indem Sie gleichzeitig
die Tasten ink und scan to driicken. Das Papier wird dann besser
eingezogen, die Einzugsgeschwindigkeit verringert sich jedoch.
Dricken Sie noch einmal gleichzeitig die Tasten ink und scan to,
um diese Funktion wieder auszuschalten.
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Papierstau im Inneren des Gerétes

1. Offnen Sie den Gehausedeckel, indem Sie den Hebel zum Off-
nen des Gehausedeckels nach vorne ziehen.

2. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig aus dem Gerét her-
aus.

Gehausedeckel
Hebel zum Off-

nen des Gehau--
sedeckels

‘/ Wenn sich das gestaute Papier unter den Druckkdpfen befindet,
ziehen Sie den Netzstecker. Sie kénnen dann die Druckkopfe
verschieben, um das Papier zu entfernen.

3. Schliessen Sie den Gehausedeckel.
Papierstau vorn im Gerat

Ziehen Sie das Papier wie in der Abbildung gezeigt nach vorne aus
dem Gerat heraus.
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Papierstau hinten im Gerat

Falls das Papier reisst, kénnen Stiicke hinten im Gerat hangen blei-

ben.

1. Nehmen Sie das nicht gestaute Papier aus dem Multifunktions-
schacht heraus.

2. Offnen Sie die Abdeckung der manuellen Zufuhr an der Rick-
seite des Gerates.
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4. schliessen Sie die Abdeckung wieder.
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Probleme und Abhilfe

Sollten die Ausdrucke des MFC nicht zufriedenstellend ausfallen,
fertigen Sie zuerst eine Kopie an. Ist diese gut, liegt das Problem

wahrscheinlich nicht

beim MFC. Versuchen Sie, mit Hilfe der folgen-

den Tabelle den Fehler zu beseitigen.

Problem

| Mégliche Abhilfes

Empfang und Ausdruck von Faxen

Komprimierte Zeichen, hori-
zontale Streifen, der obere
bzw. untere Zeilenrand ist ab-
geschnitten.

Kopieren Sie eine beliebige Seite mit der Kopierfunktion. Wenn die Ko-
pie in Ordnung ist, trat das Problem wahrscheinlich aufgrund einer
schlechten Telefonverbindung auf. Lassen Sie sich das Fax noch ein-
mal zusenden. Falls die Streifen auch auf der Kopie zu sehen sind, wen-
den Sie sich bitte an Ihren Brother-Vertriebspartner.

Vertikale Streifen/schwarze Li-
nien auf den empfangenen Fa-
xen.

Vielleicht ist der Scanner des sendenden Geréates verschmutzt. Bitten
Sie den Sender, den Scanner seines Gerates zu reinigen. Tritt das Pro-
blem auch beim Faxempfang von anderen Geréaten auf, wenden Sie sich
bitte an Ihren Brother-Vertriebspartner.

Das empfangene Farbfax ist
schwarzweiss.

Ersetzen Sie die leeren bzw. fast leeren Farbpatronen (siehe Tintenpa-
tronen wechseln, Seite 309). Bitten Sie dann den Absender, das Fax
noch einmal zu senden. Vergewissern Sie sich, dass die Faxspeiche-
rung ausgeschaltet ist (siehe Faxspeicherung, Seite 65).

Der linke oder rechte Rand
des Faxes ist abgeschnitten.

Schalten Sie die automatische Verkleinerung ein (siehe Automatische
Verkleinerung beim Empfang, Seite 54).

Telefonanschluss

Das MFC beantwortet Anrufe
nicht.

Vergewissern Sie sich, dass nicht der manuelle Empfang eingestellt ist.
Falls der Empfangsmodus TAD: Anrufbeantworter eingestellt ist,
vergewissern Sie sich, dass der Anrufbeantworter nicht voll und zur Auf-
nahme von Anrufen bereit ist.

Prifen Sie, ob der Wahlton zu hdren ist. Falls mdglich, rufen Sie das
MFC von einem anderen Anschluss aus an und priifen Sie, ob es den
Anruf annimmt. Wenn nicht, priifen Sie den Anschluss der Telefonlei-
tung. Wenn Sie Ihr MFC anrufen und kein Klingeln zu héren ist, bitten
Sie die Telefongesellschaft, Leitung und Anschluss zu priifen.

Senden

Schlechte Ubertragungsquali-
tat.

Stellen Sie die Auflésung Fein oder S-Fein ein (siehe Faxauflosung,
Seite 44). Kopieren Sie ein Dokument, um zu tberprifen, ob der Scan-
ner richtig arbeitet.

Der Sendebericht zeigt UBER-
TR.:FEHLER.

Wahrscheinlich traten Leitungsstérungen auf. Senden Sie das Doku-
ment noch einmal. Falls das Problem weiterhin auftritt, sollten Sie die
Telefonleitung Uberpriifen lassen. Falls diese Anzeige beim Senden ei-
nes PC-Faxes erscheint, ist vielleicht der Speicher voll. Schaffen Sie
freien Speicher, indem Sie die Faxspeicherung ausschalten, im Spei-
cher empfangene Faxe ausdrucken oder anstehende Auftrage lIéschen
(siehe Faxauflésung, Seite 44, Gespeicherte Faxe drucken, Seite 55
und Anzeigen/Abbrechen anstehender Auftrage, Seite 41). Falls das
Problem weiterhin besteht, bitten Sie Ihre Telefongesellschatft, die Lei-
tung zu Uberprifen.

Faxe kommen beim Empféan-
ger mit vertikalen schwarzen
Streifen an.

Fertigen Sie eine Kopie an. Wenn in dieser auch Streifen zu sehen sind,
sollten Sie den Scanner des MFC reinigen (siehe Scanner reinigen, Sei-
te 307).

WARTUNG UND PFLEGE 299



Problem

Mégliche AbhilfeS

Mit externem Telefon oder anderen externen Geraten

Bei Telefonanrufen wird zum
Faxempfang umgeschaltet.

Wenn die Fax-Erkennung eingeschaltet ist, achtet das Gerat verstarkt
auf Faxsignale. Es kann vorkommen, dass es Stimmen als Rufton eines
Faxgerates interpretiert. Deaktivieren Sie das MFC, indem Sie Stop/Ex-
it driicken. Vermeiden Sie dieses Problem, indem Sie die Fax-Erken-
nung ausschalten (siehe Automatischer Faxempfang (Fax), Seite 53).

Weiterleiten eines Faxanrufs
vom Telefon zum MFC.

Wenn Sie sich in der Nahe des MFC befinden, driicken Sie Fax Start
und legen dann den Horer auf. Andernfalls geben Sie den Fernaktivie-
rungs-Code (werkseitig %51) ein. Dazu muss die Fernaktivierung ein-
geschaltet sein (siehe Fernaktivierung einschalten und Codes @ndern,
Seite 81). Sobald das MFC den Anruf Gbernimmt, legen Sie den Horer
auf.

Papierhandhabung

Das Gerét zieht das Papier
aus der Manuellen Papierzu-
fuhr nicht richtig ein.

[

Vergewissern Sie sich, dass die Druckwalze nicht verschmutzt ist.
Reinigen Sie die Walze falls notwendig (siehe Druckwalze reinigen,
Seite 308).

. Falls das Papier gewellt ist, glatten Sie es.

Legen Sie das Papier noch einmal ein und achten Sie darauf, dass
die Oberkante des Papiers bis zum Anschlag vorgeschoben ist.

4. Vergewissern Sie sich, dass die Manuelle Zufuhr am MFC mit der
Taste Options eingeschaltet bzw. im Druckertreiber gewahlt ist.

w N

Kopierqualitat

Vertikale Streifen in den Kopi-
en.

Der Scanner ist verschmutzt. Reinigen Sie den Scanner (siehe Scan-
ner reinigen, Seite 307).

Druckqualitat

Schlechte Druckqualitat

Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsment des MFC bzw. im Dru-
ckertreiber die richtige Papiersorte gewahlt ist (sieche MFC auf die ver-
wendete Papiersorte einstellen, Seite 19 und Medium, Seite 140). Falls
Sie Normalpapier verwendet haben, kénnen Sie die Druckqualitat durch
die Verwendung von Spezialpapiers verbessern (siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien, Seite 20). Lassen Sie die Tinte richtig
trocknen, bevor Sie den Ausdruck anfassen. Korrigieren Sie die vertika-
le Ausrichtung (siehe Druckqualitat steigern, Seite 303).

Verschmierte Tinte in der Mitte
am oberen Rand der Seiten

Vergewissern Sie sich, dass Sie kein zu dickes Papier verwenden (sie-
he Verwendbare Papiersorten und Druckmedien, Seite 20).

Die Ausdrucke sind zu hell
oder zu dunkel.

Vergewissern Sie sich, dass die Tintenpatronen noch frisch sind und
das auf der Verpackung aufgedruckte Verfallsdatum nicht Giberschritten
ist. Verwenden Sie das empfohlene Spezialpapier (siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien, Seite 20). Vergewissern Sie sich, dass
im Funktionsmeni des MFC bzw. im Druckertreiber die richtige Papier-
sorte gewabhlt ist (siehe MFC auf die verwendete Papiersorte einstellen,
Seite 19 und Medium, Seite 140). Die Raumtemperatur sollte zwischen
20 °C und 33 °C liegen.

Verschmutzte Ausdrucke /
Tinte verlauft

Verwenden Sie die empfohlenen Papiersorten (siehe Verwendbare Pa-
piersorten und Druckmedien, Seite 20). Lassen Sie die Tinte vollstandig
trocknen, bevor Sie die Ausdrucke berthren. Wenn die Tinte alter als 2
Jahre ist, kann sie verklumpen. Die Raumtemperatur sollte zwischen 20
°C und 33 °C liegen.

Weisse Streifen in Texten und
Grafiken

Reinigen Sie die Druckkdpfe (siehe Druckkdpfe reinigen, Seite 303).

Flecken auf der Riickseite
oder am unteren Rand des
Blattes

Vergewissern Sie sich, dass die Druckwalze nicht mit Tinte verschmutzt
ist und reinigen Sie sie gegebenenfalls (siehe Druckwalze reinigen, Sei-
te 308).
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Problem

Maogliche AbhilfeS

Flecken auf der Rickseite
oder am unteren Rand des
Blattes

Vergewissern Sie sich, dass die Druckwalze nicht mit Tinte verschmutzt
ist (siehe Regelméssige Reinigung, Seite 307).

Software-Probleme

Ein MFC-Anschlussproblem
wird angezeigt.

Wenn das MFC nicht an den PC angeschlossen ist und die Brother Soft-
ware geladen ist, zeigt der PC nach jedem Neustart von Windows® ei-
nen Anschlussfehler an. Sie kdnnen diese Meldung einfach ignorieren
oder die Autostart-Funktion des Brother Control Centers ausschalten
(siehe Autostart-Funktion ein-/ausschalten, Seite 162).

Beim Scannen wird ein
TWAIN-Fehler angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass der Brother TWAIN-Treiber gewahlt ist. In
PaperPort® klicken Sie dazu im Menii ,Datei* auf ,Scannen* und wahlen
Sie dann den Brother TWAIN-Treiber aus.

"2 auf 1"-Druck kann nicht aus-
gefuhrt werden.

Stellen Sie im Anwendungsprogramm und im Druckertreiber das glei-
che Papierformat ein.

Mit Paint Brush kann nicht ge-
druckt werden.

Stellen Sie die Bildschirmanzeige auf 256 Farben ein.

Mit Adobe Illustrator kann nicht
gedruckt werden.

Verringern Sie die Auflésung.

Linien erscheinen abwech-
selnd dick und dinn (wie ein-
geschndrt).

1. Klicken Sie auf die Registerkarte ,Grundeinstellungen” des Drucker-
treibers.

2. Klicken Sie unter ,Qualitat‘ auf die Schaltflache ,Einstellen*.

3. Deaktivieren Sie ,Druck in beide Richtungen* und klicken Sie auf OK.

Einige Zeilen werden kompri-
miert.

Aktivieren Sie "Umgekehrte Reihenfolge" in der Registerkarte "Grund-
einstellungen” des Druckertreibers (siehe Registerkarte ,Grundeinstel-
lungen®, Seite 139).

Bei Verwendung von
ATM-Fonts fehlen im Aus-
druck Zeichen oder es werden
einige Zeichen Ubereinander
gedruckt.

Unter Windows® 95/98/98SE/Me klicken Sie auf "Start", dann "Einstel-
lungen” und "Drucker". Wéhlen Sie dann "Eigenschaften" fiir Brother
MFC-890. Klicken Sie auf die Registerkarte "Details". Wahlen Sie in den
"Spool-Einstellungen" das Datenformat "RAW".

Das Gerat druckt zu langsam.

Wabhlen Sie in der Registerkarte "Erweitert" des Druckertreibers oben
links die Schaltflache ,Farbe" und deaktivieren Sie dann die ,Farbopti-
mierung” (siehe Registerkarte ,Erweitert”, Seite 146).

Die Farboptimierung funktio-
niert nicht richtig.

Verwenden Sie die hochste Farbeinstellung im Anwendungsprogramm
(mindestens 256 Farben). Mit geringeren Farbeinstellungen arbeitet die
Farboptimierung nicht.

Eine Fehlermeldung, dass

nicht auf LPT1 geschrieben
werden kann oder LPT1 be-
reits benutzt wird, erscheint.

Eine Fehlermeldung, dass das
MFC beschaftigt oder falsch
angeschlossen ist, erscheint
auf dem Bildschirm.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des Geréates einge-
steckt ist, das Gerat eingeschaltet und direkt Uber das IEEE-1284
bi-direktionale parallele Datenkabel angeschlossen ist. Es darf kein
anderes Peripheriegerat (ZIP-Laufwerk, externes CD-ROM-Lauf-
werk, Umschaltbox usw.) dazwischen geschaltet sein und das Da-
tenkabel darf nicht langer als 1,80 m sein.

2. Vergewissern Sie sich, dass im Display des MFC keine Fehlermel-
dung angezeigt wird.

3. Stellen Sie sicher, dass keine anderen Geratetreiber, die tUber den
parallelen Anschluss Daten austauschen, beim Systemstart automa-
tisch geladen werden (wie z. B. Treiber fur CD-ROM-Laufwerk,
Zip-Laufwerke).

4. Wenden Sie sich an Ihren Computer-Héndler und stellen Sie sicher,
dass die Einstellungen fur den parallelen Anschluss im BIOS so ge-
setzt sind, dass die bidirektionale Kommunikation unterstiitzt wird
(z. B. Parallel Port Mode - ECP).
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Problem

Mégliche AbhilfeS

PhotoCapture® Center

Die Speicherkarte arbeitet
nicht richtig.

a)Haben Sie das Windows 2000 Update installiert?

Wenn nicht, gehen Sie wie folgt vor:

1. Ziehen Sie das USB-Kabel ab.

2. Installieren Sie das Windows 2000® Update. Lesen Sie dazu auch
die Installationsanleitung. Nach der Installation wird der Computer
automatisch neu gestartet.

3. Warten Sie nach dem Neustart ca. 1 Minute und schliessen Sie
dann das USB-Kabel an.

b) Nehmen Sie die Speicherkarte aus dem MFC heraus und setzen Sie
sie wieder ein.

¢) Wenn Sie den Befehl ,Auswerfen* verwendet haben, missen Sie
zuerst die Speicherkarte herausnehmen, bevor Sie fortfahren.

d) Wenn bei Verwendung des Befehls ,Auswerfen” eine Fehlermeldung
erscheint, bedeutet dies, dass auf die Speicherkarte zugegriffen wird.
Warten Sie einen Moment und versuchen Sie es dann noch einmal.

e) Wenn all dies nicht hilft, schalten Sie den PC aus und ziehen Sie den
Netzstecker des MFC aus der Steckdose. Warten Sie kurz und
schalten Sie dann den PC wieder ein und schliessen Sie den
Netzstecker des MFC wieder an.
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Druckqualitat steigern

Druckkopfe reinigen

Falls im Testdruck oder in Texten und Grafiken eine horizontale Linie
erscheint, sollten Sie die Druckkopfe reinigen. Sie kbnnen alle vier
Druckkopfe oder jeden Druckkopf einzeln reinigen.

A\ WARNUNG

Reinigen Sie die Druckkopfe NICHT mit einem Tuch oder mit den
Fingern.

1. Dricken Sie Ink.

2. Driicken Sie 1, um 1 .Reinigen zu wéahlen.

3. Wahlen Sie mit <> oder ¢ die Farbe des zu reinigenden
Druckkopfes um eine bestimmte Farbe zu reinigen — oder —
Alle, um die Druckkopfe aller Farben zu reinigen.

Driicken Sie Menu/Set.

Der Druckkopf wird nun automatisch gereinigt. Wenn die Reini-
gung abgeschlossen ist, erscheint wieder die Bereitschaftsan-
zeige.

@/ Wenn Sie die Druckkopfe mindestens funfmal gereinigt haben
und die Druckqualitat nicht besser geworden ist, wenden Sie
sich bitte an Ihren Brother Vertriebspartner.

Testdruck

Falls die Druckqualitat nicht zufriedenstellend sein sollte, lassen Sie
zuerst eine Testseite ausdrucken, um zu sehen, welche Einstellun-
gen geandert werden sollten.

1. Driicken Sie Menu/Set, 5.

t ,1 dann SET
5.Testdruck

2. Driicken Sie Fax Start. ‘ Testdruck ’
Das MFC beginnt zu drucken. START driicken

3. Prifen Sie den Ausdruck, um zu se-
hen, ob Sie mit der Qualitat und der vertikalen Ausrichtung der
Linien zufrieden sind. Fihren Sie dazu Schritt A und Schritt B
aus.
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Schritt A: Farbqualitat testen
Das Display zeigt: Schritt A OK?

4
5

1.Ja 2.Nein

Prifen Sie die Druckqualitat der vier Farbblécke (Schwarz/Cy-
an/Gelb/Magenta).

Wenn alle kurzen, gestrichelten Linien klar und deutlich zu se-
hen sind, ist die Druckqualitat gut. Dricken Sie in diesem Fall
die Zifferntaste 1 (Ja), um mit Schritt B fortzufahren

— oder —

falls einige Striche fehlen, driicken Sie die Zifferntaste 2 (Nein),
um die Druckkopfreinigung zu starten. Folgen Sie dann den An-
weisungen im Display.

Sie werden fir jede Farbe gefragt, Schwarz OK?
ob die Druckqualitat gut istSie wer- 1.Ja 2.Nein ’
den fir jede Farbe gefragt, ob die

Druckqualitat gut ist.

Driicken Sie die Zifferntaste 2

(Neln),_wenn dl_e Druckqualitat der Reinigen starten
Farbe nicht gut ist. 1.Ja ?.Nein

Das Display zeigt:

Driicken Sie nun die Zifferntaste 1

(Ja), um die Druckkopfreinigung zu starten.

Nachdem der Reinigungsvorgang beendet ist, driicken Sie
Start. Das Gerat druckt die Testseite noch einmal und beginnt
wieder mit Schritt A.

Wenn jetzt die Druckqualitat gut ist, driicken Sie die Zifferntaste
1, um mit Schritt B fortzufahren.
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Schritt B: Vertikale Ausrichtung testen

Das Display zeigt: Schritt B OK?
1.Ja 2.Nein

9 Uberprifen Sie anhand der Testmuster fir 600 dpi und 1200
dpi, ob das Muster Nr. 5 am besten dem Beispiel ,,0“ entspricht.
Wenn Nr. 5 am besten dem Beispiel ,,0“ entspricht, driicken Sie
die Zifferntaste 1 (Ja), um Schritt B abzuschliessen.

— oder —

wenn ein anderes Testmuster dem Beispiel ,,0“ fiir 600 dpi oder
1200 dpi besser entspricht, driicken Sie die Zifferntaste 2
(Nein), um wie folgt dieses Testmuster zu wahlen.

10. Geben Sie firr 600 dpi die Nummer ‘ Ausricht 600 dpi
des Testmusters ein, das dem Bei- Beste: Nr. eing.
spiel ,,0“ am besten entspricht (1-8).

11. Geben Sie fiir 600 dpi die Nummer ‘ Ausricht 1200dpi
des Testmusters ein, das dem Bei- Beste: Nr. eing.
spiel ,,0“ im Ausdruck am besten ent-
spricht (1-8).

12. Lassen Sie nun eine neue Testseite ausdrucken und prufen Sie
noch einmal die Qualitat und die vertikale Ausrichtung.

13. Driicken Sie Stop/Exit.

B/

Horizontale Streifen durch Nach der Reinigung sind kei-
verstopfte Tintendise(n) ne horizontalen Streifen
mehr zu sehen
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Falls anschliessend im Testdruck eine Farbe wieder nicht richtig ge-
druckt wird, sollten Sie den Reinigungsvorgang und den Testdruck
mindestens 5-mal wiederholen. Wenn danach das Problem nicht be-
hobenist, sollten Sie die entsprechende Tintenpatrone austauschen.
(Vielleicht war die Tintenpatrone langer als 6 Monate oder tber ihr
Verfallsdatum hinaus im Gerat oder die Patrone wurde vor dem Ein-
setzen nicht richtig gelagert.)

Fertigen Sie nach dem Austauschen der Tintenpatrone erneut einen
Testdruck an. Besteht das Problem weiter, wiederholen Sie den Rei-
nigungsvorgang fur die neue Farbe und den Testdruck wieder min-
destens 5-mal. Fehlt anschliessend noch immer Tinte im Ausdruck,
wenden Sie sich bitte an den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie
das Gerat gekauft haben.

Vorsicht

Bertihren Sie NICHT die Druckkopfe. Schaden, die durch Beriihren
der Druckkopfe entstehen, sind nicht von der Garantie gedeckt.
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Regelmassige Reinigung

Scanner reinigen

Ziehen Sie den Netzstecker. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.
Reinigen Sie das Vorlagenglas und die weisse Auflage mit einem
fusselfreien, leicht mit Isopropylalkohol angefeuchtetem Tuch.

Weisse Auflage- - - _

| __-Vorlagenabdeckung

Reinigen Sie die weisse Folie und den weissen Glasstreifen mit ei-
nem fusselfreien, mit Isopropylalkohol angefeuchteten Tuch.

Weisse Folie - - |- -

Weisser
Glasstreifen
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Druckwalze reinigen

A\ WARNUNG

m Achten Sie darauf, dass Sie nicht die Papiereinzugrollen, das
Flachbandkabel und den Kodierfilm berihren.

m Ziehen Sie vor dem Reinigen der Druckwalze und der Aufnahme-
rollen den Netzstecker des MFC.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker gezogen ist.

2. Ziehen Sie den Hebel zum Offnen des Gehausedeckels zu sich

und 6ffnen Sie den Gehausedeckel.

3. Wischen Sie die Druckwalze mit einem fusselfreien trockenen
Tuch ab.

. Papiereinzugrollen . Kodierfilm
. NICHT BERUHREN! . NICHT BERUHREN!

[ PR A
; : ; :

. Flachbandkabel
NICHT BERUHREN!

Hier reinigen

4. schliessen Sie den Gehausedeckel und schliessen Sie den
Netzstecker wieder an.
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Tintenpatronen wechseln

Das MFC hat einen optischen Sensor, der automatisch den Tinten-
vorrat fur jede Tintenpatrone ermittelt. Wenn der Tintenvorrat zu
Ende geht, erscheint eine entsprechende Fehlermeldung im Display.

Das Display zeigt an, welche Tintenfarbe leer oder fast leer ist. Fol-
gen Sie den Hinweisen im Display, damit Sie die Farben in der rich-
tigen Reihenfolge ersetzen.

Verwenden Sie nur original Brother Tintenpatronen. Die Verwen-
dung von Verbrauchsmaterial, das nicht den Spezifikationen von
Brother entspricht und/oder von gleicher Qualitat und Eignung wie
das von Brother gelieferte oder freigegebene ist, kann zu Schaden
am Gerat und zum Verlust von Gewahrleistungsansprtchen fiihren.
Falls die zu ersetzende Patrone noch nicht ganz leer ist, muss
vor dem Wechsel die Taste Ink gedriickt werden. Wenn die Pa-
troneleerist, kbnnen Sie die Schritte (1-3) Uberspringen und mit
Schritt 4 beginnen.

1. Dricken Sie die Taste Ink.

2. Wahlen Sie mit den Tasten < und < die Anzeige 2.Tinte
ersetzen.

3. Driicken Sie Menu/Set.
Wenn eine Tintenpatrone leer ist, z.B. die schwarze, erscheint
im Display Schwarz leer und Deckel &ffnen.

4. Offnen Sie den Gehausedeckel, indem Sie den Hebel zu sich
ziehen.

5. Driicken Sie auf die Abdeckung der Tintenpatrone, die gewech-
selt werden soll, und nehmen Sie die Patrone heraus.

Hebel zum Offnen des
Gehausedeckels

Tintenpatrone Gehéausedeckel
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6. Offnen Sie den Beutel der neuen Farbpatrone und nehmen Sie
die Patrone heraus.

{. Halten Sie die Patrone, wie in der Abbildung gezeigt, und ziehen
Sie das Klebeband vorsichtig nach links ab.

@/ Ziehen Sie das Klebeband vorsichtig ab, damit keine Tinte auf
die Hande und Kleidung gelangt.

8. Jede Farbe muss an einer bestimmten Position eingesetzt wer-
den. Setzen Sie die Patronen jeweils an der richtigen Position
ein und dricken Sie die Abdeckung nach unten, bis sie hérbar
einrastet.

9. Schliessen Sie nun den Gehausedeckel. Das MFC bereitet sich
auf die Druckkopfreinigung vor. Im Display erscheint fur jede
neu eingesetzte Farbe die Frage, ob die Patrone gewechselt
wurde, z.B.: Ausgetauscht? Gelb
1.Ja 2.Nein.

10. Driicken Sie fiir jede neu eingesetzte Tintenpatrone die Ziffern-
taste 1, um die Vorratsanzeige fiir diese Farbe neu zu initialisie-
ren, damit das MFC den Tintenvorrat richtig anzeigen kann.
Wenn die eingesetzte Farbpatrone nicht ganz neu war, driicken
Sie die Zifferntaste 2.

Das MFC beginnt nun mit der Reinigung der Patronen. Es benétigt

ca. 3 Minuten fur jede ausgewechselte Farbe. Im Display erscheint

Reinigen und Bitte warten.

Nachdem der Reinigungsvorgang abgeschlossen ist, erscheint wie-
der die Bereitschaftsanzeige (Datum und Uhrzeit).
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A\ WARNUNG

Falls Tinte in lhre Augen gelangt, sollten Sie diese sofort mit Wasser
auswaschen und im Zweifelsfall einen Arzt aufsuchen.

Vorsicht

m Entfernen Sie die Tintenpatrone NICHT, wenn Sie nicht ersetzt
werden muss. Die Druckqualitat kann sonst beeintrachtigt wer-
den und das MFC erkennt nicht mehr, wann der Tintenvorrat ver-
braucht ist.

m  Schitteln Sie die Tintenpatrone NICHT, weil sonst beim Entfer-
nen des Klebebandes Tinte verschittet werden kann.

m Falls Tinte auf Kleidung oder Haut gelangt, sollten Sie sie sofort
mit Seife oder Waschmittel entfernen.

m Falls eine Tintenfarbe an der falschen Position eingesetzt wurde,
muss die Patrone wieder entfernt und an der richtigen Position
eingesetzt werden. Weil sich die Farben wahrscheinlich ver-
mischt haben, missen Sie die Druckkdpfe mehrmals reinigen,
bevor Sie den nachsten Ausdruck starten.

m Setzen Sie eine neue Patrone direkt nach dem Offnen in das
MFC ein, und verbrauchen Sie sie innerhalb von 6 Monaten. Eine
ungeoffnete Patrone sollte bis zum aufgedruckten Verfallsdatum
verbraucht werden.

m  Fllen Sie die Patronen NICHT wieder auf. Das Wiederauffillen
kann zur Beschadigung der Druckkopfe und zum Verlust des Ga-
rantieanspruches fiihren. Verwenden Sie nur original Brother
Tintenpatronen. Die Verwendung von Verbrauchsmaterial, das
nicht den Spezifikationen von Brother entspricht und/oder von
gleicher Qualitat und Eignung wie das von Brother gelieferte oder
freigegebene ist, kann zu Schaden am Gerét und zum Verlust
von Gewahrleistungsanspruchen fihren.

Wenn nach der Installation einer Patrone z. B. Tinte leer an-
gezeigt wird, sollten Sie prifen, ob die Patrone richtig eingesetzt
ist.

Falls Sie trotzdem ein Problem mit lhrem MFC nicht 16sen kénnen,
wenden Sie sich an lhren Brother Vertriebspartner.
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Verpacken fur einen Transport

Zum Transport des Geréates sollten Sie es wieder mit dem Original-
material, in dem es geliefert wurde, verpacken. Wenn das Gerat
nicht richtig verpackt wird, erlischt der Garantieanspruch.

A\ WARNUNG

Warten Sie, bis alle Kopier-, Druck- oder Faxauftrage abgeschlossen
sind und das abschliessende Klicken zu horen ist, bevor Sie den
Netzstecker ziehen.

1. Nehmen Sie alle Tintenpatronen aus dem Gerat heraus (siehe
Tintenpatronen wechseln, Seite 309).

2. Befestigen Sie den weissen Druckkopfschutz.

Weissen Druckkopfschutz befestigen

@/ Wenn Sie den weissen Druckkopfschutz nicht mehr haben, soll-
ten Sie die Tintenpatronen vor dem Transport nicht entfernen.
Es muss entweder der Druckkopfschutz oder es miissen die
Tintenpatronen installiert sein, weil sonst Schaden an den
Druckkopfen entstehen kénnen, die nicht von der Garantie ge-
deckt sind.

3. Befestigen Sie die gelbe Transportschutzschiene und den Stop-
per fur den Druckwagen.

Gelbe Transport- Stopper
schutzschiene
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o Noo A~

Ziehen Sie das Faxanschlusskabel vom Gerat und der Telefon-
steckdose ab.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.
Ziehen Sie das parallele bzw. das USB-Datenkabel ab.

Verpacken Sie das Faxanschlusskabel und das Netzkabel mit
dem Originalverpackungsmaterial.

Packen Sie das Gerat in den Plastikbeutel.

Packen Sie das MFC mit dem Originalverpackungsmaterial in
den Originalkarton.
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10. Legen Sie das Zubehor (wie Kabel und Dokumentationen) in
den Karton. Packen Sie KEINE gebrauchten Tintenpatronen in
den Karton.

11. schliessen Sie den Karton.
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Texteingabe im Menl

Texteingabe

Beim Speichern der Absenderkennung und von Rufnummern mus-
sen Buchstaben eingegeben werden. Dazu werden die Zifferntasten
verwendet. Uber diesen Tasten sind Buchstaben abgedruckt, die
durch wiederholtes Driicken der Taste nacheinander im Display an-
gezeigt werden. Mit den Tasten O, #, und ¥ kdnnen Sie Sonderzei-
chen eingeben.

Drucken Sie die jeweilige Taste so oft, bis der gewiinschte Buchsta-
be im Display angezeigt wird:

Driicken Sie 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal 5-mal
2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H | 4 G

5 J K L 5 J

6 M N O 6 M

7 P Q R S 7

8 T U \% 8 T

9 W X Y z 9

Leerzeichen eingeben

Zur Eingabe eines Leerzeichens driicken Sie einmal, wenn Sie
zuvor eine Nummer eingegeben haben und zweimal, wenn Sie einen
Buchstaben eingegeben haben.

Korrigieren

Um Zeichen zu korrigieren, bewegen Sie den Cursor mit der Taste
@ unter das erste falsch geschriebene Zeichen und driicken Sie
dann Stop/EXit.

Dadurch werden das Zeichen an der Cursorposition und alle Zeichen
rechts davon gel6scht. Geben Sie nun die richtigen Zeichen ein.

Buchstaben wiederholen

Wenn Sie zweimal hintereinander denselben Buchstaben oder nach-
einander zwei auf derselben Taste liegende Buchstaben eingeben
wollen (z. B."LL" oder "TU"), geben Sie den ersten Buchstaben ein,
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dricken dann @ und wéhlen anschliessend den nachsten Buchsta-
ben.

Sonderzeichen und Symbole

Driicken Sie die Taste %, #, oder O und dann @ bzw. 9 bis sich
der Cursor unter dem gewinschten Zeichen befindet. Driicken Sie
dann Menu/Set.

Driicken Sie O fur AEOUACEED

Driicken Sie % fur (Leerzeichen)!"#$% &' () * +,-./€

Driicken Sie # fur <=>?2@[1"_
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Fachbegriffe

Absenderkennung: Eine Zeile mit Rufnummer bzw. Name des
Senders, Datum und Sendezeit sowie Seitennummer, die auto-
matisch am Anfang jeder gesendeten Seite ausgedruckt wird.

ADF (Automatischer Vorlageneinzug): Automatischer Vorlagen-
einzug, in den mehrere Seiten auf einmal eingelegt werden kon-
nen, die dann vom Gerat automatisch nacheinander eingezogen
werden.

ADF-Versand: Die Dokumente werden vor dem Senden nicht ge-
speichert, sondern erst nach Herstellen der Verbindung aus dem
Vorlageneinzug eingezogen und Ubertragen. Sie kénnen diese
Funktion z. B. verwenden, wenn der Speicher voll ist oder wenn
verschiedene Auftrédge gespeichert sind und ein Dokument drin-
gend gesendet werden soll.

Anstehende Auftrdge: Zum Anzeigen und selektiven Abbrechen
der aktuell programmierten Auftrage.

Auflésung: Anzahl der Druckpunkte pro Zoll (dpi). Siehe: Fein-, Su-
perfein-, Foto-, Standard-Auflésung. Je hdher die Auflésung, des-
to langer dauert die Ubertragung.

Automatisches Senden: Fax einlegen, Nummer wéhlen und Fax-
Start-Taste driicken. Das Gerat stellt die Verbindung automatisch
her und sendet dann das Dokument selbststandig.

Automatische Wahlwiederholung: Wahlt einen besetzten An-
schluss automatisch erneut an.

CNG-Ton: Rufton (CalliNG) eines Faxgerates, an dem das empfan-
gende Gerat erkennt, dass ein Fax gesendet wird.
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Codierung: Ein Verfahren zur Codierung der in einem Dokument
enthaltenen Informationen. Alle Faxgerate missen den Mindest-
standard (MH = Modified Huffman) erfullen. Das MFC kann je-
doch mit den leistungsfahigeren Kompressionsmodi MR(Modified
read) und MMR (Modified Read und Modified Modified Read) so-
wie im JPEG-Modus (Joint Photographic Expert Group) arbeiten,
sofern das empfangende Gerét ebenfalls Uber diese Modi verflgt.

Display: Flussigkeitskristallanzeige am Funktionstastenfeld, die
beim Einstellen von Funktionen anzeigt, was zu tun ist.

DPOF (Digital Print Order Format) Ein von grossen Digitalkame-
ra-Herstellern entwickelter Standard, der es ermdglicht, Bilder
und die gewiinschte Anzahl von Ausdrucken im Display der digi-
talen Kamera zu wahlen. Wenn anschliessend die Speicherkarte
(CompactFlash®, SmartMedia® oder Memory Stick®) mit den
DPOF-Informationen in das Brother MFC eingeschoben wird,
werden die ausgewahlten Bilder automatisch ausgedruckt.

Dual Access (nicht méglich mit Farbfax-Funktion): Wahrend
das Gerat sendet, empfangt oder PC-Daten druckt kdnnen bis zu
50 Sendevorgange vorbereitet werden. Die Dokumente werden
nach Auslosen der Fax-Start-Taste direkt eingelesen, gespei-
chert und wieder ausgeworfen. Der Vorlageneinzug bleibt so zum
Vorbereiten von weiteren Sendevorgangen frei.

Deckblatt: Ein vom Faxgeréat erstelltes und vor lhrem Dokument
gesendetes Blatt mit Name, Fax-, Telefonnummer und einem pro-
grammierbaren Kommentar, wie z. B. ,EILIG".

ECM-Fehlerkorrektur: Reduziert Ubertragungsfehler (z. B. durch
Leitungsstoérungen) beim Senden und Empfangen von Dokumen-
ten. Die Gegenstelle muss dieses Verfahren ebenfalls unterstut-
zen.

Externes Telefon: Ein an derselben Telefonsteckdose wie das
MFC angeschlossenes Telefon.

Farboptimierung: Optimiert die Farbeinstellungen, die Scharfe,
den Weisspegel und die Farbintensitat fir den Ausdruck von Fo-
tos und Bildern.

Faxabruf: Die Mdglichkeit, ein Dokument von einem anderen Fax-
gerat abzurufen (aktiv) oder ein Dokument vorzubereiten, das von
anderen Faxgeraten abgerufen werden kann (passiv).
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Fax-Erkennung (nur mit externem Telefon): Faxe werden auch
automatisch empfangen, wenn der Faxanruf Gber ein externes
Telefon angenommen wurde.

Fax-Fernweitergabe: Ermdglicht es, alle empfangenen und ge-
speicherten Faxe per Telefon an ein anderes Faxgerat weiterzu-
geben

Fax-Weiterleitung: Die Méglichkeit, ein Fax direkt nach dem Emp-
fang automatisch zu einem anderen Faxgerat weiterleiten zu las-
sen.

Faxspeicherung: Speichern der empfangenen Faxe fir die
Fax-Fernweitergabe, Fernabfrage und die Fax-Weiterleitung.

Faxton: Signale, die das sendende und empfangende Gerat zum
Austausch von Informationen senden.

Fein-Auflésung: Aufldsungseinstellung mit 196 x 203 dpi (Druck-
punkte/Zoll) zum Senden von kleingedrucktem Text.

Fernaktivierung (nur mit externem Telefon méglich): Wenn ein
Faxanruf mit einem externen Telefon angenommen wurde, kann
das Dokument durch die Eingabe des Fernaktivierungs-Codes
zum MFC weitergeleitet werden.

Foto-Auflésung: Eine Auflésungseinstellung, die sich besonders
zum Senden von Fotos eignet, da sie auch Graustufen tbertragt.

F/T-Modus (nur mit externem Telefon moglich): Automatische
Fax/Telefon-Schaltung. Das Geréat nimmt alle Anrufe an, emp-
fangt Faxe automatisch und ruft Sie bei einem Telefonanruf durch
ein Pseudoklingelzeichen ans Telefon.

F/T-Rufzeit (nur mit externem Telefon méglich): Mit dieser
Funktion kann eingestellt werden, wie lange das Gerat beim Emp-
fang eines Telefonanrufes im F/T-Modus (autom. Fax/Tel-Schal-
tung) klingelt, um Sie ans Telefon zu rufen.

Graustufen: Grautone, die zum Kopieren und Faxen von Fotografi-
en zur Verfigung stehen.

Grundeinstellungen: Einstellungen, die fur alle folgenden Sende-
bzw. Kopiervorgange giiltig sind, bis sie wieder geandert werden.

Ink-Taste: Zum Reinigen des Druckkopfes oder zum Auswechseln
von Tintenpatronen.
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Journal: Ein Bericht tber die empfangenen und gesendeten Doku-
mente. Der Journalausdruck kann automatisch nach bestimmten
Zeitintervallen oder jeweils manuell ausgedruckt werden.

Kantennah drucken: Es kann dichter, das heisst bis zu 3 mm an
die untere Papierkante heran gedruckt werden.

Klingellautstarke: Zum Andern der Klingellautstarke des Gerates
oder zum Ausschalten des Klingelns.

Kompatibilitat: Die Fahigkeit von Faxgerdten mit anderen Faxge-
raten zu kommunizieren. Die Kompatibilitat ist zwischen
ITU-T-Gruppen gewabhrleistet.

Konfigurationsliste: Ein Ausdruck, der tber die aktuellen Funkti-
onseinstellungen informiert.

Kontrast: Einstellung zum Senden eines Dokumentes. Normaler-
weise wahlt das Gerat automatisch die richtige Kontrasteinstel-
lung. Fir extrem helle oder dunkle Dokumente kann die passende
Einstellung manuell gewéhlt werden.

Kontrolldruck: Alle empfangenen und gespeicherten Faxe werden
automatisch auch ausgedruckt, damit bei Stromunterbrechungen
keine Daten verloren gehen.

Kurzwahl: Zum Speichern einer Rufnummer, die dann durch Dri-
cken der Taste Search/Speed Dial, dann # und Eingabe einer
zweistelligen Kurzwahlnummer aufgerufen werden kann.

Manuelles Senden (nur mit externem Telefon mdéglich): Beim
manuellen Senden wird der Hérer abgehoben und dann die Ruf-
nummer gewéhlt. Nach Herstellen der Verbindung kann das Do-
kument manuell durch Driicken der Fax Start-Taste abgeschickt
werden.

MFC Software Suite: Nach Installation der MFC Software Suite
kdnnen Sie das MFC als Drucker, Scanner und PC-Fax verwen-
den.

OCR (Optical Character Recognition): Konvertiert einen einge-
scannten Text so, dass er mit einem Textverarbeitungsprogramm
geotffnet und weiterverarbeitet werden kann.

Paralleles Telefon: Ein parallel geschaltetes Telefon ist ein an der-
selben Leitung, aber an einer anderen Telefonsteckdose ange-
schlossenes Telefon (siehe auch externes Telefon).
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PhotoCapture Centre™: Ermdglicht den Ausdruck von digitalen
Fotos mit hoher Auflésung in Fotoqualitat. sowohl direkt vom MFC
aus als auch uber einen Computer.

Pulswahl: In alteren Telefonnetzen verwendetes Wahlverfahren,
bei dem Sie fiir jede gewdhlte Ziffer ein Tacken horen.

Rufbeantwortung: Die Anzahl der Klingelzeichen, nach der das
Gerét einen Anruf im Fax/Tel-Modus (F/T) oder Faxmodus (Fax)
annimmt.

Rufnummernverzeichnis: Ein vom Gerat ausgedrucktes Ver-
zeichnis mit allen gespeicherten Rufnummern.

Rundsenden (nicht moglich mit Farbfax-Funktion): Mit dieser
Funktion kann ein Fax automatisch an mehrere Empfanger ge-
sendet werden.

Scannen: Einlesen eines Dokumentes zum Senden oder Kopieren,
Faxen, Mailen, zum Speichern auf einer Speicherkarte oder zur
Bearbeitung am PC.

Sendebericht: Ein Bericht, der nach jedem Sendevorgang automa-
tisch oder manuell ausgedruckt werden kann, mit Faxnum-
mer/-name des Empféangers, Sendezeit und Sendedatum,
Sendedauer und dem Ergebnis der Ubertragung.

Signalton: Der Signalton ist zu hdren, wenn eine Taste gedruckt
wird, ein Fehler auftritt oder das Senden bzw. der Empfang eines
Dokumentes abgeschlossen ist.

Speicherempfang bei Papiermangel (nicht moglich mit Farb-

fax-Funktion): Nach Einschalten dieser Funktion werden Doku-
mente automatisch gespeichert, falls sich kein Papier im Multi-
funktionsschacht befindet (sofern gentigend freie
Speicherkapazitat vorhanden ist).

Standard-Auflosung: Auflésung von 203 x 97 dpi, die fir die meis-
ten normal gedruckten Dokumente verwendet werden kann.

Superfein-Auflésung: Auflosung von 203 x 392 dpi, die fur detail-
lierte Zeichnungen oder extrem kleine Schriften verwendet wer-
den sollte.

Tastensperre: Sperrt die wichtigsten Funktionen mit Ausnahme
des Faxempfangs.
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Tel-Index: Die als Kurzwahl gespeicherten Rufnummern werden
automatisch alphabetisch sortiert und kdnnen so schnell und be-
guem im Display gesucht und dann angewahlt werden.

Temporare Einstellung: Einstellungen, die nur zum Senden bzw.
Kopieren des nachsten Dokumentes gliltig sind.

Tonwahl: Ein in modernen Telefonnetzen verwendetes Wahlver-
fahren, bei dem Sie fur jede gewdhlte Ziffer einen bestimmten Ton
horen.

Ubersee-Modus: Mit dieser Funktion kénnen Upertragungsfehler
durch Leitungsrauschen, wie sie bei Ubersee-Ubertragungen auf-
treten kdnnen, reduziert werden.

Ubertragung: Senden eines Dokumentes iiber die Telefonleitung
eines Faxgerates an ein anderes Faxgerat.

Ubertragungsfehler: Ein Fehler beim Senden oder Empfangen ei-
nes Faxes aufgrund einer schlechten Verbindung oder von Lei-
tungsstorungen. Das Fax wurde dann eventuell nicht einwandfrei
Ubermittelt.

Verkleinerung beim Empfang: Bei Normalpapier-Faxgeréaten kon-
nen Dokumente automatisch so verkleinert werden, dass sie ein-
schliesslich der Absenderkennung auf das DIN-A4-Papier
passen.

Zeitversetztes Senden (nhicht moéglich mit Farbfax-Funktion):

Die Mdglichkeit, einen Sendevorgang automatisch zu einer be-
stimmten Uhrzeit ausfihren zu lassen.

Zugangscode: 4-stelliger Code, der zur Fernabfrage und Fern-
schaltung des MFC eingegeben werden muss.
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Allgemeines zu Faxgeréaten

Faxgeréte verstandigen sich untereinander durch die Ubertragung
verschiedener Tonsignale. Daher werden Sie beim Senden von Do-
kumenten tber den Lautsprecher unterschiedliche Tonfolgen horen,
deren Bedeutung im folgenden Abschnitt erklart sind.

CNG-Rufton und Antwortton

Wenn ein Fax verschickt wird, Ubertrégt das sendende Gerat zuerst
den sogenannten CNG-Ton (CalliNG). Dies ist ein kurzer Rufton, der
im Abstand von ca. 4 Sekunden wiederholt wird. Sie héren diesen
Ton auch Uber den Lautsprecher lhres MFC, wenn Sie ein Fax auto-
matisch versenden. Er wird nach dem Anwahlen ca. 60 Sekunden
lang ausgegeben. Wahrenddessen muss das empfangende Geréat
mit dem Antwortton, einem zirpenden, ununterbrochenen Signal in
hoher Frequenz, antworten.

Wenn am MFC der automatische Faxempfang (Fax) eingeschaltet

ist, beantwortet es automatisch jeden Anruf mit einem 40 Sekunden
langen Antwortton und zeigt im Display Empfangen an. Auch wenn
der Sender auflegt, sendet das MFC den Antwortton insgesamt 40

Sekunden lang. (Sie kénnen in diesem Fall den Empfangsmodus mit
Stop/Exit abbrechen.)

Der CNG-Rufton des sendenden und der Antwortton des empfan-
genden Gerates mussen sich mindestens 2 bis 4 Sekunden lang
Uberlappen, damit die Gerate alle notwendigen Informationen aus-
tauschen kdnnen. Da der CNG-Ton nach Anwahlen der Rufnummer
nur ca. 60 Sekunden lang ausgegeben wird, ist es wichtig, dass das
Empfangergeréat den Anruf moglichst schnell annimmt.

Wenn ein externer Anrufbeantworter zusammen mit dem Geréat
im TAD-Modus verwendet wird, bestimmt dieser, nach wie vie-
len Klingelzeichen der Anruf angenommen wird. Damit auch
Faxe empfangen werden kénnen, missen Sie den externen An-
rufbeantworter (nicht das MFC) so einstellen, dass er die Anrufe
schnell (nach 2-maligem Klingeln) annimmt (siehe Externen An-
rufbeantworter anschliessen, Seite 83).
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ECM-Fehlerkorrekturverfahren

Diese Funktion Gberpruft wahrend des Sendens, ob die Ubermittiung
fehlerfrei erfolgt und Ubertragt fehlerhafte Blocke automatisch neu.

Dazu missen das empfangende und das sendende Gerat mit die-
sem Verfahren arbeiten kdnnen, und es muss gentigend Speicher-
platz frei sein.
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T echnische Daten

Das MFC-890 ist ein Multi-Funktions-Center, das Sie als Farbfax,
Farbkopierer, PhotoCapture Centre™, Farbdrucker und Farbscan-
ner verwenden kénnen.

Allgemein

Speicher 8 MB

Automatischer Vorlageneinzug Bis zu 30 Blatt (80 g/m?)

Multifunktionsschacht 100 Blatt (80 g/m?)

Druckwerk Tintenstrahl-Druckwerk

Druckmethode Piezo-Technologie mit 150 x 4 Dusen

Display Hintergrundbeleuchtetes LCD-Display mit 2 Zeilen & 16 Zeichen
Umgebungstemperatur 10-35°C

Beste Druckqualitat bei 20 - 33°C

Netzanschluss 220 - 240V, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme Minimum: weniger als 5 Watt*

Energiesparmodus Plus: weniger als 8 Watt**

Bereitschaft: weniger als 19 Watt**

In Betrieb: weniger als 50 Watt

* Wenn das Gerat mit dem Ein-/Aus-Schalter ausgeschaltet ist
und kein optionaler MFC-Server (NC-8100h) installiert ist.

*Wenn kein optionaler MFC-Server (NC-8100h) installiert ist.

Abmessungen 492 (B) x 466 (T) x 378 (H) mm
(ohne Papierstiitze und Papierablage)

Gewicht 13 kg (ohne Dokumenten- und Papierstitze)
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Fax

Kompatibilitat

Codierung

Ubertragungsgeschwindigkeit

Dokumentengrésse

Abtastbreite
Aufzeichnungsbreite
Graustufen

Faxabruf

Kontrast

Aufldsung

Kurzwahl
Rundsenden
Wahlwiederholung
Klingelanzahl
Mithéreinrichtung
Anschlussmoglichkeit
Sendespeicher

Empfangspeicher

ITU-T Gruppe 3
MH/MR/MMR/JPEG
33600-2400 bps

Vorlageneinzug (ADF)
Breite: 148 mm bis 216 mm
Lange: 148 mm bis 356 mm
Vorlagenglas

Breite: bis 216 mm

Lange: bis 297

208 mm

204 mm

Fehlerstreuung

Standard, geschitzt, zeitversetzt, Gruppenfaxabruf

Automatische Kontrastkontrolle, hell und dunkel (manuelle Ein-
stellung)

* Horizontal 8 Punkte/mm
* Vertikal
Standard: 3,85 Zeilen/mm (Schwarzweiss)
7,7 Zeilen/mm (Farbig)
Fein: 7,7 Zeilen/mm (Schwarzweiss/Farbig)
Foto: 7,7 Zeilen/mm (Schwarzweiss)
Superfein: 15,4 Zeilen/mm (Schwarzweiss)

100 Stationen

Bis zu 150 Stationen; bis zu 6 Gruppen
3-mal in 5 Minuten

Nach 2 bis 10 Klingelzeichen
Lautsprecher

Hauptanschluss oder Nebenstellenanlage
bis zu 400 Seiten *

bis zu 400 Seiten *

* "Seiten bezieht sich auf die ,ITU-T-Chart Nr. 1” (mit MMR-Codierung und Standardauflésung).
Anderung der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Kopierer

Farbe/Schwarzweiss

Kopiergeschwindigkeit

Mehrfachkopien
Vergrossern/Verkleinern

Aufldsung
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Farbe/Schwarzweiss

Schwarzweiss: Bis zu 15 Seiten/Minute (A4)
Farbe: Bis zu 12 Seiten/Minute (A4)

Normal oder sortiert, bis zu 99 Kopien
Von 25% bis 400% (in 1%-Schritten)
Bis zu 1200 dpi



PhotoCapture Centre™

Verwendbare Speicherkarten

Dateityp

Dateienanzahl

Ordner

Druckmedien

Papierzufuhr

Papierausgabefach

CompactFlash® (Microdrive™ kann nicht verwendet werden)
(Compact I/O-Karten wie z.B. Compact LAN- und Compact Mo-
dem-Karten kdnnen nicht verwendet werden.)

SmartMedia® (3.3 V)

(Kdénnen nicht mit ID verwendet werden.)

Memory Stick® (

(MagicGate-Musikdaten kdnnen nicht gelesen werden)

JPEG
(Das Progressive JPEG-Format wird nicht unterstutzt.)

Bis zu 999 Dateien pro Speicherkarte

Dateien durfen sich maximal in der dritten Ordnerebene der Karte
befinden

Multifunktionsschacht

m Papiersorten:
Normalpapier, beschichtetes Papier (Inkjet), Glanzpapier, Um-
schlage und Folien

m Papiergrosse:
A4, A5, Letter, Legal, Executive, Umschléage (C5, COM10, DL),
Postkarten, Karteikarten
Breite: 89-216 mm
Lange: 100-356 mm

m Gewicht: 64-120 g/m?
(siehe Papierspezifikationen fiir den Multifunktionsschacht, Sei-
te 22)

m Fassungsvermogen des Multifunktionsschachtes:
Ca. 100 Bléatter (80g/m2).

Manuelle Zufuhr
m Papiergrosse:
Breite: 89-210 mm
Lange: 100-356 mm
Starke: 0,15- 0,25 mm
Postkarte: bis zu 0,45 mm
m Gewicht: 120-200 g/m?

Ca. 50 Blatter Normalpapier

(Ausgabe mit der Druckseite nach oben).

Es wird empfohlen, die bedruckten Seiten direkt nach dem Aus-
druck aus dem Ausgabefach herauszunehmen.
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Scanner

Farbe/Graustufen
Graustufen
TWAIN-kompatibel

Aufldsung

Dokumentengrosse

Scannerbreite

Drucker

Druckertreiber

Auflésung

Druckgeschwindigkeit

Druckbreite

Schriften auf CD-ROM

Schnittstellen

Parallel

UsB

Ja
256
Ja

Bis zu 9600 x 9600 dpi (interpoliert)
Bis zu 600 x 2400 dpi (optisch)

Vorlageneinzug (ADF)
Breite: 148 mm to 216 mm
Lange: 145 mm to 356 mm
Vorlagenglas

Breite: bis zu 216 mm
Lange: bis zu 297 mm

208 mm

Windows® 95/98/98SE/Me/2000 Professional/XP und
Windows NT® Workstation Version 4.0 -Treiber, unterstiitzen den
Brother Datenkompressionsmodus und den Bidirektionaldruck

Apple® Macintosh® QuickDraw®-Treiber
Fur OS 8.5-9.2/0S X10.1/0S X 10.2.1 oder neuer

2400 x 1200 Punkte/Zoll (dpi)
1200 x 1200 Punkte/Zoll (dpi)
600 x 600 Punkte/Zoll (dpi)
600 x 300 Punkte/Zoll (dpi)
450 x 150 Punkte/Zoll (dpi)

Bis zu 20 Seiten/Minute (Schwarzweiss)
Bis zu 16 Seiten/Minute (Farbe)

204 mm
35

Bidirektionale parallele Schnittstelle: Verwenden Sie ein abge-
schirmtes Druckerkabel (IEEE 1284), das kurzer als 1,8 m ist.

USB-Schnittstelle: Verwenden Sie ein USB-Kabel (Universal Seri-
al Bus), das nicht langer als 2 m ist.

@/ Befestigen Sie den mitgelieferten Entstorfilter mit Kabelbinder
am parallelen Datenkabel.

328 ANHANG E



Systemvoraussetzungen

Mindest-Systemvoraussetzungen

Computer-Plattform und Betriebssys- | CPU RAM RAM Freier
temversion (Minimum) (empfohlen) | Speicher-
platz auf
der Fest-
platte
Windows® 95, 98, 98SE Pentium 24 MB 32 MB 110 MB
75 MHz
Me Pentium 32 MB 64 MB
150 MHz
NT® Workstation 4.0 Pentium
75 MHz
2000 Professional Pentium 64 MB 128 MB
133 MHz
XP Pentium 240 MB
233 MHz
Apple® 0S8.5-851 Alle Modelle | 32 MB 64 MB 50 MB
Macintosh® (nur Drucken und erflllen die
PC-FAX) Mindestvor-
aussetzun-
0S8.6-9.2 gen
(nur Drucken, Scan- ’
nen, PC-FAX)
OS X 10.1 (nur Dru- 128 MB 160 MB
cken und Remote Se-
tup)
OS X 10.2.1 oder
neuer
(nur Drucken, Scannen
und Remote Setup)

HINWEIS: USB wird von Windows® 95 und Windows NT® 4.0 nicht unterstiitzt.
Alle hier erwéhnten eingetragenen Warenzeichen sind Eigentum der entsprechenden Firmen.

Die jeweils aktuellsten Treiber finden Sie unter www.brother.ch oder http://solutions.brother.com.

Verbrauchsmaterialien

Tintenpatronen 1 schwarze und 3 separate farbige Patronen
Lebensdauer der Tin- Ca. 950 Seiten/Schwarze Patrone mit 5 % Deckung und
tenpatronen 450 x 150 dpi Auflésung (Schnell).

Ca. 450 Seiten/Farbpatrone mit 5 % Deckung und
450 x 150 dpi Auflésung (Schnell).

druck der Seiten. Die genaue Seitenanzahl héngt von der Druck-
haufigkeit und der Anzahl der Seiten pro Druckauftrag ab.

Das Gerat reinigt in regelmassigen Absténden die Druckkopfe,
wodurch jeweils ein wenig Tinte verbraucht wird.

W Diese Seitenangaben beziehen sich auf den kontinuierlichen Aus-
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Optionaler MFC-Server

Mit dem optionalen MFC-Server NC-8100h kénnen Sie das MFC in
einem Netzwerk anschliessen. Sie kbnnen dann Internet-Fax-, Netz-
werkdrucker- und Netzwerkmanagement-Funktionen verwenden so-
wie gescannte Seiten direkt vom MFC an E-Mail-Adressen senden.
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Stichwortverzeichnis

Abbrechen einer Sendung ........ 40
Abbrechen von Auftragen ......... 41
Absenderkennung ..................... 31
ADF-Versand ..........cccceee.... 42,43
Aktiver Faxabruf ....................... 61
geschUtzt .........ovvvvvvvvviniiiiennn, 61
Gruppenfaxabruf ................... 62
Standard ..............oeeiiiiiies 61
Zeitversetzt .......ccccevvvvnnnieennnn, 62
Anrufbeantworter, externer 83, 323
Anzeigen von Auftragen ............ 41
Auffinden von Informationen ........ i
Auflésung
Drucken ................ 132, 141, 326
Fax ..o 326
Kopieren ........cccceeeeiiiiiiinnnnn, 326
Scannen ........ 212,214,278, 326
Auftrage abbrechen .................. 41
Auftrage anzeigen ..................... 41
Ausgabeart .........cccceeeeieeieeeeen. 97
Ausrichtung ......cccceeeeeeeeeenee. 143
Automatische Fax/Telefon-Schal-
TUNG oo 79

Automatische Fax-Erkennung ... 78
Automatischer

Journalausdruck ............c........ 73
Automatischer Faxempfang ...... 53
Automatischer Journalausdruck ....

T2, s 73

Automatischer Sendebericht ..... 72

Automatischer Vorlageneinzug ...4

Autostart-Funktion ausschalten .....
162

Berichte und Listen ................... 72
Besetzt ....ooooviiiiiii 292
Bestellformular ...........coeeeeeenniii. 74

Bilder drucken ..........ccoovvvvnnnn... 114
Brother Control Center ............ 162
Autokonfiguration ................. 166
automatisch starten ...... 161, 182
Autostart-Funktion ................ 162
Control-Center-Meldung ...... 170
in E-Mail scannen ................ 173
Kopieren ......ccccoovveiiiniinnnenn. 178
PC-Fax senden .................... 179
Scannen in E-Mail ................ 164
Scannen
in Grafikanwendung ........... 164
Scannen

in Textverarbeitung .... 165, 175
Scannen und

in Karte speichern .............. 165
Scanner-Funktionen

(Ubersicht) .....cccoveveverenee, 167
Standard-Anwendung

wahlen .........coocceei, 166

Brother SmartUl Control Center

Autokonfiguration ................. 183
Autostart-Funktion

ausschalten .............cccce..... 182
In Anwendung scannen ....... 198
In Datei scannen .................. 191
In E-Mail scannen ................ 193
In Fax scannen .................... 201
in Textverarbeitungs-

programm scannen ............ 196

Konfiguration Scanner-Taste 184
Konfiguration Schaltflachen . 205

Kopieren .......cccccceveeenn.. 190, 199
PC-FAX-Einstellungen ......... 202
Scan To E-mail ... 185
Scan ToIlmage .........cccevvnenn. 186
Scan TOOCR .....cccceevveeeenn. 187

Scannen eines Dokumentes 190
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Call-by-Call ......ccccoevveeeieee 56
CNG-RUFtON ...oooviiieiiiieiiiee 323
CompactFlash™-Karten .......... 110

Datei als PC-Fax versenden ...239
Datenerhalt ........ccccoeeeeveiiene. 3
Datum .....ccoooevvviiiiiieecii, 25, 30
Deaktivierungs-Code ........... 79, 81
Deckblatt
dArucken .....ccceeeeeeieieiiiieeeeeeee, 51
Einstellungen (PC-FAX) ....... 249
fur alle Sendeauftrége ............ 50
fur die aktuelle Sendung ......... 50
Kommentar speichern ............ 51
Deckblatt-Einstellungen ........... 249
Deckel offen .....cccoeeeeeeei 292
Displayanzeigensprache ........... 30
Dokument
ausdrucken ............ceel 134
einlegen ..., 4
Profen ... 292
DPOF-Ausdruck ...................... 122
Druckbereich ..o 23,24
Drucken
bidirektional ...........cccccceeennnn. 141
Kantennah ...........ccccevvvviinnis 144

mit einem Macintosh ....209, 262
Druckertreiber

Macintosh® .................. 263, 266
Druckmedien .........cccccvveveeneeenn. 19
Druckqualitat ..........ccccccevuvneen. 127
Dual ACCESS ...cevviviiiiiiieeeeeennn. 42
Empfangen

Anrufe empfangen .................. 84

Faxe empfangen .................... 53
Empfangsmodus ................. 53,77
Energiesparmodus Plus ............ 35
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Externer Anrufbeantworter ........ 83

Externes Telefon ................. 75,76
F/IT-Modus ..........oooviiiiiiieieeen, 79
FIT-Rufzeit .........ooociiiiiien, 80
Farbfax senden .........ccccccceeee. 39
Farbmischmuster ................... 149
Farboptimierung .............. 128, 150
Faxabruf ........cccoeeeeienns 53, 56, 60
Faxauflosung .........ccccceeeeeeeeen. 44
Faxe empfangen ..........ccccccee. 53
Fax-Erkennung ...............ocoeeee. 78
Fax-Fernweitergabe .................. 68
Faxspeicherung ........................ 65
Fax-Weiterleitung ..................... 67
Fernabfrage ........ccccceeee 53
Fernabfrage-Befehle ................. 70
Fernschaltung ........................... 68
Geratefehler XX ...ccoooeiiiiinns 293
Geréteoptionen ..........ccceeeeens 156
Geschitzter Faxabruf

aktiV ..o 61

PASSIV oot 63, 64
Gespeichertes Fax drucken ...... 55
Grundeinstellungen

Kopieren .......ccccceevviieeeeennnn, 103

PhotoCapture Centre™ ....... 126
Gruppentaste .........ccceeeeeiiiiiinnns a7
Hauptanschluss ..........cccccceeeeenn. 32
Hilfe-Liste ......ccoccevevviiiiieiiiieenn, 74
Inbetriebnahme ................... 25, 30



Journalausdruck .................. 72,74

Kantennah drucken ... 95, 104, 144

Keine Verbindung .................... 292
Klingelanzahl ............ccccceeennne. 54
Klingellautstarke ............ccco....... 33
Konfigurationsliste ..................... 74
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sie an den markierten Stellen. So lasst sie sich einfach in Brieftasche
oder Geldbeutel aufbewahren, damit Sie unterwegs jederzeit emp-
fangene Faxe zu einem Faxgerét an Ihrem Aufenthaltsort weiterlei-

Fernabfrage des MFCs. Schneiden Sie die Karte aus und falten Sie
ten kdnnen.

Die Fernabfragekarte informiert Sie unterwegs tber die Befehle zur

Fernabfragekarte
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Zugangscode andern

1. Driicken Sie Menu/Set, 2, 5, 3.

2. Geben Sie einen 3-stelligen Code von 000 bis 999 ein.

Der Stern kann nicht geéndert werden
3. Driicken Sie Menu/Set.
4 Driicken Sie Stop/Exit.

Fernabfrage-Befehle

Fax-Weiterleitung einstellen

Driicken Sie95.

dann 1 zum Ausschalten der Fax-Weiterleitung
2 zum Einschalten der Fax-Welterleitung

<— Falten

Falten —>

4 zur Eingabe der Faxnummer
dann die Rufnummer des Empféngers und danach
1t 4 eingeben.

6 zum Einschalten der Faxspeicherung

7 zum Ausschalten der Faxspeicherung

Driicken Sie9 6

dann 2 zur Fax-Fernweitergabealler Faxe
geben Sie dann die Nummer des Gerétes und dann # # ein.
Legen Sie dann nach dem Faxton den Horer auf.

I

I

I

I

I

I

I

I

I

Fax-Fernweitergabe W
I

I

I

I

3 zum Ldschen der empfangenen Faxe W
I

I

I
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Manufacturer

Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant.

Brother Industries (Johor) Sdn. Bhd., IT Factory
No. 28, Jalan Angkasa Mas Utama,

Kawasan Perindustrian Tebrau 11,

Johor Bahru, Jobor Darul Takzim, Malaysia

Brother Industries (Johor) Sdn. Bhd., PT Factory
PTD57028,Jalan Lambak,

Taman Johor,

Johor Bahru, Malaysia

Herewith declare that:
Products description  : Facsimile Machine

Type : Group 3
Model Name : MFC-890

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare

compliance with the following standards :
Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998

EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998

EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2002

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 4th June 2002
Place : Nagoya, Japan
Signature
Koichi Asai
Manager
Quality Audit Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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Bescheinigung des Herstellers/Importeurs (geméss Direktive R & TTE)

Hersteller

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561, Japan

Werk

Brother Industries (Johor) Sdn. Bhd., IT Factory
No. 28, Jalan Angkasa Mas Utama,

Kawasan Perindustrian Tebrau |1
Johor Bahru, Johor Darul Takzim, Malaysia

Brother Industries (Johor) Sdn. Bhd., PT Factory
PTD57028, Jalan Lambak,

Taman Johor

Johor Bahru, Malaysia

bestétigen, dass das Gerét:

Geréteart . Faxgerét
Gerétetyp : Gruppe 3
Modellname MFC-890

mit den Bestimmungen der R & TTE-Direktive (1999/5/EC) und den folgenden Standards

Ubere nstimmt:
Sicherheit
EMC

: EN60950 : 2000

: EN55022:1998 Klasse B
. EN55024:1998

. EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
. EN61000-3-3:1995

Jahr, in dem die CE-Markierung zuerst angebracht wurde : 2002

Herausgegeben von . Brother Industries, Ltd.
Datum . 04. Juni 2002
Ort : Nagoya, Japan
Unterschrift

Koichi Asai

Manager
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At your side.
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Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen des Landes fir das es
zugelassen wurde. Die Brother-Vertretungen und Brother-Handler der
einzelnen Lander kénnen die technische Unterstiitzung nur fiir die Gerate
Ubernehmen, die in ihrem jeweiligen Land gekauft und zugelassen wurden.
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